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GECIT

Hadiselerin cereyan ettigi



Hatterler'in koskiiniin dahili plan



BIRINCI KISIM

1. Morg

SOGUK BIR SUBAT GUNU kiiciik bir balik¢1 gemisi kursuni dalgalarla
bogusa bogusa New York limanina giriyordu. Ambarda pek az balik vardi.
Pis giiverte karmakarisikti. Bir sise elden ele dolasiyor, 1slak musambalar
icinde titriyen balik¢ilar kaptana, denize ve karanlik semaya kiifredip
duruyorlarda.

Kiipesteye dayanmis olan iriyar1 bir gemici somurtkan bir tavirla koptikli
dalgalar1 seyrederken birdenbire irkildi. Tuzlu sudan ve soguktan kizarmis
olan ¢ehresinin rengi uctu. Gozleri yerinden ugriyacakmis gibi agildi. Eliyle
ileriyi 1saret ederek haykirmaya bagladi. Tayfalar telasla o tarafa dogru
dondiiler. Evet, ilerilerde siyah, uzunca bir cisim yiiziiyordu. Bir insand1 bu...
Olmiis bir insan!...

Tayfalar saga sola kosusmaya bagladilar.
— "Alabanda iskele!"
Diimenci kiifrederek yana dogru yaslandi.

Kiigiik balik¢1 gemisi catirdiyarak iskele tarafina dondii ve agir agir cesede
dogru ilerledi. Neseleri yerine gelivermis olan tayfalar ellerindeki kancalarla
denize dogru sarktilar. Bu acayip balig1 yakalamaya ¢alisiyorlardi.

On bes dakika sonra kirli giivertede, pis kokulu bir su birikintisi i¢inde
hareketsiz, sekilsiz, etleri par¢calanmis bir adam yatiyordu. Cesedin halinden
zavallinin denizin derinliklerinde uzun miiddet stiriiklenmis oldugu da
belliydi... Tayfalar susmuslardi artik. Elleri bellerinde sessiz sedasiz
duruyorlardi. Higbiri de cesede dokunmak cesaretini gostermiyordu...

Iste York Hatter son yolculuguna bdyle cikti. Balik ve yosun kokular
arasinda,..



Miifettis Thumm, otopsi masasinin iizerine egilmis olan Adh Tabip
Shilling'e, "E, Doktor?" dedi.

Dr. Shilling hi¢ sesini ¢ikarmadan kosedeki musluga gitti. Ellerini yikadi,
dezenfekte etti. kuruladi ve sonra cebinden bir kiirdan cikararak dislerini
karistirmava baslada.

Miifettis Thumm tekrar sordu. "E, Doktor?"

Dr. Shilling fildisi kiirdanim cebine yerlestirerek, "Basit bir mesele bu,
Thumm," diye cevap verdi. "Adam suya diiser diismez 6lmiis. Cigerlerinin
halinden bu kolayca anlasiliyor."

— "Yani suya diiser diismez hemen bogulmus mu?"
— "Hayir... Adam bogularak 6lmemis. Zehirlenmis."

Cinayet Masasinin en faal ve zeki miifettislerinden olan Thumm bir an
kaslarin1 ¢atarak masada yatan cesede soyle bir bakti. "Demek ki adam bir
cinayete kurban gitti, Doktor. O halde biz yanildik. Cebindeki kagidi da
oraya katil koydu her halde."

Dr. Shilling'in kiiciiciik gozleri altin ¢ergeveli gozliikklerinin altindan piril
piril parliyordu. "Omiirsiin Thumm! Muhakkak cinayet olmasi mi1 lazim?
Evet, cesette prusik asit izlerine rasladim. Fakat adamin bir cinayete kurban
gitmis olmasi sart degil. Bana kalirsa bir gemiye bindi, gliverteye ¢ikt1 ve
orada prusik asit icerek denize atladi. Yani bu bir cinayet degil, bir intihar. 11k
tahmininde yanilmamigsin."

Miifettis rahat bir nefes aldi. "Ala..." Iriyari, ak sacli, kursuni gozlii, sert
cehreli, fakat karsismdakinde itimat uyandiran bir adamdi. Bazilari ilk bakista
onu eski bir boksor zannederlerdi. Granitten oyulmus gibi bir yiiz, kirik bir
burun, yamyassi olmus kulaklar ve yumruk vurmaktan {istleri nasirlagmis
koskocaman eller. "AlA... Demek prusik asit icti ve denize de atlar atlamaz
oldi."

Dr. Shilling masaya dayanarak gozlerini uykulu uykulu kirpistirdi. Zaten
onun uykulu olmadig1r zaman hemen hi¢ yoktu. "Cinayet imkéansiz, Thumm.
Cesette bunu gosterecek hicbir ize raslamadim. Viicuttaki yaralara, berelere
gelince... Baliklar kendilerine miikellef bir ziyafet ¢ekmisler."

"Oyle... Zavallinmn yiizii taninacak halde degil..." Adamm yandaki



sandalyenin iistline atilmis olan elbiseleri de parga parcaydi. "Peki, ama onu
simdiye kadar neden bulamadik? Bir ceset bes hafta suyun yiiziinde kalamaz
degil mi?"

— "Bunun cevabi basit. Sen de kor miisiin nedir, Thumm?" Dr. Shilling
sandalyeden yirtik bir palto ald1i ve bunun tam sirtindaki biiyiik bir deligi
isaret ederek, "Bunu da baliklarin yaptigim mi sanmiyorsun?" diye alay etti.
"Bu deligi sivri bir sey yapmis. Bana kalirsa adamin paltosu suyun altinda bir
kayaya takildi. Sonradan ya akinti veya baska bir sey onun bu kayadan
kurtulmasina sebep oldu... Belki de iki giin dnceki firtina... Tevekkeli bes
haftadir aramaniza ragmen adamu bir tiirlii bulamadiniz."

Miifettis diisiinceli diisiinceli, "Cesedin bulundugu yerden hadiseyi
anlamak kolay," dedi. "Her halde Staten Adasi'na giden vapurlardan birine
bindi... Sonra giiverteye c¢ikarak zehiri i¢ti ve denize atladi. Ceplerinden ¢ikan
seyler nerede? Onlara tekrar bakmak istiyorum."

Thumm'la Shilling kenardaki bir masaya dogru gittiler. Bunun iizerine bazi
seyler konulmustu: Suda hamur halini almis bir kagit pargasi, bir pipo, bir
kutu 1slak kibrit, birkac¢ anahtar, i¢inde para olan, tuzlu sudan lekelenmis bir
clizdan... Bir kenarda da oliinlin parmagindan ¢ikarilan bir yiiziikk duruyordu.
Ustiinde giimiis bir marka vardi bunun: Y.H.

Fakat Miifettis Thumm'u bir tek sey aldkadar ediyordu. Balik derisinden
yapildig1 icin su gec¢irmiyen tiitin kesesi. Hala kupkuru olan tiitlinlerin
arasinda bir de pusula bulunmustu. Thumm kagidi tekrar agti. Bunun
tizerinde bir tek climle vardi:

21 aralik, 19..
Alakahlara,
Aklim basimda oldugu halde intihar ediyorum.
York Halter...

Dr. Shilling, "Kisa fakat 6zIii," dedi. "York Hatter kafama gore adammus.
'Intihar ediyorum. Deli de degilim.' Miikemmel! Bu pusula bir ciimlelik bir
roman,, Thumm."



Miifettis, "Sus, yoksa beni aglatacaksin," dive homurdanda.

York Hatter 21 aralikta, yani Noel'den dort giin 6nce ortadan kaybolmustu.
Adam o sabah kimseyle vedalasmadan evinden cikmis ve bir daha da
donmemisti. Polis hemen harekete gecmisti tabii. Evvelda York Hatter'in
karisindan para koparmak istiyen bir cete tarafindan kagirildigi zannedilmisti,
sonra da mechul bir kadinla kagtigi... Fakat neticede bu iki tahminin de dogru
olmadig1 anlasilmis ve bes haftalik siki bir arastirma sonunda polis altmis
yedi yaslarinda sessiz sedasiz bir adam olan York Hatter'in intihar ettigine
karar vermisti.

Ve galiba polis ilk defa dogru bir karara varmastu...

Thumm dikkatle pusulaya bakarken disaridan ayak sesleri duyuldu.
Miifettis ciissesinden umulmiyan bir ¢eviklikle donerek mermer masanin
ucuna atilmis olan kalin ortiiyli cesedin lizerine ¢ekiverdi. "Karist geliyor...
Bayan Emily Hatter. Cesedi teshis etmesi i¢in haber gondermistik."

Dr. Shilling bir seyler mirildanarak kenara ¢ekildi, gozleri gene piril piril
parliyordu.

Iceriye dort kisi girdi: Bir kadin ve ii¢ erkek. Kadin éndeydi. Onun yiiziine,
haline, tavrina bakan, kadinin daima ve daima 0nde gitmeye, emir vermeye
ve her istediginin yapilmasina alisik oldugunu anlardi. Yashydi. Yash ve
kaya kadar sert... Gaga burnu, hi¢ kirpmadigi buz mavisi gozleriyle bir
akbabaya benziyordu. Sirtinda daha yirmi sene evvel modasi gegmis olan bir
elbise vardi. Saglar1 bembeyazdi. Altmis {iciinde olmasina ragmen daha da
yasli duruyordu. Iste herkesin ¢ilginliklarini, maceralarmi yillardan beri
gazetelerde okudugu milyarder, eksantrik, demir iradeli Emily Hatter buydu.
Bu soguk ve yasli kadin.

Emily Hatter'in uguk renkli gozleri mermer masadaki tlizeri ortiilii cisme
dikilmisti. Kadin sanki kavgaya hazirlamrims gibi yiirliyor, erkeklerden
birinin kendisine mani olmak i¢in sdyledigi sozlere de aldirmiyordu. Thumm
adamin uzun boylu, sarisin oldugunu farketti. Son derecede sinirliydi ve yiizii
tipki1 Emily Hatter'e benziyordu.

Kadin masaya yaklasarak ortiiyti kaldirdi ve gozlerini kirpmadan cesedin
taninmaz hale girmis, par¢a parca yliziinii seyre koyuldu.

Miifettis Thumm sesini ¢ikarmadi. Dikkatle kadin1 siiziiyordu. Sonra onun



yaninda duran sarisin, uzun boylu adama dondii. Bu, Emily ile York Hatter'in
oglu Conrad' di. Otuz iki, otuz li¢ yaslarinda olan gen¢ adamin yiizii de
annesininki gibi sert, hasin ve soguktu. Fakat Emily'ninkinin aksine
Conrad'in ¢ehresinde zayif karakterinin ve sonu gelmiyen sefahat alemlerinin
izi vardi. Gen¢ adam cesede sOyle bir baktiktan sonra basini Oniine egdi.
Bembeyaz kesilmisti.

Conrad Hatter'in arkasinda yash iki adam beklemekteydi. York ile
kayboldugu giinlerde biitiin aileyi ve yakinlarini sorguya ¢ekmis olan Thumm
onlarin kim oldugunu hatirlamisti tabii. Bunlardan zayif, diisiik omuzlu, ak
saclis1 Hatter'lerin aile doktoru Merriam'di. Uzun boylu, yanik ¢ehreli olani
ise eski dostlar1 Kaptan Trivett... Dr. Merriam cesedi sakin tavirlarla
stizmekle beraber gene de biraz rahatsiz olmus gibiydi. Belki de York Hatter'i
senelerden beri tanidigi i¢in iziilmisti. Tek bacagi takma olan Kaptan
Trivett ise sikintilt bir tavirla 6ksiirlip duruyordu. Sonra 6ne dogru bir adim
atarak elini Emily Hatter'in koluna koydu. Onu teselli etmeye niyetleniyordu
anlasilan. Fakat Emily kolunu soyle bir sallad1 ve kipkirmizi kesilen Kaptan
Trivett de geriledi.

Kadm igeri gireliden beri gozlerini ilk defa cesetten ayirarak, "Bu—" diye
mirildandi. "Kati bir sey sovliyemiyecegim Miifettis Bey."

Thumm ellerini ceplerinden c¢ikararak, "Tabii sOyleyemezsiniz," dedi.
"Ceset taninacak halde degil... Fakat su elbiselere ve esyalara bir
bakarsaniz..."

Yashh kadin sert bir tavirla basimi salladi. Thumm'un pesi sira 1slak
elbiselerin y181l1 oldugu sandalyeye dogru giderken tipki yemek yemeye
hazirlanan bir kedi gibi ince, fakat kirmizi dudaklarimi yaliyordu. Dr.
Merriam hi¢ sesini ¢ikarmadan mermer masaya yaklasti. Kaptan Trivett'le
Conrad Hatter'e oradan uzaklasmalarimi isaret ettikten sonra, cesedin
tizerindeki Ortliyii 1yice ag¢ti. Dr. Shilling mesleki bir siiphecilikle onu
stizmekteydi.

Emily Hatter kendisi gibi kuru ve soguk bir sesle, "Elbiseler York'un,"
dedi. "Kayboldugu giin sirtinda bunlar vardi."

— "Bir de ceplerinden ¢ikanlara bakin, Bayan Hatter." Miifettis Thumm
kadin1 késedeki masaya gotiirdii. Emily pence gibi elleriyle yiiziigii aldi, buz
gibi nazarlar1 pipo, clizdan ve anahtarlarin iizerinde dolasti.



Sonra miistehzi bir tavirla, "Bu yiiziikk de onun," diye homurdandi. "Bunu
ona ben hediye etmistim... Bu nedir?" Birdenbire heyecanlanivermisti.
Pusulay1 kaparcasina alarak cabucak okudu. Sonra gene o sakin, buz gibi
tavriyle, "Evet," dedi. "Yaz1 York'un. Buna hi¢ siiphe yok." Lakayt bir tavirla
basini da salliyordu.

Conrad Hatter ise nereye bakacagini bilemezmis gibiydi. Fakat babasinin
biraktig1 pusula onu da heyecanlandirmisti. Elini cebine atarak bazi kagitlar
cikardi.  "Demek intihar etmis... Bu cesareti gOsterecegini  hig
zannetmiyordum. Ihtiyar budala—"

Miifettis Thumm birdenbire kizivermisti nedense. "Bay Hatter'in el yazisi
mi1 bunlar?" diye bagirarak kagitlar1 sarisin adamin elinden aldi. O pusuladaki
yaziyle kagitlardakileri mukayese ederken yasli kadin da sakin sakin kiirk
bogasini siska, kirisik boynuna sarmaya baglamisti.

Miifettis homurdandi. "Evet, bu York Hatter'in yazisi... Pekéla..." Buna
ragmen kagitlar1 geri vermiyerek cebine yerlestirdi. Sonra basini ¢evirip Dr.
Merriam'a bakti. Adam tekrar cesedin iizerini 6rtmekle mesguldii. "Siz ne
dersiniz Doktor? Ceset York Hatter'in mi?"

Yasli Doktor Thumm'a bakmadan, "Zannederim," diye cevap verdi. "Evet,
York Hatter'in."

Dr. Shilling birdenbire lafa karisarak, "Altmis bes, yetmis yaslarinda bir
adam," dedi. "Eller ve ayaklar kiiciik... Yillar 6nce apandisitini aldirmis... Alt1
yedi sene evvel de gene ameliyat olmus... Safra kesesinden sanirim. Ne
dersiniz Doktor?"

"Evet. Apandisitini on sekiz sene evvel ben aldim. Safra kesesinden de
ameliyat olmustu... Evet, bu adam York Hatter'dir."

Yash kadin, "Conrad," diye emretti. "Cenaze isleriyle sen mesgul ol. Kisa
bir merasim... Gazetelere kiiclik birer ilan... Bu isi hemen hallet." Kapiya
dogru ylriimeye basladi. Kaptan Trivett de endiseli bir tavirla onun pesinden
gitti. Conrad Hatter ise bir seyler mirildandi. Belki de annesinin emirlerini
yerine getirecegini anlatiyordu.

Miifettis Thumm, "Bir dakika Bayan Hatter," dedi. Kadin doniip hiddetle
ona bakti. "Buradan hemen gidemezsiniz. Kocaniz neden intihar etti?"



Conrad usulca "A, rica ederim," diyecek oldu.
— "Conrad!"

Gen¢ adam dayak yemis bir kopek gibi geriledi. Annesi ise ilerliyerek
Miifettis'in karsisina dikildi. Soguk soguk, "Ne istiyorsunuz?" diye sordu.
"Kocamin intihar ettiginden emin degil misiniz?"

Thumm sasalamisti. "Tabii... Tabil eminiz."

"O halde bu meseleye kapanmis nazariyle bakabiliriz. Sakin bir daha
gelip beni rahatsiz etmeyin!" Miifettis'i, o insam iliklerine kadar donduran
buz gibi nazarlariyle son defa siizdiikten sonra donerek kapidan ¢ikti.
Birdenbire rahatlamis olan Kaptan Trivett de onun pesinden gitti. Conrad'in
ylizii hala bembeyazdi. Yutkundu ve sonra disan siiziildii. Dr. Merriam'in
siska omuzlar1 blsbiitiin dismiis gibiydi. O da hi¢ sesini ¢ikarmadan
morgdan ayrildi.

Kap1 arkalarindan kapanir kapanmaz, Dr. Shilling giilerek, "E," dedi.
"Bayan Hatter sana haddini bildirdi... Yarabbi ne cadi! Ne cadi!"

Miifettis ona fena fena baktiktan sonra kapiya dogru gitti. Disarida zeki
bakishh bir gen¢ bekliyordu. Thumm'u goriir gormez hemen onun koluna
yapistl. "Miifettis Bey! Demek York Hatter'in cesedini buldunuz?"

Thumm homurdandi. "Oyle miymis?"

— "Karisin1 demin buradan ¢ikarken gérdiim,.. Cadida da ne ¢ene var ha!
Tipki Dempsey'inki gibi... Miifettis Bey, 'Cinayetten siiphe ediliyor,' diye
yazayim mi?"

Thumm ellerini cebine sokarak ates sacan gozlerle geng gazeteciyi siizdii.

"Oyle bir sey yazarsan kemiklerini kirarim!... York Hatter cinayete kurban
gitmedi, intihar etti! Intihar, anladin m1?"

Gazetecinin kaslar1 catilmisti. Sonra icini ¢ekerek, "Intihar veya cinayet,"
dedi. "Allah su deli Hatter'lerden razi olsun! Onlar olmasaydi nereden haber
bulurduk?"

2. Hatler'ler



DELI HATTER'LER... Yillar dnce gazetecilerden biri Hatter ailesine bu ismi
takmistt. Giin gecmezdi ki isimleri bir hadiseye karismasin. Ya Conrad adi
meyhanelerden birinde kavga ¢ikarir, ya Emily Hatter'in biiyiik kiz1 Barbara
yeni bir siir yazar veya kiiciik kiz1 Jill miithis bir rezalete karisirdi. Giizel ve
son derecede ahlaksiz olan Jill'in eroin c¢ektiginden bahsedilir ve kiz hemen
her ay zenginlerden birinin ogluyla nisanlamrdi.

Evet, Emily Hatter'in li¢c ¢cocugu da acayip, eksantrik, sefih ve simariktilar,
fakat ne yaparlarsa yapsinlar hicbiri de rezalette annelerinin rekorunu
kiramamiglardi. Emily genc¢ kizligin1 Jill'den daha da rezilane bir sekilde
gecirmisti. Orta yaslarinda ise para islerine merak salmis, borsada oynamus,
tirli kirli islere burnunu sokmustu. Kimisi onun diinyanin en zengin kadini
oldugunu, bir kismi ise Washington Meydani'ndaki eski malikdnede oturan
yasl kadinin bes parasi olmadigini iddia ederdi.

Fakat ne olursa olsun Emily Hatter gazeteler i¢in bulunmaz bir haber
kaynagiydi.

York Hatter'e gelince... Adam kendini New York limaninin dondurucu
sularina atmadan daha ¢ok evvel herkes onun intihar edecegine inanmisti.
Diiriist, normal bir insan olan York Hatter'in tam kirk sene Emily Hatter'den
cekmedigi kalmamisti. En sonunda adamcagiz liizumsuz, bir golge halini
almsti.

York Hatter'in felaketi Emily ile evlenip o Washington Meydani'ndaki
kasvetli, karanlik eve tasindiklar1 giin baslamisti. Tabii adam o zamanlar
gengti, belki de karisinin ¢ilginliklari, stmarikliklari ile miicadeleye calismis,
onun demir iradesine boyun egmemek icin elinden geleni yapmisti. Hatta
belki de Emily'ye, ilk kocasi namuslu ve diiriist bir adam olan Tom
Campion'dan esrarengiz sartlar altinda bosandigim1 hatirlatarak, on yedi
yasindan beri New York'u sasirtip tiksindiren hareketlerinden vazgegmesini
de istemisti. Evet, belki de boyle yapmis ve bu suretle de kendi idam
fermanim1 imzalamisti. Ciinki soziine karst gelinmesinden hoslanmiyan
Emily, boyle laflara tahammiil edebilecek bir kadin da degildi. Ondan sonra
kocasimi ezmek i¢in elinden geleni yapmis, pek parlak bir kimyager olan ve
kendisinden diinya ¢apinda buluslar beklenen York Hatter'in istikbalini ve
serefini mahvetmisti.

Seneler gectikce adamcagiz gitgide i¢ine kapanmis ve Emily'nin



miisaadesiyle derme catma bir laboratuvar haline getirdigi kii¢iik bir odada
giinlerini ge¢irmeye baslamisti. Artik o, karisinin adam yerine koymadigi,
cocuklarin saymadigi bir zavallidan baska bir sey degildi.

Cocuklara gelince... En biiylikleri Barbara ince uzun, sar1 sagli, mahzun
yesil gozlii, otuz alti yaslarinda bir kizdi. Hi¢ evlenmemis olan Barbara
kardeslerinden bir hayli farkliydi. Insanca hisleri ¢oktu onun. Babasmin
sefkat. merhamet ve nezaketi onda da vardi. Tabii onda ayn1 zamanda
annesinin anormalliginin tesirleri de gorilmistii. Fakat neyse ki, bu
anormallik Barbara'da bir deha halinde tecelli etmis ve kiz asrin en ileri
gelen, en kiymetli sairlerinden biri olmustu.

Barbara'nin kii¢tligii olan Conrad'in ise anormalligini hos gosterecek artistik
bir tarafi yoktu. O Emily Hatter'in erkegiydi, "iste o kadar. Ug iiniversiteden
kovulmus, birka¢ defa evlenmek va'diyle aldattigi kizlar tarafindan dava
edilmisti. Memlekette altiist etmedigi bar, dogiismedigi barci yoktu. Mamafih
biitiin ¢ilginligina ragmen, Conrad'in annesinden odii patlardi. Rezaleti
ayyuka ciktig1 siralarda bir giin Emily, Conrad'in kulagindan tuttugu gibi onu
John Gormly adl diiriist ve ¢aligkan bir gengle ortak yapmisti. Mamatfih is
hayatinin da Conrad iizerinde pek uslandirici bir tesiri olmamaisti. O gene icki
ve kadin pesinde dolasiyor, John Gormly ise iflas etmemeleri i¢in gece
giindiiz ¢alistyordu. Biitliin bunlar yetmezmis gibi Conrad iyi aileye mensup
bir kizla evlenmis ve iki oglu da olmustu. Fakat bu izdiva¢ ve cocuklar1 da
Conrad'in ¢ilginliklarina mani olamamusti. Ufak tefek, iyi huylu bir kadin
olan karis1 Martha ¢ok ge¢gmeden diistiiglii felaketin derecesini anlamisti.
Hatter malikanesinde yasamak mecburiyetinde olan, Emily'nin iyice ezdigi,
Conrad'in aldirmadig1 ve asagi gordiigii zavalli Martha'nin giizel yiizii artik
iyice solmus ve c¢ehresinde acayip, korku dolu bir ifade belirmisti. O da
kaympederi York Hatter gibi bir cehennem hayati siiriiyordu. Evet,
Marthanin iki oglu vardi, belki onlarla teselli de bulabilirdi. Fakat... On
ticlinde olan Jackie'de. Hatter kaninin tesirleri goriilmeye baslamisti bile.
Vabhsi, giirtiltiicii, terbiyesiz, son derecede zeki 'bliylimiis de kiiciilmiis' bir
cocuktu, en biiyiik zevki etrafindakilere fenalik etmekti. Cok kiiciik olan Bill
ise tabil daima agabeysini taklide calisirdi. Bu yilizden de artik bir golge
halini alan Martha'nin biitiin giinleri daimi bir miicadeleyle geciyor, kadin hi¢
olmazsa ogullarini, Hatter'lerin feci tesirinden kurtarmaya calisiyordu.

Jill Hatter'e gelince... Emily ile York'un en kiigiik kizlar1 olan Jill'in hayatta



yegane gayesi 'gezmek ve eglenmek'ti. Ablasi Barbara'min da dedigi gibi
hemen hemen diinyanin en ahlaksiz kadinlarindandi. Giizeldi... Cok giizeldi,
giizel oldugu kadar da fenaydi. Yani o Emily Hatter'in geng bir kopyesiydi.

Bir ailede bu kadar gayritabiilik kafi denilebilir. Evet, kaya gibi sert ve
soguk o ihtiyar eadi, intihara kadar siiriiklenen zavall1 York ve dahi Barbara,
sefih Conrad, zevk diskiinii Jill, bedbaht Martha ve iki cocuk... Fakat...
Hatter malikanesinde biitiin bu sahislar1 golgede birakan biri daha vardi:
Louisa... Louisa Campion. Emily Hatter'in ilk kocas1 Tom Campion'dan olan
bu kiz1 kirk yasindaydi. Tombul, ufak tefek, zeki, sabirli bir kadincagizdi.
Lakin onun yaninda Hatter ailesinin diger fertleri adeta golgede kalir, hepsi
de gene bir dereceye kadar normal addedilebilirdi. Louisa diinyaya geldigi
giin gazetelere gecmis ve meshur olmustu. Ciinki o dogustan kor ve dilsizdi.
Kulaklar1 ise agir isitiyordu. Doktorlar bu sagirhgin gitgide artacagimi ve
Louisa Campion'un giinlin birinde hi¢ duymayacagim da soylemislerdi.
Soyledikleri dogru ¢ikti. Kiz tam on sekiz yasina bastig1 giin, kader ona son
darbeyi de vurdu ve Louisa tamamiyle sagir oldu. Fakat onda da annesinin
demir iradesi vardi anlasilan. Zira kiz ¢ildiracag1 veya intihar edecegi yerde
kaderine boyun egdi ve o karanlik, sessiz diinyasinda yasamaya katlandi.

Kizin sakatligina annesinin sebep oldugu meydandaydi. Onceleri kulaktan
kulaga kabahatin Tom Campion'da oldugu, adamin zehirli kaninin kizinin
felaketine sebebiyet verdigi fisildanmisti. Fakat Emily, Tom Campion'dan
bosandiktan ve diinyaya o "Deli Hatter"leri getirdikten sonra vaziyeti iyice
anlasildi. Zaten Tom Campion'un ilk karisindan bir oglu vardi ve ¢ocuk her
cihetten normaldi. Evet... Louisa'nin sakatliginin sebebi annesiydi...

Zamanla gazeteler ve okuyucular esrarengiz sartlar altinda 6len Tom
Campion'u unuttular. Adamin ilk karisindan olan oglu da ortadan kayboldu.
Emily ise kiz1 Louisa ile yeni evlendigi York Hatter't alarak Washington
Meydani'ndaki o karanlik, kasvetli konaga yerlesti. Oraya "Hatter
Malikanesi" ismini de vermisti. Seneler gecti... Kirk uzun yil... Giiniin birinde
York Hatter kurtulusu intiharda buldu ve Hatter malikanesi eskiden vukua
gelenleri bile golgede birakan bir faciaya sahne oldu...

Hatter'lerin as¢is1 her 6gle yemeginden sonra Louisa Campion'un i¢mesi
icin yumurtalt siit hazirlardi. Emily Hatter'in emriydi bu. Louisa'min kalbi



hastaydi, fakat oyle siitle beslenmeye filan da ihtiyaci yoktu. Facianin ilk
perdesinin oynandig1 o pazar giinii as¢1 gene her zamanki gibi yumurtal: stitii
hazirhiyarak yemek odasindaki masanin {istiine birakti.

Biraz sonra Louisa yaninda annesi oldugu halde yavas yavas
merdivenlerden iniyordu. Arkalarindan da Barbara Hatter gelmekteydi. Ug
kadin bir an yemek salonunun kapisinda durdular. Ayn1 dakikada Conrad'in
sessiz, renksiz karis1 holiin bir ucundan goziiktii. Cansiz bir sesle, "Jackie'yi
gordiiniiz mii?" diye soruyordu. "Jackie'yi gordiiniiz mii? Gene bahgedeki
cicekleri c¢ignemis." O da kapimin Oniindeki grupa yaklasarak bir an
duraklad.

Bu sirada salonun kiitiiphaneye agilan kapisinda ise Hatter'lerin komsulari
Kaptan Trivett belirmisti. Yash adam ve dort kadin sessiz sedasiz yemek
salonundaki ¢ocuga baktilar. Bu Jackie'ydi!... Yasina gore bir hayli ufak tefek
olan ¢ocuk eline siit bardagimni almis ve dikkatle i¢ine bakiyordu. Emily
Hatter'in soguk gozleri biisbiitiin buz gibi bir hal aldi. Yash kadin bir seyler
sOylemek icin agzini acti ve tam o sirada Jackie basini ¢evirerek kapidaki
grupu gordii. Bir an suclu suglu bakti. Sonra yiiziinde, o deli bakish
gozlerinde muzipge bir ifade belirdi. Bardagi tuttugu gibi agzina gotiirerek
koca bir yudum igti.

Emily Hatter hiddetle ileriye atilarak ¢ocugun eline miithis bir tokat
indirdi. "O siitiin Louisa Hala'nin oldugunu biliyorsun! Pis ahlaksiz! Sana kag
defa onun seylerini galmamani tembih edecegim."

Ince, kemikli ¢ehresinde hayret dolu bir ifade beliren Jackie bardag:
diistirdii tabii. Bardak parca parcga oldu ve siit etrafa sacildi. Sonra ¢ocuk kirli
ellerini agzina gotiirerek boguk bir sesle aglamaya basladi. Sasirmis olmakla
beraber odadakiler onun hiddetinden degil, siddetli bir istiraptan dolay1
agladigini farkettiler. Jackie'nin ince viicudu garip bir sekilde sarsiliyor, elleri
titriyordu. Istiraptan iki kat olan ¢ocugun yiizii de morarmisti. Haykirarak
yere diistii. Martha da feryat ederek kapidan ogluna dogru kostu. Kadinin
yiizii bembeyaz kesilmisti. Tam oglunun yanina gelince diisiip bayildi.

Feryatlar evi ayaga kaldirmisti. Asci kadin, usaklik ve ayn1 zamanda
soforliik yapan kocasi, orta hizmetgisi ve sabahtan beri ictigi i¢kiler yiiziinden
yiizii 1yice kizarmis olan Conrad yemek salonuna kostular. Zavalli Louisa'y1
herkes unutmustu. Kiz bir kenarda hareketsiz ve saskin bekleyip duruyordu.



Mamafih bir sey, belki de altinci hissi ona bir felaket oldugunu haber
vermisti. Burun kanadlarn titriyerek, sendeleye sendeleye ileriye dogru
ylriidi ve elleriyle yokliyarak annesini buldu. Telasla ihtiyar kadinin kolunu
cekistirmeye baslad.

Kendini ilk topliyan Emily Hatter oldu tabii. Kadin baygin Martha'y1 bir
kenara iterek Jackie'yi boynundan tuttugu gibi ayaga kaldirdi. Cocugun yiizi
koyu mordu... Emily onun kenetlenmis dislerini zorla agarak elini agzina
soktu. Jackie hemen istifra etmeye basladi.

Emily Hatter'in buz mavisi gozleri piril piril parliyordu. "Arbuck!" diye
haykirdi. "Hemen Doktor Merriam'a telefon et!" Usak Arbuck kosarak
odadan c¢ikti. Bayan Hatter'in bakislar1 daha soguklasmisti. Higbir tiksinti
esert gostermeden Jackie'yi tekrar istifra ettirmeye calisti. Digerlerine
gelince, Kaptan Trivett harig, saskinliktan yerlerinden bile kimildiyacak halde
degillerdi. Bayan Emily Hatter'in tedavi usuliinii begenmisgesine basini
salliyan yash Kaptan topal ayagivle sekerek ilerledi ve Louisa Campion'un
yanina gitti. Kor ve sagir kiz elinin temasindan onun kim oldugunu anlamisti
tabii. Hemen Kaptan Trivett'in koluna sarildi.

Fakat o anda digerlerinin farkinda olmadig: ikinci bir facia daha cereyan
ediyordu. Jill'in kiigiik kopegi kuyrugunu salliyarak odaya girmis ve yere
dokiilmiis olan yumurtali siitii goriince de memnun memnun havlamisti.
Sonra da ileriye atilarak burnunu siitiin i¢ine sokuvermisti. Dogrusu
beklenmedik bir ziyafetti bu...

Birdenbire hizmet¢i kiz bagirmaya basladi. Kemikli eliyle de kopek
yavrusunu isaret ediyordu. Zavalli hayvancagiz yerde kivranmaktaydi. Sonra
titredi... Karni indi, ¢ikti... Kisacik bacaklar1 kazik gibi kesiliverdi...
Olmiistii!...

Yakin bir yerde oturan Dr. Merriam bes dakika sonra konaktaydi. Saskin
saskin bakman Hatter'lere aldirmadi bile. Onlarnn gayet iyi tanidigi
anlasiliyordu. Bir 6l kopege ve bir de kivranan Jackie'ye goz atti. Kaslarini
catarak, "Onu derhal yukar ¢ikarin," dedi. "Conrad, Jackie' yi kucagina al!"
Birdenbire ayilivermis olan sarisin Conrad gozlerinde miithis bir korkuyla,
oglunu kucagina alarak odadan ¢ikti. Dr. Merriam da pesinden. Yash doktor
cantasini agmaya baslamisti bile.

Barbara Hatter yere diz ¢okerek mihaniki bir tavirla Martha'nin ellerini



ovmaya basladi. Bayan Emily Hatter hi¢ sesini ¢ikarmadan, hareketsiz
duruyordu.

Sirtina bir kimono almis olan Jill Hatter uykulu uykuiu gozlerini
ovusturarak igeriye girdi. Esniyerek, "Gene ne oldu?" diye sordu. "Conrad'la
bizim bunagi yukar1 ¢ikarken gordim. O simarik biiciir de Conrad'in
kucagindaydi." Sonra yerde baygin yatan Martha'y1, 6lmiis kopegi gorerek
irkildi. Gozleri hayret ve dehsetle acilmisti. "Ne oldu?..." Ona aldiran olmadi
bile. Kimse de cevap vermedi.

Jill Hatter bir koltuga ¢okerek yengesinin ucuk ¢ehresini siizmeye baslad.

Bu arada odaya kolali, beyaz iiniforma giymis, uzun boylu, sisman bir
kadin girmisti. Louisa'nin hastabakicisi Bayan Smith'ti bu. Kadin bir bakista
vaziyeti kavradi ve diiriist ¢ehresinde ani bir korku belirdi. Kaya gibi
hareketsiz duran Emily Hatter'e, Kaptan Trivett'in yaninda titriyen Louisa
Campion'a bakti. Sonra icini ¢ekerek Barbara'yi Martha'nin yanindan
uzaklastirdi ve baygin kadin1 kendine getirmek igin siiratle masaj yapmaya
basladi.

Kimse tek kelime sdylemedi... Sadece sanki duyulmiyan bir emre itaat
ediyorlarmis gibi hep birlikte doniip Emily Hatter'e baktilar. Yash kadinin
cehresinde anlasilmasi gii¢, garip bir ifade vardi. Dikkatle Bayan Smith'in
hareketlerini takip ediyordu. Asirlar kadar uzun dakikalardan sonra
odadakiler kimildadilar. Dr. Merriam'm agir agir merdivenlerden indigi
duyuluyordu. Yasli Doktor iceri girdi, ¢antasim1i yere birakarak Bayan
Smith'in yardimi sayesinde kendine gelmeye basliyan Martha'y1 soyle bir
siizdii. Sonra Emily Hatter'e donerek, sakin bir tavirla, "Jackie tehlikeyi
atlatt1," dedi. "Sizin sayenizde... Iyi ki sogukkanliliginizi muhafaza ettiniz.
Tabii ¢ocuk, olimiine sebep olacak kadar fazla yutmamis. Fakat istifra
etmeseydi feci sekilde hastalanabilirdi... Yakinda 1yilesir."

Emily Hatter basini1 salladi. Sonra da yashi adami soguk bir aldkayla
sizmeye basladi. Doktorun sozleri merakini uyandirmisti. Dr. Merriam
donerek ol kopek yavrusuna bakti, yerdeki mayii kokladi, bunun birazini
kiiciik bir siseye alarak cantasina koydu. Sonra da Bayan Smith'e bir seyler
fisildadi. Kadin basimi salliyarak disar1 ¢ikti. Biraz sonra onun merdivenleri
tirmandigini, Jackie' nin inliyerek yattigi cocuk odasmna dogru gittigini
duydular.



Dr. Merriam, Martha'min iizerine egilerek kadinin ayaga kalkmasina
yardim etti. Odada bir mezar sessizligi vardt. Yasli Doktor kadina kati bir
tavirla oglunun 1yi oldugunu soyledi. Ve yumusak basli Martha, yiiziinde
yurausak baslilikla hi¢ de aldkasi olmiyan korkung bir ifadeyle sendeliyerek
odadan ¢ikti. Oglunun yanina gidiyordu. Merdivenlerde kocasinin yanindan
gecti, fakat birbirleriyle konugmadilar bile. Conrad agir agir odaya girdi ve
bir kenara ¢oktii. Sanki onun doniisii bir isaretmis gibi Emily Hatter masay1
yumruklamaya basladi. Bu hareketi Louisa hari¢ hepsini sasirtmisti. Bayan
Emily Hatter, "Simdi bu isin igyliziinii anliyacagiz," diye haykirdi. "Dr.
Merriam siitiin i¢inde ne vardi1? Kopegi ne 6ldirdii?"

Dr. Merriam mirildandi. "Striknin!"

"Zehir ha? Kopegin halinden tahmin etmistim zaten." Emily Hatter'in
boyu daha da uzamisti sanki. Buz gibi gozleriyle odadakilere bakti. "Bu isin
igyliziinli anliyacagim... Sizi nankor kopekler sizi!"

Barbara hafif¢e i¢ini ¢ekerek ince uzun parmaklarini sandalyenin arkasina
dayada.

Annesi insanin kanint donduran sesiyle, "O yumurtali siit Louisa'nindi,"
diye devam etti. "Louisa her giin ayni saatte siitlinii i¢er. Bunu hepiniz
biliyorsunuz. Siite zehir karistiran onu Louisa'nin igecegini biliyordu."

Barbara, "Anne," dedi. "Rica ederim."

"Sen sus bakayim! Jackie'nin a¢gozIiiliigii Louisa'nin hayatini kurtardi.
Fakat az kalsin Jackie kendisi 6lecekti. Zavalli Louisa'cigima bir sey olmadi.
Icinizden biri Louisa'y1 6ldiirmek istiyor." Bayan Hatter sagir ve dilsiz kizin1
kendine ¢ekerek basini gogsiine bastirdi. Louisa ise acayip, boguk sesler
cikarmaktaydi. Yash kadin sanki kiz isitecekmis gibi, "Bir sey yok yavrum,
bir sey yok canim," diyerek onun sa¢larin1 oksadi. Sonra da sesini yiikselterek
haykirdi. "Siitii kim zehirledi?"

Jill dudagini biiktii. "Melodramdan vazgegsen anne."
Conrad da yavasca, "Sa¢cmaliyorsun anne," dedi. "Hangimiz Louisa'ya—"

— "Hanginiz mi? Hepiniz! Hepiniz! Hepiniz de ondan nefret
ediyorsunuz! Zavalli, talihsiz Louisa'cigim..." Kizina sarildi. Sonra da yash
viicudu hiddetle titriyerek, "E?" diye bagirdi. "Soylesenize! Kim yapt1 bunu?"



Dr. Merriam, "Bayan Hatter!" dedi. "Rica ederim sakin olun."

Kadinin hiddeti birdenbire soniiverdi. Bunun yerini siiphe almisti simdi.
"Fikrini 6grenmek istersem sorarim Merriam. Sen bu ise burnunu sokma!"

Dr. Merriam soguk bir tavirla, "Maalesef," dedi. "Bu imkansiz."
Yasl kadin siipheyle gozlerini kisti. "Ne demek istiyorsun?"

Dr. Merriam, "Sunu demek istiyorum," diye cevap verdi. "Vazifem her
seyden Once gelir. Bu bir polis vakasi, Bayan Hatter. Onlara haber vermekten
bagka ¢are yok." Telefonun durdugu koseye dogru gitti.

Yaslhh kadmnin yiizii hiddetten Jackie'ninki kadar mosmor kesilmisti.
Louisa'y1 kenara iterek firladi, Merriam'a dogru kostu. Adamin kolunu tutarak
onu sarsmaya basladi. "Hayir, haber veremezsin!" diye de bagiriyordu. "Seni
ukala seni! Bu mesele de gazetelere aksedecek dyle mi? O telefona dokunma
Merriam!"

Yasli Doktor koluna yapismis kadina, onun arka arkaya siraladig kiifiirlere
aldirmiyarak sakin bir tavirla telefonu acti ve Polis Miidiiriyeti'ni istedi.

IKINCI KISIM

1. Hamlet

MUFETTIS THUMM, Hudson Nehri'nin kiyisindan uzanan asfalt yolda son
siiratle ilerliyordu. Fevkalade bir giindii... Giinesli, 1lik ...Pir1l piril nehir
masmavi bir kurdela gibi uzaniyordu. Cinayetle ugrasilacak bir giin degildi
dogrusu... Thumm i¢ini ¢ekti. Ta oralara kadar meshur aktor Drury Lane'yi
gormek, Hatter meselesi hususunda yasli adamin fikrini almak i¢in gelmemis
miydi? Lane kac¢ defa icinden ¢ikilamiyan cinayetleri hallederek Thumm'u
dertten kurtarmisti.

Miifettis, Shakespeare rolleri oynamakla iin salmis olan Drury Lane'nin
"Hamlet" ismini verdigi malikanenin biiyiik bahg¢e kapilarindan igeri girerken
gene o acayip hisse kapildi. Hamlet'e her gelisinde bdyle olurdu. Sanki



yirminci asir ¢ok uzaklarda kalir ve Thumm, Kiralice Elizabeth zamanina
donerdi. Binalar Elizabeth devri mimarisine gore yapilmisti. Bahce, arkadaki
koruluk da o sekilde tanzim edilmisti.

Otomobilden inerken karsisina kirisik yilizii giinesten yanmis, sakalli,
kabak kafali, kisacik boylu bir kambur ¢ikti. Drury Lane'nin eski makiyajcisi
Quacey'di bu. Aktoriin sahne hayatina veda etmesi iizerine onun yanina usak
olarak girmisti. Ellerini beline daviyarak o incecik sesiyle, "Hamlet'e hos
geldiniz Miifettis Bey," dedi ."Coktandir goziikmediniz."

— "Oyle oldu, Quacey... Bay Lane nasil?"
— "lyi, iyi, ¢ok iyi... Kendisi arka bahgede."

Miifettis Thumm'u alarak arka tarafa gotiirdii. Burada birka¢ bahcivan
calisiyor, kadife pantolon ve acik bir gomlek giymis olan uzun boylu, ince, ak
sagli bir adam da dikkatle onlara bakiyordu.

Thumm elini uzatarak haykirdi. "Bay Drury Lane! Vay, vay, vay! Allah
askina siz hi¢ ithtiyarlamiyacak misiniz?"

Drury Lane memnun memnun, "Mifettis Thumm," diye giildii. Sonra da
Thumm'un gobegine dogru soyle bir bakarak ilave etti. "Bir hayli
sismanlamigsiniz... Biraz jimnastik yapsaniz hi¢ fena olmaz..."

Thumm, ¢imlerin iistiine oturarak, "Oyle," dedi. "Ama sizin i¢in aym seyi
sOyleyemiyecegim. Gene her zamanki gibi incesiniz."

Meshur aktor de ¢evik hareketlerle Miifettis'in yanina yerlesti. Thumm ise
onu adeta sevgiyle siiziip durmaktaydi. Meshur aktér altmisinda olmasina
ragmen kirkinda gosteriyordu, muntazam hatli ¢ehresinde bir tek ¢izgi bile
yoktu. Grimsi yesil gozleri ise bir delikanlininki gibi piril piril. Sade biraz
uzunca olan saglar1 beyazdi iste o kadar.

Drury Lane gozlerinde miistehzi bir piriltiyle, "Her halde buraya kadar sirf
benimle ahbaplik etmek icin gelmediniz," dedi. "Biitiin kis semtime
ugramadiginiza gore sizi ta sehirden buraya ¢ok miihim bir mesele getirmis
olmali... "Zeka dolu gozlerini Miifettis'in dudaklarina dikmisti. Aktor sagirdi.
Zaten bu yiizden de sahneyi terk edip Hamlet'e ¢ekilmek mecburiyetinde
kalmist1. Fakat azimli, hi¢bir seyden yilmiyan bir insan oldugu i¢in ¢alismas,
dudak hareketlerinden karsisindakinin ne sdyledigini anlamayi 6grenmisti.
Bunda o kadar usta olmustu ki, ¢ogu zaman karsisindaki onun sagir oldugunu



bile unuturdu.

Thumm mahcup bir tavirla, "Pek o kadar da degil canim," diye mirildandi.
"Fakat... Dogrusu New York'ta bir hadise oldu... Isin i¢inden de ¢ikamadik.
Belki siz bunu bizim i¢in hallediverirsiniz diye diisiindiim."

Aktor disiinceli diisiinceli, "Bir cinayet mi oldu?" dedi. Sonra birdenbire
ilave etti. "Yoksa Hatter meselesinden mi bahsediyorsunuz?"

Miifettis pek memnun olmustu. "Demek hadiseyi gazetelerde takip ettiniz?
Evet, su Deli Hatter'ler meselesi. Emily Hatter'in ilk kocasindan olan kizi
Louisa Campion'u biri zehirlemeye kalkti..."

—  "Su sagir, dilsiz ve kor olan kadmi degil mi?" Lane birdenbire
ciddilesivermisti. "Kadin beni ¢ok alakadar ediyor... Onun biitiin felaketlere
goglis germis olmasi hakikaten enteresan..." Thumm'a soyle bir bakti. "Siite
zehiri kimin karistirdigin1 bulamadiniz galiba."

Miifettis ¢imleri kopararak, "Oyle," diye homurdandi. Artik etrafin
giizelligi, piril pirill mavi sema onu aldkadar etmiyordu. "Evet... Bir tek ipucu
bile bulamadik."

Drury Lane onu siizdi. "Gazetelerin yazdiklarim1i okudum. Siitten
zehirlendiginden, cocugun ag¢gozliliigli yilizinden Louisa Campion'un
kurtuldugundan haberim var. Tabii isin i¢yliziinii iyice bilmiyorum... Siz bana
etraflica maltimat verirseniz daha iyi olur."

Thumm, "Ilk is strikninin siite ne zaman konmus olabilecegini tesbite
calistik," dedi. "Asct kadin siitii takriben ikiyi yirmi bes gegce yemek
masasinin iistiine koymus... Anlasildigina goére bes on dakika sonra da Bayan
Emily Hatter'le Louisa Campion asag1 inmisler. Tam o sirada Jackie denilen
o yaramaz slitli icmis... Bunda esrarli bir sey yok, oyle degil mi?"

Drury Lane, "Oyle," diye mirildandi. "Evdekilerden her hangi biri siitii
zehirlemis olabilir. Cocuk odaya ne zaman girmis? Onu sorguya cektiniz
mi?"

—  "Evet... Ama c¢ocuklar1 bilirsiniz. Biiylik annesiyle Louisa Hala'sj
gelmeden bir iki saniye once yemek odasina girdigini sdyledi. Ondan evvel
icer1 baska kim girmis, bunu 6grenemedik tabii."

— "Ya... Cocuk tamamiyle iyilesti mi bari?"



Miifettis Thumm homurdandi. "Hem de nasil? Onu 6ldiirmeye zehir kafi
gelmez! Ne velet, ne velet! Hani su seve seve bogazimi sikabileceginiz
yavrucaklardan... Tabii halaciginm siitiinii ¢almak istememis! Hayir efendim,
ne miinasebet! Sadece biiylikannesi O0yle bagiriverince korkmus, ne yaptigini
bilmeden siitli i¢civermis... Ne yazik ki siitiin hepsini i¢gmemis, Bay Lane!
I¢seydi daha iyi olurdu!"

Lane giilerek, "Siz de ¢ocukken her halde melek degildiniz," dedi. "Peki
stite zehir kanistirilldigi siralarda digerleri neredeymis?"

Miifettis icini c¢ekti. "Kaptan Trivett hemen yandaki kiitiiphanede kitap
okuyormus. Fakat hicbir sey duymamis. Jill Hatter odasindaymis. Yeni
uyaniyormus... Diisliniin, hanim 6gleden sonra ikibugukta ancak yataktan
kalkiyor..."

Lane miistehzi bir tavirla, "Her halde gece gezmeye gitmisti," diye
mirildandi. "Anladigima gore Jill Hatter zevkine diiskiin bir kizmus... Peki
digerleri neredeymis?"

"Louisa Campion 6gleden sonra muhakkak yatar, biraz uyurmus. O
annesiyle aym1 odada yatiyor... O giin de uyumus. Sonra bahgede her halde
bahc¢ivanlar1 yasadiklarina pisman etmekle mesgul olan Emily Hatter yukari
cikip onu uyandirmis. Ve saat ikibuguga dogru ana-kiz asagi inmisler... Su
seftih Conrad evin dogu tarafindaki yolda bir asag1 bir yukar1 dolasip, sigara
iciyormus. Her halde ickiden basi tutmustu, hava almaya ¢alisiyordu. Barbara
Hatter'e gelince... i¢lerinde insana benziyen bir o var. Duyduguma gore ¢ok
meshur bir sairmis o... Evet, o da odasinda pazar gazetelerini okuyormus... O,
Louisa' nm yanindaki odada kaliyor Bay Lane."

— "Peki digerleri?" '

— "Geriye hizmetciler kaliyor. Asct mutfaktaymis. Hizmetgi kizla
birlikte bulasik yikiyormus. Kocasi arkadaki garajda arabayi1 temizliyormus.
Iste hepsi bu kadar... Caprasik bir is bu degil mi?"

Lane basm salladi. Gozleri hala Thumm'un agzindaydi. Kisa bir
sessizlikten sonra, "Peki su tek bacakli Kaptan Trivett?" diye sordu.
"Enteresan bir tip o. Pazar giinii Hatter'lerin evinde ne isi varmig?"

Thumm, "Kaptan Trivett," dedi. "Siiphe edilecek bir insan degil. Eskiden
kendi gemisi varmis, kaptanlik edermis. Hakkinda tahkikat yaptik. Bir hayli



parasi var. Hatter'lerin de komsusu. Aslinda York Hatter'le cok dostmus. Her
ikisi de yalniz olduklari i¢in her halde... York' un intihar1 Trivett'i ¢ok tizmiis.
Mamafih adam gene Hatter'leri ziyarete devam etmis. Anladigima gore
Louisa Campion'a ¢ok agiyormus. Hakikaten kadin sessiz sedasiz, haline
tiziilip aksilenmiyor... Kaptanin ise tek bacagi yok..."

"Anliyorum. Fiziki kusurlar bazan insanlar1 birbirlerine yaklastirir.
Demek o giin de Kaptan, Louisa Campion'u bekliyormus?"

"Evet... Kaptan her giin ihtiyar kiz1 gormeye geliyormus. Louisa'yla iyi
anlasiyorlarmis. Hatta ihtiyar cadi bile bu ahbaplig1 tasvip ediyormus. Kaptan
saat ikide Hatter malikanesine gelmis. As¢1 kendisine Louisa'nin uyudugunu
sOylemis. Onun iizerine Kaptan da kiz asagiya ininceye kadar vakit ge¢irmek
i¢in kiitiiphaneye girmis."

"Peki Kaptan Trivett'le Louisa Campion nasil anlasiyor? Kizcagiz
konusamuyor ki. Ustelik sagir da..."

Miifettis, "Usullinii tailmuslar," diye homurdandi. "Biliyorsunuz Louisa on
sekiz yasindan sonra tamamiyle sagir olmus. O zamana kadar da kiza bir siirti
sey Ogretmisler... Mamafih Kaptan'la sessiz sedasiz oturuyorlarmig, adam
kizin elini tutuyormus. Bu da Louisa'nin hosuna gidiyormus."

— "Yazik... Simdi zehire gelelim Bay Thumm... Zehirin nereden
alindigini tesbit edebildiniz mi?"

Thumm fena fena giildii. "Hatter'lerin evinde zehir bol. Zira York Hatter
kimya sevgisini hi¢bir zaman kaybetmemis... Anladigima gore gencliginde
cok kiymetli bir kimyagermis... Neyse... Adam yatak odasini bir 1abooratuvar
haline sokmus. Odadan pek fazla da ¢ikmaz, hemen hemen biitiin giiniini
orada geg¢irirmis."

— "Striknin de o laboratuvardan mi1 alinmig?"

Thumm omuzunu silkti. "Oyle zannederim... Mamafih o iste de bir hayli
giicliikle karsilastik. York Hatter' in 6liimiinden sonra Emily Hatter oraya
kimsenin girmemesini emretmis. Kapiy1 kitleyip anahtar1 da almus..." Igini
cekti. "Odaya baska yerden girmek de imkansiz. Pencerelerde demir
parmakliklar var. Evde laboratuvar 6ldigiinii duyar duymaz hemen oraya
kostum ve—"

— "Anahtar1 Bayan Emily Hatter'den mi aldiniz?"



— "Evet."

"Kadin anahtarin1 daima yaninda mi tasiyor? Anahtar baskasinin eline
gecmis olamaz mi1?"

"Emily Hatter anahtar1 hi¢ kimsenin alamiyacagini soyledi. Hatta bu
hususta 1srar da etti... Neyse... Laboratuvardaki raflardan birinde bir sise
bulduk. Bunun i¢inde de striknin tabletleri vardi. Bana kalirsa siitlin i¢ine o
tabletlerden biri karistirildi. Zira tableti saklamak toz veya mayi striknini
saklamaktan daha kolay... Fakat iceri nasil girdiler?"

"Basit bir sual bu. Demir parmaklikli pencereler... Kitli kapi... Anahtar
daima Bayan Emily Hatter'de... Himm... Miifettis bey, kilidin balmumu
kalibin1 alip, anahtar yaptirmis olabilirler."

Thumm, "Maliim," diye homurdandi. "Bunu biz de diisiindiik. Bana gore
li¢ izah sekli var. Bay Lane. Bir: katil daha York Hatter 6lmeden evvel odaya
girip zehiri aldi. Fakat cinayeti islemek icin nisan ayma, yani gecen pazar
giiniine kadar bekledi."

Lane, "Miikemmel," dedi. "Devam, devam..."

"[ki: sizin de dediginiz gibi biri kilidin kalibmn1 ald1. Anahtar yaptird:
ve cinayetten biraz evvel laboratuvara girip zehiri ¢aldi."

— "Cinayetten ¢ok once de girmis olabilir... Neyse... Devam..."

"Ug: zehir laboratuvardan degil baska yerden temin edildi... Evet, bu
ihtimalleri g6z Onilinde bulundurarak her kilit¢iyi sorguya c¢ektirdik...
Eczanelere de haber gonderdik, fakat heniiz hi¢bir netice alamadik."

Lane, diisiinceli diisiinceli ¢enesini kasidi. "Peki Bay Thumm, bir ele su
mesele var. Siit yemek odasindaki masaya konmadan evvel zehirlenmis
olabilir."

Thumm, "Bay Lane," diye haykirdi. "O kadar aptal degilim. Mutfag: iyice
arastirdim. Ne zehire rasladim, ne de katilin izine. Mamafih as¢1 kadin bir ara
siit bardagin1t mutfak masasinin lizerinde birakip disar1 ¢ikmis. Katil siite
zehiri o zaman karistirmis olabilir."

Drury Lane giilerek, "Mesele hakikaten i¢inden ¢ikilacak gibi degil," dedi.
"Peki, o pazar giinii evde baska kimse yok muymus?"



—  "Yokmus... Mamafih 6n kap1 acikmis... Biri girmis olabilir tabii.
Louisa'nin her giin 6gleden sonra siit i¢tigini bilmiyen yok."

— "Gazetelerden anladigima gore Conrad Hatter'in ¢ocuklarinin
ogretmeni Edgar Perry o giin evde degilmis. Bu hususta tahkikat yaptiniz
mi?"

"Evet... Edgar Perry pazar giinleri izinliymis. Soyledigine gore o pazar
da yiirilyiise ¢ikmis, parkta dolasmis. Malikaneye de Isen oradayken dondii."

— "Bu zehirlenme meselesini duyunca ne yapt1?"
— "Sasirmis goriindii. Galiba biraz da endiselendi."

Drury Lane giilmiiyordu artik. "Vaziyet biisbiitiin i¢inden ¢ikilmaz bir hal
aldi. Peki Bay Thumm, Louisa Campion'u neden 6ldiirmek istesinler? Bu iste
kimin menfaati var?"

Miifettis derin bir "Ah," c¢ekti. "Bay Lane, kimin menfaati yok ki?
Hatter'ler deli... Su sair Barbara hari¢ hepsi timarhanelik... Hos o da deli ya.
Ama onun deliligi siir halinde tecelli ediyor. Neyse Bay Lane, Emily
Hatter'in i¢lerinde sevdigi bir tek kisi var: Louisa. Kadin o sagir ve dilsiz
kizinin {stiine titriyor. Onunla ayni odada uyuyor, kendisini giydiriyor,
yemek yediriyor. Thtiyar cadinin insanca muamele ettigi yalniz Louisa."

Lane, grimsi yesil gozlerinde garip bir piriltiyle, "Tabii oObiirkiler de
Louisa'y1 kiskaniyorlar," diye mirildandi. "Anliyorum. Hepsi de ¢ilgm, haris,
zalim ve ahlaksiz... Evet, vaziyet anlasiliyor."

Thumm, "Bir haftadan beri Hatter malikdnesinden ¢ikmiyorum," dedi.
"Emily Hatter'in Louisa'nin iistiine diismesi digerlerini kiskancliktan adeta
cildirtiyor. Thtiyar cadiy1 sevdikleri i¢in degil tabii." Fena fena giildii. "Hayr,
annelerini ¢ok sevdikleri icin Louisa'yr kiskanmiyorlar. Sadece bu vaziyet
gururlarina dokunuyor... Ustelik Louisa onlarin asil kardesleri de degil...
Uvey kardesleri."

Lane bagini salladi. "Evet... Anlasiliyor."

"Mesela Jill Hatter, Louisa'dan nefret ediyor. Onun evi sikintili hale
soktugunu, garip halleri yiiziinden arkadaslarindan higbirinin onlara gelmek
istemedigini soyliyor. Garip halleri! Ah, o Jill benim kizim olsaydi!" Thumm
elini olanca kuvvetiyle dizine vurdu. "Conrad da aynini yapti. Louisa'nin bir



hastaneye yatirilmasini istiyor, bu yiizden de annesiyle miinakasa edip
duruyor. Gliya Louisa normal bir hayat siirmelerine mani oluyormus."
Miifettis bir kahkaha atti. "Normal! O herifin normal hayattan kasti, sabahtan
aksama kadar igki i¢ip, eve her giin iki dans6z davet etmek."

— "Peki, ya Barbara Hatter?"

— "Bakin o kardesleri gibi degil." Miifettis Thumm'un Barbara'dan pek
hoslandig1 belliydi. "O ¢ok iyi bir kiz, Bay Lane. Akilli, zeki, makul.
Louisa'y1 sevdigini iddia edemem. Fakat anladigima gore zavalli kiza aciyor,
ona yardim etmeye calisiyor... Barbara Hatter digerleri gibi kalbsiz degil."

Lane ayaga kalkarak, "Barbara Hatter'in kalbinizi fethettigi belli," diye alay
etti. "Gelin, biraz dolasalim."

Thumm da ayaga firladi. Agir agir agaclikli yoldan yiirimeye basladilar.
Drury Lane derin bir diisiinceye dalmisti. Grimsi yesil gozleri dalgindi,
dudagmi 1sirip duruyordu. Thumm'la birlikte bir miiddet konusmadan
dolastilar. Sonra Lane bir bahce sirasina oturarak, "Anladigima gore
Conrad'la karis1 Martha gecinemiyorlarmis," dedi. "Otursaniza, Thumm..."

Thumm, artik diisinmekten bikmis bir adam edasiyle aktoriin yanina
coktii. "Evet, gecinemiyorlar. Kedi, kopek gibi kavga edip duruyorlar. Kadin
bana firsatin1 bulur bulmaz iki ¢ocugunu alip o, 'korkung evden' kacacagim
sOyledi... Bunu anlatirken bir hayli de heyecanlandi. Onun hakkinda
Louisa'nin hastabakicis1 Bayan Smith' den de bir seyler 6grendim. Birkag
hafta evel Martha ile Emily Hatter miithis surette kavga etmisler. Emily
Hatter ¢ocuklart m1 dogmiis ne?... Martha fena halde kizmis, kaynanasina,
'Seni hinzir, ihtiyar cadi!' diye bagirmis. 'Her ise burnunu sokarsin! Insallah
geberirsin de ben de kurtulurum!' Kadinlar kizdiklar1 zaman neler soylerler
bilirsiniz. ki kadin neredeyse sac saga, bas basa dogiiseceklermis. Bayan
Smith korkudan tir tir titriyen iki ¢cocugu odadan ¢ikarmis... Martha kuzu
gibi, yumusak basli, sessiz. Fakat bir de kizdi mi1, gozii diinyayr gérmiiyor.
Ona aciyorum. Zira orasi ev degil diipediiz timarhane! Cocuklarimin dyle bir
yerde biiylimesini istemezdim dogrusu."

Lane, Miifettis'in sozlerini duymamis gibi, "Emily Hatter zengin bir kadin,"
diye mirildandi. "Her halde bu isin ucu da paraya dayaniyor..."

Bir miiddet sessiz sedasiz oturdular. Bahc¢e serin ve hostu. Miifettis



Thumm. kollarmi1 kavusturmus dikkatle Drury Lane'nin yiiziine bakiyordu.
Aktoriin ¢ehresindeki ifade hosuna gitmemis olacak ki, "E, Bay Lane..." dedi.
"Ne karara vardiniz? Bir ipucu yakaliyabildiniz mi?"

Aktor icini ¢ekti, sonra hafifce giilerek basini salladi. "Benim insan {istii
kabiliyetlerim yok Bay Thumm."

— "Yanm?"

"Yani bu meselenin i¢inden ¢ikamadim. Siitii kim zehirledi? Bu suale
cevap veremiyecegim. Hatta aklima en basit bir faraziye bile gelmiyor."

Thumm iiziilmiis gibiydi. O bunu hem beklemis ve hem de bundan
korkmustu. "Peki bana. bazi tavsiyelerde bulunabilir misiniz?" diye sordu.

Lane omzunu silkti. "Sadece bir ihtarda bulunacagim. Zehirle oymyan
buna alisir. Muhakkak ki, Louisa Campion'u 6ldiirmeye tekrar calisacaklar.
Hemen degil... Fakat bir miiddet sonra, katil kendini emniyette hissetmeye
basladig1 zaman..."

Thumm, "Elimizden geleni yapacagiz," dedi. Fakat sesinden bundan hi¢ de
emin olmadigi anlasiliyordu.

Lane birdenbire ayaga firladi. Miifettis hayretle basin1 kaldirdi, aktoriin
cehresi ifadesizdi. Thumm, adamin bir seyler diislindiigiinii anladi. "Bay
Thumm! Anladigima gore Dr. Merriam zehiri numune almis." Thumm
merakla aktoriin yiiziine bakarak basini salladi. "Adli Tabip bu numuneyi
tahlil etti mi?"

Miifettis derin bir nefes aldi. "O mu? Evet. Doktor Shilling 1aboratuvarda
stitli tahlil etti."

— "Tahlilin neticesini de bildirdi mi?"

Thumm. "Neden sordunuz?" dedi. "Ne var? Bu tahlil meselesi Oyle
esrarengiz bir sey degil ki... Dr. Shilling rapor verdi tabii."

"Siitteki zehirin insanmi1 6ldiirecek dozda olup olmadigini da bildirdi
mi?"

Thumm ac1 aci giildii. "Oldiirecek dozda m1? Hem de nasil, hem de nasil,
Bay Lane!... Siitteki zehir bir degil tam yarim diizine insani1 Oldiirecek
kuvvetteymis."



Lane icini ¢ekti, ylizii gene eski ifadesine biiriiniiverdi. Fakat grimsi yesil
gozlerinde bir hayal sukutunun izleri vardi. I¢ini cekerek, "O halde Miifettis
Bey," dedi. "Buraya kadar bos yere geldiniz. Size Hatter'leri goz altinda
bulundurmanizdan baska bir sey tavsiye edemiyecegim."

2.Louisa'nin Yatak Odasi

ANLASILACAGI gibi Hatter Faciasi siiratle cereyan etmedi. York Hatter 21
aralikta kayboldu, cesedi subatta bulundu. Louisa'y1 ise nisanda 6ldiirmeye
kalktilar. Daha sonra giinesli bir haziran sabah1 Hatter malikanesi ikinci bir
faciaya sahne oldu. Hadiselerin boyle agir agir gelismesi de manaliyd: tabii.
Fakat ne polis ve ne de Drury Lane bu hususa fazla dikkat etmediler.

O haziran sabaht Drury Lane, malikdnesinin terasinda giineslenirken
birdenbire usagi Quacey karsisina dikiliverdi. Merdivenlerden hizli hizli
cikmis olan adamin yiizii 4deta morarmisti, bin giigliikle nefes aliyordu.

— "Miifettis Thumm... Miifettis Thumm telefonda... O... O..."

Lane endiseyle dogruldu. "Ne var Quacey?"

— "Miifettis Thumm, Hatter malikanesinde bir seyler oldugunu soyledi."
Aktor dogrularak agir agir. "Demek olan oldu," diye soylendi.

Quacey alninda biriken ter damlalarimi sildi. "Soylemedi... Miifettis ¢ok
heyecanliydi. Bana bagirdi. Omriimde bdyle—"

Lane ayaga kalkarak, "Quacey," dedi. "Onun soylediklerini bana tekrarla
litfen."

— "Peki, Bay Lane. 'Eger vaziyeti gérmek istiyorsa hemen Hatter
malikanesine gelsin,’ dedi. Ev Washington Meydani'ndaymis... Sizi
bekliyecekl ermis. Fakat ¢gabuk gitmeliymissiniz."

Drury Lane merdivenlerden kosarak inmeye baslamisti bile.

Iki saat sonra aktdriin uzun, siyah arabasi Hatter malikanesinin Oniinde
duruyordu. Aktor soforiine beklemesini emrettikten sonra tas merdivenlerden
hizla ¢ikmaya basladi. Bu sirada kap1 da aralanmis ve bir memur basini disari



dogru uzatmisti. "Bay Drury Lane'siniz degil mi? Boyle buyurun. Miifettis
Thumm sizi bekliyor."

Yiizi hiddetinden kipkirmizi kesilmis olan Thumm da aktorii igeride holde
karsiladi. Sokagin giiriiltiisiine karsilik los evde bir mezar sessizligi hakimdi.

Miifettis iiziintiilii bir sesle, "Olanlar oldu," dedi. Ne soOyliyecegini
bilemezmis gibi de bir hali vardi.

Lane, "Louisa Campion mu?" diye sordu. Onca bu da liizumsuz bir sualdi...
Louisa oldiirilmeyip de kim oldiriilecekti? Neticede daha iki ay Once
zavalliy1 zehirlemeye kalkmamigslar miydi?

Miifettis Thumm, "Hayir," diye homurdandi.

Drury Lane, "Ne?" diye haykird:. "Oldiiriilen Louisa Campion degil mi? O
halde kim?"

"Emily Hatter!..."

Iki erkek los holde bir an birbirlerine baktilar. Lane inanamazmis gibi
tekrarladi. "Emily Hatter... Iste bu garip! Demek esrarengiz katil yalniz
Louisa Campion'a degil, biitiin Hatter ailesine diisman."

Thumm sabirsiz bir tavirla merdivenlere dogru bir adim attr. "Oyle mi
dersiniz?"

Lane biraz da hiddetle, "Ben sadece yiiksek sesle diisiiniiyordum," diye
cevap verdi. "Anlasilan siz benim fikrimde degilsiniz." Yan yana
merdivenlerden ¢ikmaya basladilar.

Miifettis i¢ini ¢ekti. "Ne sizin fikrinizdeyim, ne de degilim. Agikg¢ast ben
artik ne diisiinecegimi bilmiyorum. "

— "Gene zehir mi kullanilmis? "
— "Hayar... Oyle gdziikmiiyor. Neyse biraz sonra kendiniz de anlarsiniz."

Ikinci katta durdular. Lane dikkatle etrafa bakti. Yanda uzun bir koridor
vardi, buradaki kapali kapilarin 6niinde de tiniformali polisler beklemekteydi.

— "Bunlar yatak odalar1 m1 Bay Miifettig?"

Thumm basin1 sallad1 ve bir iki adim atti. Sonra birdenbire durakladi. Bu o
kadar ani olmustu ki, arkasindan gelen aktor ona ¢arpti. Aymi anda, koridorun
en ucundaki kapali kapiya dayanmis duran polis, "Ay!" diye haykirdi,



sendeliyerek geriledi.

Thumm derin bir nefes aldi. "Gene su Allahin belas1 cocuklar. Hogan! Su
cocuklarla basa ¢ikamiyor musun?"

"

Hogan, "Hayir efendim," diye cevap verdi. Bir taraftan da bagirip
haykirarak bacaklarinin arasindan siiziilitvermis olan ufak tefek bir oglan
cocugunu yakalamaya ¢alistyordu. Onun arkasindan daha da kiigiik bir ¢ocuk
disar1 firladi. O da agabeysini taklit etmeye ugrasiyordu. En son esikte
yorgun tavirl bir kadin belirdi. "Jackie! Bill! Cocuklar buraya gelin!"

Drury Lane, "Martha Hatter mi?" diye sordu. Oldukga giizel bir kadindi bu.
Fakat yiizii solmus, gozlerinin etrafinda derin ¢izgiler belirmisti. Kargasaligi
hiddetle seyretmekte olan Thumm, "Evet," makaminda basini sallad:.

Polis memuru Jackie'yi yakalamaya ugrasiyor, cocuk haykiriyor, bagirtyor
ve adamu tekmeliyordu. Martha Hatter, agabeysini taklit ederek memurun
ayak bilegine siddetli tekmeler indirmeye baslamis olan Bill'i yakaladi.
Nihayet kadin, polis ve iki c¢ocuk tekrar odaya girdiler. Giiriiltiilerden
miicadelenin orada devam ettigi de anlasiliyordu.

Miifettis Thumm ac1 aci, "Iste Hatter misafirperverliinin bir numunesi,"
dedi. "Bu c¢ocuklar geldigimizden beri bagimiza bela oldular..." Merdivenin
tam karsisindaki kapiyi itti. "Burasi Bay Lane."

Aktoriin gozleri piril piril parlamaya baslamisti. Bir an esikte durarak
iceriye bakti. Yatak odasiydi burasi. Bahgeye bakan iki penceresi vardi.
Sagdaki kap1 banyoya aciliyordu. Odaya iki karyola konmustu. Bunlardan
birinin bas ucunda lamba vardi, digerine ise boyle bir sey konulmamaisti. Sol
tarafta tam karyolalarin karsisinda biiyiik, eski tip bir somine vardi. Bunun
hi¢bir zaman kullanilmadigi da belliydi. Biitiin bunlar1 bir bakista goriiveren
Lane gozlerini tekrar yataklardan birine dikti.

Miifettis Thumm kapiya yaslanarak, "Kaskat1 kesilmis bile," dedi. "lyice
bakin... Ne giizel degil mi?"

Kapiya yakin olan ve basucunda lamba bulunan karyolada Emily Hatter
yattyordu. Thumm'un alayli sozlerine de hi¢ liizum yoktu, zira gozleri
camlasmis, damarlar1 sismis, yiizii morarmis kadin ¢arsaflar arasinda hi¢ de
hos goriinmiilyordu. Emily Hatter'in alninda da garip, kanl yaralar vardi.

Drury Lane bir miiddet saskin saskin bu yaralara baktiktan sonra diger



karyolaya dogru doniip. "Louisa Campion da orada m1 yatiyormus?"

Thumm basini salladi. "Evet. O kor, sagir ve dilsiz kiz orada yatiyor. Fakat
kendisini baska odaya gecirdiler. Zavalliy1 bu sabah yerde baygin bulmuslar."

Lane kalin, kir¢il kaslarin1 kaldirdi. "Ona da mi1 hiicum etmisler?"

"Zannetmiyorum. Neyse, bunu sonra konusuruz. Kiz yandaki odada...
Yani hastabakicis1 Bayan Smith'in odasinda. Kadin onu teselliye calistyor."

— "Demek ki Louisa Campion'a bir sey olmamus."

Thumm hafifce giildii. "Garip degil mi? Zehirleme hadisesinden sonra
mechul katilin gene Louisa Campion'u oldiirmeye kalkacagini sanmistik.
Fakat onun bir seyi yok. Olan Emily Hatter'e olmus..."

Koridordan ayak sesleri aksetti ve sonra biri arkalarinda durdu. Hem
Thumm ve hem de aktor dondiiler. Sevingli bir tebessiim Drury Lane'nin
yakisikli cehresini aydinlatti. "Bay Bruno, siz ha!..."

Iki adam hararetle el sikistilar. Orta boylu, genis omuzlu, gozliiklii bir
adam olan Walter Bruno, New York Savcisi idi. Yorgun yorgun, "Geldiginize
memnun oldum, Bay Lane," dedi. "Sizinle ancak biri 6biir diinyay1 boyladigi
zaman karsilasabiliyoruz."

— "Kabahat de sizde. Siz de Miifettis gibi biitlin kis semtime
ugramadimz. Buraya geleli ¢ok mu oldu?"

— "Yarim saat 6nce geldim. Bu ise ne dersiniz?"

—  "Heniiz bir sey diyemiyecegim." Aktor gozleriyle odayi arastirip
duruyordu. "Hadise nasil olmug?"

Savct da kapiya yaslandi. "Biraz evvel Louisa Campion'u gordim.
Zavalli... Cesedi bu sabah saat altida hastabakici Bayan Smith bulmus. O
yandaki odada yatip kalkiyor... Onun odasmin pencereleri de bahceye
bakiyor."

Lane mirildandi. "Evin cografi mevkii mithim mi?"

Walter Bruno omzunu silkti. "Belli olmaz... Belki ileride isimize yarar...
Ha, ne diyordum... Louisa Campion sabahlar1 erken kalkarmis. Bayan Smith
de saat tam altida buraya gelip Louisa'nin bir sey isteyip istemedigini
ogrenirmis. Bu sabah da igeri girince Emily Hatter't bu vaziyette bulmus.



Louisa Campion ise yerde yatiyormus... Bast somineye dogruymus, ayaklari
da iki karyolanin arasindaki agikliga dogru. Durun, gostereyim."

Drury Lane onun kolunu tuttu. "Y ok, yok. Hayalimde canlandirabiliyorum.
Zaten odada fazla dolasmamamiz daha iyi olur."

Bruno aktoriin yiiziine tuhaf tuhaf bakti. "Ha, su yerdeki ayak izlerini
kastediyorsunuz..." Sonra omuzunu silkerek, "Hastabakici Emily Hatter'in
Olmiis oldugunu anlamis," diye sozlerine devam etti. "Fakat kadin Louisa'yi
da oOlii zannetmis. Korkuyla bagirmaya baslamis. Feryatlar1 Barbara ile
Conrad Hatter'i uyandirmis. Her ikisi de buraya kosmuslar ve vaziyeti
gormiisler. Bir seye dokunmamislar tabii..."

— "Bundan emin misiniz?"

"Sozleri birbirini tuttugu i¢in biz de onlara inanmak mecburiyetinde
kaldik... Evet, hicbir seye dokunmadan Emily Hatter'in vaziyetini anlamaya
calismiglardir. Zaten kadinin cesedi o zamana kadar katilasmis bile. Fakat
Louisa'nin sadece baygin oldugunu farketmisler. Onu hemen Miss Smith'in
odasma tasmmislar. Sonra da aile doktorlar1 Merriam ile polise telefon
etmisler. Buraya kimsenin girmesine de miisaade etmemisler."

Thumm da, "Merriam, Emily Hatter'in 6lmiis oldugunu kati surette
bildirdikten sonra, Louisa'ya bakmak i¢in hastabakicinin odasmna ge¢mis,"
diye ilave etti. "Hala da orada. Tabii heniiz kizla konugamadik."

Lane diisilinceli diistinceli basini salladi. "Kiz ne haldeymis?"

"Yiizii koyun yerde yatiyormus, alninda da bir sis var. Merriam'a gore
yere diistiigli zaman alnimi ¢arpmis ve bayilmis. Kiz biraz evvel kendine
geldi, ama saskin bir halde. Annesinin 6ldiiglinden haberi var m1 onu da
bilmem. Zira Dr. Merriam bunu ona sormamiza mani oldu."

— "Ceset muayene edildi mi?"

"Hayir... Dr. Merriam ¢abucak bakmis tabii. Fakat biz Adli Tabip'i
bekliyoruz. Shilling tembelin biridir."

Lane i¢ini ¢ekti sonra kararini vermis gibi bir tavirla odaya girdi. Gozlerini
yere serili kisa tiiylii yesil haliya dikmisti. Yerde beyaz, tozlu gibi ayak izleri
vardi. Bunlar iki yatagin arasindan basliyor ve hole agilan kapiya dogru
gidiyordu. Bir iki adim daha atan aktor izlerin iki yatagin arasindan



basladigin1 gordi. Biri oradan ayaklarinin ucuna basarak kapiya gitmisti...
Louisa'nin karyolasinin ayak ucunda ise bos bir talk pudrasi kutusu
durmaktaydi. Pudra iki yatagin arasina da iyice dokiilmiistii.

Lane ayak izlerinin iistiine veya pudraya basmamaya c¢alisarak ilerledi.
Talk kutusunun aslinda karyolanin bas ucundaki masada durdugu, oradaki
ince bir pudra tabakasindan anlasiliyordu. Bunun hemen arkasinda da derin
bir s1yrik vardi. Anlasilan masaya sert bir cisim ¢arpmaisti.

Lane, "Pudra kutusu iyice kapanmisti her halde," dedi. "Kutu diiserken
kapagi1 da bir tarafa firladi." Egilerek masanin oniinden kutunun kapagini
aldi. "Tabii bunlar1 siz de gordiiniiz." Bruno ile Thumm yorgun yorgun
baglarin1 salladilar. Mukavva kapagin iistiinde ince, paralel cizgiler vardi.
Kipkirmiziydi bu ¢izgiler. Lane, Miifettis'e bakti.

Thumm kisaca, "Kan," dedi.

Kutu kapagi da sanki istiine sert bir cisimle vurulmus gibi burusmus,
cOkmiistii. Aktor kapagi masanin iizerine birakarak dondii. Goriilecek o kadar
cok sey vardi ki...

Drury Lane ayak izlerini tetkike basladi. Evvela izler arasinda on santim
vardi. Fakat karyolalarin arasindan c¢ikip kapiya dogru giderken izler
arasindaki mesafe de biiylimiistii. Lane, "Anlasildigina gore," diye mirildandi.
"Katil yataklarin arasindan ¢iktiktan sonra kogsmaya baslamis." Sonra basini
kaldirip Miifettig'e bakti. "Gene sansiniz var. Bir erkegin ayak izleri bunlar."

Miifettis, "Sansimiz belki var, belki de yok," dedi. "Bu ayak izleri hi¢ de
hosuma gitmiyor. Pek goze batacak sekilde bunlar. Mamafih izlerden
ayakkabinin kirk numara ve topuklariin da bir hayli eski oldugunu anladik.
Adamlarim simdi evde bu ayakkabilar1 artyorlar."

Lane, "Belki de bu cinayet hakikaten kolayca ¢oziilecek gibi," diye cevap
verdi. Sonra tekrar yerdeki izlere dogru egildi. "Su bir ikisi de Louisa
Campion'un galiba."

— "Evet... Ayak izleri tamamiyle uyuyor. Anlasildigina gore kiz yataktan
kalkmis, biraz ilerlemis... Sonra karyolanin ayak ucunda kendisini korkudan
bayiltan bir seyle karsilagsmais... Veya bir sey olmus... Ama ne?"

Drury Lane'nin kaslar1 catilmisti. Yatakta hareketsiz yatan cesede yaklasti.
Kadinin alninda da ince, paralel, kanli birtakim c¢izgiler vardi. Bunlar



kaslardan saclarin kokiine kadar uzanmaktaydi. Lane basini ¢evirdi ve gozii
karyolanin yanindaki kii¢ilk masanin altinda duran kirik mandoline ilisti.
Aktor agir agir basini salladi. Sonra kapida duran iki erkege dondii.

Walter Bruno hafifce tebessiim ederek, "Galiba," dedi. "Silah1 buldunuz."

Aktdr yavasca, "Evet," diye murildandi. "Oyle... Tellerden bir kismu
kanl..." Egilerek kiritk mandolini aldi. Bunun alt1 da talk pudraliydi ve bir
kenarinda da masadakine benzer bir siyrik vardi. Anlasilan yatagin
basucundaki masaya mandolinle siddetli bir darbe indirilmisti.

Miifettis Thumm hiddetle, "Ne giizel bir cinayet aleti degil mi, Mr. Lane?"
diye homurdandi. "Mandolin!" Daha bakalim basimiza neler gelecek der gibi
icini c¢ektikten sonra ilave etti. "Yakinda herkes birbirini sakayik filan gibi
cigeklerle 6ldiirmeye bashyacak."

Lane miistehzi bir tavirla, "Hakikaten garip," dedi. "Fakat bu mandolin bir
insan1 Oldiirmeye kéafi mi? Dr. Shilling de gelse artik!" Aktor egilerek
mandolini buldugu yere koydu ve tekrar kii¢iik masay1 tetkike basladi. Bunun
tizerinde Oyle korkung seyler de yoktu. Bir tabak meyva, bir saat, bir kitap ve
icinde solmus birkac cicek bulunan bir vazo.

Louisa Campion'un karyolasinin tarafinda olan meyvalikta bir elma, bir
muz, bir salkim iiziim ve {i¢ tane armut vard.

Adli Tabip Leo Shilling dyle heyecanli, hassas bir adam degildi. Meslege
ilk girdiginden beri binlerce ceset gdrmiistii belki. Mamafih yakin arkadaslar
onun biitliin soguk hallerine ragmen son derecede iy1 kalbli bir insan oldugunu
da ifade ederlerdi. Fakat simdiye kadar bunu kimse ispat edememisti.

Dr. Shilling neseli bir tebessiimle Emily Hatter'in hareketsiz yattigi odaya
daldi, dalgin bir tavirla Savcer Bruno'yu selamladi, Thumm'a bir iki kelime
sOyledi, Drugy Lane'ye anlasilmaz bir seyler fisildadi. Cabucak etrafina
bakinip beyaz ayak izlerini farketti. Cantasini yataga firlativerdi. Bunun 6li
kadinin katilasmis ayaklarina carptigim géren Drury Lane hafice irkildi.
Doktor Shilling, "Bu izlere basabilir miyim?" diye sordu.

Thumm, "Evet," dedi. "Her seyin fotografi ¢ekildi.
Yalniz elini ¢cabuk tut, Doktor. Ug saatten beri seni bekliyoruz."

Sisman doktor bir kahkaha att1. "Merak etme. Oliiler cok sabirlidir." Sonra



pudrali izlerin lizerinden yiiriiyiip cesedin yanina gitti. Bir an Emily Hatter'in
alnindaki kanli ¢izgilere bakti, sonra gozleri yerdeki mandoline takildi.
Birdenbire ciddilesiverdi. Oliiniin ak saclarinin arasma elini daldirarak
kafasin1 muayeneye basladi. Vaziyetin hi¢ de hosuna gitmedigi belliydi.
Kaslar1 ¢atilmus, yiizii granit sertligine biiriinmiistii. Ortiileri ¢ekerek 6liiniin
viicudunu da 1iyice gozden gecirdi. Digerleri sessiz sedasiz onu
seyretmekteydiler. Adli Tabip dudagini 1sirdi, kendi kendine bir seyler
mirildandi. Sasirmaya basladigi belliydi. Birdenbire, "Bu kadinin doktoru
nerede?" diye sordu.

Thumm hemen kapidan ayrildi. Bir iki dakika sonra da yaninda Dr.
Merriam'la odaya doéndii. Iki doktor diielloya hazirlanan iki rakip gibi
birbirlerini nazik bir sekilde selamladilar. Sonra da cesedin basucuna gecerek
algak sesle konusmaya basladilar.

Bu arada Louisa Campion'un sisman hastabakicist Bayan Smith de
kosarcasina odaya girmis, kiigilk masadan meyvalig1 kaparak disar firlamisti.
Thumm, Bruno ve Drury Lane hi¢ konusmadan iki doktoru
seyretmekteydiler. Nihayet Shilling'le Merriam onlara dogru dondiiler.
Merriam'in ¢ehresinden, bir hayli sikintili oldugu anlasiliyordu.

Thumm Shilling'e, "E, Doktor?" dedi.

— "Bu kadii mandolin 6ldiirmemis. Daha dogrusu mandolinle indirilen
darbeler kafi derecede kuvvetli degil... Fakat... Emily Hatter'in kalbi
varmis..."

Miifettis, "Ya," diye mirildandi. "Demek bir1t mandolinle kafasina vurdu.
Bu sok neticesinde de kadinin kalbi durdu. O halde Emily Hatter uykusunda
dahi 6lmiis olabilir."

Drury Lane, "Zannetmiyorum," diye soze karisti. "Bana kalirsa basina
mandolinle vuruldugu zaman kadin uyamktr..." Iki doktor da tasdik
makaminda baglarin1 salladilar. "Evveld gozlerine bakin, Bay Thumm. Bu
gozler agik ve dehset dolu... Sonra ¢ehresinde de ¢ok garip bir ifade var..."
Hakikaten de Emily Hatter'in yiizii miithis bir hayret ve istirapla tekalliis
etmisti... "Ya elleri... Kadin yumruklarin1 sikmis... Bundan baska bir delil
daha var." Lane ilerliyerek mandolinin tellerinin kadinin alninda biraktig:
kanli izleri isaret etti. "Bu izlerin seklinden de kadinin hiicuma ugradigi
zaman Yyataginda oturmakta oldugu anlasiliyor! Eger kafasina yatarken



vurulsaydi tellerin izi yiiziinde de kalirdi. Halbuki gordiigiiniiz gibi yaralar
sadece alninda... Dr. Shilling, Emily Hatter tahminen ne zaman 6lmiig?"

Dr. Shilling cebinden kiirdanim1 ¢ikararak dislerini karistirmaga basladi.
"Alt1 saat 6nce O0lmiis olmali... Yani sabaha kars1 dortte."

— "Peki katil nerede durmus, bunu soylivebilir misiniz?"

Sisman doktor gozlerini kisarak yataga soyle bir bakti. "Alindaki
yaralardan ve cesedin seklinden anlasildigina gore katil iki karyolanin
arasinda durmus. Siz ne dersiniz Dr. Merriam?"

Yasli doktor irkildi. "Ha?... Ah... Evet, evet... Ben de o fikirdeyim..."

Miifettis Thumm hiddetli hiddetli ¢enesini kasiyordu. "Bu mandolin isini
anliyamadim... Neticede mandolinle indirilecek darbe kadinin kalbinin
durmasina sebep olmiyabilirdi... Yani katil cinayet islemeye karar verdigine
gore, daha ise yariyacak bir alet secemez miydi? Bu is biraz garip..."

Dr. Shilling, "Orast 06yle," dedi. "Ustelik darbeler de ¢ok siddetli
indirilmemis."

Lane, "Viicudun baska yerinde de yaralar var m1?" dive sordu.
— "Hayir."
Savci Bruno, "Peki zehir filan?" dedi.

Dr. Shilling agir agir cevap verdi. "Zehirlenme emaresi yok. Mamafih
otopsi yapariz. Fakat zehir 1zine tesadiif edecegimizi pek sanmiyorum."

Thumm, "Sen gene otopsi yap," diye homurdandi. "Hatter'lerden birinin
gene zehir kullanip kullanmadigini anlamamiz 1azim. Ben bu isin i¢inden
cikamadim. Evvela biri zavalli korii zehirlemeye kalkti. Ondan sonra da biri
onun annesini 0ldiirdii... Su zehir isini aydinlatmaliyiz."

Bruno, "Ne olursa olsun, cinayet bu," dedi. "Mando, linle kadinin kafasina
vurmaya ¢alisan onu 6ldiirmeye ugrasiyordu."

Drury Lane, "O halde neden mandolin kulland1?" diye sordu. Sonra ocagin
oniindeki agir masa ve ocak demirlerini gostererek ilave etti. "Isteseydi
bunlardan biriyle isini daha kolayca gorebilirdi..."

Thumm, "Hay Allah!" dedi. "Bu hi¢ aklima gelmemisti."

Lane sordu. "Bu mandolin hep bu odada m1 dururmug?"



Miifettis, "Hayir," diye cevap verdi. "Bu mandolin asagida camekanl bir
dolapta duruyormus... Aslinda York Hatter'inmis o. Emily Hatter de sevgili
kocaciginin biitiin esyalarim1 saklamak niyetinde oldugu i¢in, mandolini de
alip asagidaki dolaba saklamis..." Thumm diisiinceli diisiinceli basini salladi.
"York Hatter'in mandolini... Tuhaf bu..."

Drury Lane onu susturmak i¢in elini kaldirdi. Gozleri kisilmis yataga
bakiyordu. Cesedin geceliginin kivrimlari arasinda bir sey parlamaktaydi.
Atkor ileriye dogru atilarak o parlak cismi aldi. Bu bos bir enjektordii.

Hepsi de bunun ne ménaya geldigini biliyorlardi. Lane'nin etrafini sardilar.
Aktor enjektoriin lekeli ignesini kokladiktan sonra bunu 1s18a dogru tuttu. Dr.
Shilling kaba denilebilecek bir tavirla enjektorii Drury elinden alarak Dr.
Merriam'la birlikte pencereye gitti.

AdIi Tabip, "Bos enjektdr," diye homurdandi. "Uzerinde de bir numara
var... 6... Dipteki bu tortu... Evet olabilir..."

Lane heyecanla, "Ne olabilir?" dedi.

Dr. Shilling omuzunu silkti. "Tahlil etmem lazim."
Lane, "Cesette igne izleri var m1?" diye sordu.

— "Hayir."

Ve birdenbire Drury Lane sanki vurulmus gibi irkildi, grimsi yesil gozleri
kisilmisti. Sonra, "Hastabakici... Oda!..." diye bagirarak kapiya dogru kostu...
Hepsi de pesinden firladilar.

Hastabakic1 Bayan Smith'in odas1 Emily Hatter'inkinin yanindaydi. igeriye
daldiklar1 zaman yatakta oturan Louisa Campion istahsiz bir tavirla liziim
yiyor, sisman hastabakici ise zavallinin saglarini oksuyordu.

Drury Lane sozle vakit kaybetmedi. Louisa'nin iistiine atliyarak tiztimleri
kizin elinden kapti. Bayan Smith korkuyla haykirip ayaga firladi, kor ve sagir
kiz ise titremeye, acayip hayvani sesler ¢ikarmaya baglamisti.

Aktor, "Kag liztim yedi 0?" diye bagirdi.
Hastabakicinin yiizii bembeyaz olmustu. "Beni korkuttunuz! Birkag tane..."
Lane, "Dr. Shilling! Dr. Merriam!" dedi. "Louisa'nin bir seyi yok ya?"

Dr. Merriam kosarcasina yataga yaklasti. Yasli adam elini Louisa'nin



alnina koyar koymaz kiz kedi gibi acayip sesler c¢ikarmaktan vazgecti.
Doktor, agir agir, "Bir seyi yok gibi," diye mirildand.

Drury Lane mendiliyle alninda biriken ter taneciklerini kuruladi. Elleri hala
titriyordu. "Ge¢ kalmis olmaktan korkuyordum," Sesi gayet boguk cikiyordu.

Miifettis Thumm yumruklarini sikarak ilerledi ve ates sacan gozlerle
meyvalig1 siizmeye basladi. "Zehir ha?" Hepsi de doniip meyvalara baktilar.
Karsilarinda gayet masum bir tablo vardi: Bir elma, bir muz ve {i¢ armut...

Lane yavas¢a Miifettis'in sualini cevaplandirdi. "Evet... Bundan eminim.
Ve bu vaziyete gore meselenin sekli tamamiyle degisiyor."

Bruno saskin saskin, "Anliyamadim," diye basladi. Fakat Lane onu
dinlemiyordu bile. Aktor ellerini beline dayamis Louisa Campion'u
stizmekteydi. Dr. Merriam'in sefkatli elleri kiz1 yatistirmisti. Simdi arkasi
istii yatakta yatiyordu. Kirk senelik 1stirap Louisa'nin ¢ehresinde fazla bir iz
de birakmamisti. Zavalli yash kor kiz giizel bile sayilabilirdi. Burnu kiiciik ve
kalkik, dudaklar1 bi¢cimliydi. Lane mirildandi. "Zavalli... Kimbilir simdi ne
diisiinliyor?" sonra birdenbire hastabakiciya dondi. "Demin gelip odadan
meyvalar aldiniz. Meyvalar hep orada mi1 durur?"

Hastabakici korkuyla, "Evet efendim," diye cevap verdi. "Louisa meyvay1
cok sever. Onun i¢in masasinin iistiinde daima bir tabak meyva bulunur."

— "Bayan Louisa Campion'un sevdigi meyvalar var midir?"
— "Hayir efendim. O biitiin meyvalar sever."
"Ya..." Lane bir seye sasirmis gibiydi. Bir sey sOylemek icin agzim

acti, sonra dudagini 1sirarak sustu. Bir miiddet diisiindii. Nihayet, "Ya Bayan
Emily Hatter?" dedi. "O da bu tabakta duran meyvalardan yer miydi?"

— "Binde bir efendim."

—  "Peki, Bayan Smith, Bayan Emilly Hatter de her meyvay1 sever
miydi?" Bu suali sakin bir tavirla sormustu, fakat Thumm'la Bruno aktoriin
cok heyecanli oldugunu sesinden anladilar.

Bayan Smith de isin farkina varmisti. Agir agir, "Hayir efendim," diye
cevap verdi. "Sordugunuz hakikaten garip bir sual. Zira Bayan Emily Hatter
armuttan nefret ederdi."

Drury Lane, "Ah," dedi. "Fevkalade. Evdekiler bunu bilir miydi?"



— "Tabii efendim. Hatta bu hususta saka bile yaparlardi."

Aktor memnun memnun Bayan Smith'e tebessiim ettikten sonra meyvaliga
dogru egildi. "Evet... Emily Hatter armuttan nefret edermis... O halde
armutlarin yakindan tetkiki sart..."

Tabaktaki armutlardan ikisi kusursuzdu... Altin sarisi, diizgiin, sert...
Ucgiinciisii ise... Lane merakla armutu eline aldi. Yer yer ¢iiriimiis, iyice
yumusamisti bu. Aktor hafifce haykirarak meyvay1 goziine yaklagtirdi.

"Tahmin ettigim gibi..." Sonra muzafferane bir tavirla Dr. Shilling'e
dondii. Ona armutu uzatarak, "iste Doktor," dedi. "Bunun iizerinde bir igne
deligi bulacaksiniz..."

Thumm'la Bruno, "Demek armut zehirli!" diye haykirdilar.

"Evet... Zannederim. Emin olmak i¢in diger iki armutu da tahlil edin
Doktor."

"Pekala." Dr. Shilling sanki elindeki meyvalar paha bi¢ilmez birer
pirlantaymis gibi bir tavirla agir agir odadan ¢iktr.

Miifettis Thumm, "Is gene karist1," dedi. "Armut zehirli diyelim... Fakat
Emily Hatter armut hi¢ sevmezmis..."

Bruno, "Bundan da anlasildigina gore," diye cevap verdi. "Emily Hatter
kazara oldiiriilmis. Katilin asil 6ldiirmek istedigi bu zavalliymis... Zehirli
armut asil onun i¢in hazirlanmas..."

Thumm haykirdi. "Tamam... Belki de katil gece igeri girdi, armutu
zehirledi ve tam o sirada Emily Hatter de uyandi... Katili gordii... Onun
lizerine bagina mandolini yiyip 6ldi..."

"Belki... Isin igyiizii anlasiliyor artik. Bu cinayeti de siitii zehirliyen
katil isledi."

Drury Lane hi¢ sesini ¢ikarmadi. Bir seyi anliyamiyormus gibi bir tavirla
kaslarin1 ¢atmisti. Bayan Smith hayretle etrafina bakmiyor, hicbir seyden
haberi olmiyan Louisa Campion ise yatakta sessiz sedasiz yatiyordu.

3. Kiitiiphane



DRURY LANE hala diisiinceli diistinceli yatakta yatan Louisa Campion'a
bakiyordu. Savcimin, "Parmak izi bulunmadi. Katil eldiven giymisti her
halde," dedigini de pek duymadi.

Disarida adamlar gidiyor geliyor, kapilar agiliyor kapaniyordu. Anlasilan
Emily Hatter'in cesedi morga gotiiriiliiyordu.

Nihayet Drury Lane, "Louisa Campion annesinin Oldiiriildiigiinii biliyor
mu?" diye sordu.

Bayan Smith, hayir manasina basim1 salladi. Dr. Merriam, "Biraz
beklemenin daha dogru olacagini diisiinmiistiim," dedi.

— "Simdi soyliyebilir miyiz?"

Dr. Merriam ince dudaklarini biizdii. "Bu haber bir sok tesiri yapabilir.
Onun da kalbi bir hayli zayif... Mamafih ilk heyecan1 gegti. Zaten annesinin
oldiigiinii kendisine erge¢ soylememiz de lazim."

— "Onunla nasil konusuyorsunuz?"

Bayan Smith hi¢ sesini ¢ikarmadan egildi ve yastigin altindan biiytlik¢e bir
kutu ¢ikardi. Kapagini agti... Bunun iginde iistlerinde kabartma noktalar olan,
domino taslarina benzer madeni parcalar vardi. Lane, "Braille alfabesi mi?"
diye sordu.

. Hastabakic1 icini ¢ekti. "Evet. Her parcanin iistiinde Braille alfabesinin bir
harfi var... Bu takim Louisa i¢in hususi olarak yaptirildi. Onsuz higbir yere
gitmez."

Sonra harfleri aktore tek tek gosterdi. Drury Lane, "Pekala," diyerek
hastabakiciy1 hafif¢ce yana itti ve eline kutuyu alarak Louisa Campion'a soyle
bir bakti.

Hepsi de o mithim aran gelip ¢catmis oldugunu anlamislardi. Bu zavall kiz
neler agikliyacakti acaba? Louisa'nm havanin son derecede elektrikli
oldugunu hissettigi belliydi. Ince, beyaz parmaklari durmadan oynuyordu.
Lane titriyerek bu parmaklarin bir bocegin antenleri gibi oldugunu diistindii.
Artyor ,bir seyler 6grenmek istiyordu.

Miifettis Thumm, "Kiz ¢ok sinirli," diye mirildandi. "Su parmaklarina



bakin. Insanin tiiyleri iirperiyor."

Bayan Smith basim1 salladi. "Bu sinir degil. O boyle konusur. Simdi de
sualler soruyor."

Savci, "Sualler mi soruyor?" diye haykirdi.

Lane, "Tabii," dedi. "Bu sagir ve dilsizlerin el lisanidir Bay Bruno... Bayan
Smith, Louisa Oyle telasla ne soruyor?"

Sigsman hastabakci birdenbire bir koltuga ¢okiiverdi. "Ben de fena olmaya
basladim." Bayan Smith'in sesi iyice boguklasmisti. "Durmadan, 'Ne var?'
diyor. 'Ne var? Ne oldu? Ne oldu? Annem nerede?"

Derin bir sessizlik oldu. Sonra Drury Lane igini ¢ekerek Louisa'nin ellerini
tuttu. Kiz evvela ellerini kurtarmak i¢in ¢irpindi. Sonra birdenbire sordu.
Burun kanatlar1 acildi kapandi. Sanki korkudan Lane'nin nasil bir adam
oldugunu anlamaya calistyordu. Korkung bir seydi bu. Aktoriin ellerinin
temas1 onu yatistirmis olacakti ki, gerilen viicudu yumusadi ve Louisa ellerini
cekerek tekrar parmaklarini oynatmaya basladi.

— "Ne oldu? Annem nerede? Siz kimsiniz?"

Lane cabucak kutudaki harflerle yazmaya basladi. "Ben dostunuzum... Size
yardim etmek istiyorum... Size verecek fena bir haberim wvar... Cesur
olmalisimiz..." Sonra aktor kutuyu kizin kucagina koydu.

Louisa'nin beyaz parmaklan Braille harflerinin iizerinde dolasti sonra kiz
bogazindan korkung, gargara yaparmis gibi bir ses ¢ikardi. Miifettis Thumm
yliziinii burusturarak hafif¢e dondii. Dr. Merriam kizin arkasinda bir heykel
kesilmisti adeta. Louisa derin bir nefes aldi ve parmaklari tekrar hareket
etmeye basladi. Bayan Smith yorgun bir tavirla, "Evet, evet," diye tercliime
etti. "Cesur olacagim. Ne var? Ne oldu?"

Lane tekrar kutuyu aldi, harfleri siraladi... Odadaki sessizlik sikici bir hal
almisti. "Hayatiniz cesaretinizin bir timsali. Daima cesur olun. Biiyiik bir
felaket oldu. Anneniz gece katledildi."

Louisanmin elleri ugar gibi kutunun tizerinde dolasti. Sonra inledi. Kutu
dizlerinden kaydi, parcalar yere sacildi. Louisa bayilmisti.

Hepsi merhametle yataga dogru ilerlediler, fakat Dr. Merriam, "Cikin!"
diye haykirdi. "Cabuk ¢ikin! Bayan Smith'le ben ona bakarim!"



Digerleri durakladilar, sonra kapiya dogru gittiler.

Miifettis Thumm esikte durarak, "Louisa Campion' dan siz mesulsiiniiz
Doktor," dedi. "Onu bir saniye bile yalniz birakmayin."

— "Eger hemen ¢ikmazsamz hi¢bir seyden mesul olmam!"

Yash doktorun sozlerine itaat ettiler. Odadan en son Lane ¢ikti. Kapiyi
yavasc¢a kapadiktan sonra bir an diisiinceli diisiinceli durdu. Sonra yorgun bir
tavirla sakaklarin1 ovarak Savci'nin pesi sira agagiya indi.

Bruno, Thumm ve Lane, Hatter'lerin kiitiiphanesine girerek birer koltuga
coktiiler. Ev derin bir sessizlige gomiilmiistii. Miifettis "E, beyler?" dedi. "Bu
bilmeceye ne dersiniz?"

Lane, "Hi¢ olmazsa enteresan bir bilmece," diye cevap verdi. Koltuguna
iyice yerleserek bacaklari ileriye dogru uzatti. "Ha aklima gelmisken
sorayim... Louisa Campion iki ay evvel birinin kendisini zehirlemeye
kalktiginm1 biliyor mu?"

"Hayir. Bunu ona sdylemenin liizumu yoktu. Zaten feci vaziyette
zavalli."

"Oyle..." Aktor bir an diisiindii. Sonra ayaga kalkarak bir kaide iizerine
yerlestirilmis olan camekanli dolab1 tetkike koyuldu. Dolap bostu. "Galiba
mandolin bunun i¢inde duruyordu."

Thumm basini salliyarak homurdandi. "Evet... Parmak izi de yok."

Savci Bruno, "Eger armut zehirliyse islerimiz o zaman bir hayli
kolaylasiyor," diye mirildandi.

Thumm da, "Evet," dedi. "O zaman katilin Louisa Campion'un pesinde
oldugunu kati surette anliyacagiz... Neyse, isimize bakalim." Kalkarak kapiya
gitti ve oradaki memurlardan birine emir verdi. "Hey, biriniz gidip Barbara
Hatter'i ¢cagirin."

Barbara Hatter gazetede ¢ikan resimlerden daha da giizeldi. Ona ilk bakan
yalniz zeki degil, ayn1 zamanda hassas bir kadin oldugunu da anlayiverirdi.

Barbara, Miifettis Thumm'la Savci Bruno'ya basiyle selam verdi. Sonra da
Drury, Lane'yi gorerek durakladi.

Yesil gozleri hayretle agcilmisti. Derin, kalinca ve tath sesiyle, "Bay Lane



galiba?" dedi. "Siz de mi bizim, aile hayatimiz ismini verdigimiz o bulasik
cukuruna dalmaya geldiniz?"

Lane kipkirmizi kesildi. "Oziir dilerim Bayan Hatter. Ne yazik ki, fazla
miitecessis bir adamim ben..." Omuzunu silkti. "Oturmaz misiniz? Size bazi
sualler sormak istiyorduk." Kizin kendisini ilk goriiste tanimis olmasina
sagsmamisti. Neticede daha diine kadar herkesin hayran oldugu bir aktordii o.

Barbara bir koltuga oturarak, bi¢imli kag¢larini hafifce kaldirdi. "Hazirim.
Suallerinizi sorun bakalim."

Miifettis birdenbire, "Bayan Barbara," dedi. "Diin gece olanlar hakkinda
bildiklerinizi anlatin liitfen."

"Fazla bir sey bilmiyorum. Eve saat ikide dondiim. Nagirimin verdigi
sikict bir partideydim. Eve yalniz dondiim... Her taraf sessizdi... Yukari
kattaki biitiin yatak odalarinin kapilar1 da kapaliydi... Yorgun oldugum i¢in
hemen yattim. Sabah altiya kadar deliksiz uyudum... Altida da Bayan
Smith'in feryatlariyle uyandim. iste hepsi bu kadar."

Miifettis'in kaslar ¢atilmisti. "Himm," dedi.

Barbara yorgun bir tebessiimle, "Evet, oyle," diye cevap verdi.
"Anlattiklarim fevkaladae seyler degil." Sonra donerek Drury Lane'ye bakti.
Sanki onun kendisini sorguya ¢ekmesini bekliyordu. Hakikaten aktor de ona
bir sey sordu. Fakat bu, kadinin beklemedigi bir sualdi anlasilaiv zira bir an
sasirdi. Drury Lane, "Bayan Barbara," dedi. "Kardesiniz Conrad'la bu sabah
annenizin odasina kostugunuz zaman iki karyolanin arasina da girdiniz mi?"

"Hayir Bay Lane. Annemin 6lmiis oldugunu hemen anladik. Louisa'y1
yerden kaldirdigimiz zaman da ayak izlerine basmamaya dikkat ettik."

— "Kardesiniz de basmadi m1? Bundan emin misiniz?"
— "Eminim Bay Lane."

Savci Bruno ayaga kalkarak kadinin 6niinde bir agag: bir yukar: yliriimeye
basladi. Barbara Hatter sabirla bekliyordu. "Bayan Barbara, sizinle agikca
konusacagim. Siz zekas1 normalin iistiinde olan bir insansiniz. Muhakkak ki
ailenizin bazi fertlerinin... Anormalliklerinin de farkindasiniz. Bunlardan hic
hoslanmadiginizdan da eminim... Sizden aileniz efradina karst duydugunuz
sadakat hissini bir an unutmanizi rica edecegim..." Durdu... Barbara Hatter'in



sakin ifadesi karsisinda soracagi sualin ne kadar bos oldugunu anlamist1 her
halde. Zira sdzlerine telasla devam etti. "Istemezseniz cevap vermeyin. Fakat
iki ay onceki zehirlenme hadisesiyle diin geceki cinayet hakkinda bazi
tahminlerde bulunursaniz memnun oluruz."

Barbara Hatter, "Azizim Bay Bruno," dedi. "Ne demek istiyorsunuz? Yani
annemin katilini bildigimi mi1 sdylemeye ¢alistyorsunuz?"

— "Hayir... Hayir... Sadece bir tahminde bulunup bulunmiyacagmizi
sordum."

—"Higbir tahminde bulunamam..." Barbara Hatter ince, uzun beyaz
ellerine bakiyordu. "Herkes annemin tahammiil edilemiyecek bir miistebit
oldugunu bilirdi Bay Bruno. Muhakkak ki zaman zaman ¢ok kimse onu
tokatlamak arzusuna kapilmistir... Fakat cinayet?" Hafifce titredi. "Bilmem
ki... Bir insanm1 6ldiirmek? Bu akim alacagi bir sey degil."

Miifettis Thumm sakin sakin," Demek birinin annenizi o6ldiirmeye
niyetlendigini biliyordunuz," dedi.

Barbara Hatter hayretle basin1 kaldirdi. Yesil gozleri ates sagiyordu. "Ne
demek istiyorsunuz? Annem katledildigine gére demek ki biri onu 6ldiirmek
istiyordu... Oh..." Barbara durakliyarak koltugunun kenarlarina yapisti.
"Yani... Katil bir hata m1 yapt1? Oldiirmek istedigi annem degil miydi?"

Bruno, "Evet," diye cevap verdi. "Anneniz ani bir feveranla oldiiriildii.
Yoksa aslinda katil {ivey kizkardesiniz Louisa'yr o6ldirmek i¢in odaya
girmisti."

Kadin kendini topliyamadan Drury Lane de soze karisti, "O kor, dilsiz ve
sagir zavalliya neden fenalik etmek istiyorlar Bayan Barbara?"

Barbara Hatter birdenbire elleriyle gozlerini kapadi. Bir an hig
kimildamadan oturdu. Sonra ellerini agir agir indirdi. Yiizii son derecede
yorgundu. "Zavalli Louisa," diye murldandi. "Zavalli Louisa... Kaderin ac1
oyununun kurbani olan Louisa..." Hiddetle onlara bakti. "Demin benden
ailemin fertlerini disiinmememi sOylemistiniz. Zaten Louisa'ya fenalik
etmeye kalkan bir insam1 himayeyi aklima bile getirmem. Sunu biliniz...
Annem ve ben harig, biitiin aile Louisa'dan nefret ederdi. Nefret ederdi!..."

Savci dikkatle onu siizmekteydi. "Anliyorum... York Hatter'in esyalarina
dokunulmasi hakikaten yasak miydi Bayan Barbara?"



"Evet... Annem babama hi¢ hiirmet etmezdi... Fakat o oldiikten sonra
hatirasina hiirmete karar verdi." Bir an sustu. Yiiziindeki ifadeden ge¢cmisteki
act gilinleri diisiindiigii belliydi. "Babam yasadigi miiddetce annem onu ezdi.
Sonra da bir 6miir boyu siirlip giden istibdadini, fenaligim unutturmak i¢in
bizi babamin hatirasi1 6niinde egilmeye zorladi. Bana kalirsa son aylarda o da
anladi ki—" Barbara Hatter sozlerini tamamlamadi. Simdi goézleri haliya
dikili, diistinceli diistinceli oturuyordu.

Miifettis Thumm, "Babaniz neden intihar ett1?" dedi.

Geng kadin 1stirapla yiiziinii burusturdu. "Neden mi? Higbir seyi kalmamais
bir insan neden intihar eder?" Sesinde iiziintli ve ayn1 zamanda da hiddet
vardi. "Zavalli babam oliinceye kadar ezildi. Bu evde sozii gegmez, cocuklari
kendisini dinlemezdi. Kimyaya bayilirdi, o da elinden alinmisti... Belki de
annem kendine goére babami seviyordu. Anladigima nazaran babam gencken
cok yakisikliymis. Belki de annem sirf kendisini biraz zayif buldugu,
kuvvetlendirmek istedigi i¢in ona o sekilde muamele etti. Annem kendinden
zay1lf buldugu insanlarin kuvvetlendirilmesinin, 1azim geldigine inanirdi."
Icini gekti. "Fakat annemin hareket tarzi babami kuvvetlendirecegi yerde onu
biisbiitiin zayiflatti. En sonunda zavalli babam bir golge halini aldi. Kaptan
Trivett haric hicbir ahbab1 yoktu. Adeta bir miinzevi olmustu..."

Drury Lane, "Peki babanizin Iladboratuvarma girilmesi, mandolinine
dokunulmas1 yasagina aldiran oldu mu?" dedi.

Barbara algik bir sesle, "Bu evde herkes annemin emirlerini dinlerdi," diye
cevap verdi. "Laboratuvara veya mandoline dokunmak kimsenin aklina bile
gelmedi... Hayir, sagma... Mandolini biri almigs—"

Miifettis hemen atildi. "Mandolini cam dolapta son ne zaman gordiiniiz?"
— "Diin... Aksam tizeri."
Bruno garip bir sual sordu. "Evdeki yegane miizik aleti o mandolin midir?"

Barbara hayretle Savciya bakti. "Evet... Biz miizikten pek fazla anliyan
insanlar degiliz. O mandolin de babamin {iniversite giinlerinden kalma...
Salonda bir zamanlar kuyruklu bir piyano vardi... Fakat sonradan annem
sinirlenerek piyanoyu evden attird1."

—  "Sinirlendi mi?"



—  "Evet... Louisa'nin piyanodan zevk alamiyacak halde olmasi ona
dokunuyordu."

Bruno kaslarini ¢atti. Thumm ise cebinden bir anahtar ¢ikararak Barbara'va
dogru uzatti. "Bunu tanidiniz mi?"

Geng kadin dikkatle anahtara bakti. "Bir Yale anahtar1 degil mi? Nerenin
oldugunu bilmiyorum... Yale anahtarlar1 biribirine o kadar ¢ok benziyor ki..."

Thumm, "Bu babanizin laboratuvarmin anahtari,’
"Annenizin esyalar1 arasinda bulduk."

— "A, evet."

diye homurdandi.

— "O odanin bundan baska anahtar1 var midir?"

—  "Znnetmiyorum. Babamin intiharindan sonra annem laboratuvarin
anahtarim almist1."

Bruno merakla, "Babanizin sagliginda onun laboratuvarma sik sik gider
miydiniz?" diye sordu.

Barbara'nmin giizel yilizii canlamiverdi. "Hakikaten giderdim Bay Bruno.
Onun tecriibeleri beni adeta cezbederdi. Ne oldugunu anliyamazdim, ama onu
seyretmekten hoslanirdim. Babam da tecriibe yaparken tamamiyle degisir,
canli, neseli, adeta mesut bir insan olurdu." Bir an diisiinceli diisiinceli sustu.
"Yengem Martha da babami severdi. O da bazan laboratuvara gelip
tecriibeleri seyredirdi. Kaptan Trivette de dyle. Digerlerine gelince..."

Thumm adeta hiddetle, "Demek kimyadan anlamiyorsunuz," diye s0ylendi.

Barbara Hatter giildii. "Zehir meselesi degil mi? Kimyadan anlamam...
Mamafih herkes siselerin iistiindeki etiketleri okuyabilir."

O zaman, Thumm'a gére Drury Lane meseleyle hi¢ de alakasi olmiyan bir
sual sordu. "Siz babanizin kimya tecriibeleriyle alakadar olurmussunuz... Ya
babaniz? Onun edebiyatla alakasi var miydi?"

Miifettis Thumm homurdandi. "Al sana olmadik bir sual!"

Aktor hafifce tebessiim etti. Barbara ise kizarmisti. "Evet," dedi. "Babam
da benim yazilarimla alakalanirdi."

Lane, "Tipki benim gibi..." diye mirildandi. "Peki babaniz hi¢ yaz1 yazar
miydi?"



Barbara yiiziinli burusturdu. "Bir keresinde bir roman yazmaya kalkmisti.
Fakat onu da bitirdigini pek zannetmiyorum. O, kimya tecriibeleri harig,
hicbir seyle boyle uzun mesgul olmazdi."

Miifettis adeta kavgaya hazirlaniyormus gibi bir tavirla, "Baska sualiniz
yoksa biz konusmamiza devam edelim Bay Lane," dedi. "Biitiin giiniimiizii
burada gecirecek degiliz... Diin gece eve en gec siz mi dondiinliz Bayan
Barbara?"

—  "Bunu bilmiyorum... Benden sonra baskalar1 da gelmis olabilir.
Hepimizin anahtar1 vardi, fakat ben kendiminkini unutmustum. Onun igin
kapiy1 caldim, usak kalkip act1..."

— "Peki sizin anahtariniz ne oldu? Kayip m ettiniz?"

Barbara Hatter i¢ini ¢ekti. "Ne diisiindiigiiniiz yiiziiniizden o kadar kolay
anlasiliyor ki, Bay Thumm... Hayir anahtarimi kaybetmedim... Caldirmadim
da... Sadece anahtar1 Obiir cantamda unutmustum."

Uzun bir sessizlik oldu, sonra Miifettis Bruno'ya dondii. "Akliniza bagka
sual geliyor mu?"

Savci basini salladi. "Hayir."
— "Ya siz Bay Lane?"

Aktor hafifce giilerek, "Deminki azarmizdan sonra sual sorabilir miyim
artik?" diye cevap verdi.

Thumm bir seyler mirildandi. Oziir diliyordu anlasilan. Sonra Barbara'ya,'
"Simdilik bu kadar Bayan Barbara," dedi. "Evden ayrilmamanizi rica
edecegim."

Geng¢ kadin yorgun yorgun basini salladi. "Ayrilmam." Sonra ayaga
kalkarak odadan ¢ikti.

Ona kapiyr agmis olan Thumm arkasindan hayran hayran bakmaktaydh.
"Onunla biraz sert konustum, fakat bence Barbara Hatter harikulade bir
kadmn." Sonra dikleserek ilave etti. "Simdi de timarhaneliklerle konusalim
bakalim." Gene adamlarindan birine seslendi. "Usakla as¢1 kadimi getirin."

Bruno, "Timarhanelikler mi?" diye tekrarladi. "Arbuck'lar bana normalmis
gibi geldi."



Miifettis, "Ne miinasebet!" dedi. "Degil sade aile, burada ¢alisanlar da
oyle. Mesela distan hem as¢1 kadin ve hem de kocasi normal duruyor. Ama
muhakkak ki onlar da timarhanelik. Oyle olmasalardi bu evde c¢alisirlar
miydi?"

Arbuck'lar karikocadan ziyade iki kardese benziyorlardi. Her ikisi de uzun
boylu, giiclii kuvvetliydi.

Ascilik ve ayni zamanda da kahyalik yapan Bayan Arbuck bir hayli
endiseliydi. "Diin gece saat on birde yattim. Kocam da oyle..."

— "Her ikiniz de sabaha kadar uyudunuz mu?"

Kadin, "Hayir," dedi. "Saat ikide zil ¢aldi. Onun tlizerine kocam kalkip
asagiya indi ve kapiy1 acti. Bayan Barbara anahtarini unutmus..."

Kocas1 George Arbuck da basini salladi. "Evet... Evet... Bizim bu cinayetle
hicbir ilisigimiz yok."
Thumm haykirdi. "Sana sual soran oldu mu?"

Drury Lane birdenbire, "Bayan Arbuck," dedi. "Yukarida bir tabak meyva
var. Ne zaman alind1 onlar?"

— "Din efendim."

— "Louisa Campion meyva sever degil mi?" Kadin basinmi salladi. "Her
halde Bayan Emily Hatter de meyva ¢ok severdi."

— "Evet... Yalniz armuttan hi¢ hoslanmazdi, efendim."
— "Peki o mevvadan Louisa Campion'dan bagkas1 ver miydi?"

Asct kadin koca kafasini kaldirip saskin sagkin bakti. "Bu da ne bigim sual?
Tabii biitlin aile meyva yer."

— "Peki diin alinan armutlardan hi¢ yiyen oldu mu?"

Kadmin ¢ehresi siipheyle karardi. Bu 1srar onu sinirlendirmeye baslamsti.
"Evet," diye haykirdi. "Evet! Evet! Ben yedim! Ne olacakmis bakalim?"

Lane onu yatistirmaya calisti. "Bir sey olmiyacak... Peki baska kimler
armut yedi?"

Bayan Arbuck kendini toplamisti. "Sey... O pig— yani ¢ocuklar da birer
armut yediler... Ustiine de muz... Bogazlarina pek diiskiinler."



Lane gene tath tatli, "Peki meyva Louisa Campion'un odasina ne zaman
kondu?" dedi.

— "Diin 6gle yemeginden sonra efendim."
— "Meyvalarin hepsi de taze miydi?"

— "Evet efendim. Meyvalikta evvelki giinden kalma elma filan vardi.
Fakat ben hepsini bosaltip yerine taze meyva koydum. Bayan Louisa yedigi
seylere ¢ok dikkat eder. Ciirtimiis, yumusamis meyvay1 da agzina koymaz."

Drury Lane siddetle irkildi. Bir seyler soyliyecek oldu, sonra vazgecti.
Onun bu hali Miifettis Thumm'la Savci Bruno'yu sasirtmisti.

Nihayet aktor asc1 kadina, "Bundan emin misiniz?" diye sordu.

— "Tabii eminim."

Lane i¢ini ¢ekti. "Diin 6gleden sonra meyvaliga ka¢ armut koydunuz?"
— kil

Miifettis haykirdi. "Ne? Fakat biz meyvalikta iki degil—" Saskin saskin
Bruno'ya bakti. Savel da Lane'ye dondii.

— "Bu biraz garip, degil mi Bay Lane??"

Aktor onlara aldirmadan konugmasina devam etti. "Bu hususta yemin eder
misiniz?"

— "Yemin mi? Neden etmiyeyim? Tabakta iki armut vardi. Ciinki ben iki
armut koymustum."

— "AlA... Meyvalig1 yukariya siz kendiniz mi gotiirdiiniiz?"

— "Evet efendim. Her zaman ben gotiiriirdiim."

Lane tebessiim ederek arkasina yaslandi.

Thumm usaga, "Buraya bak Arbuck," dedi. "Diin gece Barbara Hatter'den
sonra gelen oldu mu?"

Usak iyice korkmustu. Kuruyan dudklarini yaliyarak, "Se— sey..." diye
mirildandi. "Bilmem ki... Digerlerinin anahtarlar1 var. Ben tekrar odama
dondiikten sonra gelmis olabilirler. Tabii ben tekrar yatmadan evvel kapilar
pencereleri yokladim."

Bruno, "Neden?" dedi.



Arbuck 6ziir dilermis gibi giiliimsedi. "Adetimdir efendim. Bayan Emily
Hatter bana daima dikkatli olmami tembih ederdi... Bayan Louisa dolayisivle
hirsizlardan korkard1."

— "Peki saat ikide kapilar, pencereler kapali miydi1?"
— "Evet efendim."

— "Kag senedir burada c¢alistyorsunuz?"

Mrs. Arbuck, "Sekiz," dedi.

Thumm homurdandi. "Pekala... Simdilik bu kadar. Siz bir sey soracak
misiniz Bay Lane?"

Aktor agir agir, "Bay Arbuck," dedi. "Ve siz Bayan Arbuck... Hatter'ler
nasil bir ailedir? Onlarin yaninda ¢alismak giic mudiir?"

George Arbuck birdenbire canlandi. "Gii¢ de s6z mii? Biitlin aile zirdeli...
Tam timarhanelik..."

Karisi da ilave etti. "Onlar1t memnun etmek hig¢ de kolay degildir!"
Lane tath tatli, "O halde bu kadar sene neden dayandiniz?" diye sordu.

Asct kadin bu suali pek sagma bulmustu anlasilan. "Neden dayanmiyalim?"
dedi. "Burada her yerdekinin birka¢ misli aylik veriyorlar. Biz de onun i¢in
disimizi sikip oturduk."

Aktor bu cevabi beklemiyor gibiydi. "Pekala..." diye mirildanda.

Arbuck'lar ¢iktilar, yerine hizmetci kiz girdi. ince, uzun, siska bir mahliktu
bu. Neredeyse agliyacakti... Hatter'lerin yaninda bes seneden beri ¢alisiyordu.
isinden memnundu... Isine bayiliyordu... Para boldu... Diin gece erken
yatmist1... Higbir sey gérmemis, higbir sey isitmemisti...

Birdenbire kap1 acilarak sivil polislerden biri igeriye bakti. "Disarida iki
adam var, gelmek istiyorlar. Biri ailenin avukatiymis... Digeri de Conrad
Hatter'in ortagi... Birakayim gelsinler mi?"

Thumm, "Budala," diye haykirdi. "Zaten sabahtan beri o herifleri arayip
duruyoruz! Gonder! Cabuk ol!"

Iki adam aralarinda, holde rasladiklar1 Jill Hatter oldugu halde
kiitiiphaneye girdiler. Belki yalniz olsalardi birbirleriyle dostluk edebilirlerdi.



Fakat Jill Hatter'in varligi onlarin birbirlerini  diismanca nazarlarla
stizmelerine sebep oluyordu. Jill'e gelince, siirdligii sefahat hayati gézlerinin
altinda mor halkalar ve agzinin kenarlarinda derin ¢izgiler belirmesine sebep
olmustu. Buna ragmen ¢ok giizeldi. Tam bir disiydi o... Her tavrindan, her
hareketinden disilik akiyordu. Iki gencin koluna asilmis kah biriyle, kah
digeriyle konusuyor, adamlar1 birbirlerine diisiirmek i¢in elinden geleni
yapiyordu. Thumm, Bruno ve Lane ise bu sahneyi sessiz sedasiz
seyretmekteydiler. Aktor, "Korkulacak bir kadin bu," diye diisiiniiyordu.

Fakat Jill Hatter'in kendisinin de bir seyden korkmus oldugu belliydi. Evet,
iki genci birbirine diistirmeye calisiyordu, fakat bunu adeta mihaniki
denilecek bir tarzda yapmaktaydi. Uzun boylu, dolgun viicutlu bir kadinda.
Gozleri uykusuzluktan kizarmisti. Ve... Korku doluydu bu gozler!... Jill
Hatter birdenbire sanki digerlerini ilk defa gériiyormus gibi bir tavir takinarak
burnunu pudralamaya basladi.

Iki gen¢ de kendilerini topliyarak ciddi nazarlarla Thumm, Bruno ve
Lane'yi siizdiiler. 1ki rakip goriiniis itibariyle taban tabana zittilar. Sarisin,
ince uzun boylu bir geng olan aile avukati1 Chester Bigelov, Conrad Hatter'in
ortag1 John Gormly'nin yaninda bir cilice gibi duruyordu adeta. Gormly iri
yar1 ve esmerdi. Hareketleri agirdi. Bigelov'unkiler ise hafif ve stiratliydi.
Ayrica avukat, John Gormly'den on yas kadar da biiyiiktii.

Jill Hatter ¢ekingen bir tavirla, "Benimle konugmak mi istiyordunuz?" diye
sordu.

Thumm, "Hemen konusmak niyetinde degildim," dedi. "Mamafih madem
geldiniz, konusuruz... Beyler, oturun litfen..." Jill gene c¢ekingen bir tavirla
bir koltuga ilisti. Ne yapacagimi bilmez, kiigiikk bir kiz taviri takinmaya
calistyordu. Avukatla Gormly ayakta durmayi tercih ettiler.

Miifettis, "Bayan Jill Hatter," diye basladi. "Diin gece neredeydiniz?"

Kiz agir agir doniip John Gormly'ye bakti. "Johu'la beraberdim. Evvela
tiyatroya, oradan da bir partiye gittik."

— "Eve ne zaman doniiniiz?"
— "Cok erken dondiim Miifettis Bey... Bu sabah beste."

John Gormly kipkirmizi kesildi, avukat Chester Bigelov ise hafif bir
hareket yapti, fakat kendini ¢abuk topliyarak beyaz dislerini gostere gostere



giildi.
— "Sizi eve Gormly mi getirdi?"

Adam bir seyler soyliyecek oldu, fakat Jill ¢abucak, "Hayir, Bay Thumm,"
dedi. "Sey... Utanilacak bir sey bu..." Mahcup olmus gibi yere bakti. "Gece
saat birde bir hayli sarhos oldum. Bay Gormly bana nutuk ¢cekmeye kalkti,
kavga ettik."

"

John Gormlymin ¢ehresi boynundaki kiravat kadar kirmiziydi. "Jill!...
diye mirildanda.

— "[ste bdylece Bay Gormly beni ortada birakt1 ve gekip gitti. Fena halde
kizmistt. Ondan sonra olanlar1 pek hatirlamiyorum. Galiba cin i¢ip sisman,
terli biriyle bir hayli eglendim. Sokakta yiriylip ciyak ciyak sarki
sOyledigimi de hatirliyorum." Sustu.

Miifettis homurdandi. "Devam, devam..."

"Sonra bir polis beni bir otomobile koydu... Aman ne de yakisikhi
gencti... Eve geldim. Tabii artik ayilmaya baslamistim. Meydan safak vakti
gayet hos olur... Ben glinesin dogusuna bayilirim Bay Thumm."

— "Bir hayli giines dogusu seyrettiginizden siiphem yok. Devam edin,
biitliin giinii burada gecirecek degiliz." John Gormly'nin yiizii korkung bir hal
almisti. Yumruklarini sikti, fakat bir sey sOylemiyerek odada bir asagi bir
yukar1 yiirimeye basladi. Chester Bigelov ise ifadesiz bir ¢ehreyle Jill'i
dinlemekteydi.

Jill gene gozleri halida, "Anlatacaklarim bu kadar Bay Thumm," dedi.

"Oyle mi?" Thumm'un sesinde aci bir istihza vardi. "Pekala... Eve
geldiginiz zaman sokak kapisi kapali miydi?"

— "Diislineyim, bakayim... Evet, kapaliydi. Ben anahtarla a¢tim."
— "Peki yatak odalarinin kapilar1? Onlar da kapali miydi?"

"Evet, kapaliydi. Ben de odama girip, elbiselerimi bir tarafa firlatip
hemen yattim. Bu sabahki giiriiltiiye kadar da uyanmadim."

"Pekala. Bay Gormly. Bayan Hatter'i yar1 yolda biraktiktan sonra
nereye gittiniz?"

Jill'in masum bakiglarina aldirmamaya ¢alisan gen¢ adam, "Yiridim...



Saatlerce yiiriidiim," diye mirildandi. "Evime dondigiim zaman giines

doguyordu."
— "Himm... Conrad Hatter'le kac senedir ortaksiniz?"
— "Ug."
— "Hatter'leri ¢oktan beri mi tanirsiniz?"

— "Evet. Universiteden beri. Conrad benim oda arkadasimdi. O vesileyle
ailesi ile de tanistim."

Jill tatl: tath, "Seni ilk gordiigiim giinii hatirliyorum," diye mirildandi. "Ben
kiiciiciik bir kizdim. Sen de dyle hostun ki..."

Miifettis, "Bu tip konusmalara liizum yok," dedi. "Pekala Bay Gormly...
Simdi siz sdyleyin Bay Chester Bigelov. Siz senelerdenberi Hatter'lerin isine
bakiyormussunuz. Bayan Emily Hatter'in diisman1 var miydi?"

Avrukat nazik bir tavirla cevap verdi, "Siz de Emily Hatter'in biraz garip
bir kadin oldugunu biliyorsunuz, Mlifettis Thumm. Diismanlar1 vard: tabi.
Borsada oyniyan herkesin diigmani vardir."

— "Ya... Peki bu cinayet hakkindaki fikriniz nedir?"

Chester Bigelov dudaklarmi biizerek, "Uziintii verecek bir hadise," dedi.
"Cok aci1, ¢ok act. Fakat cinayeti kimin yaptigini bilmiyorum. "Telasla ilave
etti. "Iki ay evvel siitii kimin zehirlediginden de haberim yok. Bunu size o
zaman sOylemistim."

Savct sabirsiz sabirsiz, "Biitiin bunlar lizumsuz," dedi. "Bay Bigelov,
Emily Hatter'in vasiyetnamesi var mrydi?"

— "Vardi tabii."
— "Bu vasiyetnamede tuhaf seyler var m1?"
— "Bu suale hem evet hem de hayir, diye cevap verecegim."

Kapinin vurulmasi iizerine hepsi o tarafa dogru dondiiler. Gelen sivil
polislerden biri Thumm'un kulagina bir seyler fisildadi. Miifettis, "Hayr!"
dedi sonra da giilmeye basladi. Adam ciktiktan sonra doniip Bruno'nun
yanina gitti, ona algak sesle bir seyler anlatti.. Savci'nin, diisiindiikleri
yliziinden belli olmasin diye ¢abaladig1 dyle belliydi ki.

Bruno, "Bay Bigelov," dedi. "Vasiyetnameyi ne zaman okuyacaksiniz?"



— "Sali giinii saat ikide. Yani cenaze merasiminden sonra."

"Glizel... Biz de o zaman vasiyetnamenin sartlarini 6greniriz. Simdilik
bu kadar..."

Drury Lane sakin bir tavirla, "Bir dakika," dedi.
— "Tabii, buyurun."

Aktor, Jill Hatter'e dondii. "Su dolapta duran mandolini en son ne zaman
gordiniiz?"

"Mandolini mi? Diin gece John'la evden ¢ikmadan biraz evvel." Aktor
kiza basiyle bafif bir selam verdi ve Jill ile iki gen¢ odadan ¢abucak ¢iktilar.
Disarida geng kiz avukat Chester Bigelov'un koluna girerek onu salona
gotiirdii. John Gormly holde kalakalmisti. Bir asagi bir yukar1 dolagsmaya
basladi.

Sira kendini biraz toplamis olan hastabakici Bayan Smith'e gelmisti.
Hastabakici sorulan suallere dikkatle cevap verdi. Evet, meyva tabagi daima
Louisa'nin basucuna konurdu. Yalniz kiz ve pek nadir olarak da annesi o
meyvalardan yerlerdi. Bagkalarinin Louisa'nin meyvalarina dokunmasi
yasaktl. Tabil bazan Conrad'in ogullar1 Jackie ile Bill is olsun diye
meyvaliktan elma filan ¢almaya kalkarlardi. Hatta gecenlerde de gene boyle
bir hadise olmus, Emily Hatter, Jackie'yi tokatladig1 icin Martha'yla sa¢ saca,
bas basa gelmislerdi. Hastabakici bir gece evvel de meyvaligin Louisa'nin
basucunda durdugunu goérmiis, hattd ona meyva isteyip istemedigini de
sormustu.

Lane, "Tabaktaki meyvalara dikkat ettiniz mi?" diye sordu.
— "Evet efendim."

— "Peki diin gece meyvalikta ka¢ armut vardi?"
Hastabakicinin ufacik gozleri korkuyla acildi. "Oh...

Diin gece iki armut vardi. Halbuki bu sabah ii¢c armut gordiim... Bu... Bu
evvelce hatirima gelmemisti."

— "Peki diin gece gordiigliniiz o iki armut ¢lirikk miiyda?"
— "Hayir efendim. Bilakis..."

Thumm, "Biitiin bunlarin bu isle ne alakas1 var?" diye s6ze karisti. "Neyse,



neyse... Bayan Smith diin gece Louisa'y1 yatirirken talk pudrasimi da
gordiiniiz mi?"

— "Kutuyu mu efendim? Evet gordiim. Gece masasmin {stiinde
duruyordu. Kapagi da iyice kapatilmamist1 zannederim."

— "Ya... Kag senedir burada ¢alisiyorsunuz?"

— "Dort senedir efendim. Zaten ben Louisa'ya hastabakiciliktan ¢ok
arkadaslik ediyorum. Ve—"

Thumm, "Biraz daha az konussaniz iyi olur," dedi. "Diin gece bir giiriiltii
filan duydunuz mu?"

Kadm kipkirmizi kesildi. "Ha— hayir. Uykum biraz agirdir da..."

Miifettis kadinin sisman viicudunu soyle bir siizdii. "Anlasiliyor. York
Hatter'i iy1 tanir miydiniz? Onun laboratuvarina ¢iktiginiz oldu mu?"

"Bir iki defa ¢iktim efendim. Bay York Hatter kilibik bir adamdi.
Gayet sessiz sedasizdi. Yegane sevdigi sey de kimya tecriibeleriydi efendim.
Ben de birka¢ defa o tecriibelerde bulundum. Hatta bir keresinde bir kobaya
enjeksiyonla—"

Lane, "Hastabakici oldugunuza gore ¢antanmizda enjektorler de olmali,"
diye soze karisti.

"Evet efendim. iki enjektdriim var. Louisa'nin odasinda bir enjektor
bulundugunu duydum, hemen kosup kendi ¢cantama baktim. Fakat benimkiler
yerli yerinde duruyor."

— "Peki Louisa Campion'un odasinda bulunan o enjektor nereden gelmis
olabilir."

— "Bilmem ki... Tabii yukar1 katta laboratuvarda birka¢ enjektor vardi."
Miifettis ile Bruno, "Ya!" diye haykirdilar.

— "Bay Hatter onlar1 tecriibelerinde kullanirdi."

— "Kag enjektorii vardi onun?"

"Bilmem... Fakat Bay Hatter laboratuvardaki her esyayr bir deftere
kaydetmisti. Defter o madeni dolaplardan birinde olacak. Oraya bakarsaniz
Bay Hatter'in kag¢ enjektorii oldugunu da anlarsiniz."



Miifettis Thumm, a¢ bir 6riimcek edasiyle, "Buyurun Bay Perry, buyurun,"
dedi. "Sizinle konusmak istiyorduk." Edgar Perry esikte miitereddit bir tavirla
durdu. Zaten onun her seyde, ilkin tereddiit eden tipte bir insan oldugu
belliydi. Kirk dort, kirk bes yaslarinda, uzun, ince bir adamdu. Iri ve parlak
gozleri, muntazam hatli ¢ehresi dolayisiyle yasindan daha da geng¢ duruyordu.

Drury Lane dostga bir tavirla Edgar Perry'ye tebessiim ederek, "Siz galiba
cocuklarin 6gretmenisiniz?" dedi.

Perry boguk bir sesle, "Evet," diye cevap verdi. "Sey... Benimle neden
konusmak istediniz, Miifettis Thumm?"

— "Belli bir sebep yok. Bir iki sual soracagim."

Edgar Perry bir sandalyeye oturarak digerlerine bakti. Onlarin kendisini
biraz da silipheli nazarlarla stizmekte olduklarint goriince basini oniine egdi,
bir taraftan da sinirli sinirli dudaklarini yalayip duruyordu.

Sonra sualler basladi... Evet, mandolin o dolapta dururdu. Hayir,
laboratuvara hi¢ ¢ikmamisti. Hatter'lerin yanina yilbasindan bir hafta sonra
girmisti... Kendisinden onceki ogretmen, cocuklarin annesi Martha ile bir
miinakasa neticesinde malikdneden ¢ikip gitmisti. Ogretmen Jackie'yi bir
kediyi banyoda'bogarken yakalamis ve bir giizel dogmiistii. Martha Hatter de
iste buna kizmisti.

Miifettis ciddi bir tavirla, "Peki siz c¢ocuklarla anlasabiliyor musunuz?"
diye sordu.

— "Evet... Cok yaramazlar. Fakat ceza ve miikéafat yoliyle onlar1 yola
getirdim."

— "Fakat Hatter malikanesi rahat ¢alisilacak bir yer olmamali."

—  "Haklismiz... Bilhassa c¢ocuklar adeta birer vahsi. Sonra... Bunu
dedikodu i¢in soyledigimi zannetmeyin... Fakat Conrad ve Martha Hatter
cocuk terbiyesi nedir bilmiyorlar."

Thumm basini salladi. "Bilhassa Conrad."

"Evet, o ¢ocuklari i¢in 1yi bir niimune degil." Perry icini ¢ekti. "Tabii
bu isimi gii¢lestiriyor. Fakat— fakat paraya ihtiyacim var, iyi aylik da
veriyorlar." Birdenbire acilmaya karar vermis gibi bir tavirla ilave etti. "Bir
iki defa buradan ayrilmay1 da diisinmedim degil. Lakin—" Bu ciiretine ¢ok



sasmis gibi durakladi.
Drury Lane ona cesaret vermek ister gibi, "Lakin ne Bay Perry?" dedi.

—  "Malikane rahatsiz, sikintili bir yer, fakat Bayan Hatter'in burada
yasamasi vaziyeti bir dereceye kadar telafi ediyor. Yani Bayan Barbara
Hatter demek istiyorum. Ona... Yani onun ilahi siirlerine hayranim."

Lane, "Ah," diye mirildandi. "Sizinki bir sanatkéra kars1 duyulan hayranlik
tabii. Peki Bay Perry, bu evde cereyan eden garip hadiseler hakkindaki
fikirleriniz nedir?"

Perry kipkirmizi1 kesildi, fakat artik daha kati bir tavirla konusuyordu. "Bu
hususta hi¢bir fikrim yok. Yalniz bir tek sey biliyorum: Barbara Hatter'in bu
cinayet ve zehirleme isiyle higbir aldkasi olmadigimi. Digerlerini bilmem,
fakat Barbara son derecede iyi, harikulade, fevkalade bir insandir..."

Savct ciddi bir tavirla, "Bayan Barbara Hatter, hakkindaki bu
diislincelerinize her halde memnun olacak," dedi. "Himm... Demek pazarlari
izinlisiniz? O giinler ne yaparsiniz?"

— "Ekseri yiirtiylise ¢ikarim."
— "Yalmiz basiniza mi1?"

Perry dudagini 1sirdi. "Her zaman degil. Bir iki kere Bayan Barbara Hatter
de benimle gelmek nezaketini gosterdi."

— "Yal!... Gece neredeydiniz?"

"Erkenden odama c¢ekildim. Odam {iglincii kattadir. Tavan arasinda
yani. Bir miiddet kitap okudum, sonra uyudum. Geceki faciayr da ancak
sabah 6grendim."

Miifettis Thumm'un diger sualleri neticesinde Ogretmenin Louisa'nin
odasma meyva kondugunu bildigi, fakat Bayan Emily Hatter'in armutlardan
hoslanmadigindan haberi bile olmadigi anlasildi. Sonra odaya derin bir
sessizlik ¢coktii.

Drury Lane gene dostca bir tavirla, "Buraya yilbasindan sonra
gelmissiniz," dedi. "O halde York Hatter'i hi¢ gérmediniz."

"Gormedim efendim. Onun hakkinda Bar— Bayan Barbara Hatter'den
bazi seyler 6grendim."



— "Peki Louisa Campion'la ahbaplik ediyor musunuz?"

Perry'nin gozleri parladi. "Louisa beni son derecede aldkadar ediyor. Tabii
objektif olarak. Louisa tahsil bakimindan alaka c¢ekecek bir mevzu.
Zannedersem o beni tanimay1, bana itimat etmeyi de 6grendi."

Aktor diistinceliydi. "Siz her halde fenle pek aldkadar degilsiniz Bay Perry.
Mesela... Patoloji bilir misiniz?"

Thumm'la Bruno hayretle birbirlerine baktilar. Fakat Perry soguk bir
tavirla basimi salladi. "Ne demek istediginizi anliyorum. Hatter ailesinin
anormalligine patolojik bir seyin sebep oldugunu diisiiniiyorsunuz her halde."

"Bravo Bay Perry." Lane giiliiyordu. "Bu hususta benimle ayni fikirde
misiniz?"
Ogretmen soguk bir tavirla, "Ben ne doktorum, ne de psikolog Bay Lane,"

dedi. "Evet, onlarin anormal olduklarin itiraf ediyorum. Fakat bundan baska
bir sey soyliyemem."

Thumm agir agir ayaga kalkti. "Su konusmayi bitirelim artik. Bu ise nasil
girdiniz, Bay Perry?"

"Bay Conrad Hatter gazetelere ilan vermisti. Ben de miiracaat ettim.
Daha baskalar1 da vardi, fakat beni sectiler."

— "Demek ki referanslariniz iyiydi."
Perry, "Evet," dedi. "Evet, dyle."

— "Referanslariniz yanimizda mi?"
— "Evet... Evet."

— "Gorebilir miyim?"

Perry gozlerini kirpistirarak ayaga kalkti ve hi¢ sesini ¢ikarmadan kapiya
dogru gitti. Adam disar1 ¢ikar ¢ikmaz Thumm, "Bunlar is olsun diye
yapiyorum Bruno," dedi. "Asil ipucunu ele gecirdik."

Lane giilerek, "Neden bahsediyorsunuz. Bay Thumm?" diye sordu.
"Perry'yi mi kastediyorsunuz? O sadece asik."

— "Perry'yi kastetmiyorum. Bekleyin, goriirsiiniiz."

Edgar Perry bir iki dakika sonra elinde biiyiikce bir zarfla dondii. Bunun



icinde, James Ligget adli birinin yazdig1 bir referans vardi. Adam Edgar
Perry'nin c¢ocuklarima o6gretmenlik ettigini, onlari miikemmel bir sekilde
yetistirdigini yaziyordu. En altta da bir adres vardi. Bundan da, James
Ligget'in New York'un zenginler caddesi olan Park Avenue de oturdugu
anlasiliyordu.

Thumm biraz da dalgin bir tavirla mektubu Perry'ye iade ederek ,"Pekala,"
dedi. "Evden uzaklasmaym Bay Perry. Simdilik bu kadar." Edgar Perry rahat
bir nefes alarak, kiitliphaneden ¢ikti.

Miifettis ise ellerini ovusturmaya baslamisti. "Tamam artik!" Kapidaki
detektiflerden birine emir verdi. "Conrad Hatter'i getirin."

Thumm'nin sesindeki nese Lane'nin dogrulup oturmasina sebep oldu. O
miihim "ipucu" Conrad't m1 alakadar ediyordu acaba?"

Biraz sonra sarisin, uzun boylu adam sinirli bir tavirla igeri girdi. Agir agir
ylriiylip bir koltuga ¢oktii. Yiizii ter i¢indeydi. Sessizlige, dinlenmeye
ithtiyac1 oldugu o kadar belliydi ki. Fakat o oturur oturmaz kap1 agilarak
Jackie Hatter iceriye daldi. Aklinca kirmizi derili vahgiler gibi sesler de
cikartyordu. Bir elinde bir balta vardi. Diger elindeki ipin ucuna ise Bill'i
baglamisti. Kardesini esir almisti anlasilan. Cocuklar haykirarak kosusurken
peslerinden Martha Hatter yetisti. Jackie'yi yakaliyarak suratina mdiithis bir
tokat asketti. Jackie baltay1 firlatti ve aglamaya bagladi. Balta az kalsin
kardesinin basina da geliyordu. Martha Hatter ciyak ciyak, "Sana Bill'le o
sekilde oynamamay1 6gretecegim," diye haykirdi ."Kardesine bir sey olsa ne
yapacaksin?" Bunun iizerine Bill feryadi basti.

Miifettis, "Bayan Martha Hatter," diye homurdandi. "Su ¢ocuklarin icabina
bakamaz misiniz?"

Bu sirada kap1 tekrar agilmis, asc¢1 kadinla memurlardan biri igeri girmisti.
Polisi goren Jackie biisbiitiin tepinmeye basladi.

Conrad Hatter de kendini kaybetmisti artik. Ayaga firliyarak, "Bu pi¢leri al
gotiir, sersem!" diye haykirdi. Uguk renkli gozleri kinle parliyordu. "Budala,
cikar onlar1 disar1!"

Martha Hatter irkildi. Saglarinin kokiine kadar kizarmisti. Korkulu gozlerle
etrafina bakindi. Bu sirada asc¢1 ile polis de bagirip haykiran ¢ocuklar1 disari
cikarmslarda.



Savct bir sigara yakarak, "Thumm, Bayan Martha Hatter de burada
kalabilir mi?" dedi. Elleri titriyordu.

Thumm tereddiitle bakmirken Lane birdenbire ayaga firladi. Gozlerinden
Martha Hatter'e ne kadar acidigi belliydi. "Buyurun, sdyle oturun," diye
mirildandi. "Sakin olun biraz. Korkacak bir sey yok. Size fenalik edecek
degiliz."

Kadin gosterilen yere oturdu. Yiizii bembeyaz kesilmisti, kocasinin soguk
profiline bakiyordu. Conrad Hatter ise o ani hiddetinden dolay1 pisman olmus
gibiydi. Basini oniine egmis bir seyler mirildantyordu. Lane sessiz sedasiz bir
koseye cekildi.

Sorgu bagladi. Karikoca mandolini bir gece evvel camli dolapta
gormiislerdi. Hattd eve geceyarismdan sonra bir bucukta donen Conrad
Hatter kiitiiphanedeki i¢cki dolabindan viski alirken mandolinin gene yerinde
oldugunu farketmisti.

Miifettis memnun memnun basini salladi. "Ala." Sonra Bruno'ya donerek,
"Katilin mandolini hemen cinayetten evvel almis oldugu anlasiliyor," dedi.
"Peki... Diin gece neredeydiniz Bay Hatter?"

— "Sokaga ¢ikmistim... Isim vardi da."

Martha Hatter'in renksiz dudaklar1 gerildi. Gozlerini kocasinin yliziinden
ayirmiyordu. Fakat adam ona bakmada.

Thumm ciddi ciddi, "Ya," diye mirildandi. "Demek gecenin o saatinde ise
gitmistiniz. AlaA... Hakkiiz var... Peki kiitiiphaneden ¢iktiktan sonra ne
yaptimz?"

Conrad birdenbire, "Buraya bakin!" diye haykirdi. Thumm'un ise gozleri
kisilmis, kaslar1 catilmisti. "Ne demek istiyorsunuz? Akliniz sira neyi ima
ediyorsunuz Miifettis Bey? 'Ise gittim' dedim, Allah kahretsin, hakikaten de
isim vard1."

Miifettis derin bir nefes aldiktan sonra eski dost¢a tavriyle "Tabii, tabii,"
dedi. "Peki kiitiiphaneden ¢iktiktan sonra nereye gittiniz Bay Hatter?"

Hiddeti sabun kopiigii gibi soniivermis olan Conrad, "Odama ¢iktim," diye
cevap verdi. "Karmm uyuyordu. Ben de yattim. Ickiliydim, hemen sizmisim.
Hicbir sey de duymadim."



Thumm birdenbire pek naziklesivermisti. Onun, "Evet Bay Hatter... Tabii
Bay Hatter... Muhakkak Bay Hatter," deyisini dinliyen Savci Bruno
giilmemek i¢in kendini gii¢ tutuyor, Lane ise Miifettisi miistehzi bir merakla
siizilyordu. Aktér, "Thumm gene driimeek halini aldi," diye diisiinmekteydi.
"Karsisindaki de hakikaten ciliz bir sinek."

Thumm ehemmiyetsiz sualler sormaktaydi. Bir ara s6zii York Hatter'e de
getirdi. Conrad biraz rahatsiz olmus gibiydi. "Bundan m1?" dedi. "Garip bir
adamdi o. Yar1 deliydi. Silik bir sahsiyetti."

Martha nefesini tutarak kocasmna kinle bakti. Sonra, "Zavalli adamin
intthara stiriiklendigini gordiin de," diye haykirdi, "Ona yardim etmedin
Conrad!"

O zaman adam gene ani bir hiddete kapiliverdi. Boynundaki damarlar
kabara kabara bagirmaya basladi. "Bu senin iistiine vazife degil! Kes sesini
kaltak!"

Ani bir sessizlik oldu. Miifettis tehditkar bir tavirla homurdandi. Bruno ise
soguk bir tavirla, "Dogru konussan daha iyi olur Hatter," dedi. "Bu benim
vazifem!... Miifettisin vazifesi!... Haydi, yerine otur artik!" Conrad gozlerini
kirpistirarak tekrar koltuga ¢oktii. Bruno, "Soyle," dedi. "Louisa Campion'u
neden birkag kere oldiirmeye kalktilar?"

— "Birkag kere mi? Ne demek istiyorsunuz?"

—  "Evet, birkac kere. Annen diin gece kazara oldiiriildii. Asil kurban
Louisa'vd1."

Conrad aptal aptal agzini agti. Martha ise gozlerini ovusturuyordu. Ellerini
yliziinden c¢ektigi zaman c¢ehresinde korku wve tiksinti vardi. Conrad,
"Louisa..." diye mirildandi. "Bir kaza... Ben... Ben artik ne diisiinecegimi
bilmiyorum."

Drury Lane i¢ini ¢ekti.

Beklenilen dakika gelmisti. Miifettis Thumm kapiya dogru dyle miithis bir
hizla gitti ki, Martha Hatter korkuyla elini boynuna gotirdii. Miifettis
birdenbire durarak Conrad'a, "Bu sabah Bayan Barbara ile Louisa'nin odasina
girdiginiz zaman yerdeki ayak izlerini gordiiniiz mii?" diye sordu. Gene
naziklesivermisti.



— "Galiba... Ama fazla heyecanliydim, pek farketmedim."

— "Heyecanliydiniz demek?" Miifettis ayaklarinin ucuna basmais, bir ileri,
bir geri sallaniyordu. "Ama ayak izlerini farkettiniz... Pekala..." Kapiy1 sert
bir tavirla acarak bir seyler fisildamis olan iriyar1 memur esikte belirdi. Adam
derin nefes aliyordu. Bir eli de arkasmdaydi.

Thumm, kapiyr dikkatle kapiyarak, "Demek ayak izlerini farkettiginizi
santyorsunuz?" diye mirildandi.

Korku, siiphe ve ani hiddet Conrad'in yiiziinii karartti. Ayaga firliyarak
haykirdi. "Evet! Evet!"

Miifettis giildi. "Ala..." Sonra odadaki sivil polise donerek emretti. "Beye
buldugunuz seyi gosteriver."

Adam elini arkasindan ¢ekti. Drury Lane tiziintiili tiziintiilii basini salladi.
Tahmin ettigi gibi olmustu. Detektifin elinde beyaz ayakkabilar vardi. Eski,
boyasiz, erkek ayakkabilari... Conrad gozleri bunlara dikili donmus kalmisti.
Yiizii bembeyaz kesilen Martha ise ayaga firlamis, ayakkabilara bakiyordu.

Thumm neseyle, "Bunlar1 evvelce gormiis miiydiiniiz?" diye sordu.

"Ben... Evet... Tabii..." Conrad iyice kekeliyordu. "Bunlar benim eski
ayakkabilarim."

— "Bu ayakkabilar nerede dururdu?"
— "Ya— yatak odamdaki dolapta."
— "Bu ayakkabilar1 en son ne zaman giydiniz?"

— "Gegen yaz..." Conrad agir agir karisina dondii. "Sana onlar1 atmani
sOylemistim Martha." Sesi gayet boguk ¢ikiyordu.

Martha uguk dudaklarini yaladi. "Unuttum."

Thumm, "Bay Hatter." "Gene ¢ocuklar gibi tepinip bagirmaya baslamayin!
Bu ayakkabilar1 size neden gosteriyorum biliyor musunuz? Ciinki... Bu
pabuclar Louisa Campion'un odasindaki ayak izlerine tamamiyle uyuyor."

Martha hafif¢e haykirarak eliyle agzini kapadi. Conrad aptal aptal gozlerini
kirpistirdi. Belki adam bir zamanlar zekiydi, fakat artik alkol yavas yavas onu
bir budala haline sokmaya baslamisti. "E, ne olmus?" diye fisildadi.
"Diinyada bu boyda, bu tipte bir tek ayakkab1 yok ya..."



Thumm, "Dogru," dedi ."Fakat evde bu boyda bir tek bu ayakkabi var. Bu
hem yukaridaki odadaki ayak izlerine uyuyor, hem de altinda talk pudrasi
var!"

4. Louisa'nin Yatak Odasi

MUFETTIS, Conrad Hatter'i odasina gonderip, kapisina da bir detektif
diktikten sonra tekrar Drury Lane ile Bruno'nun yanina dondji.

Savci ¢ok diisiinceliydi. "Thumm, zannediyor musunuz ki—"

Miifettis, "Artik hicbir sey zannetmiyorum," diye homurdandi.
"Diisiinmektense harekete ge¢mek daha 1iyi. Yukaridaki izleri bu
ayakkabilarin biraktigi muhakkak..."

Aktor eski, beyaz ayakkabilar tetkik etmekle mesguldii. "Bunlar1 da tahlil
ettirseniz iyi olur Bay Miifettis..." Eliyle sag ayakkabinin burnundaki lekeleri
gosterdi. "Shilling bunlara bir baksin... Evet... Belki de enjektordeki mayi
ayakkabinin iistiine damladi. Eger Oyleyse, Conrad Hatter'in vaziyeti daha
miiskiillesecek demektir.» Sesinde hafif bir istihza vardi. Thumm dikkatle
Lane'nin yiiziine bakti. Fakat aktoriin yiizii son derecede ciddiydi.

Thumm bir an tereddiit etti, sonra da ayakkabilari alarak kapidaki
adamlarindan birine verdi. "Hemen Dr. Shilling'e gotiirin." Tam o sirada
hastabakici Bayan Smith esikte belirmisti.

— "Louisa simdi daha iyice Bay Thumm. Dr. Merriam kendisiyle
konusabileceginizi soyledi."

Merdivenlerden c¢ikarlarken Miifettis, "Ne bi¢im istir bu," diye
sOyleniyordu. "Esas sahidimiz hem kor, hem dilsiz, hem de sagir."

Lane, "Zaran yok," dedi. "Bes duyumuz oldugunu unutmaym Bay
Thumm."

Miifettis basmni salladi. "Evet, fakat..." Lane kendi kendine giildii.
Dudaklarinin kipirtisindan Thumm'un bes duyuyu saymaya calistigini, fakat
isin i¢inden bir tiirlii ¢cikamadigini da anlamaisti.



Bruno, "Belki," diye mirildandi. "Louisa'nin yardimiyle cinayeti Conrad'in
isledigini ispat edebiliriz. K1z onun yiiziine filan dokunmus olabilir."

Lane alay etti. "Fevkalade! Fevkalade!"

Emily Hatter'le Louisa'nin odasina girdiler. Ceset ¢coktan kaldirilmist: tabii.
Yaslh kiz da ilerideki kosede bir salincakli sandalyede oturmaktaydi. Kaptan
Trivett ise onun yaninda ayakta duruyor ve zavallinin saglarin1 oksuyordu.

Miifettis "Merhaba Kaptan." dedi. "Sizinle hep boyle zamanlarda
karsilastyoruz..." Ilerliyerek Louisa'nin yanagma hafifce dokundu. Kizin
parmaklar1 hemen oynamaya basladi. "Kimsiniz? Kim? Kim?"

Bayan Smith i¢ini ¢ekerek o domino gibi pargalarla, "Polis," diye yazdi.

Louisa hafif¢ce basini salladi, biitiin viicudu gerilmisti. Parmaklar1 yeniden
hareket etti. "Soyliyecegim bir sey var. Bu miihim olabilir."

Thumm, "Hakikaten de pek ciddi bir hali var," diye mirildandi. Sonra
Braille harflerini yanyana dizdi. "Peki, anlatin. Dinliyoruz."

Louisa'nin elleri ucar gibi hareket ediyor, Bayan Smith de onun
sOylediklerini tekrarliyordu. "Gece on bugukta annemle odaya ¢iktik.
Yatmaya hazirlandik. Annem dus yapti. Sonra da talk pudrasi siirdii. Bunu
kokudan anladim. Bu sirada Bayan Smith de yanimiza geldi."

Thumm hemen hastabakiciya dondii. "Talk pudrasi yere dokiilmiis
miiydi??"

— "Hayir efendim. Yerler temizdi."

Louisa devam ediyordu. "Sonra yattik... Aradan birka¢ zaman gecti. Sonra
icimden gelen bir sese uyarak tekrar kalktim ve annemi optiim. O da benim
yanagimi oksadi. Ben de karyolama dondiim..." Louisa titremeye baglamisti.
Fakat ¢ehresindeki ifadeden devam etmeye niyetli oldugu da anlasiliyordu.
Elleri gene oynamaya bagladi.

"Uyumusum... Fakat benim i¢in gece giindiiz birdir... Bu yiizden pek rahat
uyuyamam... Aradan ne kadar zaman gecti bilmiyorum, birdenbire uyandim...
Bana odada baska biri daha varmis gibi geliyordu... Hem bu biri yatagimin
yanindaydi... O zaman... O zaman bagirmak istedim... Bagirmak, bagirmak..."
Kiz gilizel agzin1 agarak garip bir ses c¢ikardi. Daha ziyade bir kedi
miyavlamasini andirtyordu bu. Dinliyenler irkildiler. Fakat Louisa hicbir sey



olmamis gibi devam etti ."Evet, odada bir sey vardi, ama ne? On sekiz
yasimdan beri sagir oldugum icin higbir sey isitmiyorum... Birdenbire
burnuma talk kokusu geldi... Siddetli bir kokuydu bu... Acaba annem mi
kalkmist1? Fakat, hayir, hislerim bana odada tehlike oldugunu séyliiyordu.
Annem olamazdi bu... Tehlike vardi... Yataktan kalkip kacmaya karar
verdim... Dogruldum... Yatagindbiir tarafindan indim... Bir iki adim attim..."

Louisa birdenbire ayaga kalkarak senelerin verdigi aligkanlikla evvela
karyolanin 6biir tarafinda durdu ve sonra da ayak ucuna dogru yliriimeye
basladi. Tek elini de 6ne dogru uzatmisti. Kolu yere tamamiyle paraleldi.
Yiiziindeki ifadeden geceki korkung anlar tekrar yasamaya basladigi belliydi.
Digerleri gozlerini kiza dikmis, nefeslerini tutmus bekliyorlardi. Sanki Louisa
tekrar katille karsilagiverecekti.

Kiz birdenbire kolunu indirerek tekrar parmaklariyle konusmaya basladi.
"Kolumu uzattiktan bir dakika sonra parmaklarima bir sey siirlindii... Bir
yiiz... Bir burun!..."

Miifettis, "Yiz!" diye haykirdi. "Burun! Sansimiz varmis! Durun ben
onunla konusayim."

Lane, "Heyecanlanmayin," dedi. "Miisaadenizle, Bayan Louisa
Campion'dan ayn1 hareketleri tekrarlamasini istiyecegim."

Braille harfleriyle aktoriin arzusu kiza anlatildi. Louisa tekrar karyolasina
gitti .ve hareketlerini ayni1 sekilde tekrarladi. Kol yere paralel... Birka¢ adim...
Sonra parmaklarinin o ¢ehreye temas ettigi yerde duraklama.

Lane, "Fevkalade," diye mirildandi. "Bayan Louisa'nin héafizasi
milkemmel. Ekseri korler gibi o da biitiin hareketlerini gayet iyi hatirhyor.
Evet, bunun faydasi olacak. Cok faydas1 olacak."

Digerler1 sasirmislardi. Neye faydasi olacakti? Aktor onlara bir sey
sOylemedi. Fakat ¢ehresinde miithis bir sey kesfetmis oldugu anlasiliyordu.

Bruno endiseyle, "Anliyamadim," diye basladi.

Lane'nin ¢ehresindeki ifade hemen siliniverdi. Aktér sakin bir tavirla,
"Biraz melodrama ka¢tim," dedi. "Fakat Louisa'nin durdugu yere bakin. O
talkli ayak izlerinin yaninda, hemen yaninda duruyor. Demek ki eli katilin
ylzine sirinmis."



Thumm cenesini kasidi. "Bu maliim... Fakat neden o kadar fevkalade bir
sey oluyormus, onu anliyamadim."

Drury Lane ¢abucak, "Louisa devam etsin, daha 1y1," dedi.

Miifettis birdenbire bagirdi. "Bir dakika bir dakika! Bayan Louisa'nin
parmaklar1 katilin yiiziine dokunmus; O anda kizin eli 6ne dogru uzanmis
vaziyetteymis. O halde bundan katilin boyunu ¢ikarabiliriz."

Savcinin cehresi karardi. "Yapabilirseniz yapin bakalim."
— "Neden?"

Laue sabirsiz bir tavirla, "Beyler," dedi. "Miinakasay1 birakin da Louisa'y1
dinliyelim."

Bruno soguk bir tavirla, "Bir dakika Bay Lane," diye mirildandi. "Dinleyin
Thumm. Katilin boyunu hesapliyabileceginizi zannediyorsunuz. Peki
Louisa'nin parmaklart yliziine degdigi zaman katil ne sekilde duruyordu
biliyor musunuz? Muhakkak ki Louisa'nin kalktigin1 duyunca o da yatagin
ayak ucunda hafifce ¢omeldi. Belki de gizlenmeye calisti? Comelen katilin
boyunu nasil tahmin edebilirsiniz?"

Thumm, kipkirmizi kesilmisti. "Pekala... Pekala..." Sonra dik dik Drury
Lane'ye bakarak homurdandi. "Ben Bay Lane'yi tanirim. O demin miithis bir
sey kesfetti. Bu katilin boyu degilse nedir?"

Lane mirildandi. "Beni utandirtyorsunuz Bay Thumm. Sizde bdyle bir tesir
biraktigimi bilmiyordum." Louisa’nin kolunu hafif¢ce sikt1 ve kizin parmaklari
tekrar harekete gecti. "Parmaklarimin bir seye degmesi beni... Beni biisbiitiin
korkuttu... Dizlerimin titredigini hissettim... Fakat yere diiserken aklim
basimdaydi. Sonra alnimi bir yere ¢arptim, bayilmigim..."

Louisa'nin parmaklart durdu, kollar1 yanina diistii ve kiz agir agir tekrar
salincakli sandalyesine dondji.

Drury Lane, Thumm'la Bruno'ya bakti. Her ikisi de saskin saskin
duruyorlardi. Lane i¢ini ¢ekerek Louisa'nin yanina gitti. "Bir seyi anlatmay1
unuttunuz, Louisa. Dokundugunuz yanaklar nasildi?"

Hafif bir saskinlik ifadesi kizin yiiziindeki yorgunlugu bir an i¢in sildi.
"Diizgiin, yumusak bir yanakt."

Odada bir bomba patlasavdi Miifettis Thumm daha fazla sasalamazdi.



Bruno ise hayretle hastabakiciya bakmaktaydi. "Bayan Smith, bu son sozleri
dogru terciime ettiginizden emin misiniz?"

Hastabakici telasla, "Evet efendim," diye cevap verdi. "Ne dediyse onu
tekrarladim."

Thumm, basini salladi. "Fakat Conrad Hatter'in yanagi yumusak degil ki..."

Drury Lane, "Demek odadaki Conrad degildi," dedi. "Evet, izler Conrad
Hatter'in ayakkabisinin, fakat bu, ayakkabilar1 diin gece ille onun giydigine
delalet etmez ki,

Fakat Miifettis'in inad1 tutmustu bir kere. Bayan Smith'e dondii. "Tekrar
sorun!"

Hastabakic1 harfleri siraladi. Ellerini ¢abucak onlarin tstiinde gezdiren
Louisa basini salladi. "Yumusak bir yanakti... Yanilmiyorum..."

Thumm, "Pekala," diye homurdandi. "Fakat sorun bakalim tivey kardesinin
yanagina benziyor muymus?"

— "Hayir... Imkansiz... Dokundugum bir erkek yanagi degildi."

Miifettis, "Anlasildi," dedi ."Demek odadaki hakikaten Conrad degilmis...
Ustelik erkek olmadigindan da emin... O halde katil bir kadind1!"

Lane harfleri siiratle dizdi, "Elinizi siirdiigliniiz ¢ehre annenizin yilizi
olamaz m1?"

"Hayir... Hayir... Annemin yiizii burusuktu. Halbuki elimi stirdiigim
sahsin yanaklar1 diimdiizdii. Diimdiiz!"

— "Peki... Bagka hatirladiginiz bir sey var mi1?"
Louisa miitereddit bir tavirla ellerini oynatti.

Lane mirildandi. "Bir seyler olmasi 1azim. Dokunma hassas1 bize yardim
etti. Tad alma? Olamaz... Koku? Evet koku." Lane gene o madeni parcalarla
sual sormaya basladi, "Koku?... Talktan baska bir koku duydunuz mu?"

Kiz ellerini harflerin {izerinde dolastirirken yiliziinde hem muzafferane ve
hem de saskin bir ifade belirdi. Burun kanadlar1 oynadi. Muhakkak ki bir seyi
hatirlamaya ugrasiyordu. Birdenbire yiizii aydinlandi, gene o bir hayvaninkini
andiran garip sesi ¢ikardiktan sonra parmaklarin1 oynatmaya basladi.

Bayan Smith'in agzi bir karis agilmisti. "Sey... O mechul sahsin



yanaklarina dokundugu zaman ve bayilirken bir koku duymus... Fakat
fakat..."

Drury Lane'nin gozleri parliyordu. "Ne kokusu Bayan Smith? Ne kokusu?"

Hastabakici1 aptal aptal giildii. "Sey... Pasta veya dondurma kokusuna
benziyen bir kokuymus bu..." Bir an digerleri hayretle Bayan Smith'e
baktilar. Kadin da onlar1 adeta meydan okurmus gibi siiziiyordu.

Lane mirildandi. "Pasta veya dondurma mi?... Garip, ¢ok garip..." Sonra
harfleri siraladi. "Emin misiniz? Pudra veya krem kokusu olmasin?"

Sessizlik... Sonra Louisa basini kati bir tavirla salladi. "Hayir... Pudra veya
krem degildi. Pasta veya dondurma kokusu gibiydi, fakat daha kuvvetliydi."

—"Tath bir kokuydu demek?"
— "Evet... Tatl, cok tatl."

Aktor basini kasidi. "Tath, ¢ok tath bir koku... Hmm..." Odadakiler hepsi
ne diisiineceklerini bilmezlermis gibi ona bakmaktaydilar. Birdenbire Lane
haykirdi. "En miithim suali unuttuk..." Gene madeni harflerin iizerine egildi.
"Dondurma dediniz... Peki neli dondurma? Kaymakli mi, ¢ikolatali mu, ¢ilekli
mi?"

Deminden beri bir hayli sinirlenmis olan Miifettis Thumm bile aktore
hayran hayran bakmaktan kendini alamadi. Louisa da onun ne yazdigini anlar
anlamaz sevingle tebessiim ederek hemen cevap verdi. "Simdi hatirladim...
Cikolata, kaymak veya cilek degil. Vanilya! Vanilya..."

Odadakiler de, "Vanilya!" diye haykirdilar.

Kizin parmaklar1 hala hareket ediyordu. "Dondurma veya pasta degil,
sadece vanilya... Eminim."

Lane i¢ini ¢ekti, kaslar1 ¢atilmisti. Louisa'nin parmaklari ise dyle ¢abuk
oynuyordu ki, Bayan Smith ona bazi kelimeleri tekrarlatmak zorunda
kalmaktaydi. "Yalvaririm sdyleyin. Bu anlattiklarimin bir faydasi olacak mi1?
Yardim etmek istiyorum. Yardim etmeliyim. Soylediklerimin bir faydasi
dokundu mu? Dokundu mu?"

Thumm, kapiya dogru giderek, "Hem de nasil," dedi. Dr. Merriam
titremekte olan Louisa'min elini tuttu. Kaptan Trivett ise gururla kizin
saglarin1 oksuyordu. Miifettis kapiy1 agarak haykirdi. "Hey, ¢ocuklar. Biriniz



asciy1 cagirin! Cabuk!"

Bayan Arbuck evvela bir hayli sinirlendi. Polise karst duydugu korku
gecmis, detektiflerin evi alt list etmelerine de kizmaya baslamisti. Odanin
kapisinda durarak ellerini beline dayadi ve hiddetli bakislarla Thumm'u
stizerek, "Gene ne var?" diye sordu.

Miifettis vakit kaybedecek halde degildi. "Diin pasta yaptin m1?"

"Bu da ne bi¢gim sual... Yaparim yapmam size ne?" Kadin hiddetle
dondii.

Fakat Thumm, "Bayan Arbuck," diye kiikreyince telasla duraladi. "Bayan
Arbuck, mutfaginizda vanilya var mi?"

— "Tabii var. Siz beni ne zannediyorsunuz?"

Thumm, sivil polislerden birine isaret etti. "Onunla asagi mutfaga in ve
vanilya kokan ne bulursan getir!"

Biraz sonra memurla, Bayan Arbuck dondiiler. Adamin elinde agzi kapali,
bliyiik¢e bir sise vardi. "Bu vanilya yeni alinmis. Eski sise de ¢oktan atilmis."

Thumm bir seyler homurdanarak siseyi act1 ve siddetli bir vanilya kokusu
yavas yavas oday1l doldurmaya basladi. Louisa Campion kimildandi, burun
kanadlar1 gene oynamaya baslamisti. Sonra basini sisenin bulundugu tarafa
cevirerek ellerini oynatti.

Bayan Smith heyecanla haykirdi. " 'Bu koku,' diyor!"
Lane, "Oyle mi?" dedi. "Sorun diin gece de ayn1 siddettemiymis?"
Louisa'nin cevabini merakla beklediler. "Haynir... Diin geceki daha hafifti."

Drury Lane biraz da timitsiz bir tavirla basini salladi. "Bayan Arbuck, evde
dondurma var mi1?"

— "Hayir efendim."
— "Diin var miyd1?"
— "Hayir efendim. Biitiin hafta dondurma yapilmada."

Lane, "Anlasilir is degil," diye mirildanarak Thumm'a dondii. "Ev halkini
buraya cagirmaniz dogru olur Bayan Arbuck, siz de liitfen evde ne kadar
pasta ve seker varsa toplayip getirin."



Miifettis, memura basiyle isaret etti. "Sen de onunla git."

Oda yavas yavas dolmaya basladi. Barbara, Jill, Conrad, Martha, usak,
hizmet¢i, Edgar Perry, hattd John Gromly ile Chester Bigelov da geldiler.
Conrad saskin bir haldeydi. Yanindaki polislere adeta gozlerine inanamazmis
gibi bakmaktaydi. Cocuklar da annelerinin pesinden iceri dalmislardi,
haykirarak kosusup duruyorlardi. Fakat onlara kimsenin aldirdigi yoktu.
Odadakilerin hepsi merakla beklemekteydiler.

Biraz sonra kapida Bayan Arbuck'la Thumm'un adami belirdi.
Kucaklarinda bir siirii seker, cikolata ve pasta kutusu vardi. As¢1 kadin
bunlar1 Louisa'nin yatagiin istiine biraktiktan sonra mendiliyle boynunu
tyice sildi. Digerleri ise hayretle kutulara bakmaktaydilar. Sivil polis yliziinde
hiddetli bir ifadeyle bonbonlar1 yataga firlatip disar ¢ikti.

Drury Lane ciddi bir tavirla, "Hanimlar ve beyler," dedi. "Odalarinizda
cikolata, sekerleme veya pasta var mi?"

Jill, "Benim var," diye cevap verdi. "Boyler seyler daima bulunur."
— "Onlan liitfen buraya getirir misiniz, Bayan Jill Hatter?"

Jill, kiritarak disar1 ¢iktt ve biraz sonra elinde koskocaman bir kutuyla
dondii. Susli kutuyu goren John Gormly kipkirmizi kesilerek mahcup bir
tavirla tebessiim etmeye ¢alisti.

Drury Lane odadakilerin miitecessis nazarlar1 altinda kutular1 birer birer
acarak i¢lerinden bazan bir ¢ikolata, bazan bir seker alarak yemeye basladi.
Arada sirada bir iki tane de Louisa'ya veriyordu. Kiiciik Bill bu manzaray1
agz1 sulanarak seyrediyor, agabeysi Jackie ise bu esrarengiz hadiseyi anlamak
i¢cin gozlerini dort agmis merakla bekliyordu.

Louisa Campion basini salladi. "Hayir... Hayir... Bunlarin higbiri de
vanilyali degil."

Lane, "Ya bunlarda vanilya yok veya iglerine o kadar az konulmus ki,
kokusu bile duyulmuyor," dedi. Sonra pastalarla da ayni tecriibeyi yapti, fakat
gene ayni cevabi aldi. "Bunlarin higbiri vanilyali degil..." Aktor sikintili bir
tavirla pasta kutularini yataga firlatti.

Chester Bigelov biraz da miistehzi bir tavirla, "Bu ziyafetin sebebi nedir?"
dive sordu.



Lane dalgin bir tavirla dondii. "Affedersiniz... Diin gece Bayan Louiso
katille kars1 karsiya gelmis. O anda katilin vanilya koktugundan emin. Biz de
bu kiiciik esrar1 ¢ozmeye ¢alisiyoruz. Belki o zaman onun sayesinde biiyiik
esrarin i¢yiiziinii de anlayabiliriz."

Barbara Hatter hayretle, "Vanilya," diye tekraladi. "Garip... Fakat Louisa
kokular1 hakikaten unutmaz. Eminim ki—"

Jill acik agik, "Deli 0," dedi. "Hayali de fazla genis. Durmadan boyle seyler
uydurur."

Barbara kardesine dondii. "Jill!" diye homurdand.
Geng kiz basini soyle bir salladi, fakat sustu.

Ani bir giiriiltii oldu. Ve birdenbire Jackie ile Bill havkirarak ¢ikolatalarin
istiine atildilar. Telasla bulduklarini agizlarina tikmaya basladilar.

Martha, "Jackie!... Bill!..." diye bagirarak onlar1 yakalamaya c¢alist1. "Hasta
olacaksimiz! Bill, onlar1 birak yoksa seni doverim!" Cocuklar1 sarsarak
yapiskan ellerinden ¢ikolatalar: aldu.

Bill'in meydan okurmus gibi bir hali vardi. Vizildamaya basladi. "Ben John
amcanin getirdigi c¢ikolatalardan isterim! Onlardan isterim!" John amca
dedigi, babasinin ortagi John Gormly idi .

Thumm, "Ne?" diye kiikriyerek atildi. Bill'i kiiciik, azimli ¢enesini tuttu.
Bir taraftan da homurdaniyordu. "John amcan sana nasil ¢ikolata verdi
bakayim?"

Miifettis en neseli zamanlarinda bile kii¢iik cocuklarin sokulacagi bir insan
degildi. Bill bir an adamin kirik burnuna baktiktan sonra annesinin boynuna
atilarak hiingiir hiingilir aglamaya basladi.

Drury Lane, Thumm'u iterek," Siz diplomat olmaliymigsiniz," dedi. "Bu
halinizle dagdaki haydutlar1 bile korkutursunuz." Bill'in omuzuna dostca bir
tavirla dokunarak, "Aglama yavrum," diye fisildadi. "Sana bir sey yapacak
degiliz."

Thumm alayl alayl giildii. Fakat bir iki dakika icerisinde Lane, Bill'le dost
olmustu bile. Onunla kovboylar, ¢ikolatalar, bocekler ve oyuncaklar hakkinda
konusuyordu. Cocuk bu uuzn boylu, ak sa¢li adama 1sinmisti. Hemen sirlarini
ona anlatmaya koyuldu. Evet, John amca ona ¢ikolata getirmisti.



— "Ne zaman yavrum?"

— "Diin."

Jackie Lane'nin kolunu ¢ekerek, "Bana da getirdi," diye haykirdi.
— "Ya... Nasil ¢ikolataydi o, Bill?"

Jackie bagirdi. "Naneli!"

Bili de, "Naneli," dedi. "Kocaman kocaman."

Aktor basim kaldirip John Gormly'ye bakti. Gen¢ adam hiddetle ensesini
ovusturup duruyordu. "Dogru mu bu?"

Gormly kizgin kizgin, "Tabii dogru," diye cevap verdi. "Cikolatanin zehirli
oldugunu zannetmiyorsunuz ya? Bayan Jill Hatter'e surada gordiigiiniiz
kutuyu, cocuklara da naneli ¢ikolata getirdim."

—  "Bir sey zannettigim yok Bay Gormly... Naneli ¢ikolata da vanilya
kokmaz zaten. Fakat dikkatli davranmamiz 1dzim. Ancak hepinizin en basit
bir sual karsisinda bile kizivermenize sasiyorum. "Tekrar Bill'e dogru egildi.
"Diin sana baska seker veren oldu mu?"

Cocuk onun yiiziine bakti. Bu suali tam manasiyle anlivabilecek yasta
degildi. Jackie ince bacaklarinin iistiinde sigriyarak bagirdi. "Bana neden
sormuyorsun? Ben sdyliyebilirim."

— "Pekala Jackie. Sen sOyle bakalim."
— "John amcadan baska bize kimse seker veya ¢ikolata vermedi."

"Ala..." Lane cocuklarm kirli avuglarma seker doldurduktan sonra
onlar1 anneleriyle odalarina gonderdi. Thumm'a donerek, "Simdilik bu
kadar," dedi.

Thumm da eliyle digerlerine gidebileceklerini isaret etti.

Aktor, odadan ciktiktan sonra cocuklarin 6gretmeni Edgar Perry'nin
Barbara Hatter'in yanina sokulup onunla bir seyler konugsmaya bagsladigini
farketmisti.

Miifettis ise ne yapacagini bilmiyordu. Tam Conrad kapidan ¢ikarken,
"Bay Conrad," diye seslendi. "Bay Conrad Hatter!"

Conrad endiseyle dondii. "Gene ne var?" Adam son derece telasliydi. O



eski kabadayiligi, aksiligi de kalmamaisti, polisi memnun etmek i¢in elinden
geleni yapiyordu.

— "Bayan Louisa yiiziinlize dokunsun."
— "Yiiziime mi dokunsun?"
Bruno, "Thumm," diye itiraz etti. "Kizin ne dedigini biliyorsunuz..."

Thumm inatla basinmi salladi. "Ne derse desin! Emin olmam lazim. Bayan
Smith, kiza sdyleyin, Bay Conrad Hatter'in yanagina dokunsun."

Hastabakic1 ses ¢ikarmadan bu emri yerine getirdi, Yiizii bembeyaz
kesilmis olan Conrad livey kardesine dogru egildi ve Louisa onun diimdiiz,
hemen hemen sakalsiz denilebilecek yanaklarina dokundu. Elini yiiziinde
gezdirdi ve sonra basin1i menfi bir sekilde sallad.

Bayan Smith kizin oynamaya basliyan parmaklarina bakarak terciime etti.
"Boyle degildi... Daha yumusakti... Kadin yanagi gibiydi..."

Conrad saskin saskin dogruldu. Thumm homurdandi. "Pekéla. Evde
istediginiz yere gidebilirsiniz. Fakat disar1 ¢ikayim demeyin." Adamlarindan
birine de, "Bay Conrad Hatter'in yanindan ayrilma," diye emretti. Sonra da,
"Bay Lane," dedi. "Is tam manasiyle arap sagma dondii degil mi?" Fakat
aktor coktan odadan ¢ikmisti bile.

Drury Lane evdeki biitiin odalar1 birer birer dolasti. Kremleri koklad,
pudralara bakti... Ci¢ekleri gozden gegirdi. Hatta parfiim siselerini bile bir bir
tetkik etti. Fakat hi¢bir yerde o, "tatli, vanilya kokusuna" raslamadi.

Tekrar Louisa'nin odasina dondiigii zaman, Dr. Merriam gitmisti. Kaptan
Trivett Braille alfabesi yardimiyle kizla konusmaktaydi.

Miifettis, "Neredeydiniz?" diye sordu.
— "Koku pesindeyim tabii... Ama bir sey bulamadim."
Savci Bruno, "Bu cinayetin i¢inden ¢ikamiyacagiz galiba," diye mirildandi.

Thumm bagini salladi. "Galiba... Fakat yemekten sonra ¢ikip laboratuvara
bir bakacagim. Orayr iki ay once aramistim. Belki simdi yeni bir ipucu
bulurum..."

Drury Lane sikintil1 bir tavirla, "Evet," dedi. "Laboratuvar..."



5. Laboratuvar

HALA surat: asik olan Bayan Arbuck, yemek salonunda Thumm, Bruno ve
Drury Lane icin sofra hazirlamisti. Ug erkek de yemek esnasinda hemen
hemen hi¢ konusmadilar. Canlar1 miithis sikiliyordu.

Yemekten sora Bruno, "Pekald," dedi. "Louisa bir kadinin yiiziine
dokunmus. Demek ki katil bir kadin. Ve o mechul kadin Louisa'y1 ortadan
kaldirmaya calistyor. Emily Hatter oldiirtilmiyecekti. Fakat katili armudu
zehirlerken yakaladi, onun {izerine de kafasina mandolini yedi... Peki, ama
katil kim? Bu hususta bir tek ipucu bile yok..."

Thumm da, "Vanilya meselesi ne oluyor?" dedi.
Drury Lane bagini salladi. "Himm..."
Miifettis, "Su yanak meselesi olmasaydi, Conrad Hatter pekala—"

Bruno onun séziinii kesti. "Onu unutun artik. Biri cinayeti Conrad'in listiine
yikmaya calistyordu, iste o kadar."

Bu sirada bir memur igeri girdi. "Dr. Shilling'den mektup geldi sef."
Aktor, "Hah," diye bagirdi. "Aman sunu yiiksek sesle okuyun."

Thumm zarfi agti. "Zehir meselesini yazmis. Diyor ki:

Azizim Thumm,

Cirik armutta yiiksek dozda mayi civa biklorid var. Bunun bir
lokmasi bile insan1 6ldiirmeye kafi.

Bay Lane'nin sordugu suale gelince: Hayir, armudu ciirliten zehir
degil. Zehir i¢ine zerkedildigi zaman meyva zaten ¢litikmiis.

Obiir iki armutta zehir yok.

Yatakta bulunan enjektoriin i¢inde de ayi zehirden var. Bana kalirsa
armuda zehir o enjektorle zerkedilmis.

Beyaz ayakkabilarin burnundaki lekeyi de gene civa-biklorid yapmus.
Her halde zehir armuda zerkedilirken damlamis olacak.



Ceset lizerinde yapilan otopsi raporunu gece gonderecegim. Fakat
kadinin kalbden 6ldiigiine, viicudunda zehir bulunmiyacagina eminim.

Shilling

Thumm, "Tahmin ettigimiz gib1i," diye homurdandi. "Civa-biklorid ha?...
Haydi, gelin su laboratuvara ¢ikalim."

Kapida Bayan Arbuck'la karsilastilar. Kadinin elindeki tepside Louisa'nin
yumurtali siiti  vardi. Lane saatine bakti. Iki bucuga geliyordu.
Merdivenlerden c¢ikarlarken aktér Thumm'dan Dr. Shilling'in mektubunu
alarak dikkatle okudu, sonra da sesini ¢ikarmadan bunu tekrar Miifettis'e 1ade
etti.

Yatak odalarinin bulundugu kat ¢ok sessizdi. Sonra birdenbire kapilardan
biri acilarak Louisa disariya cikti. Hastabakicinin koluna girmis olan kor,
dilsiz ve sagir kiz cinayete, felakete ragmen asag1 inip siitiinii icecekti. Ug
erkek de bir an onun arkasindan baktilar, sonra da donerek York Hatter'in
laboratuvarma dogru yiirtidiiler. Thumm cebinden Emily Hatter'in esyalarinin
arasinda buldugu Yale anahtarinmi ¢ikardi. Fakat kapiyr hemen agmadi. Evvela
ince bir teli kilide sokarak saga sola cevirdi. Sonra teli ¢ekerek ucunu
dikkatle tetkik etti. "Hayret, temiz c¢ikti. Halbuki ben mumlu olacagin
zannetmistim."

Bruno, "Bu o kadar miithim degil," dedi. "Ya kilitteki mumu temizlediler
veya anahtar1 Emily Hatter'den calip islerini gordiikten sonra tekrar yerine
koydular."

Lane sabirsiz sabirsiz, "Haydi Miifettis Bey," diye mirildandi. "Bu laflarin
hi¢ faydas1 yok. Su kapiy1 agin."

Thumm anahtar1 kilide soktu, ¢evirdi ve kapr gicirdiyarak acildi. Miifettis
tam iceriye girmek tizereyken aktor onun koluna yapisti.

Thumm duraladi. "Ne var?"

Drury Lane yeri isaret etti. Tahta doseme bir parmak tozla kapliydi. Aktor
egilerek parmagimi yere siirdii. "Katil laboratuvara bu kapidan girmemis.
Yerde ayak izi filan yok... Toz tabakasinin kalinligindan da buranin
haftalardan beri stipiiriilmemis oldugu anlasiliyor."



Miifettis hayretle, "Gegen gelisimde boyle degildi," diye mirildandi. Sonra
eliyle odanin ortasindaki tozlar1 karigmig yeri isaret etti. "Buradan oraya
atlamis da olamaz. Arada en az ii¢ metre mesafe var."

Yanyana kapida durup igeri girmeden oday1 tetkik ettiler. Hakikaten
kapinin oniindeki toz tabakasinin diimdiiz olmasina ragmen lic metre ileride
bazi izler vardi. Bunlar odanin dibine dogru gidiyordu. Dikkatle bakinca
katilin ayak izlerinin anlagilmamasi i¢in ayagiyle yerleri sildigini de anladilar.
Evet, odada yiizlerce iz vardi, fakat bunlardan higbiri de belirli degildi artik.

Thumm'la Bruno igeri girdiler. Fakat Lane yerinden kimildamadi.
Gozlerini kismis laboratuvara bakiyordu. Bu oda tipki Emily Hatter'inkine
benziyordu. Burada bahg¢eye bakan iki pencere vardi. Fakat tizerlerine kalin
demir parmakliklar takilmisti.

Iki pencerenin arasma basit, beyaz bir karyola yerlestirilmisti. Bunun
yaninda da aynali bir komodin duruyordu. Kapmin hemen sagma eski bir
yazi masasi konulmustu. Bir kosede ise bir dosya dolab1 vardi. Lane bati
duvarmma boylu boyunca raflar takilmis oldugunu gordii. Bunlarin iistiinde
tiipler, siseler vesaire duruyordu. Odada ayrica iki uzun c¢aligma masasi
bulunuyordu. Raflara dogru dikine yerlestirilmis olan bu masalarda bir siirii
alet y1giliydi.

Dogu duvarinda ise tipki Emily Hatter'in odasinda oldugu gibi eski tip,
bliyiik bir somine vardi. Suraya buraya iskemleler konulmustu. Raflarin
oniinde de ii¢ ayakli bir tabure durmaktaydi.

Lane kapiy1 kapiyarak iceriye girdi. Diplerde toz tabakasi 1iyice
bozulmustu. York'un kaybolmasindan ve Thumm'un tahkikatindan sonra
birinin laboratuvara girmis oldugu belliydi. Ustelik bu mechul ziyaretci
izlerini silmek i¢in de elinden geleni yapmusti.

Miifettis, "Katil buraya birka¢ defa gelmis," diye haykirdi. "Peki, ama
kadin buraya nasil girdi?" Pencereye giderek demir parmakliklara olanca
kuvvetiyle asildi. Fakat bunlar yerinden kimildiyacak gibi degildi. Zaten
pencerenin kenarindaki tozlarda da ayak 1zi yoktu. Yani mechul katil iceriye
pencereden de girmemisti. Thumm donerek sominenin Oniine gitti. Burada
izler vardi, toz karma karisik olmustu. Miifettis homurdanarak basin1 bacaya
dogru soktu. Sonra da memnun memnun dogruldu.



Bruno, "Ne oldu?" diye sordu. "Orada ne var?"

Thumm, "Bunu evvelden diisiinmeliydim," dedi. "Bacadan bakinca gok
goziikiiyor! Hatta i¢ duvarinda da eski demir merdiven basamaklar var. Her
halde senelerce evvel baca temizleyeciler onlara basa basa asagi inerlerdi.
Iddiaya girerim ki—" Birdenbire yiiziinii burusturarak sustu.

"Bizim katil kadinin oradan girdigine dair mi iddiaya girecektiniz?"
Lane'nin sesi gayet dostcaydi. "Yiiziiniliz diislincelerinizi gayet iy1i aksettiriyor
Miifettis Bey. Katlin bacadan girdigini soyliyecektiniz. Fakat bir kadin bunu
yapabilir mi? Tabii eger su¢ ortagi varsa o bagka. O zaman katilin sue ortagi
olan erkek bacadan inmis olabilir."

Thumm, "Simdiki kadinlar erkek gibi," dedi. "Mamafih katilin bir sug
ortaglt olmast da ihtimal dahilinde... "Doniip Bruno'ya bakti. "O zaman
Conrad da kurtulmus sayilmaz! Louisa Campion bir kadmin yiiziine
dokunmus olabilir. Fakat belki de Emily Hatter't mandolinle 6ldiiren Conrad
Hatter'dir."

Savci, "Bay Lane su¢ ortagindan bahseder bahsetmez, benim de aklima bu
geldi," dedi. "Evet, ipucunu yakaladik."

Drury Lane, "Beyler, beyler," dedi. "Ben bdyle bir sey soylemedim. Sadece
mantiki bir ihtimalden bahsettim. Bay Thumm, baca bir erkegin
tirmanabilecegi gibi mi?"

Thumm hiddetle homurdandi. "Isterseniz kendiniz bakin! Siz de sakat
degilsiniz ya!"
— "SoOziinlize itimadim var."
"Baca tabii genislikte. Oradan ben bile tirmanabilirim. Omuzlarim da
gordiigiiniiz gibi hi¢ dar degildir."
Lane basinmi salladiktan sonra agir agir bat1 duvarina takilmig olan raflara
dogru yiridii. Daha ilk bakista York Hatter'in ne kadar intizamli bir adam

oldugu anlasiliyordu. Her raftaki siselerin boyu birbirinin ayniydi,
tistlerindeki etiketler de Oyle.

Lane, "Cok dikkatli ve intizamli bir adammus," diye mirildandi.
Bruno bagini salladi. "Oyle... Ama bu bizim ne isimize yarar?"

Lane omuzunu silkti. "Belki hi¢ isimize yaramaz."



York Hatter etiketlere sise ve tiiplerdeki maddelerin adlarim1 veya
formiillerini yazmakla kalmamis, hepsini de bir bir numaralamisti. Raflardaki
esyalar da bu numara sirasina gore dizilmisti.

Lane, "Ah," dedi. "Iste enteresan bir sey." Ust kattaki bir siseyi isaret
ediyordu. Bunun iizerine, "No 9 Striknin (Zehir)", yaziliydi. Yar1 yariya
bosalmis olan sisede beyaz tabletler vardi. Fakat aktorii bunlardan ziyade
raftaki toz aldkadar etmisti. Zira tozun vaziyetinden striknin sisesinin
yerinden kaldirilmis oldugu anlasiliyordu. Lane, "Louisa'nin siitiine striknin
karnistirtlmist, degil mi?" diye sordu.

— "Evet... Size laboratuvarda striknin buldugumuzu da sdylemistim."
— "Sise gene boyle mi duruyordu?"
— "Evet."

Lane tekrar rafa dondii. ikinci rafta, tam 69 numarali sisenin altinda kirli
veya tozlu bir parmak izini andirir bir leke vardi. Sisenin iistiindeki etikette
ise, No: 69 Nitrik asit (Zehir)" yaziliydi.

Aktor ¢ok sasirmis gibi, "Garip," diye mirildandi. "Bay Thumm, iki ay
once bu leke de var miydi?"

Thumm s06yle bir bakti. "Evet... Vardi."
— "Peki nitrik asit sisesinde parmak izi var m1?"

"Hayir. Siseyi tutan eldivenliymis. Mamafih katil nitrik asit kullanmis
degil... Belki de York Hatter tecriibe esnasinda lastik eldivenle bu asit sisesini
tuttu."

Lane miistehzi bir tavirla, "Fakat bu lekeyi izah etmiyor ki," dedi.

Savci, "Civa biklorid var m1 acaba?" diye sordu. "Eger burada o zehirden
de bulursak tamamdir. Biliyorsunuz, Shilling'in raporuna gore armutta civa
biklorid varmus..."

Lane, "Bu laboratuvarda her sey var galiba," dedi. "Iste, Bay Bruno..."
Aktor {iciincii rafin ortalarinda duran bir siseyi isaret etmekteydi. Ustiindeki
etiketten bunun civa bikloridi ihtiva ettigi anlasiliyordu. "No. 168 Civa
Biklorid (Zehir)"

Sise agzina kadar dolu degildi, raftaki toz da karismisti. Thumm yaklasip



bakti. "Parmak izi yok. Gene eldiven giymis. Katil i¢in ne miikemmel yer. Ne
zehiri arasan var!"

Bruno sordu. "Peki York Hatter hangi zehirden igcmisti."
Lane, "Prusik asit," dedi.

Bu zehirin sisesi ise iistteydi. Etiketinde "Zehir" yaziliydi. Bu 57 numaral
sisenin York Hatter'in 6liimiinden beri yerinden kimildamadig1 da asikard.
Ustelik tam boynunda parmak izleri de vardh.

Thumm, "York Hatter'in parmak izleri," dedi. "Bunu Louisa'y1 ilk
zehirlemeye kalktiklar1 zaman 6grendik."

Lane, "Peki York Hatter'in parmak izlerini nereden aldiniz?" diye sordu.
"O sirada adamcagiz ¢oktan gomiilmiistii. Morgda cesetlerin parmak izlerini
de almiyorsunuz ya?"

Thumm giildi. "Goziinlizden de hicbir sey kagmiyor. Cesedin parmak
izlerini alamadik, zira baliklar adamcagizin ellerini iyice kemirmislerdi.
Buraya geldik ve esyalarda York Hatter'in parmak izlerini bulduk."

Drury Lane gozlerini raflardan alamiyordu. 69 numarali nitrik asit sisesine
yaklasti. Raflarin kenarmma dikkatle bakti. Evet, biraz ileride, ikinci rafin
kenarinda, 90 numarali nitrik asit sisesine yaklasti. Raflarin kenarina dikkatle
bakti. Evet, biraz ileride, ikinci rafin kenarinda, 90 numarali sisenin altinda
da gene parmak izi gibi bir leke vardi. Bu sisede ise "Silfiirik asit"
bulunuyordu. Aktdr diisiinceli, "Tki leke," dedi. Fakat grimsi yesil gozlerinde
garip bir pirilt1 belirmisti. "iki ay dnce bu leke de var m1ydi?"

— "Su mu?" Thumm dikkatle bakti. "Hayir. Ne olacak?"'

Lane, "Iki ay once burada olmiyan her sey miihim," diye cevap verdi.
Sonra sisenin dibine bakti, fakat toz diimdiizdii, hi¢ bozulmamaisti.

Aktor Uziintiili bir ¢ehreyle odada dolagsmaya basladi. Fakat bir miiddet
sonra dayanamiyarak tekrar raflara gitti. En alt katta tecriibe tiipleri vesaire
vardi. Onlara da sOyle bir baktiktan sonra kendi kendine sOylenerek dogruldu.
Dontip kapinin yanindaki yazihaneye gitti .

Thumm, "Biz ona ¢oktan baktik Bay Lane," diye seslendi. "Bu isi York
Hatter'in cesedi bulunduktan sonra yaptik. Cekmelerde bizi alakadar edecek
bir sey yok. I¢leri kimya notlar1 vesaireyle dolu."



Lane ¢ekmeyi act1. I¢i karmakarisikt: bunun.
Miifettis, "Bizim biraktigimiz gibi," dedi.

Lane omuzunu silkerek ¢ekmeyi kapadi ve kiiciik dosya dolabina dogru
yuriidii. Thumm sabirli sabirli, "Ona da bakildi," diye mirildandi. Fakat Lane
hi¢ sesini ¢ikarmadan c¢ekmeyi acti, bir miiddet i¢indekileri tetkik etti ve
sonra da elinde kayit defteriyle dogruldu.

Bruno, "Sahi," dedi. "Enjektor meselesi vardi."

Lane, "Burada on iki enjektdr kayith," diye cevap verdi. "Iste..." Defteri
birakarak ¢ekmenin arkasina itilmis olan kiigiik bir ¢antayr aldi. Thumm'la
Bruno hemen onun yanina kosarak omuzunun tlizerinden bakmaya basladilar.
Cantanin iizerinde Y. H. harfleri vardi. Icinde ise mor kadifenin iizerine
dizilmis on bir enjektor. On ikincisinin yeri bostu.

Thumm, "Hay Allah," dedi. "Enjektor Shilling'de."

Lane, "Enjektoriin burada olmasi sart degil," diye cevap verdi. "Emily
Hatter'in yataginda buldugumuz enjektoriin iistiinde 6 yaziliydi. iste, York
Hatter'in ne kadar intizamli bir insan oldugunun bir delili daha..." Parmagiyle
bos enjektor yerini isaret etti. Burada da kii¢iik bir numara vardi: 6. Lane i¢ini
cekti. "O enjektoriin de York Hatter'in oldugu muhakkak. "Cantay1 kapryarak
cekmeye koydu. Oradaki dosyalari tekrar karistirdi. Notlar, tecriibeler... Fakat
diger bir bolmedeki dosyanin i¢i bostu.

O donerken Thumm da hayretle haykiriyordu. Iri yar1 Miifettis calisma
masalarindan birinin yaninda yere diz ¢okmiistii. Lane'yle Bruno ona dogru
kosarlarken Savci telasla, "Ne var?" diye soruyordu. "Bir sey mi buldun?"

Thumm dogrularak, "Evvela bana esrarengiz bir sey gibi goziiktiiydii,"
dedi. "Fakat degilmis." Eliyle isaret ettigi yere baktilar. iki calisma masasinin
arasinda, raflardan ziyade somineye yakin bir yerde, tozun iistiinde li¢ tane
muntazam, yuvarlak iz vardi. Miifettis, "Basit," diye mirildandi. "Evvela
miithim bir sey sanmistim. Taburenin i1zi bunlar."

Soylediklerini dudaklarindan okuyan Lane diisiinceli disiinceli basini
salladi. "Evet... Unutmustum. Tabure."

Miifettis kiiciik tabureyi raflarin Oniinden alarak ayaklarini tam o g
dairenin {istine gelecek sekilde koydu. "Iste... Tabure evvelce burada



dururmus. Sonra buradan kaldirilmis."
Bruno i¢ini ¢ekti. "Ben de miihim bir sey oldu zannetmistim."

Fakat Drury Lane ¢ok memnun olmusa benziyordu. Piril piril parliyan
gozlerle tabureyi tetkik etmekteydi. Kiicliik tabure de tozluydu. Fakat
oturulacak yeri ¢izilmis, lekelenmisti. Bazi yerlerde toz da silinmisti.

Lane, "Bay Thumm," dedi. "iki ay dnce bu tabure burada miydi1? Yoksa
deminki gibi raflarin 6niinde miydi?"

— "Bakin bunu hatirlamiyorum."
Lane hafifce, "Burada baska bir sey yok," diye mirildand.

Savci homurdandi. "Vaziyetten memnunsunuz galiba? Buna sevindim. Zira
ben isin i¢inden ¢ikacak halde degilim."

Aktor cevap verdi. Bruno ve Thumm'un elini sikarak, Hamlet'e donmesi
lazim geldigine dair bir seyler mirildanarak l1aboratuvardan ¢ikti.

Merdivenlerden inerken yliziinde iiziintilii bir ifade vardi, omuzlar da
diismiistii. Kimseyle konusmadan sapkasiyle bastonunu alarak malikaneden
ayrildu.

Miifettis ise yukarida, "Bay Lane de isin ic¢inden c¢ikamadi," diye
homurdanmaktaydi. Sonra dama, bacanin basinda ndébet beklemesi i¢in bir
memur c¢ikarttirdi. Laboratuvari kitledi. Bu arada Savci Walter Bruno da
dairesinin yolunu tutmustu. Thumm iiziintiilii tiziintiili i¢ini ¢ekerek alt kata
indi.



6. Hatter Malikanesi

GUN SIKINTILI BIR SEKILDE GECTI. Thumm evde bir asag: bir yukari
dolasiyor, bir seyler artyordu. Ne aradigini kendisi de pek bilmiyordu.

Aksam yemegi yendi. Sessiz, sikintili bir sey oldu bu. Miifettis kendisim o
kadar yalniz hissediyordu ki...

Sonra kiitiiphaneye gitti. Bir miiddet sonra iceri giren Conrad ona hig
aldiris etmeden kosedeki dolabi agarak bir sise viski ile bir bardak ¢ikard.
Sonra da Miifettis Thumm'u pis pis siizerek igmeye koyuldu.

Martha Hatter iki cocugunu yatirdiktan sonra kendi odasina ¢ekildi.

Jill Hatter sokaga cikmasi yasak oldugu icin careyi odasina kapanmakta
buldu.

Barbara Hatter yukarida siir yaziyordu. Cocuklarin 6gretmeni Edgar Perry
ise Miifettise gelerek, "Cok yorgunum," dedi. "Miisaade ederseniz artik
yatmak istiyorum."

Thumm yorgun bir tavirla adama istedigini yapabilecegini sdyledi. Onun
lizerine de Edgar Perry ¢at1 katindaki odasina ¢ikti.

Evde yavas yavas ses seda kesilmeye baslamisti. Thumm vaziyeti o kadar
timitsiz goriiyor, o kadar fziiliiyordu ki, Conrad sendeleye sendeleye
kiitiiphaneden ¢iktig1 zaman bile onunla alakadar olmadi.

Saat on bir bugukta sivil polislerden biri geldi ve bitkin bir tavirla
koltuklardan birine ¢oktii.

Thumm, "E?" diye sordu.

Memur, "Anahtar meselesinin de sonu ¢ikmadi," dedi. "Higbir yerde
laboratuvarm anahtarinin bir esi yapilmamas..."

Miifettis gozlerini kirpistirdi. "Eh, ne yapalim. Hi¢ olmazsa isi kat1 surette
ogrendik. Zaten ben de kadinin laboratuvara nasil girdigini anlamis
bulunuyorum.. Haydi sen artik evine git de yat."

Sivil polis yorgun yorgun kiitiiphaneden ¢ikti.

Tam gece yaris1t Miifettis damdaki memuru indirterek yerine baska birini



cikardi. Sonra tekrar kiitliphaneye donerek kanapelerden birine uzandi.
Sapkasini ylizline kapiyarak uykuya daldi.

Sonradan Miifettis Thumm evde bir seyler cereyan etligini nasil farkettigini
bir tiirlii hatirlayamadi. Fakat sunu gayet iyi biliyordu. Saat tam ikide sanki
kulaginin dibinde zil calmislar gibi yerinden firlamis, sapkasi da yere
diismiistii. Onu bir sey uyandirmisti, ama ne? Bir ses mi? Bir giiriilti mii? Bir
feryat m1? Oldugu yerde hi¢ kimildamadan etrafi dinledi. Sonra kendisini
uyandiran o sesi duydu. Biri boguk boguk bagiriyordu. "Yangin var!" diye...

Miifettis kapiya kostu, disar1 firladi. Merdivenden asagiya dumanlar kivrila
kivrila iniyordu. Sahanlikta duran damlarindan biri olanca sesiyle
haykirmaktayd.

Thumm sual sormak icin durmadi bile. Ciissesinden umulmiyan o
cevikligiyle merdivenleri tirmandi. Sonra ikinci katta duralclayiverdi. York
Hatter'in laboratuvariin kapisinin altindan sar1 dumanlar figkirtyordu.

Yatak odalarindan baglar uzanmisti. Herkes korkuyla bakip duruyordu.
Thumm giirledi. "Yangin sondiirme aleti nerede?"

Barbara Hatter kosarak yanina geldi. "Aman Yarabbi! Yangin sondiirme
aleti yok Miifettis Bey!... Martha, ¢cocuklar..."

Koridor bir duman cehennemi halini almisti. Adamlar bagiriyor, oraya
buraya kosusuyorlardi. Laboratuvar kapisinin altindan da alevden diller
uzanmaya baglamisti. Sirtinda ince bir gecelik olan Martha Hatter haykirarak
cocuklarinin odasina daldi. Biraz sonra iki ogluyla ¢ikti. Bill hiingiir hiingiir
agliyordu. Jackie ise omriinde ilk defa dilini yutmustu adeta, sessiz sedasiz
kosuyordu.

Thumm kiikredi. "Hepiniz inin... Bir sey almak i¢in beklemeyin! O
kimyevi maddeler patliyabilir!" Sesi feryatlar arasinda kayboldu. Jill Hatter
kosarak Thumm'un 6niinden gegti. Cehresi bembeyazdi. Conrad onu bir yana
iterek merdivenlerden yuvarlanircasma indi. Edgar Perry’i sirtinda
pijamalariyle sahanliga dogru kostu ve dumanlardan dolay1 bayginlik geciren
Barbara'y1 kucagina aldi. Sonra kadint omuzuna vurarak asagi kata gotiirdii.
Herkes oksiirtiyor, glicliikle nefes almaya c¢alisiyordu.

Thumm'un dama ¢ikardigi memur tavan arasindan, kosarak indi. Bay ve
Bayan Arbuck ile hizmetciyi oniine katmisti... Nihayet, kapiya dogru kova



kova su atmakta olan Thumm riiyada gibi itfaiyenin canavar diidiigiinii
duydu.

Fren seslerinden arabalarin kapinin o6niinde durdugu anlasiliyordu.
Itfaiyeciler hortumlar arka bahgeye dogru cekmeye basladilar. Laboratuvarin
demir parmaklikli pencerelerinden de alevler fiskirmaktaydi. Merdivenler
yiikseldi, baltalar camlar1 kirdi ve pencerelerden igeriye su piiskiirtiilmeye
basland.

Yiizii kapkara olmus, gozleri kizarmis olan Miifettis Thumm kendini
disarida, kaldirimda buldu. Ev halki da ince gecelik ve pijamalari icerisinde
titriyerek yaninda bekliyorlardi. Miifettis onlara sOyle bir bakti ve sonra
gozleri dehsetle agildi... Louisa Campion ile hastabakicis1 Baijf yan Smith
aralarinda yoktu.

Thumm'un ¢ehresi korku ve dehsetle sapsari kesildi.

Sonra kapiya dogru firliyarak igeriye girdi. Hortumlarin {izerinden
athyarak tekrar ikinci kata ¢ikti. Adamlarindan biri de pesinden geliyordu.
Miifettis ikinci katta dogru Bayan Smith'in odasina kostu. Louisa'nin, bir
miiddet hastabakicinin yaninda yatmasma karar vermislerdi. Thumm
geriliyerek kapiya miithis bir tekme indirdi ve sonra igeri daldi. Bayan Smith
yerde baygin yatiyordu. Louisa Campion ise tuzaga yakalanmis, panik i¢inde
bir hayvan gibi titriyerek kadinin lizerine egilmisti. Saskin saskin basini saga
sola ¢eviriyor, burun kanadlar titriyordu. Thumm'la diger polis iki kadin1 bin
giicliikle disar ¢ikardilar.

Tam da zamaninda davranmislardi. Zira onlar ¢ikar ¢ikmaz ortalik miithis
bir piriltiyle aydinlandi ve sonra miithis bir infilak oldu. Bunu bazi
itfaiyecilerin 1stirap dolu feryatlar1 takip etti. Evet, laboratuvardaki
maddelerden biri hararetin tesiriyle patlamisti. Bir cankurtaran siiratle
yaklasti, iceri bir sedye kosturuldu. Itfaiyeiclerden biri agir surette
yaralanmisti.

Yangin iki saat sonra sondiiriildii. Son itfaiye arabasi da uzaklasirken
Kaptan Trivett'in evine sigimmis olan Hatter'ler de tekrar malikaneye
dondiiler. Sirtinda pijama ve robdosambri olan kaptan, Bayan Smith'le Louisa
Campion'a refakat etti. Hastabakici kendine gelmisti. Fakat kor ve dilsiz kiz
fena halde titriyordu. Adeta buhran gegiriyordu. Telefonla Dr. Merriam"
cagirmak zorunda kaldilar.



Ikinci kattaki laboratuvar berbat bir haldeydi. Patlama dolayisiyle kapi
yerinden firlamisti. Penceredeki demir parmakliklar gevsemisti. Sise ve
tiiplerin ¢cogu kirilmis ve etrafa sagilmisti. Yatak, komodin ve yazi masasi
lyice yanmis, tecriibe tiipleri ve aletler erimisti. Fakat diger taraflara bir sey
olmamuisti. Garip bir seydi bu.

Gozleri kipkirmizi olan ve yiizii de granitten bir maskeyi andiran Thumm
ev halki kiitiiphane ve oturma odasina toplamisti. Her tarafta detektifler
nobet bekliyordu.

Miifettis telefona giderek evvela polis miidiiriyle, sonra da Savci Bruno ile
konustu. En sonra da Drury Lane' nin malikanesi Hamlet'e telefon etti.

Biraz sonra karsidan aktoriin kambur usagi Quacey'in ince sesi geliyordu.
Thumm vaziyeti ona anlatmaya basladi. Sagir oldugu i¢in telefonla
konusamiyan Lane usagimn yaninda durmus, onun agiz hareketlerinden olup
bitenleri Thumm'dan duymus¢asma 6grenmisti.

Miifettisin konusmasi bitince Quacey, "Bay Drury Lane yanginin nasil
basladigini bilip bilmediginizi soruyor,' dedi.

— "Bilmiyoruz. Ona soOyle: Damda bacanin yaninda gozcii vardi.
Pencereler siki siki kapaliydi. Kapir da kitliydi! Ustelik koridorda, tam
kapinin oniinde de adamlarimdan biri vardi."

Miifettis Quacey'in ince sesiyle bunlari tekrarladigini duydu. Sonra usak,
"Emin misiniz?" diye sordu.

—  "Hay Allah! Tabii eminim. Zaten beni de sasirtan laboratuvarda
yanginin nasil ¢iktigi ya..."

Quacey bunu tekrarladiktan sonra uzun bir sessizlik oldu. Sabirla bekliyen
Miifettis kulaklarim da iyice agmisti. Sonra usak, "Bay Drury Lane
yangindan sonra birinin laboratuvara girmeye kalkip kalkmadigini soruyor."

Thumm, "Hayir," diye homurdandi. "Ben de bdyle bir sey bekliyordum,
ama olmadi."

Quacey telasla haykirdi. "Laboratuvara itfaiyecilerden baska bir nobetci
koyacakmissiniz! Hemen, hemen! Bay Drury Lane de sabahleyin gelecek.
Yanginin nasil ¢ikarildigini da biliyormus."

Miifettis hiddetie, "Ya," dedi. "Demek biliyormus ha? O halde kendisi



diinyanin en akilli insani. Ben bilmiyorum... Hey, ona sor bakalim bu yangini
tahmin etmis mi? Boyle bir sey bekliyormuymus?"

Kisa bir sessizlik. Sonra Quacey'in ince sesi. "Hayir. Cok sasmis... Buna
bir mana da veremiyormus."

Thumm, "Cok siikiir," diye homurdandi. "Bay Lane'nin de sastig1 bir sey
var demek! Pekala... Kendisine erken gelmesini soyle."

Telefonu kaparken Lane'nin, Quacey'e, "Oyle olmasi 1azim," dedigini

duydu. "Evet... Oyle olmasi lazim. Biitiin deliller bunu gosteriyor... Fakat
Quacey, bu da imkansiz!"

UCUNCU KISIM

1. Laboratuvar

BAY DRURY LANE laboratuvann ortasinda durmus, keskin bakisl
gozleriyle etrafi siiziiyordu. Thumm yiiziindeki kurum ve isi yikamais,
burusmus elbisesini de sOyle bir siipiirmiistii. Fakat gozleri kanliydi ve ¢ok
yorgun olan adamcagizin biitlin aksiligi de {zerindeydi tabii. Sivil
memurlardan biri kenarda bir sandalyeye oturmus itfaiyecilerle sohbet
ediyordu.

Thumm, "Kimya ekibi tehlikeli maddeleri temizledi," dedi. "York Hatter
laboratuvann duvarlarint kalmlastirtmis olsaymis, biitiin ev ugacakmus..."
Bagsini salliyarak homurdandi. "Katil bizi gene aptal yerine koydu... Ouacey
telefonda katilin igeri nasil girdigini bildiginizi sdyledi Bay Lane... Dogrusu
ben isin i¢inden ¢ikamadim."

Lane, "Bu o kadar esrarengiz bir sey degil," diye cevap verdi.
"Soylediginize gore pencereler kapaliymis... Damda bacanin 6niinde nobetci
varmig, kapida da Oyle... Peki bir sey sorayim. Bay Thumm? Bu odanin
duvarlarin iyice tetkik ettiniz mi?"

Thumm hemen, "Ah," dedi. "Demek burada gizli bir kap: filan oldugunu



zannediyordunuz." Bir an tebessiim etti, sonra kaslarini catti. "Boyle bir sey
yok, Bay Lane. Her tarafa iyice baktik."

Aktor grimsi yesil gozlerinde miistehzi bir piriltiyle, “Fevkalade," diye
mirildandi. "Boylece son siiphem de silinmis oluyor."

Thumm hayretle ona bakti. "Neler sOyliiyorsunuz? Biitiin bunlardan sonra
odaya girmenin tamamiyle imkansiz oldugu anlasiliyor."

Lane giilityordu. "Bilékis... Bu odaya girilebilir..."

Thumm'un kaslar1 ¢atilmisti. "Yani gene bacadan girildigini mi soylemek
istiyorsunuz?"

— "Hayir, bacadan degil." Lane birdenbire ciddiesivermisti. "Sominenin
iki kistmdan ibaret oldugunu unutuyorsunuz; baca ve ocak. Ne demek
istedigimi anliyor musunuz?"

"Maalesef anliyamadim. Evet, ocak bu odaya agiliyor, ama bacadan
asag1 inmedik¢e bu odaya da giremezsi. niz, dyle degil mi?"

Lane somineye dogru ylriiyerek, "Ben de kendi kendime bu suali sordum,"
dedi. "Sonra ocagin sirrin1 anladim?"

—  "Sirrin1 m1?"
— "Ocagin bulundugu duvarin arkasinda ne var Bay Thumm?"

—  "Cinayetin oldugu oda tabii. Emily Hatter'le Louisa Campion'un
odasi."

"Evet... Peki Emily Hatter'in odasinda, tam bu sominenin arkasina
gelen yerde ne var?"

Miifettisin agz1 hayretten bir karis a¢ilmisti. Bir an saskin saskin Lane'ye
baktiktan sonra somineye dogru kostu. "Somine var... O odadaki sémine var!
Yani tam bunun arkasinda bir agiklik daha bulunuyor." Egilerek ocagin i¢ine
girdi, sonra dogruldu. Basi ve omuzlar1 bacanin i¢inde kaybolmustu. "Evet,"
diye haykirdi. "Her iki ocak da ayni1 bacaya bagli. Aralarinda ince bir tugla
duvar var. Fakat ta dama kadar ¢ikmiyor bu... Hayir, sadece iki metre
yiiksekliginde."

Drury Lane rahat bir nefes aldi. Hakikati anlamak icin elbiselerini
kirletmesine bile liizum kalmamisti.



Miifettis'in nesesi yerine gelmisti. Cirkin yiiziinii aydinlatan bir tebessiimle
aktoriin omuzuna sOyle bir vurdu. Sonra kiikriyerek adamlarina emir verdi,
sandalyede oturan detektifi tekmeyle kovalad. itfaiyecilere sigara ikram etti.
Eller1 kirli, gozleri ise piril pirildi. "Evet," diye giildi. "Mesele halloldu!
Istiyen Emily Hatter'in odasindai ki sémineye girerek, somineler arasindaki
algak tugla duvarin iistiinden asar ve kendini laboratuvardaki sominede bulur.
Veya damdan o demir ¢ubuklara basa basa asagi iner... Tabii diin gece damda
nobetci vardi, onun igin katil, Emily Hatter'in odasindaki somineden buraya

gecti.'

Lane, "Evet," diye mirildandi. "Sonra da yangini ¢ikarlpgeldigi yoldan geri
dondii... Yalniz bir sey var... Diin gece koridorda ndbetgiler vardi. Bu ylizden
Emily Hatter'in odasina da giremezlerdi. O halde katil oraya hangi yoldan
girdi?"

Thumm'un nesesi kagiverdi. "Iste bu aklima gelmemisti. Orada... Tamam!
Ya pencerenin disindaki genis ¢ikint1 veya yangin merdiveni!"

Laboratuvarin parcalanmis pencerelerine giderek disari sarktilar. Hakikaten
ikinci katin bahceye bakan pencerelerinin 6niinde 60 santim eninde genis bir
¢ikint1 vardi. Istiyen her hangi bir odanin penceresinden disar1 ¢ikip buradan
siiriinerek ilerler ve Emily Hatter'in odasma girebilirdi. Ustelik bu tarafta
yangin merdiveni de vardi. Hem de iki tane: Biri laboratuvarla ¢ocuklarin
odalarinin, digeri ise Emily Hatter'le Bayan Smith'inkinin yakinmdaydi. Her
iki merdiven de ta tavan arasindaki odalardan bahceye kadar uzaniyordu.
Lane, Thumm'a bakt1 ve Miifettis agir agir basini salladh.

Birlikte 1aboratuvardan ¢ikip Emily Hatter'in odasina gittiler. Pencerelere
baktilar. Bunlar iyice kapanmamisti, kolaylikla aciliveriyordu.

Tekrar laboratuvara dondiiler. Polislerden biri bir sandalye daha getirmisti.
Lane oturarak ayak ayak iistiine atti. Icini cekerek, "HAdise basit Bay
Thumm," dedi. "Bu ¢ift sominenin sirrin1 bilen herkes diin gece laboratuvara
girebilirdi."

Thumm sikintil1 bir tavirla basini salladi. "Evet... Hem iceridekiler ve hem
de disaridan biri..."

— "Oyle... Evdekileri sorguya ¢ektiniz mi?"

— "Hayir. Bunun bir faydasi olmiyacakti ki. Katilin kendini ele



verecegini zannetmiyorsunuz ya." Thumm hiddetle purosunun ucunu 1sirip
duruyordu. "Tavan arasindakilerin hepsi laboratuvara girebilirdi. Bu
kattakilere gelince, Jill'le Barbara Hatter hari¢, onlar da oyle... Conrad'la
karisinin odas1 On tarafa bakiyor. Fakat onlar da ¢ocuklarinin odasindaki
pencereyi kullanabilirlerdi. Ustelik bunu yapmak igin koridora ¢ikip
nobeteiler tarafindan goriilmelerinde lizum yoktu. Ciinki kendi yatak
odalariyle cocuklarmmkinin arasinda iki kapili bir banyo yar. Kendi
odalarindan onlarinkine gegmek gayet basit... Iste boyle, onlar1 sorguya ¢ekip
de ne yapacagim?"

— "Peki Jill'le Barbara?"
— "Onlar bunu yapmis olamazlar?"
— "Ya?" Lane miistehzi bir tavirla tebessiim etti. "Yangin nasil ¢ikmig?"

— "[tfaiye raporunu verdi. Biri laboratuvarda, yatak la pencereye yakin
olan ¢aligma masasi1 arasinda bir seyi tutusturmus. Hem de kibritle... Biliyor
musunuz kibritler de bulundu... Ama alelade kibritler bunlar."

— "Peki patlama nasil olmug?"

"O da tedadiif degil. Kimya ekibi masanin iistiinde kirilmig bir sisenin
parcalarin1 buldu. i¢inde karbon Bisiilfit varmis. Bu madde hararet goriince
miithis bir siddetle patlarmis. Diin biz buradayken masanin {istiinde boyle bir
sise gordiiniiz mii?"

— "Hayir. Sise raflardan birinde miymis acaba?"
— "Evet... Ustiinde etiket varmas..."

Lane basini salladi. "Anlasiliyor. Gece biri siseyi mahsus raftan alip
masanin iistiine koydu. Yanginda onun patliyacagmi biliyordu."

Thumm, "Neyse," diye homurdandi. "Hi¢ olmazsa diismanimiz artik acgik
acik harb ilan etti. Bu da bir seydir... Bay Lane gelin asagi inelim. Bir fikrim

"

var.

Alt kata iner inmez Miifettis hemen as¢1 kadin Arbuck'u ¢agirtti. Yangin
kadinin biitiin aksiligini alip gotiirmiistii anlasilan. Thumm'un sordugu
suallere ¢abucak, homurdanmadan cevap verdi.

Thumm, "Bu evde ¢camasirlara kim bakar?" diye sordu.



— "Be— ben efendim. Her hafta ¢amasirlar1 toplar, ayirir ve ¢amasirciya
gonderirim."

"AlA... Simdi beni dikkatle dinle. Son aylarda elbiseleri ve ¢amasirlari
fazla kirli olanlar var miydi1? Mesela kurumlu filan."

Lane, "Bravo Bay Thumm," dedi. "Bunu 1y1 disiindiiniiz."

Thumm miistehzi bir tavirla, "Tesekkiir ederim," diye cevap verdi. Arada
sirada benim de aklima bir seyler geliyor. Bilhassa siz yanimda olmadiginiz
zamanlar. Nedense siz civardayken aptallagiyorum... Soyleyin bakalim Bayan
Arbuck?"

Kadin korkuyla, "Boyle kurumlu camasir hi¢ gérmedim efendim," dedi.
Thumm mirildandi. "Iste bu garip."

Aktor, "Pek de degil," dedi. "Belki somineler ¢oktandir kullanilmiyordu,
onun i¢in i¢leri de temizdi."

Neden bahsettiklerini pek anliyamiyan asci kadin, "Hangi somineler?" diye
sordu.

— "Hem laboratuvardaki ve hem de Bayan Emily Hatter'in odasindaki..."

Kadm, "Bayan Emily yatak odasinda hi¢bir zaman ates istemezdi," dedi.
"Bay Hatter'inki de senelerden beri yakilmamisti."

Thumm, "Kadinin sansi varmis," diye homurdandi. "S6minelere girdigi
halde istii bast kurum olmamis..." Sonra Bayan Arbuck'a dondii. "Ne
bakiyorsun 6yle? Haydi, gidebilirsin artik!" Kadin telasla disar1 firladi.

Lane, "Katilden habire 'kadin,’ 'o kadin' diye bahsediyorsunuz," dedi.
"Fakat bir kadinin iki metre boyundaki bir duvarin iistiinden agmasi veya
bacadan igeriye girmesi size tuhaf gelmiyor mu?"

Miifettis haykirdi. "Bay Lane artik bana higbir sey tuhaf gelmiyor! Belki de
kadinin bir su¢ ortagt var... Bir erkek! Aman, ne bileyim!" Sonra zeki
gozleriyle aktori siizdii. "Beni su anda diisiindiiren baska bir mesele var.
Yanginin sebebi! Katil 1aboratuvarda neden yangin ¢ikardi Bay Lane? Bunun
cevabim biliyor musunuz?"

Drury Lane, "Azizim Bay Thumm," dedi. "Eger bunun cevabin
ogrenirsek, belki o zaman meseleyi de ¢dzmiis oluruz."



—  "Acaba laboratuvarda bir seyi ortadan kaldirmak i¢in mi yangin
cikard1i? Belki bu disariya ¢ikaramiyacagi kadar biyiiktii... Belki de
laboratuvarda diin géormedigimiz bir ipucu birakmisti..." Thumm diisiinceli
diisiinceli basini kasidi. "Belki de herkesi yanginla mesgul edip o kargasalikta
bagka bir seyler yapmak istedi... Of, Allahim ne karisik mesele bu." Thumm
bir an dudagim isirdi, sonra da sevingle haykirdi. "Buldum! Katil
laboratuvardan baska zehir de caldi. Bunun anlasilmamasi i¢in de etrafi atese
verdi!"

Lane yorgun yorgun, "Bos yere heyecanlanmayin," dedi. "Her halde katil
oturup laboratuvarda bulunanlar1 kaydedecegimizi zannetmiyordu... Zaten
ileri goruslii bir katilse laboratuvardan ¢oktan zehir ¢almis ve bunu da bir
yere saklamistir... Evet, yanginin bir sebebi var... Fakat akim hayalin
almiyacagi bir sey bu... Ama ne?" Sonra agir agir devam etti. "Insana sanki
yanginin hi¢bir sebebi yokmus gibi geliyor."

Thumm homurdandi. "Katil her halde deli... Zaten bu evde akli basinda
olan bir tek kisi yok ki... Sebep? Mantik? Hah! Ay keske polis miidiirii beni
bu isten ¢ekip de baska bir yere verse!"

Holden ilerlediler. Lane, karis1 gibi artik onlart memnun etmek i¢in elinden
gelen her seyi yapan Bay Arbuck"” dan sapka ve bastonunu alirken, Thumm'a,
"Gitmeden eviij vel bir sey soyliyeyim," dedi. "Louisa'y1 tekrar zehirleme; ye
kalkabilirler."

Miifettis, "Bunu ben de diislindiim," diye basini sallada.

"Giizel... Zira katil kiz1 iki defa zehirlemeye kalkti ve muvaffak
olamadi. Uciinciisiinde olabilir."

"Burada Dr. Shilling'in biirosundan birini getirtip yemekleri ayr1 ayri
tahlil ettirir, ondan sonra yenmesme miisaade ederim." Elini uzatti. "Giile
giile Bay Lane."

— "Allaha 1smarladik, Bay Thumm."

Aktdr donmek iizereyken durakliyarak Miifettis'e bakti. Iki adam bir an
diislinceli nazarlarla birbirlerini siizdiiler. Sonra Lane, "Bay Thumm," dedi.
"Size ve Savci Bay Bruno'ya bu hadise hakkindaki diisiincelerimi anlatmam
dogru olur."

Thumm'un yiizii aydinlaniverdi. "Evet... Hemen anlatin."



Lane bastonunu soyle bir salladi."'Hayir, yarin vasiyetname okunduktan
sonra anlatacagim... Simdilik Allaha 1smarladik." Donerek siiratle uzaklasti.

2. Bahcge

EGER THUMM psikolog olsaydi veya kafasinda bin bir diisiince
bulunmasaydi o giin Deli Hatter'leri tetkik edip bir hayli eglenirdi. Evden
cikmalar1 yasak oldugu i¢in hepsi de hayalet gibi dolasiyor, birbirlerini kin ve
nefret dolu nazarlarla siiziiyorlardi. Jill'le Conrad neredeyse girtlak girtlaga
geleceklerdi. Martha Hatter ise ¢ocuklarmi yanindan ayirmiyor, durmadan
onlar1 azarliyarak tokatliyordu.

Miifettis hi¢ ipucu olmadigimi diisiindiik¢e sinirleniyorhele Lane'nin bir
seyler kesfettigini hatirladikca biisbiitiin kiziyordu. Fakat aktoriin de hali bir
garipti. Sanki liziilmiis, kendinden emin degilmis gibi bir hali de vardi.

Thumm nihayet dayanamiyarak yukari kata cikti, laboratuvara girerek,
somineden diger odaya ge¢meye calisti. Iri yari olmasina ragmen bunu
kolaylikla da basardi. Ondan sonra Hatter'leri usuletle de sorguya ¢ekti. Fakat
hicbir sey 6grenemedi.

Thumm tekrar kiitiiphaneve ¢ekilerek diisiincelere daldi.
— "Bay Thumm!"

Miifettis basmi kaldirdi. Karsisinda g¢ocuklarin 6gretmeni Edgar Perry
vardi. "Ne var? Ne istiyorsunuz?"

Perry ¢abucak, "Sokaga c¢ikmak icin izin istiyorum," diye cevap verdi.
"Ciinki hadiseler beni... Sey... Temiz havaya ihtiyacim var?"

Thumm onu soyle bir siizdii. Sonra Edgar Perry'nin iri goézlerinin
derinliklerinde yanip sonen acayip kivilcimi goriince adami azarlamaktan
vezgecerek, "Maalesef bu imkansiz Bay Perry," dedi. "Bu mesele
halloluncava kadar kimse evden ¢ikamaz."

Perry'nin gozlerindeki kivilcim soniiverdi, omuzlan diistii. Sonra da iizgiin
ve yorgun bir tavirla kiitliphaneden koridora ¢ikti. Arka kapiya gitti. Yagmur



yagmak lizereydi. Edgar Perry bir an esikte miitereddit bir tavirla durdu,
sonra da bliyiik bir bahce semsiyesinin altinda kitap okuyan Barbara Hatter'i
gorerek ona dogru kosarcasina yiiriimeye basladi.

Aksam iizeri Thumm hala somurtkan bir tavirla kiitiiphanede oturuyor,
cinayeti higbir zaman aydinla tamiyacaklarini ac1 ac1 diisiiniiyordu.

Bu sirada Miifettis'in en itimat ettigi adamlarindan biri neseyle yanina
geldi. Onu goren Thumm'un yiizii hemen aydmlaniverdi. Sivil polis, amirine
bir seyler fisildadi. Her kelimesiyle Miifettis'in nesesi yerine geliyor, gozleri
daha da parliyordu. Nihayet Thumm ayaga firhiyarak disari ¢ikti. Adami
merdivenlerin basina nobet¢i dikerek tavan arasina kostu. Edgar Perry'nin
odasina girdi... Sevingle ellerini ovusturarak evvela pencereye gitti. Evet,
Edgar Perry hala bah¢cede Barbara Hatter'le oturmaktaydi. Thumm memnun
memnun giilerek ¢alismaya basladi. Dikkatle ve metodik bir sekilde biitiin
oday1 aradi. Haliyr kaldirdi, kitaplarin arasina bakti, elbiselerin ceplerini
yokladi... Ve hi¢bir sey bulamadi... Tekrar pencereye gitti.

Perry hala Barbara ile mesguldii. Yeni bahgeye ¢ikmis clan Jill ise, onu
ziyarete geldigi anlagilan avukat Chester Bigelov'u baygin baygin
stizmekteydi.

Miifettis donerek odadan ¢ikti ve siiratle asagiya indi. Gok gilirlemeye
baslamisti. Thumm bahgeye ¢ikar ¢ikmaz da sanki onu bekliyormus gibi
yagmur yagmaya basladi. Fakat semsiyenin altinda oturan Perry ile Barbara
bunun farkinda bile degillerdi. Miifettis yan1 baslarinda bitiverince her
ikisi.de hayretle irkildiler.

Thumm, "Affedersiniz," dedi.

Perry agir agir ayaga kalkti. Barbara ise, "A, yagmur baslamis," diye giildii.
"Semsiyenin altma girin, 1slanacaksiniz."

Edgar Perry birdenbire, "Ben igeri gitsem daha 1yi olur," dedi.

Miifettis koltuklardan birine oturarak tebessiim etti. "Ne aceleniz var Bay
Perry... Isin dogrusu ben buraya sizinle konusmaya geldim."

Barbara dogruldu. "Ya... O halde ben igeri gideyim."

Miifettis adeta miiltefit denilebilecek bir tavirla, "Gitmeyin, rica ederim,"
dedi. "Konusacaklarimiz mithim degil... Sadece bir formalite meselesi. Bay



Perry oturun."

Barbara ile konusurken gozleri atesle parliyan Perry birdenbire
ithtiyarlayivermisti sanki. Geng kadin da basini 6niine egmis ona bakmamaya
calistyordu.

Thumm gene o kibar ve dost¢a tavriyle, "Bay Perry dedi. "Buraya
gelmeden evvel yaninda calistiginiz kimseden bahsedecektim."

Perry'nin biitiin viicudu gerilmisti. Boguk bir sesle, "Evet," diye mirildandi.
— "Ismi James Ligget'di degil mi? Kendisini iyi mi tanirdiniz?"
Ogretmenin yiizii kipkirmizi kesildi. "Sey... Eh, oldukga iyi..."

Thumm giildii. "Ya... Onun yaninda ne kadar zaman ¢alistiniz?"

Siddetle irkilen Perry bir an O0ylece durdu. Sonra agir agir ve ifadesiz bir
sesle, "Her seyi 0grendiginiz anlasiliyor," dedi.

Thumm hala giiliiyordu. "Evet, her seyi o6grendik Bay Perry. Polisi
kandirmak zannedildigi kadar kolay degildir. Park Avenue'de James Ligget
adinda birinin oturmadigint 6grenmek bizim i¢in ¢ok kolaydi. Beni aptal
yerine koymaniza tiziildiim dogrusu."

Perry, "Kafi," diye haykirdi. "Yetisir! Ne yapmak istiyorsunuz? Beni tevkif
etmek mi? Edin de bu iskence de bitsin!"

Miifettis giilmiiyordu artik. "Anlatin bakalim. Her seyi anlatin!"
Barbara Hatter gozlerini bile kirpmamisti. Sakin bir tavirla oturuyordu.

Ogretmen yorgun yorgun, "Pekala," dedi. "Biliyorum budalalik ettim.
Sahte kagitlarla ise girdigim evde bir cinayet islenmesi talihsizlik degil de
nedir? O referanslar1 ben kendim yazdim Miifettis Bey."

Barbara Hatter tath tath, "Biz yazdik," diye diizeltti.

Edgar Perry kulaklarina inanamiyormus gibi yerinden firladi. Miifettis'in
ise gozleri kisilmisti. "Ne demek istiyorsunuz, Bayan Barbara? Bunun bir sug
oldugunu bilmiyor musunuz?"

Barbara o kalin, tath sesiyle anlatmaya basladi. "Sunu demek istiyorum!
Bay Perry'yi kendisi buraya gelmeden evvel tanirdim. Muhakkak is bulmasi
lazimdi1. Tabil paraca yardim da kabul etmiyordu. Kardesim Conrad'in
huyunu bildigim i¢in Bay Perry'yi referans yazmaya tesvik ettim...



Kendisinin hi¢bir referansi yoktu da... Yani bu isde kabahat benim."

n

— "Hmmm..." Miifettis basini salliyordu. "Anliyorum, anliyorum. Pek
giizel... Pekala... Bravo Bayan Barbara... Bay Perry siz de boyle sadik bir
arkadasiniz oldugu icin kendi kendinizi tebrik etmelisiniz." Perry'nin yiizii
bembeyazdi. Saskin saskin ceketinin yakasiyle oynayip duruyordu. "Demek
kendi referanslariniz yoktu?"

Ogretmen, kuruyan bogazini temizlemek i¢in hafifce 6ksiirdii. "Ben... Oyle
'miithim' birilerini tanimiyordum... ise ihtiyacim vardi Bay Thumm... Ucret...
Ucret dolgundu... Sonra siirlerine hayran oldugum Bayan Barbara Hatter'in
yaninda... Onun yaninda olmak—" Bogulurmus gibi sustu.

Thumm bir Perry'ye, bir Barbara'ya bakiyordu. Gen¢ kadin hareketsiz
oturuyordu. Ogretmenin iiziintiisii ise insan1 utandiracak gibiydi. Miifettis,
"Pekala," dedi. "Ben anlayisli bir adamim. Demek yiiksek yerlerden
referansiniz yoktu?... Peki kimlerden referans almistiniz? Sizin icin kim kefil
olabilir?"

Barbara birdenbire ayaga kalkti. "Benim kefilligim kafi degil mi Bay
Thumm?" Sesi buz gibiydi, yesil gozleri ise ates saciyordu.

— "Evet, evet Bayan Barbara. Fakat benim de isimi yapmam lazim."

Perry agir agir, "Dogrusunu sdylemek lazim gelirse simdiye kadar evlerde
hocalik etmemistim," dedi. "Onun i¢in mesleki referanslarim yok."

Miifettis, "Ah," diye icini ¢ekti. "Peki... Ya sahsi dostlariniz? Bayan
Barbara'dan baska demek istiyorum."

Perry kekeledi. "Ben... Hi¢ kimse... Sey, benim arkadasim, dostum filan
yok."

Thumm giildii. "Pek garip bir insansiniz Odyleyse... Demek bunca sene
yasadiniz ve hakkinizda sahitlik edecek bir iki arkadas bile edinemediniz?...
Pek tuhaf! Hangi mektebe gittiniz Bay Perry? Aileniz kimdir? Buraya
nereden geldiniz? Ne zamandan beri New Y ork'dasiniz?"

Barbara Hatter soguk soguk, "Meseleyi giiliing bir hale soktunuz," dedi.
"Bay Perry bir cinayet islemis degil.. Yoksa isledi mi, Bay Thumm? Eger
oyleyse kendisini bununla neden itham etmiyorsunuz? Bay Perry, rica ederim
artitk Miifettis'in suallerine cevap vermeyiniz! Sizi bundan menediyorum!



Kafi artik!" Sonra 6gretmeni kolundan tutarak eve dogru gotiirmeye basladi.
Perry uykuda gibi yiirliyordu. Barbara ise basin1 gururla kaldirmisti. Her ikisi
de yagmurun farkinda bile degillerdi. Arkalarina da dontlip bakmadilar.

Thumm ise, yiiziinde garip bir ifadeyle onlar1 siizmekteydi.

3. Kiitiiphane

SALI GUNU gazeteciler igin bir bayramdi adeta. Zira Emily Hatter'in
cenazesi o giin kaldirildi, 'thtiyar cadi'nin vasiyetnamesi o giin okundu.

Deli Hatter'ler cenazede bulundular tabil. Barbara hari¢, hepsi
birbirlerinden siiphe ediyorlardi. Bu ylizden me! zarliga kadar miinakasa edip
durdular. Evde kalmaya yanagmiyan iki kii¢iik ¢cocuk i¢in ise bu, bir cenaze
degil piknikti adeta. Martha Hatter onlar1 yatistirayim diye ugragsmaktan bitap
diistii. Drury Lane de baz1 sebepler dolayisiyle cenaze merasimine gelmisti.
Gozlerini deli Hatter'lerden ayirmadi. Conrad Hatter fitil gibi sarhostu, Jill ise
yanina sokulan sik bir gengle flort ediyordu. Zavalli Louisa Campion
hastabakicisinin  kolunda saskin saskin olanlar1 takibe c¢alismaktayda.
Gazeteciler en cok onun resmini ¢ekip, acikli yazilar da yazdilar.

Drury Lane, tipk1 bir doktor gibi her seyi dikkat ve merhametle tetkik etti.

Gazeteciler cenazeden donerken de deli Hatter'lerin pesine takildilar tabii.
Ailenin bindigi otomobillerde ise elektrikli bir hava vardi. Ama bu artik ebedi
uykusuna yatmis olan Emily Hatter'le degil de daha ziyade onun
vasiyetnamesiyle alakaliydi. Barbara hari¢, Conrad ve digerleri biitliin giin
avukat Chester Bigelov'un agzindan laf almaya calismislar, fakat muvaffak
olamamuislardi.

Arabalar eve gelince deli Hatter'ler de telasla indiler. Beklenilen dakika
yaklasmisti. Avukat, kendi evine gitmeye niyetlenen Kaptan Trivett'e
kalmasint sdyledi. Conrad'in ortagr John Gormly ise davet edilmemesine
ragmen kalmakta 1srar etti.

Nihayet biitiin aile kiitliphanede toplandi. Lane de Thumm ve Savci Bruno
ile bir kenarda durmus, deli Hatter'leri seyrediyordu. Hepsi de goriiniiste



sthhatli insanlardi. Uzun boylu, saglam... Simdi kucaginda Braille harf leri ile
oturan ve arada sirada yaninda duran hastabakicis1 Smith'in elini endiseyle
tutan Louisa Campion hari¢ tabii. Cocuklar bir detektife emanet edilerek
bahceye c¢ikarilmislardi. Anneleri Martha sapsari ¢ehresiyle, hig
kimildamadan bir kenarda oturuyordu.

Avukat Bigelov konusmaya kati bir tavirla basladi. "Sozlerimi
kesmemenizi bilhassa rica edece§im. Annenizin parast meseleyi
basitlestirmek i¢in bir milyon olarak kabul edilmis, vasiyetname de ona gore
hazirlanmistir. Fakat Bayan Hatter'in serveti bir milyon dolardan fazlayd.
Geri kalan meblag da gene ayni nispet dahilinde paylasilacaktir." Avukat,
katibinin elinden uzunca bir kagit alarak ahenkli bir sesle okumaya bagladx...
Daha ilk ciimleden itibaren vasiyetnamede pek hos seyler olmadigi da
anlasilmaktaydi. Bayan Emily Hatter akli basinda oldugunu belirttikten sonra
kiz1 Louisa Campion'un istikbalini temin i¢in elinden geleni yapacagini soguk
bir lisanla ag¢ikliyordu.

"Tabii," diyordu kadmn. "Eger kizzim Louisa Campion bu vasiyetname
okundugu zaman hayattaysa... Louisa'nin bakimi ve istikbali bakimindan ilk
sans1 York Hatter'le benim en biiylik ¢cocugumuz olan Barbara Hatter'e
veriyorum. Louisa'ya her bakimdan itina etmeye s6z verdigi takdirde
servetim su sekilde taksim edilecektir:

Louisa (Barbara tarafindan idare edilmek sartiyle) 300.000 dolar... Barbara
(kendi hissesi olarak) 300.000 dolar... Conrad 300.000 dolar... Jill 100.000
dolar... Louisa'n oliimii halinde onun hissesi olan 300.000 dolar diger ii¢
cocugum arasinda miisavi sekilde taksim edilecektir. Yani hepsine 100.000
dolar diisecektir."

Bigelov nefes almak i¢in susunca ylizii hiddetten mo rarmis olan Jill
haykirdi. "Suna da bak! Neden o kore—" Avukat sasalamisti. Fakat kendini
topliyarak ciddi bir tavirla, "Rica ederim, Bayan Jill Hatter," dedi. "Rica
ederim, sozlerimi kesmeyiniz! Jill arkasina yaslanarak ates sav can gozlerle
etrafa bakt1 ve Bigelov derin bir nefes alarak vasiyetnameyi okumaya devam
etti:

— "Barbara reddettigi takdirde, o zurnan bu vazife onun kii¢iigii olan
Conrad'a verilecektir. O zaman servetim su sekilde taksim olunacaktir:
Louisa (Conrad tarafindan idare edilmek sartivle) 300.000 dolar... Conrad



(kendi hissesi olarak) 300.000 dolar... Jill 100.00 dolar... Barbara (reddettigi
icin)".
Kisa bir sessizlik oldu. Biitiin gozler Barbara'ya dikilmisti. Fakat o hig

kimildamadan sakin bir tavirla oturuyor, nazarlarin1 da Chester Bigelov'un
yliziinden ayirmiyordu.

Bruno, Lane'ye "Iste giizel bir tablo," diye fisildadi. Sesinin ¢ok hafif
olmasina ragmen aktor onun dudaklarinin hareketinden ne dedigini anlamisti.
Ac1 aci giildii.

Savci, "Vasiyetname okunurken herkesin igylizii muhakkak meydana
cikar," diye devam etti. "Conrad Hatter'e bakin. Gozlerindeki ifadeye dikkat
edin. Su anda seve seve adam oOldiirebilir. Bu vasiyetnameye muhakkak itiraz
edilecek. Diinyada bundan daha giiling bir sey duymadim." Bigelov
dudaklarim1 yaladiktan sonra devam etti: "Conrad Louisa'ya bakmay1 kabul
etmedigi takdirde, servetim su sekilde taksim olunacaktir: Barbara (reddettigi
icin) 50.000 dolar... Conrad (reddettigi i¢in) 50.000 dolar... Jill (eskisi gibi)
100.000 dolar... Louisa Campion Korler, Sagirlar ve Dilsizler Evi i¢in
250.000 dolar... Louisa 500.000 dolar."

Hayret dolu sesler yiikseldi. "Bes yliz bin dolar!" Herkes yarim milyonluk
servetin sahibine dondii. Karsilarinda bos gozlerle bakinan tombul bir kadin
vardi, iste o kadar.

Avukat Bigelov'un sozleri akillarin1 baglarina getirdi.

— "Louisa'ya 500.000 dolar... Bu paray1 kizzima bakma isini lizerine seve
seve alacagindan emin oldugum Kaptan Eli Trivett idare edecektir. Bunun
icin de geri kalan 50.000 dolar1 Barbara ve Conrad Louisa'ya bakmay1
reddettigi takdirde, Kaptan Trivett'e veriyorum. Jill'e boyle bir teklifte dahi
bulunacak degilim. Bu son sekle gore, Louisa 6ldiigii takdirde hissesine
diisen yarim milyondan Jill'e 100.000 dolar daha wverilecek geri, kalan
400.000 dolar, Louisa Campion Korler, Sagirlar ve Dilsizler Evi i¢in ayrilan
250.000 dolara ilave olunacaktir."

Odaya oOyle derin bir sessizlik ¢okmiistii ki, Bigelov siiratle okumasina
devam etti: "Bay ve Bayan Arbuek'a sadikane hizmetlerinden dolay1 2.500,
hastabakici Bayan Smith'e aymi sebepten 2.500 dolar verilecektir.
Oliimiimden sonra kizima bakmaya devama razi olursa kendisine haftada 75



dolar verilecektir. Hizmet¢i Virginia'ya da 500 dolar birakiyorum."

Chester Bigelov vasiyetnameyi masaya birakarak coker gibi koltuguna
oturdu. Katibi derhal ayaga firlayip deli Hatter'lere vasiyetnamenin birer
kopyesini dagitti. Bir miiddet hi¢ kimse konusmadi. Conrad elindeki kagidi
eviriyor ¢eviriyor, gormiyen gozlerle bakiyordu. Jill'in giizel agz1 miithis bir
kinle biiziilmiisti. Yan gozle Louisa'y1 siizmekteydi. Hastabakici Bayan
Smith dayanamiyarak kor kizi miidafaa etmek istermis gibi ona iyice
sokuldu.

Sonra birdenbire Conrad hiddetli bir feryatla ayaga firladi. Vasiyetnameyi
yere atarak iizerinde tepinmeye basladi. Sonra da tehditkar bir tavirla avukata
dogru dondii. Gozleri garip bir sekilde parliyordu. Thumm atilarak celik gibi
parmaklariyle ¢ilgina donmiis olan Conrad'in koluna yapisti. "Kendine gel,
budala!" diye bagirdi.

Conrad'm kirmiz1 ¢ehresi evvela pembe, sonra da kiil gibi oldu. Yumruk
yemis bir adam edasiyle basimi salladi. Gozlerindeki o deli bakis kayboldu.
Ablas1 Barbara' ya donerek, "Onun... Onun hakkinda ne disiiniiyorsun?" diye
fisildadi.

Herkes rahat bir nefes aldi. Barbara cevap vermeden ayaga kalkti, sanki
Conrad orada degilmis gibi onun Oniinden gegerek Louisa'nin yanina gitti.
Egilip kizin yiiziini oksadiktan sonra o tath sesiyle digerlerine,
"Miisaadenizle," dedikten sonra disar1 ¢ikti.

Sira Jill'e gelmisti. "Bana azicik bir para birakmis," diye haykirarak
Louisa'ya dogru kostu. Tikiiriir gibi, "Seni... Seni igren¢ mahlik," dedi.
Sonra da donerek kiitiiphaneden kagti.

Martha, Hatter'leri sessiz bir istihkarla siizmekteydi. Bayan Smith ise
Braille harfleri ile Louisa'ya vasiyetnad menin sartlarim yazip duruyordu.

Bruno, Lane'ye, "E, simdi onlar hakkinda ne diisiiniiyorsunuz," diye sordu.
Herkes birer ikiser disar1 ¢ikmus, kiitiiphanede Bigelov'la katibi kalmaisti.

"Onlar yalniz deli degil ayn1 zamanda fena ve ahlaksiz Bay Bruno. O
kadar fenalar ki, bunun miisebbibi kendileri olmadigina inaniyorum."

— "Ne demek istiyorsunuz?"

"Kotiiliik kanlarinda onlarin. Bunun miisebbibi de herhalde Emily



Hatter... Louisa'ya bakmaniz kafi. An« nesinin en bedbaht kurbani o."

Bruno, "Hem kurban ve hem de galip," diye homurdandi. "Ne olursa olsun,
ona bir hayli para diisiiyor. Sakat, bir kadin i¢in biiylik bir servet bu!"

Miifettis, "Oyle," dedi. "Louisa Campion'a bir sey yapilmamalar1 i¢in gece
giindiiz tetikte olmaliy1z."

Avukat cantasin1 kapatmaktaydi. Lane, "Bay Bigelo” dedi. "Bu
vasiyetname ne zaman yapilmisti?"

—"York Hatter'in cesedinin denizden ¢ikarilisinin ertesi giinii."
— "Peki eski vasiyetname nasildi?"

— "O gayet basitti. Emily Hatter, kiz1 Louisa Cam' pion'a bakmasi
sartiyle her seyini York Hatter'e birakiyordu. O 6ldiigii zaman da Hatter
serveti, York'un vasiyetnamesine gore taksim edilecekti."”

— "Aile ilk vasiyetnamenin sartlarini biliyor muydu?"

"Tabii... Ayn1 sekilde Bayan Emily Hatter bana, Louisa kendinden
evvel oldiigii takdirde servetini Barbara, Conrad ve Jill arasinda miisavi
sekilde taksim edecegini sdylemisti."

— "Tesekkiir ederim Bay Bigelov."

Avukat rahat ve derin bir nefes aldiktan sonra hizli adimlarla kiitiiphaneden
cikti. Katibi de kosarcasina pesinden gitti.

Thumm hiddetle, "Louisa, Louisa, hep Louisa," diy0 homurdandi.
"Meselenin diigiim noktast o... Dikkatli olmadigimiz takdirde onu ortadan
kaldiracaklar."

Bruno sakin bir tavirla, "Sizin bu mesele hakkinda fikriniz nedir Bay
Lane?" dedi. "Thumm bana bugiin fikirlerinizi a¢ikliyacagmizi soyledi."

Aktor bastonunu yakaliyarak sOyle bir salladi. "Evet..." Yiiziinde ciddi,
lizglin ve yorgun bir ifade vardi. "Fakat sdylemesem daha 1y1 olacak. Bu evin
atmosferi ¢ok elektrikli... Burada dogru diiriist diistinemiyorum bile."

Miifettis hiddetinden kendini kaybetmek {izereydi. Tuhaf bir ses ¢ikardi.
Lane, "Kusura bakmayimn," diye devam etti. "Ben Hamlet'e doniip,
siiphelerimden kurtulmaya ¢alisacagim... Bu bedbaht Truva'y1 daha ne kadar
zaman muhasara altinda tutacaksiniz?"



Thumm kendinden beklenmiyen bir bilgiclikle, "Kendime bir tahta at
buluncaya kadar," dedi. "Ne yapacagimi ben de bilmiyorum. Amirlerim de
beni sikistirmaya basladi... Neyseki elimde bir ipucu var."

— "Sahi mi? Ne?"
_ "Perry."
Lane gozlerini kistt. "Perry mi? Ne olmus "Perry'ye?"

—"Heniiz bir sey olmadi... Fakat..." Thumm kurnazca ilave etti. "Bay
Edgar Perry buraya girebilmek icin sahte referanslar kullanmis. Onun hakiki
isminin Perry olmadigindan da eminim."

Drury Lane iiziilmiistii. Savci ise heyecanla 6ne dogru egilerek, "Eger
vaziyet ciddiyse onu sahte referans tanzimi dolayisiyle de tevkif edebiliriz
Thumm," dedi.

— "Bu pek kabil degil. Barbara Hatter referans isinde kabahatin
kendisinde oldugunu soOyledi... Adamsa mazisi hakkinda bir sey anlatmaya
yanasmiyor."

Lane agir agir, "Her halde siz de onun mazisini tahkik etmekle
mesgulsiiniiz," diye mirildandi. "Akillica bir.. Galiba Barbara Hatter'in de
adam hakkinda bir sey bilmediginden eminsiniz."

—  "Oyle." Thumm giiliimsedi. "Barbara iyi kiz, hos kiz. Perry'yi
begeniyor. Kadinlarin da asik olduklar1 zaman yapmayacaklar1 sey yoktur...
Neyse, her halde yarina kadar tahkikattan bir netice ¢ikar."

Bruno sordu. "Conrad'dan vaz m1 gectiniz?"

— "Vazge¢cmedim, ama Edgar Perry meselesi de mithim."

Lane keten ceketini diigmeledi. "Yarm aksam tiizeri

Hamlet'e gelir misiniz? O zaman bana bu Perry meselesini anlatir ve—"

Thumm, "Ta oraya mi?" diye bagirdi. Lane mirildandi. "Benimki sadece
bir teklif. Mecbur degilsiniz... Gelecek misiniz?"

Bruno cabucak, "Gelecegiz," dedi. — "AlA..." Aktor onlari selamladi ve
odadan cikti.



4. Hamlet

CARSAMBA GUNU hava berrak, fakat bir hayli soguktu. Drury Lane,
Bruno ile Thumm'u ¢alisma odasinda kabul etti. Aktoriin sirtinda kadife bir
ceket vardi, alev alev yanan ocagin oniinde dimdik duruyordu. Adamin
cehresinden miithis bir {izlintiisii oldugu da o kadar belliydi ki... Fakat onlar1
her zamanki nezaketiyle karsiladi, kahve ve likor ikram etti. Sonra da
sOminenin yanindaki koltuga yerleserek, "Evvela sizin Perry hakkindaki
haberlerinizi dinliyelim Bay Thumm," dedi.

— "Perry hakkindaki haberler miihim. Cok miihimj Onun kim oldugunu
katiyen tahmin edemezsiniz."

Lane hafifce giilerek, "Edemem tabii," diye cevap verdi. "Kahin degilim.
Y oksa kayip Fransa veliahtt m1?"

— "Kim? Kim?" diye sordu. Sonra, "Dinleyin beni," diye homurdandi.
"Bu is hakikaten miihim. Edgar Perry' nin asil ismi Edgar Campion."

Lane bir an donmus gibi kaldi. Sonra, "Edgar Campion," dedi. "Sahi mi?
Yani 6gretmen, Bayan Emily Hatter'in ilk kocasinin oglu mu?"

— "Evet... Tom Campion Emily'den evvel baska bir kadinla evlenmis,
ondan da bir oglu olmus. Oglunun ad1 da Edgar Campion'mus. Yani bizim
Edgar Perry, Louisa Campion'un livey kardesi... Babalar1 bir, anneleri ayr.
Tom Campion ¢oktan 6lmiis tabii..."

Bruno, "Benim anladigim su," dedi. "Edgar Perry veya Edgar Campion
neden Ogretmen olarak Hatter malikanesine yerlesti? Thumm'un sdyledigine
gore Barbara Hatter onu evvelden tantyormus—

Miifettis, "isin o kismi palavra," diye homurdandi, "Barbara bu sozleri
sOyler soylemez anladim. Adami evvelden filan tamidigr yok. Sadece asik
Edgar Perry'ye asik..."

Lane diisiinceli diisiinceli, "Emily Hatter, 6gretmen Edgar Perry'nin iivey
oglu Edgar Campion oldugunu biliyor muymus acaba?" dedi.

"Hayir... Edgar isi agiklamadiysa nasil bilebilir? Anlasildigina gore
Tom Campion'la Emily bosandiklar1 zaman Edgar alti yedi yaslarmdaymus.



Kirk dort yasindaki koskoca adamin o ¢ocuk oldugunu nasil anlar?"
— "Onunla konustunuz mu?"
— "Allah kahretsin, agzin1 acip tek kelime bile sdylemiyor!"
Bruno, "Thumm onu tevkif etti," dedi.

Lane birdenbire irkildi, sonra da i¢ini c¢ekerek basini salladi. "Acele
etmissiniz, Bay Thumm. Cok acele etmissiniz."

n

Miifettis fena fena giilerek, "Bu is hosunuza gitmedi galiba,
homurdanda.

diye

Lane miistehzi bir tavirla sordu. "Onun Emily Hatter't 6ldiirdiigiinii mii
zannediyorsunuz?"

Miifettis omuzunu silkti. "Belki 6ldiirdii, belki de 6ldiirmedi. Her halde
oldiirmedi. Boyle bir sey yapmasi icin ortada hi¢bir sebep yok. Fakat o
muhakkak bir seyler biliyor. Aksi takdirde ismini degistirip de Hatter'lerin
malikanesine neden yerlegsin?"

— "Peki o 'yumusak yanak' meselesi ne olacak?"

"Katil kadiin sug¢ ortagi olabilecegini kabul etmistik. Veya belki de
Louisa yanild1."

Bruno sabirsiz sabirsiz, "Ta buralara kadar sizin fikirlerinizi dinlemeye
gelmedik Thumm," dedi. "Bay Lane bize ne anlatmak istiyordunuz?"

Aktop bir an sessiz sedasiz oturdu. Sonra i¢ini ¢ekerek, "Hadiseyi ¢ok
diistindiim," diye basladi. "Ve... Bu beni cok iizdi. Diislincelerim pek feci
seylerdi."

Thumm haykirdi. "Katilin kim oldugunu mu anladiniz yoksa?"

Lane, "Kati bir sey sOyliyemiyecegim," diye mirildandi. "Baz1 seyler
asikar... Fakat buna karsilik baz1 seyler de... Karanlik ve ¢ok— Cok garip."
Sonra birdenbire durarak kati bir tavirla, "Neyse," dedi. "Elimde iki ipucu
var... Bunlar da takip etmek niyetindeyim. Biri... Koku... Vanilya kokusu...
Ikincisinden simdi bahsetmiyecegim.

Bu ¢ok acayip, fakat ayn1 zamanda da 6yle mantiki bir sey ki..." Bruno ile
Thumm'un sual sormak tizere oldugunu goriince hemen devam etti. "Bana bu
mesele hakkinda ne diisiindligiinlizi agikca sOyleyin. Belki kafa kafaya



verirsek bir neticeye varirz."

Thumm heyecanla, "Simdi tam bana gore bir 1af ettiniz," dedi. "Bana gore,
o gece katil Emily Hatter'le Louisa Campion'un odasina armutu zehirlemek
icin girdi. Bu sirada Bayan Hatter uyandi. Belki de haykirdi. Onun iizerine
katil de kadinin kafasina mandolini indirdi. Yani o ihtiyar cadi kaza ile
oldiirtildii. Bayan Bruno da benim fikrimde."

Drury Lane, "Yani," diye mirildandi. "Katil Louisa'y1 6ldiirmeye niyet
etmisti. Odada yakalaninca istemedigi halde Emily Hatter't korkudan
oldirdi."

Thumm, "Evet," dedi.

Bruno da, "Oyle," diyerek basini salladi.

Lane hafifce, "O halde beyler ikiniz de yaniliyorsunuz," diye cevap verdi.
— "Neden?"

—  "Katil odaya Bayan Emily Hatter'i 6ldiirmek niyetiyle girdi. Bu
cinayeti evvelden planlamisti. Louisa Campion'u zehirlemeye de hi¢ niyeti
yoktu."

Bruno ile Thumm hayretle birbirlerine baktilar. Aktér devam etti. "Ilk
diistincemiz neydi? 'Bayan Hatter armut sevmez, hi¢ yemez. O halde katil
armudu Louisa'nin yeyip 6lmesi igin zehirledi...' Oyle degil mi? Evvela boyle
diistinmedik mi? 'Katil Louisa'y1 6ldiirecekti fakat muvaffak olamadi,' dedik."

Thumm, "Tamam," dedi. "Ben gene de boyle diisiiniiyorum."

Lane sakin bir tavirla, "Bu diisiince yanlis," diye cevap verdi. "Simdi
sOyleyin bana, katil Louisa'nin o zehirli armudu yiyecegini mi
zannediyordu?"

Bruno saskin saskin mirildandi. "Tabii..."

"Bilakis... Katilin Hatter malikanesindekiieri 1y1 tanidigini biliyoruz.
Adetlerini, evin girdisini ¢iktisini, 1aboratuvari, her yeri, her yeri gayet iyi
biliyor... O halde katilin aym1 sekilde Louisa'nin yiyecek hususunda cok
dikkatli oldugunu, cliriimiis, bozulmus meyvaya elini bile siirmedigini de
bilmesi lazim. O halde katil de taze iki armut dururken, Louisa'nin ¢lirimiis
lclincii armudu, yani zehirli armudu yemiyeceginin pekald farkindaydi,
meyvanin evvelden ¢liriimiis oldugunu da bildiriyordu..."



Bruno ile Thumm onu inanmaz gozlerle stizmekteydiler. Lane, "Belki,"
diye devam etti. "Katil karanlikta yanlislikla ¢iiriik armutu secti ve zehiri ona
zerketti... Fakat bu da dogru degil... Zira hem Bayan Arbuck ve hem de
hastabakici Bayan Smith bir gece evvel meyvalikta sadece jki armut
bulundugunu soylediler... Peki iigiinclii armut oraya nereden geldi?... Katil
getirdi de ondan! Yani katil, disaridan, kendi eliyle sectigi ve Louisa'nin
begenmiyecegi c¢iiriik bir armut getirdi... Peki bunu niye yapti? Neden
Louisa'nin yemiyecegi bir armutu secti? Neden digerlerini degil de o ¢iiriik
armutu zehirledi? Ciinki katil Louisa'nin zehirli armutu yemesini zaten
istemiyordu... Peki bu isi neden yapt1? Polisi sasirtmak, onlarda asil kurbanin
Louisa oldugu intibain1 uyandirmak i¢in..."

O zamana kadar agzin1 agmamis olan Miifettis ¢abucak, "Bir dakika," dedi.
"Soylediginiz gibi Louisa armutu yemiyecegine gore polis... Yani bizler bu
zehirleme oyununu nasil kesfedecektik?"

Bruno, "lyi bir sual," diye mirildandh.

— "Bunun cevabi1 gayet basit beyler... Katil bu zehirlenme isine bilhassa
dikkat nazarimiz1 ¢ekecekti... Nitekim c¢ekti de. Hem de iki sekilde... Birincisi
enjektorii bulabilecegimiz bir yerde birakarak... Ikncisi tabaktaki armutlara
bir {iciinciisiinii ilave ederek... Iste bdylece katii Emily Hatter'i 6ldiirdii. Fakat
asil kurbanin Louisa Campion oldugu tesirini uyandirdi. Bu suretle istedigi
oluyordu. Emily Hatter't oldiirmiis, fakat polisin Louisa Campion'un
olimiinden istifade edebilecek birilerini aramasma sebep olmustu. Yani
kimse Emily Hatter'in neden Oldiiriilmiis oldugunu incelemiyecek, 'bu bir
kaza' deyip gececekti..." Lane bir an durdu. "Zaten enjektori de
birakmasaydi, biz gene bu zehir meselesiyle alakadar olacaktik. Enjektorii
birakmasi llizumsuzdu..." Thumm'a bakti. "Hatirliyor musunuz, Bay Thumm?
Iki ay evvelki zehirlenme meselesi dolayisiyle bu sefer de gene zehir
meselesini tetkik ettireceginizi bize sOylemistiniz..." Thumm basini salladi.
"Evet, zehir, zehir, zehir... Buna dalacak Ve Emily Hatter'in bilhassa
oldiirtilmiis oldugunu da anlamiyacaktik... Halbuki katilin odaya Emily'yi
oldiirmek niyetiyle girdigi o kadar belliydi ki... Ama biz bunun farkina
varmadik."

Bruno sordu. "Nasil?"

— "Nasil m1? Mandolin yiiziinden... Mandolin yatak odasina ait bir esya



degildi ki. Mandolin ta asag1 katta, kiitiiphanede duruyordu. Ve katil bunu
yukariya ¢ikardi... Demek ki mandolini almasinin ve Emily Hatter'in odasina
girmesinin bir sebebi vardi... Mandolini neden yukari ¢ikarmist1? Simdi bunu
inceliyelim. Bir: Mandolin ¢almak i¢in. Can1 mandolin ¢almak istemisti..."
Thumm giildii ve Bruno basini salladi. Lane devam etti. "Sagma tabii... iki:
Mandolin yatak odasina sahte bir ipucu birakmak icin getirilmisti. Katil bu
suretle bagka birinden siiphelenilmesini temin edecekti. Peki kimden, Hatter
malikanesinde mandolinle aldkasi olan bir tek ksi vardi: Yok Hatter! Fakat
York Hatter ¢oktan 6lmiistii. O halde bu ikinci ihtimal de yanlis."

Miifettis agir agir, "Bir dakika," dedi. "Bu ikinci ihtimali biraz daha tetkik
edelim. Evet, York Hatter oldi, fakat belki de katil, York Hatter'in
oldiigiinden emin degil. Veya emin de bizim bundan siiphelenmemizi istiyor.
Neticede ceset hakikaten taninilacak halde degildi. Buna ne dersiniz?"

Lane memnun memnun giilerek, "Bravo derim Bay Thumm," diye cevap
verdi. "Fakat ikinci ihtimal gene sa¢cma. Zira... Polis York Hatter'in sag
oldugundan siiphe etse bile adamin cinayet yerinde boyle kendine ait, bariz
bir ipucu birakacagina inanir mi1? Tabii inanmaz. Bir in, sanin cesedin
yaninda boyle bir kartvizit birakmasi icin aptal olmasi 1azim... O halde soyle
diyebiliriz... Mandolin yatak odasina miizik i¢in veya bir ipucu birakilmak
icin degil, bir silah olarak getirilmisti."

Thumm, "Amma da antika silah ha," diye homurdanda.

Lane, "Hakikaten garip bir silah," dedi. "Fakat hadisenin esrarini ¢dziince
anliyacagiz ki—" Sustu, gozlerinde istirap dolu bir ifade vardi. Sonra
dikleserek, "Bu suali nasil olsa simdi cevaplandiramiyacagiz," dedi. "Onun
icin mandolin yatak odasina bir silah olarak getirilmisti.

Bruno, "O halde bu bir taarruz silahi olarak kullanilacakti," diye ilave etti.

— "Peki bu tecaviiz silah1 kime kars1 kullanilacakt1? Louisa Campion'a mi1?
Hayir... Zehirli armut meselesinden de anladik ki, kurban kor ve sagir kiz
degil... O halde mandolin Emily Hatter'e kars1 kullanilacakti..." Susarak derin
bir nefes aldu.

Bruno ile Thumm'un ¢ehresinden her ikisinin de ne diisiineceklerini
bilmedikleri belliydi. Nihayet Miifettis "Evet," dedi. "Hadisenin sizin
dediginiz gibi olmasi 1azim



O halde artik Louisanindegil de Emily Hatter'in 6liimiinden kimlerin
istifade ettigini aragtirmamaiz sart."

Lane hafifce basini salladi, fakat ¢ehresinde ne bir muzafferiyet ve ne de
bir memnuniyet ifadesi vardi. Hala gizli bir 1stirapla kivrandig belliydi.

Thumm, "Emily Hatter'in 6liimiinden menfaati olanlar," diye mirildandi.
"Su vasiyetname... Hos hepsinin de menfaati var... Ustelik Louisa'yl
oldiiriirlerse servetleri daha da artacak. Bakalim, Barbara Hatter, Louisa
hakkinda ne karar verecek?"

Lane birdenbire, "Bay Thumm," dedi. "O vasiyetnameden sonra Louisa'y1
hakikaten zehirlemeye kalkabilirler. Zira onun 6liimiyle hepsine bir hayli
para kalacak. Onun ic¢in kiz1 daima g6z altinda bulundurun. Sonra
laboratuvardaki zehir siselerini de oradan kaldirmn."

Thumm bagini salladi. "Louisa daima goz altinda zaten. Zehir siselerine
gelince. Onlar1 katiyen kaldirmam... Kimbilir belki bir gece katil gene oray1
ziyarete karar verir ve kollarimiza diisii verir.

S. Morg

AKTOR DRURY LANE, morgun tas merdivenlerini yiiziinde iimitli bir
ifadeyle ¢ikti. Kapidan girince oradaki memura Dr. Shilling'i aradigini
sOyledi. Onu derhal biiyiik salona gotiirdiiler. Sisman doktor mermer
masadaki bir cesedin iizerine egilmis, haril haril c¢alisiyordu. Yandaki
sandalyeye oturmus olan sarigin, yashi bir adam da lakayt nazarlarla onu
stizmekteydi.

Dr. Shilling kapiya dogru soyle bir baktiktan sonra tekrar isine dondii.
"Buyurun Bay Lane, buyurun. Ingalls, bak su pankreasin haline... Fevkalade
dogrusu... Oturun Bay Lane... Sizi toksikoloji miitehassisimiz Dr. Ingalls'la
tanistirayim. Cesetle isim bir 1ki dakika sonra bitecek..." Aktor keskin
kokudan dolay1 yliziinii burusturmamaya Calisti.

Orta yasli, sarisinca doktorun elini sikarak, "Zehir miitehassis1 mi?" diye
sordu. "Bu fevkalade bir tesadiif."



Dr. ingalls kaslarmi kaldirdi. "Neden?"

Dr. Shilling dénerek seslendi. Iki hademe cesedi tekerlekli bir arabaya
yiikleyip gotiirdiiler. Adli Tabip lastik eldivenlerini ¢ikararak musluga dogru
yuriidii. "Artik konusabiliriz. Sizi morga siiriikliyen nedir Bay Lane?"

— "Garip bir mesele Doktor. Bir koku hakkinda maltimat istiyorum."
Dr. Ingalls, "Koku mu?" diye sordu.

Shilling ellerini yikarken giiliiyordu. "Koku ha? Morgta kokudan bol bir
sey yoktur."

Aktor de giildii. "Benim aradigim koku oyle degil Doktor. Goriiniiste tatli,
hos bir koku. Fakat bir katille alakal1."

Ingalls merakla sordu. "Nasil bir koku bu? Belki ben size yardim
edebilirim?"

— "Vanilya!"

Iki doktor da, "Vanilya," diye tekrarladilar. Dr. Shilling hayretle aktdre
bakiyordu. "Hatter meselesinde ise bir de vanilya kokusu mu karist1? Iste bu
tuhafl!"

Ingalls, "Vanilya..." dedi. "Makiyaj levazimati... Pasta... Cikolata...
Parfiim... Vanilya kokusu bunlarda olabilir..."

Lane, "Onlan tetkik ettik," diye cevap verdi. "Fakat bir netice ¢ikmadi."
Adli Tabip sordu. "Peki ya cicekler?"

Lane basini sallad1. "Maalesef..."

Shilling, "Peki kimyevi maddeler?" dedi.

Aktor de' hafifce giilerek, "Zaten ben de onun i¢in buraya geldim ya
Doktor," diye cevap verdi. "Belki Vanilya kokan bir madde vardir, diye
diisiindiim. Dr. Ingalls, vanilya gibi kokan bir zehir biliyor musunuz?"

Toksikolog basini salladi. "Hayir... Boyle bir zehir aklima gelmiyor."

Dr. Shilling diisiinceli diistinceli, "Vanilyanin tibbi bakimdan bir faydasi
yoktur," dedi. "Fakat bazan melhemlere hos bir koku versin diye koyarlar...
Fakat..."

Lane'in gozleri hayretle acildi. Dr. Ingalls ise birdenbire elini dizine



vurarak bir kahkaha atti. Cebinden ¢ikardigi bir kagida bir seyler karaliyarak
hademelerden birini ¢agirdi. "Bunu al getir." Sonra Lane ile Adli Tabip'e
donerek giiliimsedi. "Galiba bulduk."

Dr. Shilling sinirlenmise benziyordu. Lane sakin bir tavirla, "Biliyor
musunuz Doktor," dedi. "York Hatter'in laboratuvarmdaki siseleri tek tek
koklamadigim i¢in kendi kendime kiziyorum."

— "A, evet... Belki aradigimiz kokuyu orada bulabilirdiniz."

"Oyle. Fakat bunu akil etti§im zaman laboratuvar ve siselerin ¢ogu da
parca par¢a olmustu." Icini ¢ekti. "Mamafih Hatter'in kayit defterine bir sey
olmamus. Dr. Ingalls sizinle o deftere bir baksak, belki aradigimiz vanilya
kokulu maddeyi buluruz."

Toksikolog, "Buna liizum kalmiyacak zannederim," diye cevap verdi.
Sonra iceri telasla giren hademenin elindeki beyaz kavanozu alarak kapagini
dikkatle acti, koklad1 ve sonra tebessiim ederek bunu Lane'ye uzatti... Aktor
kavanozu telasla, adeta kaparcasina aldi... Bunun i¢inde bal renginde ve
kivaminda bir madde vardi... Aktor kokladi ve sonra, "Tamam," dedi.
"Tamam... Dr. Ingalls, size nasil tesekkiir edecegimi bilmiyorum. Evet, bu
hakikaten vanilya kokuyor. Ismi nedir bunun?"

Toksikolog bir sigara yakti. "Peru Belsemi... Isin tuhafi bunu her
eczaneden alabilirsiniz. Hemen hemen ¢ok kisinin evinde bundan bulunur.

— "Peru Belsemi mi?..."
— "Evet. Bunu ekseri losyon ve melhemlerin i¢ine koyarlar."
— "Losyon? Melhem? Peki bu ne ise yarar Doktor?"

Dr. Shilling elini alnina vurdu. "Ne aptalim! Bu nasil da aklima gelmedi?
Peru Belsemi cilt hastaliklarinda kullanilan melhemlerin i¢ine konur Bay

Lane. Alelade bir seydir bu."
Aktor kaglarim ¢atti. "Cilt hastaliklart mi?... Garip."
Ingalls merakla, "Peki bu sizin isinize nasil yarryacak?" diye sordu.

"Su anda bunu ben de bilmiyorum..." Lane bir miiddet diislinceli
diisiinceli oturdu. Sonra basini kaldirarak, "Dr. Shilling," dedi. "Bayan Emily
Hatter'in cesedi ilizerinde otopsi yaptiginiz zaman kadinmin cildine dikkat
ettiniz mi? Cilt hastalig1 var miydi onun?"



"Hayir, yoktu. Kalb hari¢, kadinin i¢ uzuvlari da, dis uzuvlar1 da gayet
saglamd."

Lane, Shilling'in sozleri aklina unutmus oldugu bir Seyi getirmis gibi, agir
agir, "Ya," dedi. "Demek i¢ uzuvlarinda bir hastalik emaresi yoktu."

Dr. Shilling hayretle aktorii siizdii. "Anliyamadim... Hayir. Otopside
patolojik bir vaziyet gormedim... Ne dettiek istiyorsunuz?"

Lane goziinii Adli Tabip'e dikmis, kimildamadan oturuyordu. Birdenbire
Shilling disiinceli diisiinceli gozlerini kisti. "Anliyorum... ilk bakista boyle
bir sey yoktu..;; Ben de zaten bilhassa 'onu' aramiyordum... Fakat boyle bir
vaziyet varsa sagsmam..."

Drury Lane iki doktorun elini sikarak morgun otopsi salonundan ¢ikti.
Arkasindan merakla bakmakta olan Dr. Shilling de omuzlarimi silkerek
toksikologa dondii. "Garip bir adam, degil mi Ingalls?"

6. Dr. Merriam

YARIM SAAT sonra Drury Lane, Dr. Merriam'la kars1 karsiyaydi. Yash
doktor aktorii merakla siizerek, "Hos geldiniz Bay Lane," dedi. "Sizi buralara
hangi rlizgar att1? Rahatsiz misiniz yoksa?"

Lane giildii. "Biléakis... Sihhatim her zamanki gibi yerinde Doktor. Size
bazi seyler sormak i¢in geldim..."

Dr. Merriam dikkatle aktoriin yiiziine bakti, "Evet?"

"Doktor, Hatter ailesinden birine veya onlarla alakali bir sahsa vanilya
kokulu bir ilag verdiniz mi?"

Yasl adam, "Himm," diyerek arkasina yaslandi. "Demek hala o vanilya
kokusunun pesindesiniz. Hayir, boyle bir ila¢ vermedim."

"O halde su sualime cevap verin: Son aylar zarfinda Hatter'lerden
birine Peru Belsemi verdiniz mi?"

Merriam irkildi, yiizli de kipkirmizi olmustu. Sonra mavi gozlerinde biiytlik
bir hayretle, "Fakat bu imkansiz," diye mirldandi. "Imkansiz..." Birdenbire



hiddetle ayaga firladi. "Bay Lane, hastalarim hakkindaki suallere cevap
vermek adetinde degilim. Bos yere—"

Aktor sakin bir tavirla, "Verdiniz bile," dedi. "Zannedersem Peru
Belsemi'ni, York Hatter'e tavsiye etmistiniz."

Yasl doktor masasinin basinda ayakta duruyor ve dalgin dalgin kagitlarina
bakiyordu. Alcak bir sesle, "Pekala," diye mirildandi. "Evet, York'a Peru
Belsemi verdim. Dokuz ay oOnce bana geldi. Kolunda kizilims: lekeler
olmustu. Basit, pek basit bir cilt hastaligiydi bu. Fakat York bunlara fena
halde sinirlenmisti. Onun icin kendisine o lekelerin iistiine Peru Belsemi
siirmesini tavsiye ettim... Peru Belsemi... Bunu diistinmeliydim."

Lane miistehzi bir tavirla, "Oyle," dedi. "O zaman bu kadar sikinti
cekmezdik... Peki, York size tekrar geldi mi?"

— "Kolu i¢in gelmedi... Benimle baska— baska seyler hakkinda
goristii... Bir keresinde kendisine kolundaki lekelerin ne halde oldugunu
sordum. Lekelerin zaman zaman belirdigini ve dyle hallerde tavsiye ettigim
melhemi siirdiigiinii soyledi. ilaclarn1 kendi yapardi zaten. Zannedersem
eczact diplomasi da vardi. Kolunu da kendisi sariyordu."

— "Kendi kendine?"

Dr. Merriam hiddetlenmis gibi kaslarini catti. "Evet... Fakat anladigima
gore bir keresinde kolunu sararken gelini Martha vaziyeti gormiis. Onun i¢in
York da kolundaki lekelerden kadina bahsetmek zorunda kalmais... Anlasilan
Martha kaympederine acimis ve ondan sonra York'un kolunu o sarmaya
baslamis."

Lane, "Enteresan," diye mirildandi. "Demek York'la Martha 1iyi
geciniyorlarmig?"

— "Evet... York da bir keresinde, 'Evde sirlarim1 agabilecegim yegane
insan o,' demisti."

AktOr diisiinceli diisiinceli basini salladi. "Her halde her ikisi de kendilerini
sigint1 gibi gérmekteydiler... Simdi Doktor, York Hatter'in dosyasin1 gorebilir
miyim?"

Dr. Merriam gozlerini kirpistirdi, yiizii gene kipkirmizi kesilmisti. "Ne?
Rezalet bu! Hastalarimin dosyalarini nasil goriirmiissiiniiz. Meslek sirlarimi



size nasil agiklarim?"

"Dr. Merriam... Vaziyetinizi anliyor ve sizi takdir ediyorum. Fakat ben
kanun namina hareket ediyorum ve vazifem de bir katili yakalamak."

— "Evet... Fakat ben—"

"Bagka bir cinayet daha islenebilir. Polise yardim etmek elinizde Dr.
Merriam."

— "Yapamam... Bu, tip ilminin prensiplerine aykir1 bir sey."

"Birakin bunlar1 simdi! Suallerime neden cevap vermek istemediginizi
ben sOyliyeyim mi Doktor? Prensipler ha? Siz beni yalniz sagir degil, ayni
zamanda kor de zannediyorsunuz galiba?"

Yasli doktorun gozlerinde bir an miithis bir endise belirdi. "Ne demek
istiyorsunuz?" diye kekeledi. "Ne demek?—"

—  "Sunu demek istiyorum. York Hatter'in dosyasin1 bana gostermek
istemiyorsunuz. Ciinki Hatter ailesinin sirrini, o patolojik  sirrini
ogrenecegimden korkuyorsunuz Doktor!..."

Dr. Merriam 6niine bakiyordu.

Lane ac1 aci giildii. "Feci vaziyet meydanda Doktor. Neden Louisa kor ve
dilsiz dogru? Neden sagir oldu?" Dr. Merriam sapsari kesildi. "Neden
Barbara Hatter bir dahi? Nicin Conrad Hatter delice hiddetlere kapiliyor?
Ni¢in ¢ilginlar gibi i¢iyor?... Ni¢in Jill glizel olmasina ragmen son derecede
ahlaksiz?"

Merriam, "Allah askina susun!" diye haykirdi. "Onlart o kadar uzun
senelerden beri tantyorum ki... Adeta elimde dogdular. Onlar igin miicadele
ettim... Normal insanlar gibi yasamalar1 i¢in ugrastim..." Koltuguna
cOkercesine oturdu.

Lane adeta miisfik denilebilecek bir sesle, "Onlarin vaziyetini anlamak gii¢
olmady," dedi. "Onlarin neden yar1 deli, eksantrik ve ¢ilgin olduklari, York
Hatter'in nicin intihar ettigi asikardi. Tabii her seyin sebebi Emily Hatter'di.
Ik kocast Tom Campion'un Sliimiine sebep oldugundan da eminim. Adam
isin ne oldugunu daha anlamadan kadin, hastaligin1 ona da asiladi. ikinci
kocas1 York Hatter'e de oyle... O korkun¢ mikrop ¢ocuklarmin kaninda da
belirdi. Hattd torunlarmmin kaninda da... Bu meselede anlagsmamiz 1azim



Doktor. Vakit dar, mesleki prensipleri diisiinmenin zamani degil."
— "Evet, oyle..."

Aktor icini cekti. "Dr. Shilling otopside hastaligin izine raslamadi. Demek
ki Emily Hatter'i iyi edebildiniz..."

Merriam, "Evet, ama c¢ok gec," diye homurdandi. "Hastalig1 digerlerine
coktan asilamisti..." Ayaga kalkarak agir agir ¢elik dosya dolabina yiirtiidii,
kitli bir cekmeyi act1. Icinden ¢ikardigi dosyay1 Lane'ye uzatti. Sonra, gene
hi¢ sesini ¢ikarmadan yerine oturdu. Yiizii bembeyaz kesilmisti, elleri
titriyordu.

Dosyay1 agarak okumaya basladi. Yiiziinde son derecede lizgiin bir ifade
belirmisti. Notlardan Dr. Merriam'in, Emily Hatter'i otuz sene evvel tedavi
etmeye basladigi anlasiliyordu. Tabil Louisa Campion, Barbara ve Conrad
diinyaya gelmislerdi bile... Yaslh Doktor 6liimiine kadar da Emily Hatter'e
bakmisti. Feci hakikatlerle doluydu dosya. Lane kaslarini catarak York
Hatter'in kismim1 agti. Adam en son kaybolmadan bir ay 6nce muayene
olmustu.

York Hatter: Yas 67; Agirlik normal; Boy 1.67; Tansiyon normal; Kalb
biraz zayif; Cilt temiz; Wassermann 1 zait... Lane digerlerine gecti:

Louisa Campion: Yas 40; Agirlik fazla; Boy 1.60; Kalb anjin do puatrin...
Gozler, kulaklar ve bogazdan hi¢ iimit yok. Sinirliligi artiyor; Wassermann
negatif.

Conrad Hatter: Yas 31; Agirhik az; Boy 1.75; Umumi vaziyet fena;
Karaciger bozuk; Kalb yagli; Bariz bir alkolizm; Wassermann negatif; Gegen
seferkinden daha fena.

Barbara Hatter: Yas: 36; Agirlik az; Boy 1.70; Cok kansiz; Umumi
vaziyet fena degil; Wassermann: negatif; Evlenirse iy1 olur.

Jill Hatter: Yas 25; Agirlik biraz az; Boy 1.68; Vaziyet fazla yorgun; hafif
bir alkolizm; Wassermann negatif.

Jackie Hatter: Yas1 13; Agirlilk az; Boy 1.40; BiilGg gec kalmas;
Wasermann negatif.

Bill Hatter: Yas 4; Agirlik tam; Boy 0.85; Kalb, cigerler fevkalade; Her
cithetten normal gibi... Dikkat etmeli.



Dosyay1 kapiyarak doktora uzatan Drury Lane, "Acikli bir hal," diye
mirildandi. "Martha Hatter'in dosyas1 yok mu?"

Dr. Merriam cansiz bir sesle, "O baska doktora gider," diye cevap verdi.
"Fakat ¢ocuklar1 kontrol i¢in bana getiriyor."

— "Demek vaziyeti biliyor."

—  "Evet... Artik onun kocasindan nefret etmesine, ondan tiksinmesine
sasar misiniz?" Sonra, artik konugsmaya son vermek istedigini belirtmek i¢in
ayaga kalkt.

Lane, "Louisa Campion'un zehirlenmesi ve Bayan Emily Hatter'in
oldiirtilmesi hakkinda ne diistiniiyorsunuz?" diye sordu. O da ayaga kalkmisti.

Merriam 1fadesiz bir sesle, "Katilin, Hatter'lerden biri olmasina sagsmam,"
dedi. "Belki su¢luyu yakalar ve cezalandirirsiniz Bay Lane... Yalniz size sunu
sOyliyeyim—" Bir an iki erkek birbirlerini siizdiiler. "Bir ilim adami veya
mantikli bir insan bu cinayetten dolayr Hatter'leri kabahatli addedemez.
Onlara annelerinden korkung bir miras kald1 Bay Lane ve hepsinin de sonlar1
cok fena olacak."

Aktor, "Oyle olmamasini temenni ederim," diyerek odadan ¢ikti.

7. Hatter Malikanesi

LANE IKi SAAT kadar sokaklarda yalniz basia dolast1... Kendi kendisine
kiztyordu. Hatter'ler meselesi onu nic¢in bu kadar {iziiyordu? Onun vazifesi
adalete yardim etmek degil miydi?

Iki saat sonra Hatter'lerin malikanesinin merdivenlerini ¢ikiyordu. Kapiy1
acan Arbuck'a, "Miifettis Thumm nerede?" diye sordu.

— "Yukarida, Bay Perry'nin odasinda."
— "Ona laboratuvara gelmesini soyleyin..."

Lane diisiinceli disiinceli merdivenlerden tirmanarak laboratuvara girdi,
orada nobet bekliyen sivil memur hemen ayaga firliyarak kendisim hiirmetle
selamladi.



Biraz sonra Thumm da kapidan iceri giriyordu. Thumm bir iki adim
attiktan sonra birdenbire durakliyarak York Hatter'in kayit defterini tetkik
etmekte olan aktorii seyre koyuldu.

Lane neseyle, "Tamam," diye haykirdi. "Buldum.. J Bir dakika, Miifettis
Bey..."

Thumm hemen aktoériin omuzunun iizerinden bakti. Lane parmagini 30
numaranin yanina dayamisti. Bunun karsisinda da Peru Belsemi yaziliyd.

Miifettis, aktoriin omuzuna vurarak, "O da nesi?" dedi.
— "Sabirh olun!"

Lane masaya giderek, oraya yigilmis olan sise ve kavanozlara dikkatle
bakti. Sonra bunlardan birkag tanesini yanik raflardan birine yan yana dizerek
Thumm'a dondii. "Martha Hatter't cagirtir misiniz?"

Thumm memura kisa bir emir verdi. Adam kosarak laboratuvara cikt1 ve
biraz sonra da Martha ile geri dondii.

Kadn tereddiitle Thumm ve Lane'nin Oniinde durdu. Endiseli gozleriyle
cehrelerini arastirtyordu. Yiizii bembeyazdi, gozlerinin altinda da mor
halkalar belirmisti.

Lane nazik bir tavirla, "Liitfen oturun," dedi. "Size bir sey sormak
istiyorum... Anladigima gore kayinpeder rinizin basit bir cilt hastaligi vardi."

Martha Hatter bir sandalyeye coktii. "Ne— Nasil... Evet, dogru... Fakat
bunu 6grenmis olmaniza sastim."

—  "Siz bunu yalmiz York Hatter, Dr. Merriam ve bir de kendinizin
bildigini zannediyordunuz degil mi?... Gizlice Bay York Hatter'in koluna
melhem siirer, listiine de sargi sarardiniz..."

Thumm mirildandi. "Bu da nesi?"

Martha Hatter, "Evet, Oyle yapardim," diye cevap verdi. "Bazan beni
cagirir, kendisine yardim etmemi isterdi."

— "Melhemin ismini biliyor musunuz?"
— "Hatirlamiyorum."

— "Peki 1la¢ nerede dururdu?"



— "Surada... Su kavanozlardan birinde..." Martha Hatter yanmis raflara
yaklasarak ayaklarinin ucuna kalkti ve Lane'nin biraz evvel oraya dizdigi
kavanozlardan birini giicliikle aldi. Aktor, kadinin tam ortadaki kavanozu
sectigini gormiistii. Martha Hatter bunu kendisine uzatmca, "Liitfen kapagini
acin," dedi. "Ve melhemi koklayin."

Kadin hayretle onun istedigini yapti ve ilaci koklar koklamaz da, "A," diye
haykirdi. "Bu melhem degil... Bir kere ila¢ bala benzerdi. Sonra da kokusu
—" Birdenbire sustu. Odada derin bir sessizlik vardi simdi. Martha Hatter'in
rengi biisbiitiin ugmustu. Korkuyla dudagini 1sirtyordu.

Thumm da gozlerini kadina dikmis bekliyordu. Boguk bir sesle, "Vay, vay,
vay," dedi. "Evet, melhem nasil kokardi?"

Lane mirildandi. "Evet, Bayan Martha Hatter?"
Kadin basini salladi. "Hatirlamiyorum."
— "Melhem vanilya gibi kokardi, degil mi?"

Martha, gozleri Lane'ye dikili geri geri kapiya dogru gitti. Aktor i¢ini
cekerek kadinin koluna sefkatle vurdu ve esikte bekliyen detektife onu disari
cikarmasi igin isaret etti. Martha Hatter uykuda yiirtirmiis gibi esikten atladi
ve koridorda gézden kayboldu.

n

Thumm, "Vay," diye haykirdi. "Vay, vay, vay! Cilt melhemi ha?

Vanilyali!"

Drury Lane sominenin Oniine gitti. "Evet... Nihayet vanilya kokusunun
membami kesfettik Miifettis... Bana kalirsa Bay Perry'yi tevkif etmekle hic de
dogru bir sey yapmadiniz."

—  "Evet, ben de 0Oyle oldugunu anlamaya bashiyorum." Thumm'un
gozlerinde garip bir 151k yanip sondii. "Evet, artik isi anlamaya basladim."

Lane siddetle, "Ne?" dedi. "Ne demek istiyorsunuz?"

Thumm giildii. "So6ylemem... Sizin kendinize gore birtakim sirlariniz var,
benim de Oyle... Her sey1 hemencecik agikliyacak degilim, fakat ilk defa isin
i¢yliziinli anlamaya basladim."

Aktor dikkatle onu siiziiyordu. Thumm kapidaki memura, "Buraya kimseyi
sokmaym," diye emretti. Pencerelere soyle bir bakti. Her ikisine de tahtalar
mihlanmisti. "Evet laboratuvara kimseyi sokmayin, buradan da bir dakika



bile ayrilmayin Bay Lane, ben gidiyorum..."
— "AlA... Yalniz gitmeden evvel bana bir mezura bulur musunuz?"

Thumm birdenbire kapida duraklayiverdi. "Mezura m1? Mezuray1 da ne
yapacaksiniz?" Cebinden ¢elik bir mezura ¢ikararak aktore uzatti.

Lane giiliimsiyerek raflara dogru gitti. Ust rafin alt kenariyle, ikinci katin
{ist kenar1 arasindaki mesafeyi 6lctii. "15 santim... Ala 4l... Rafin kalnlig
ise 5 santim..." Cenesini oksiyarak bir seyler diislindii. Sonra da yiiziinde
lizlintii ve memnuniyetin karigmasindan meydana gelen garip bir ifadeyle
mezuray1 tekrar Thumm'a verdi.

Miifettis'in nesesi soniivermisti. "Aklima geldi," diye mirildand. "Iki ipucu
oldugunu sdylemistiniz. Bunlardan biri vanilya kokusuydu... Ikincisi de bu
Olciiler mi?"

"Hayir, hayir..." Lane dalgin bir tavirla basimm sallamaktaydi. "O
ipucunu heniiz tahkik etmedim."

Thumm bir an tereddiit etti. Bir seyler sormak ister gibiydi. Sonra bagini
salliyarak, sessizce odadan ¢ikti.

Lane de biraz sonra laboratuvardan ayrilarak bahgeye indi. Louisa
Campion bir sezlongda uyuyor, yaninda oturan Bayan Smith ise kitap
okuyordu. Biraz ileride de Jackie ile Bill vardi. Cocuklar ilk defa sessiz
sedasiz oynamaktaydilar. Daha dogrusu ¢imlerin {istline c¢comelmis, bir
karinca yuvasini merakla seyrediyorlardi.

Lane, "Bayan Smith," dedi. "Bayan Barbara Hatter nerede acaba?"

Hastabakic1 korkuyla, kitabimi diisiirdii. "Oh!... Affedersiniz, birdenbire
korktum... Barbara Hatter, Miifettis beyden izin alarak sokaga ¢ikti. Nereye
gittigini ve ne zaman donecegini bilmiyorum."

Lane, "Ya," dedi. Sonra birinin pantolonuna yapistigim1 hissederek dondii.
Bill'di bu. Cocuk neseli neseli giilerek, "Bana cikolata versenize," diye
bagiriyordu. "Bana ¢ikolata versenize."

Aktor ciddi bir tavirla, "Merhaba Bill," dedi.

On li¢ yasindaki Jackie aktoriin bastonunu yakaliyarak haykirdi. "Barbara
hapishaneye gitti! Barbara Bay Perry'yi gormek i¢in hapishaneye gitti."



Hastabakici hafifge burnunu ¢ekerek, "Bu kabil tabii," diye mirildandi.

Lane yavas¢a cocuklarin elinden kurtuldu. Kapida bekliyen otomobiline
dogru yiirtiirken gene gozlerinde miithis bir 1stirap vardi.

8. Barbara'nmin Calisma Odasi

AKTOR DRURY LANE ertesi sabah Hatter malikanesine geldigi zaman eve
hala o tehlikeli siikinetin hakim oldugunu farketti. Thumm orada degildi. O
giin eve hi¢ ugramamaisti... Evet, Bayan Barbara evdeydi.

Bayan Arbuck somurtkan bir tavirla, "Odasinda kahvalti etti," dedi.
"Henliz asagiya da inmedi. Halbuki saat on bir."

— "Kendisine beni goriip gérmiyecegini sorun liitfen." As¢1 kadin manal
manali kaslarini kaldirdi, fakat bir sey soylemeden merdivenlerden ¢ikmaya
basladi. Biraz sonra gene o somurtkan tavriyle donerek, "Bayan Barbara sizi
bekliyor," diye homurdandi.

Lane iceriye girdigi zaman Barbara pencerenin kenarina oturmus, uzun,
yesim bir agizlikla sigara i¢gmekteydi. "Buyurun Bay Lane. Kiligimin
kusuruna da bakmayin."

"Rica ederim... Bilakis bu kilik size cok yakismis." Barbara ipek bir
kimono giymisti. Altin 1s1ikli saglart yuvarlak omuzlarim1 oksuyordu.
"Buyurun oturun Bay Lane. Oda biraz karisik... Sabahtan beri yazi
yaziyordum da..."

Aktor bir koltuga yerleserek, "Size pek garip bir sual sormaya geldim,"
dedi.

— "Sahi mi?" Geng¢ kadinin yliziindeki memnuniyet dolu ifade
kayboluvermisti. "Peki nedir o sual?"

—  "Sizinle ilk karsilastigimiz zaman bir sey soylemistiniz. Bu aklima
takildr..."

Barbara yavasca, "Evet," dedi.

"Babanizin bir ara bir roman yazmaya calistigin1 s0ylemistiniz... Bu



bir polisiye roman mrydi?"

Geng kadin miithis bir hayretle aktore bakti. Saskinligi hakikiydi. Lane o
zaman Barbara'nin biiylik bir korkuyla baska bir sual beklemis oldugunu da
anladi. Geng kadin, "Bay Lane," diye giildii. "Siz tipki kiigiikken romanlarina
bayildigim, sevimli Sherlock Holmes'e benziyorsunuz... Evet, hakikaten
babam polisiye bir roman yazmak istiyordu. Fakat bunu nasil anladiniz?"

Lane bir an gen¢ kadinin yiiziine bakt1 sonra rahat bir nefes alarak arkasina
yaslandi. "Ya... Demek hakliymisim..." Gozlerinde o izah edilemiyen 1stirap
yeniden belirdi, sonra Barbaramin bunu gormemesi i¢in basini oniine egdi.
Geng kadin ona hayretle bakiyordu. Tebessiimii sonmiistii. Lane, "Bazi
seylerden babanizin boyle bir roman yazmis olabilecegim anladim," dedi.

Barbara tablada sigarasim1i sondiirdii. "Ne demek istediginizi pek
anliyamiyorum... Fakat size... Size itimadim var Bay Lane. Gegen sonbaharda
babam bana gelerek, biraz da mahgup bir tavirla kendisine bir nagir tavsiye
edip edemiyecegimi sordu. Kendi nasirimin adint verdim. Babamin bir kitap
yazmaya kalkmis olmasina sagsmistim tabii..." Bir an sustu. "Babam evvela
pek c¢ekingen davrandi. Sonra kimseye sOylemiyecegime dair s6z verince,
bana bir polisiye romaninin planim yaptigini soyledi."

Lane cabucak, "Planin1 m1 yapmis?" diye sordu.

"Evet, 0yle sdyledi. Bundan bagka bir sey anlatmadi. Bir daha da bu
mevzuu agmadik."

— "Peki siz bundan baskalarina bahsettiniz mi?"
— "Hayir... Bu hadiseyi Unutmustum. Siz bahsedince aklima geldi."
— "Peki acaba babaniz baskalarina da acildi mi?"

— "Zannetmem Bay Lane. Boyle bir sey olsaydi duyardim." I¢ini cekti.
"Fazla akilli olmiyan Jill bunu muhakkak bir alay mevzuu yapardi. Conrad
ise imalarda bulunurdu. Babamin anneme de agilmadigindan eminim."

— "Neden eminsiniz?"

Barbara yumruklarini sikti. "Ciinki annemle babam senelerden beri
birbirleriyle konugsmuyorlardi.

— "Anliyorum... Affedersiniz... Peki kitab1 veya planimi gordiiniiz mii?"



— "Hayir. Zaten kitab1 yazmamis, sadece planini yapmisti1 zannederim."
— "Peki babaniz sizin nasire gitmis mi?"
— "Hayair... Nasirime sordum, babamin kendisine gelmedigini soyledi."

Drury Lane ayaga kalkti. "Tesekkiir ederim Bayan Barbara. Bana biiyiik
bir yardimda bulundunuz."

9. Laboratuvar

SAATLER SONRA Drury Lane usulca tavan arasina tirmanarak, oradan
dama ¢ikti. Yagmur biitlin siddetiyle yagiyor ve musamba giymis bir detektif
bacanin basinda bekliyordu. Aktor egilerek asagiya bakti. Bacanin igi
karanlikti. El feneriyle igerisini aydinlatabilirdi tabii. Fakat miitereddit bir
tavirla bir an durduktan sonra detektife elini salliyarak tekrar tavan arasina
indi.

Laboratuvara gidip, Thumm'un biraktigit memuru asagiya gonderdi. Kapiy1
kitliyerek oday1 dikkatle aramaya basladi. Dosemeyi, duvarlar tetkik etti.
Fakat aradigmi bulamamisti. SOmineden Emily Hatter'in odasina gecti.
Oranin kapisini da kitledikten sonra adeta didik didik edercesine bir seyler
aradi. "Burada da yok..."

Tekrar somineye girerek, iki ocagin arasindaki duvara ata biner gibi oturdu
ve el feneriyle bacayr tetkike basladi. Biitiin aradigi gevsemis, yerinden
cikabilecek bir tuglaydi. Kaslar1 catilmis, dikkatle bakiyordu. Birdenbire
irkildi, yliziinde garip bir ifade belirdi. Evet... Sag tarafta bir tugla biraz disar1
cikmis gibi duruyordu. Drury Lane uzanarak tuglay1 cekti... Tugla kolaylikla
yerinden ¢ikti... Arkasindaki biiylikge oyukta beyazimsi bir sey vardi. Lane
bunu dikkatle ¢ekip c¢ikardi. Katlanmis, zamanla sararmis, yer yer kurumlu
kagitlardr bunlar... Lane kagitlar1 cebine yerlestirdikten sonra tekrar uzandi.
Oyugun en dibinde agz1 mantarl kii¢iik bir tiip vardi. Agzina kadar siit gibi
beyaz bir mayi ile doluydu, yaninda da bir damlalik duruyordu.

Lane tiipli de alarak yere atladi. Grimsi yesil gozlerinde buz gibi bir ifade
vardi simdi. Yanaklarinda ise derin 1stirap ¢izgileri belirmisti. Aktér masanin



basina gecerek oyukta buldugu kagitlar1 agti. Bunlarin iistlerine el yazisiyle
bir seyler yazilmisti. Lane okumaya basladi.

Hatter esrarinin doniim noktas1 gelmisti artik... Fakat kagitlar1 okudukca
aktoriin yiiziinde bir memnuniyet ifadesi belirmedi. Bilakis... Uziintiisii
biisbiitiin artmisti. Ac1 ac1 basini salladi. Sonra cebinden bir defter ¢ikararak
kagittakileri aynen kopye etmeye basladi.

Kagitlar1 cebine yerlestirerek 1aboratuvann kapisini acti. Merdivenin basina
gidip asagiya bakti. Asc1 kadin agir agir mutfaga gitmekteydi.

Lane usulca, "Bayan Arbuck," diye seslendi.

Kadm irkilerek yukart bakti. "Ki— Kim? A... Sizin hald burada
oldugunuzu bilmiyordum."

— "Bayan Arbuck, biraz aciktim. Bana bir kekle bir bardak siit getirir
misiniz?"

Kadin somurtkan bir tavirla basini salliyarak mutfaga girdi. Biraz sonra da
elinde bir tepsiyle yukariya cikiyordu. Lane kekle siitii alarak tekrar
laboratuvara girdi ve kapiy1 da gene kitlemeyi unutmadi. Bu defa ne aradigini
biliyordu. Siselerin durdugu masaya yaklasarak oradan kirilmamis, tipki
cebindekine benziyen bir tiip aldi. Bunu dikkatle agzina kadar siitle
doldurduktan sonra tipasini kapadi. Geri kalan siitii musluga dokli ve tekrar
somineye girerek duvara tirmandi. I¢i siit dolu tiipii damlaligin yanma
yerlestirdi. Bunun Oniin de o sarimsi kagitlar1 dikkatle koydu. Sonra da
tuglay1 deligin listiine kapiyarak yere atladi.

Fakat aklina bir sey gelmisti. Tekrar somine duvarinin iistiinden asarak
Emily Hatter'in odasina gitti ve kapiyr agti. Gene aym yoldan laboratuvara
dondii. Bir an dikkatle etrafina bakmdiktan sonra anahtar1 kilitte cevirerek
acti, Disar1 ¢ikip bu defa da Thumm'un adamina seslendi. "Artik
laboratuvardaki yerinizi alabilirsiniz!"

Memur telasla yukar1 ¢ikarken, o da diisiinceli bir tavirla merdivenlerden
iniyordu. Sag elini cebine sokmus, siki siki o i¢i beyaz mayile dolu tiipii
tutuyordu.



DORDUNCU KISIM

1. Polis Muduriyeti

SOGUK, yagmurlu haziran giinii Drury Lane, Hatter malikdnesinden on yas
ihtiyarlamis ¢ikti... Fakat vazifesi vardi. I¢ini ¢ekerek soforiine kendisini
polis miidiiriyetine gotiirmesini sdyledi.

Thumm, Midiriyetteki odasinda, masanin basinda oturuyordu.
Cehresinden hem iimitsiz ve hem de son derecede hiddetli oldugu belliydi.
Lane'yi goriince sevingle elini sikarak, "Hos geldiniz!" dedi. "Bir haber var
mi?"

Lane basini salladi. "Evet sizi ve Bay Bruno'yu alakadar edecek haberlerim

"

var.

— "Al..." Sonra Miifettis birdenbire durakliyarak, "Yoksa Perry
meselesini mi arastirdiniz?" diye sordu.

— "Perry meselesini mi?" Lane kaglarini catti. "Neden arastirayim?"

Thumm rahat bir nefes alarak, "Oyleyse ben de size bir haber vereyim,"
diye giildii. "Evveld Barbara Hatter bir avukat tuttu, biz de ciddi bir delil
olmadig1 i¢in Edgar Perry'yi serbes biraktik. Fakat bu tahkikatimizi yarida
kesmek icin bir sebep degildi tabii. Ne 6grendik biliyor musunuz? Perry'nin
babast Tom Campion'un, yani o cadinin ilk kocasinin hangi hastaliktan
oldiigiinii." Lane'nin yiiziindeki ifadeyi goriince ¢cabucak, "Demek hastaligin
ne °Idugunu biliyorsunuz?" dedi.

— "Tahmin etmistim... Demek simdi Perry'den daha da ¢ok
siiphelenmeye basladiniz?"

Thumm adeta hiddetle, "Tabii," diye cevap verdi. "Diissiinsenize... Emily
Hatter, Perry'nin babasmin Oliimiine sebep olmus. Evet, istiyerek degil...
Fakat ha adami1 bicaklamis, ha ona kotii bir hastalik asilamis, ikisi de bir!...
Yani artik Perry'nin veya asil adiyle Edgar Campion'un, Emily Hatter'i
oldiirmesi i¢in bir sebep var."

— "Oyle mi?"



"Tabii... Babasi ilivey annesinin asiladigi bir hastaliktan 6len bir insan
bunun intikamim almak istiyebilir! Boyle bir sebebe aklim da erer."

"Anhiyorum..." Lane diisiinceliydi. "Evet, adamin Emily't 6ldiirmesi
i¢in bir sebep var. Ustelik eve girmisti de. Sonra Edgar Perry zeki bir insan...
Ama galiba eliniz, de delil yok."

— "Oyle... Zaten biitiin mesele de bu ya!"

Aktor, "Fakat," dedi. "Edgar Perry bana daha ziyade giizel plan
yapabilecek bir insan gibi goziiktii. Evet miilkemmel plan hazirliyabilir, fakat
is 6ldiirmeye gelince bunu yapamaz."

Thumm, "Isin o kadar derinini anlamam," diye homurdandi. "Bruno ile
beni alakadar edecek bir haberiniz oldugunu séylemistiniz."

Drury Lane yorgun bir tavirla gozlerini kirpistirdi. "Evet... York Hatter
ortadan kaybolmadan evvel bir roman yazmaya hazirlaniyordu."

Thumm hayretle bakti. "Bir roman mi1? E, ne olacak?"

Lane hemen hemen duyulmiyacak kadar hafif bir sesle. "Fakat bu bir cinai
romandi," dedi.

Miifettis vurulmus gibi sandalyesinden firladi. "Cinai roman! Aman
Allahim!"

"Evet... York Hatter romaninin planini hazirlamisti..." Thumm onu
dinlemiyordu bile. Gozleri parhiyor, bir seyler diisiiniiyordu. "Size bir sey
daha s6ylemem lazim."

Thumm gozlerini kirpistirarak aktére dondii. "Evet?"

— "York Hatter'in romanindaki, daha dogrusu romanin planmdaki
sahislar... Hakiki... Hakiki sahislar."

Thumm, "Ne demek istiyorsunuz?" diye homurdandi. "Hakiki sahislar
mi1?"
— "Evet... York Hatter romaninin kahramanlarini kendi ailesinden

almis."

Miifettis'in ir1 viicudu sanki elektrik cereyanina c¢arpilmis gibi titredi.
Thumm boguk bir sesle, "Hayir," dedi. "Inanamam... Bu fevkalade bir sey
olur!"



Aktor yorgun yorgun, "Evet," diye mirildandi. "Bu roman plani sizi
alakadar etmeli... Zira York Hatter zehirleme ve katille alakali bir hikaye
uydurmus... Tamamiyle hayal mahsulii bir sey bu... Fakat birka¢ zaman sonra
bu hayal mahsulii hikdye hakikat oluyor. Boylece Hatter malikanesinde
olanlar tamamiyle York Hatter'in romanina uyuyor..."

Thumm  bogulur gibi haykirdi."Yani York Hatter, Louisa'nin
zehirlenmesini, Emily Hatter'in oliimiinii... Hepsini, hepsini romaninin
planinda belirtmis mi?"

— "Daha bagka seyler de belirtmis Miifettis Bey... Bunlar1 daha sonra
konusuruz." Ayaga kalkarak kapiya dogru gitti.

Thumm haykirdi. "Bir dakika, bir dakika! Peki romanda katil kim?"

Lane ifadesiz bir sesle cevap verdi. "York Hatter'in romanindaki katil...
Gene York Hatter'in kendisi...

2. Hamlet

LANE ODASINDA, alev alev yanan sominenin Oniinde oturuyordu.
Yiiziinde hala o 1stirapl, timitsiz ifade vardi. Usag1 Quacey odadan ¢iktiktan
sonra, kii¢ciik tabureden bir defter aldi ve acarak o aksam iizeri laboratuvarda
cabucak kopye ettigi satirlar okumaya basladi.

CINAI ROMANIN PLANI
Isim: "Vanilya Cinayeti» olabilir (veya '"Y'nin Esrar1.)
Yazar: Kendime bir takma isim bulmaliyim.
Yer: Bizim ev gibi
Roman birinci sahsin agzindan yazilacak... Katil ben olacagim.
Sahislar:
York (Ben): Katil. Maktiliin kocasi
Emily: Maktdl. Yasli, miistebit bir kadin (zaten de dyle ya.)



Louisa: Sagir, dilsiz, kor kiz. (Fakat romanda onu uvey degil de asil kizim
yapmali, daha iyi olur.)

Conrad: Evli oglum

Martha: Karis1 (¢ocuklara liizum yok)

Barbara: Saire. Y. ile E.'nin kiz1

Jill: Y. ile E.'nin kiigiik kiz1.

Trivett: Takma bacakli komsu. (Onu Louisa'ya asilt yapmali m1?)
Gormly: Oglumun ortagi

Sonra, hastabakici, ailenin avukati, usaklar ve hizmetgiler.

Not: Yukaridakilerin hepsine takma isimler bulmali. Benim ismim gene 'Y"
ile baslasin...

ILK CINAYET

Louisa her giin 6gleden sonra siit icer. Bu daima yemek masasinin iizerine
birakilir. Cinayet giinii Y. siite striknin karistirdiktan sonra yemek odasinin
yanindaki kiitiiphaneye gegiverir.

Y. Striknini laboratuvardaki 9 no.lu siseden almastir.

Tam Louisa siitli icecegi zaman Y. bir bahaneyle siitte bir sey oldugunu
sOyliyerek bardaktan bir yudum alir. (Not: Tabii ondan sonra kimse Y.'nin
katil oldugundan siiphe etmez. Ciinki zehirli siitten i¢mistir. Ustelik boylece
Louisa'nin zehirlenmesine de mani olur.)

IKINCI CINAYET
Gliya Louisa ikinci defa zehirlenmeye ¢alisilir ve bu arada Emily 'kazara'
oldiiriilir. Bu, ilk zehirlenme hadisesinden tam 7 hafta sonra yapilir.

Teferruat: Gece sabaha karsi dortte Y. Emily ile Louisa'nin odasina
girerek karisin1 oldiirtir. Bu arada masadaki meyvaliga zehirli bir armut
koyar, zira herkes Emily' nin bu meyvayr sevmedigini bilir. Armutu
zehirlemekle Y. herkeste gene kurbanin Louisa oldugu intibain1 uyandirir.
Fakat Louisa zehirlenmiyecektir. Zira kiz ¢iiriik armut yemez. Onun i¢in Y.,



curiik bir armut segerek buna laboratuvarmdaki enjektorlerden biriyle Civa
Biklorid zerkeder. Bu zehiri de 168 numarali siseden alir. Aym sekilde Y.,
Emily'yi 6ldiirmeden Conrad'in beyaz ayakkabilarini ¢alar ve bunlarin ucuna

da zehir damlatir. (Louisa'min zehirlenmesine baska seylerle de dikkati
cekebilir...)

Aksiyon: Y. Emily'yi oldiiriir. (Esas maksat da budur zaten.) Bunun igin
bliyiikce bir alet kullanilir... (Goriiniiste katilin Louisa'y1 zehirlemeye geldigi,
fakat Emily tarafindan yakalaninca onu 6ldiirtiverdigi zannedilir.)

Uydurma ipuclarimin izahi: Y.; Conrad'in ayakkabisina zehiri mahsus
damlatir. Emily'nin odasindan dondiikten sonra pabuglar1 Conrad'in dolabina
koyar. Tabii polis de ondan stliphelenir.)

Polisi hakikate gotiirecek esas ipucu: Louisa kor, sagir ve dilsizdir, fakat
koku alma hassast ¢ok kuvvetlidir. Kiz, Y., Emily'y1 oldiiriirken adamin
koluna siirdiigii Peru Belsemi'nin vanilya gibi kokusunu duyar. Detektif
tahkikat neticesinde sadece Y.mnin vanilya koktugunu vs. agiklar. Yani
romanin sonunda...

YANGIN

Ertesi gece Y. ayn1 zamanda yatak odasi olarak kullandigi l1aboratuvarda
yangin ¢ikarir. Evvela calisma masalarindan birinin iizerine Karbon Bisiilfit
sisesi koyar. (256 no.'lu sise.) Sonra kibritle yatagini tutusturur. Yangindan
ve bilhassa yangindan maksat, herkeste katilin Y.'yi de oOldiirmek istedigi
tesirini birakmastir. Boylece Y. daha masum goriinecektir.

UCUNCU CINAYET

Esas cinayetten, yani Emily'nin 6limiinden iki hafta sonra Y. gene giiya
Louisa'y1 zehirlemeye calisir. Bu defa siit gibi beyaz Physostigmin adli
zehirden kullanir. (220 no.'lu sise.) Louisa'nin aksam yemeginden bir saat
sonra i¢tigi kakaoya bu zehirden on bes damla damlatir. Tabii Y. gene son
dakikada bir bahane bularak Louisa'nin zehirli kakaoyu i¢gmesine mani olur.
Maksad1 Louisa'yr hicbir zaman zehirlemek degildir. Fakat Emily'nin
Olimiinden sonra da Louisa'y1 zehirlemis gibi yaptigi takdirde polisin,
kurbanin kor ve sagir kiz olduguna inanmaya devam edecegini, Emily'yi



kimin ortadan kaldirmak istiyebilecegini arastirmiyacagini bilir.
Umumi notlar:

1. Y. daima eldiven giyer ve parmak izi birakmaz.

2. Esas detektifin i1sin esrarim1 nasil ¢6zdugiini teferfuatiyle tesbit
etmeli...
3. Y.'nin cinayetinin sebebi: Emily'den nefret etmesi. Kadin onun

meslegini, istikbalini ve sihhatini mahvetmis, senelerce onu ezmistir. (Hakiki
bir cinayete tesvik edecek bakiki, dogru sebepler.)

York Hatter bu son ac1 climlenin altin1 da ¢izmisti... Lane defteri bir tarafa
birakarak yorgun yorgun ayaga kalkt1 ve duvardaki takvimin 6niine gitti. "Iki
hafta... ki hafta..." Kirmiz1 kalemle 18 hazirani isaretledi. O tarih, sanki
kandan bir cemberin i¢ine alinmist1 artik.

3. Morg

SON GUNLERDE bayag1 ¢6kmiis olan Drury Lane, toksikolog Dr. Ingalls1
ikinci katta bir laboratuvarda buldu.

— "Hos geldiniz Bay Lane... Gene bir koku pesinde misiniz yoksa?"

Aktor icini ¢ekerek, "Hayir," dedi. "Bana physostigmin adli bir zehir
hakkinda maliimat verebilir misiniz, Doktor?"

Ingalls memnun memnun tebessiim etti. "Physostigmin mi dediniz? Tabii,
tabii! Beyaz, siite benzer zehirli bir alkalidir. Calbar tohumundan ¢ikarilir."

Lane cansiz cansiz tekrarladi. "Calabar tohumu mu?"

—  "Evet. Afrika'da bulunan bir nevi sarmasigin tohumu. Tababette
tatanoz, sara tedavisinde kullanilir. Fakat fazla dozda miithis bir zehirdir.
Isterseniz fare tizerinde bir tecriibe yapariz."

"Hay1r, mersi Doktor." Lane cebinden bir kutu ¢ikararak acti. Bunun
icinde bacadaki kovuktan aldigir kiigiik tiip vardi. "Bu physostigmin mi
Doktor?"



Ingalls tiipii 1518a tutarak, "Himm," dedi. "Benziyor... Bana bir iki dakika
miisaade edin, birkag tecriibe yapmam lazim..."

Sessiz sedasiz, siiratle ¢alismaya basladi. Lane ise onu seyrediyor ve kendi
kendine, "Burada isin ne?" diye soruyordu. "Hatter cinayetinden sana ne?
Yeryiiziinii fenalikii tan temizliyecek bir sen mi kaldin?"

Ingalls dogrularak, "Evet." dedi. "Physostigmin buHem de fazla dozda."

Lane bitkin bir tavirla, "Tesekkiir ederim Doktor, diye mirildandi. "Bunu
liitfen polis miidiiriyetine gonderir misiniz? Hatter meselesiyle aldkali da."

— "Olur, olur... Derhal..."
— "Tesekkiir ederim Doktor."

Toksikologun elini sikarak agir agir kapiya dogru yiiriidii. ingalls hayretle
onun arkasindan bakiyordu.

4. Thumm'un Odasi

ARADAN BIRKAC giin gecti. Sakin, hareketsiz giinler. Sonra bir persembe
Drury Lane, Polis Miidiiriyeti'ne, Thumm'u gormeye gitti. Emily Hatter
oldiiriileli 1ki haftaya yakin bir zaman ge¢mis, polis tahkikati pek fazla
ilerlememisti.

Miifettis aktorii goriince yiizii timitle aydinlanarak, "Hos geldiniz!" diye
haykirdi. "Yeni bir sey var m1?"

Lane omuzlarin silkti. "Hayir... Ya sizde?"

Thumm, "Bir sey yok..." diye homurdandi. "O cinai roman sayesinde esrar1
halldecegimizi santyordum, ama hicbir sey olmadi!"

Lane sordu. "Peki ne bekliyordunuz?"

— "Her seyin meydana ¢ikacagini tabii. Fakat simdi biitiin bildigimiz
York Hatter'in bir plan yaptig1 ve bunu da birinin alip kullandigi!" Thumm
masaya bir yumruk atarak dogruldu. "Size gelince, agziniz1 agip bir kelime
sOylemiyorsunuz. Birdenbire pek ketum oluverdiniz."



Lane ayaga kalkarak odada bir asag1 bir yukarn yliriimeye basladi. Miifettis
gozlerini kismis onu siiziyordu. Aktor, "Bu hadiseyi sizinle goriisemem,"
diye mirildandi. "Fakat bazi seyleri izah etmem de lazim... Bay Thumm bu
simdiye kadar rasladigmiz cinayetlerin en garibi... Bu dyle karisik bir sey ki...
Sadece ciiriim ve ceza ile de alakali degil... Isin igine patoloji, anormal
psikoloji, sosyal meseleler ve ahlak da karisiyor..." Durarak dudagini isirdi.
"Neyse... SOyleyin bakalim, Hatter malikanesinde neler oluyor?"

—  "Higbir sey yok. Her sey eskisi gibi... Galiba katil artik bu isten
vazgecti."

Lane haykirdi. "Sakin buna inanmayin. Firtinadan onceki siikiinet bu...
Baska zehirleme tesebbiisleri oldu mu?"

"Hayair... Zehir miitehassis1 Dr. Dubin'i eve yerlestirdik. Her seyi tahlil
ediyor. Katilin bir daha boyle bir sey yapabilecegini sanmiyorum."

— "Louisa Campion ne alemde?... Barbara Hatter karar verdi mi?"

"Hayir... Conrad'in i¢ylizii meydana ¢ikti tabii. Barbara Hatter'e, 'Sen
reddet, ben de reddedeyim,' diyor, 'Ondan sonra Kaptan Trivett Louisa'nin
bakimini istiine alinca vasiyetname aleyhine dava acgariz V Ne iyi kardes
degil mi? Tabii Barbara red cevabi verir vermez ona kazik atip Louisa'ya
bakmay1 kabul edecek. E, isin ucunda 300.000 dolar var... Fakat Barbara
biitiin bunlar1 yutmuyor tabii."

— "Ya digerler1?"

— "Jill gene partiden partiye kosuyor. Bigelov'dan vazgecip gene John
Gormly ile dolagsmaya basladi."

Lane gozlerini kirpistirdi. "Louisa hald hastabakicinin odasinda mu
yatiyor?"

"Hayir. Bu hususta son derecede makll davrandi dogrusu. Tekrar
kendi odasina dondii. Tabii oda iyice temizlendi. Bayan Smith de orada,
Emily Hatter'in yataginda yatiyor. Kadinin o cesareti gosterecegini hig
zannetmiyordum."

Lane bir asag1 bir yukar ylriimekten vazgecerek Thumm'un 6niinde durdu.
"Sizden bir sey daha rica etmek i¢in cesaretimi toplamaya ¢alistyordum...
Tabii, sabriniz1 suistimal ettigimi biliyorum."



Thumm ayaga kaikt: ve bir an iki erkek karsi karsiya durdular. Nihayet
Miifettis, "Ne demek istediginizi anliyamadim," diye mirildand.

— "Sizden, sebebini 6grenmeye ¢alismadan, benim i¢in bir sey yapmanizi
istiyorum.

Miifettis, "Belki yaparim, belki yapmam," dedi. "Bu isteginize bagli."
— "Pekala ...Adamlariiz hala Hatter malikanesinde degil mi?"

— "Evet. Ne olacak?"

Aktor hemen cevap verdi. Bir an Miifettis'in gozlerine bakti. Cehresinde
bir ¢ocugunkini andiran, yalvaris dolu bir ifade vardi. Sonra agir agir.
"Sizden," diye basladi. "Hatter malikanesindeki polisleri ¢ekmenizi
istiyorum."

Lane'nin garip isteklerine alistk olan Thumm'un bile bdyle bir sey
beklemedigi belliydi. Giirledi. "Ne? Evde kimseyi birakmiyayim mi1 yani?"

Aktor alcak sesle, "Evet," diye mirildandi. "Evden biitiin memurlar1 ¢ekin.
Lazim bu! Cok miihim!"

— "Zehir miitehassisimiz Dr. Dubin't de mi? Siz ne istediginizi
bilmiyorsunuz Bay Lane! Boyle yaparsak katil meydani bos bulur."

— "[ste ben de bunu istiyorum ya..."

Thumm, "Yarabbi!" diye haykirdi. "Bay Lane! Bunu nasil yapariz? Bu
suretle katili yeniden harekete gegmeye davet etmis olmaz miy1z?"

Lane basii salladi. "Tabii, davet etmis oluruz. Ben de bunu istiyorum
zaten."

Thumm hayretle kekeledi. "Fakat— Fakat evde birinin bulunmasi, aileyi
korumasi ve maltim katili de yakalamasi 1azim!"

—  "Biri evde bulunacak."

Miifettis'in yiiziinde gayet garip, hayret dolu bir ifade belirmisti. Aktoriin
kacirdigindan ~ siiphelenmeye  baslamisti  anlasilan. "Fakat—  Fakat
hi¢birimizin orada bulunmasini istemediginizi sdylediniz..."

_ !!Dogru."
— "E?



— "Ben malikanede olacagim Bay Thumm."

Miifettis'in hali birdenbire degisiverdi. "Ha, simdi anladim." Diisiinceli
diistinceli aktorii siiziiyordu artik. "Su eski numara ha? Fakat Hatter'ler sizin
bizden oldugunuzu biliyorlar. Tabii—"

Lane ifadesiz bir sesle, "Evet," dedi. "Diisiindiigiinliz gibi. Ben de oraya
bagka biri gibi gidecegim."

Thumm, "Tamdiklari, bildikleri biri gib1," diye mirildandi. "Giizel... Cok
giizel... Tabii eger onlar1 kandirabilirseniz. Neticede Hatter malikanesi sahne
degil. Evet, detektif romanlarinda 6niine gelen makiyaj yapip karsisindakini
kandirir, ama hakiki hayatta bu pek kabil degildir. Siz, yakindan bakanlari
bile sasirtacak kadar tabii sekilde makiya; yapabilir misiniz?"

Lane, "Buna ¢alisacagim," dedi. "Quacey makyaj sahasinda bir dahidir.
Ustelik dyle miibalagaya kagmadigi i¢in yaptigi makiyaj son derecede tesitli
olur. Bana gelince..." Aci ac1 ilave etti. "Omriimde yaptigim ilk rol bu
olmiyacak ki..." Sonra birdenbire kendini toplhiyarak, "Haydi, haydi," diye
basini salladi. "Bos yere vakit kaybetmiyelim. Istedigimi yapacak misiniz?"

Thumm diisiinceli diisiinceli c¢enesini  kasiyordu. "Pekala... Dikkatli
davrandigiiz takdirde bu oyunun bize bir zarar1 dokunmaz. Zaten pek
yakinda bizim cocuklar1 Hatter malikanesinden ¢ekmek zorunda kalacagiz...
Pe kala. Simdi ne yapmamizi istiyorsnuz?"

Lane cabucak, "Edgar Perry nerede?" diye sordu.

— "Hatter malikanesinde... Kendisini serbes biraktik Tabii evden
ayrilmamasini da tembih ettik."

"Hemen Bay Perry'ye telefon edin. Kendisini tek rar sorguya ¢cekmek
istediginizi sdyleyin. Derhal buraya gelsin!"

Yarim saat sonra Edgar Perry, Thumm'un gosterdig sandalyeye oturmus,
endiseyle bir Lane'ye, bir Miifettis'e bakiyordu. Aktoriin o lizlintiilii, 1stiraph
hali ge¢misti. Sessizce fakat son derecede dikkatle 6gretmeni tetkik edi yor,
onun hareketlerine, konusma tarzina bakiyor, gozleriyle adeta adam
Olcliyordu. Thumm ise masasinin basin da sikintili sikintili kimildaniyordu.
Kaslar1 da iyice ¢a tilmisti. Nihayet Lane. "Bay Perry," dedi. "Isterseniz
polise biiylik bir yardimda bulunabilirsiniz."



Perry murildandi. "Evet... Tabii..." Iri, zeki gdzlerinde endiseli bir ifade
belirmisti.
— "Memurlarin Hatter malikanesinden ¢ekilmeleri 1azim."

Ogretmen sasalamist. Adeta sevingle, "Sahi mi" diye haykirdi.

"Evet... Fakat ayn1 zamanda evde birinin bulun masi, aileyi korumasi
da elzem." Perry'nin sevinci sabunkopiigii gibi soniiverdi. Gene
endiselenivermisti. Aktor devam etti. "Bu sahsin evde rahatca hareket
edebilecek, fakat ayn1 zamanda da Hatter'lerin siiphesini uyandirmayacak biri
olmasi lazim. Anlatabiliyor muyum?"

— "Evet..."

Lane ciddi bir tavirla, "Tabii bu sahis sivil polislerden biri olamaz," dedi.
"Onun i¢in Bay Perry, miisaadenizle Hatter malikanesinde sizin yerinizi
almak istiyorum."

Edgar Perry gozlerini kirpistirdi.  "Benim  yerimi almak mu?
Anliyamadim..."

"Yanimda diinyanin en biiyiik makiyaj listadlarindan biri ¢alisiyor."
Aktor bir an durarak tekrar Edgar Perry'yi siizdii. "Sizi secmemin sebebine
gelince... Evde kiler arasinda sadece sizi miikemmel bir sekilde taklit
edebilirim. Ayni boyda ve aymi incelikteyiz... Cehrelerimiz birbirine oldukc¢a
benziyor. Gerisini de Quacey'in sanatina birakiriz olur, biter."

Perry mirildandi. "Sahi... Siz aktordiiniiz."
— "Bize yardima razi1 misiniz? Teklifimi kabul ediyor musunuz?"
Ogretmen hemen cevap vermedi. "Sey..."

Miifettis Thumm tehditkar bir tavirla, "Kabul edin," diye homurdandi. "Bu
sizin i¢in de cok daha iyi olur. Zira bu Hatter meselesinde siz de heniiz
temize ¢ikmis degilsiniz!"

Perry'nin ir1 gozlerinde ani bir hiddet belirdi. Sonra bu soniiveidi,
ogretmenin omuzlar diistii. "Pekala," dedi. "Fiaz1 oluyorum..."

Ertesi sabah Miifettis Thumm kiiciik, siyah bir otomobille Edgar Perry'yi
Hamlet'e getirdi. Lane'ye Hatter' lerin 6gretmenin sorguya cekilmekte
oldugunu sandiklarini sdyledikten sonra da hemen sehre hareket etti.



Aktoriin nesesi yerindeydi o sabah. Hi¢ acele etmedi. Bildkis... Edgar
Perry'ye malikaneyi gezdirdi, ona Hatter'lerden baska her seyden, kitaplardan,
tiyatrodan, bahgelerinden bahsetti. Hamlet'in harikuladeligi Edgar Perry' ye
de tesir etmisti. Memnun bir tavirla aktoriin anlattiklarim dinledi,
kiittiphandeki Shakespeare'nin en yazmasi eserlerinden birini hayran hayran
seyretti. Lane'nin kiigiik tiyatrosunu gezdi... Artik o eski, sinirli ¢ekingen
ogretmen gitmis, yerine yepyeni bir adam gelmisti.

Dolasirlarken Lane gozlerini Perry'nin yiizii, viicudu ve bilhassa ellerinden
ayirmiyordu. Aktor, Ogretmenin agzinin seklini, konusurken dudaklarini
oynatis tarzini, durusunu, yiiriiylisiini ve hareketlerini 1yice tetkik
etmekteydi. Ogle yemeginde ise Perry'nin yemek yeyis tarzina dikkat etti.
Quacey de onlarla beraberdi, 6gretmenin bagini dikkatli, kurnaz bir kartal gibi
seyrediyor, arada sirada da kendi kendine bir seyler mirildaniyordu. Ogleden
sonra da ortaliktan kayboldu.

Lane ile Perry ise tekrar etrafta dolasmaya ¢iktilar. Fakat bu defa aktor
szl ustalikla Perry'nin kendisine getirdi. Bir miiddet sonra da 6gretmenin
fikirlerini, sevdigi ve sevmedigi seyleri, Baibara'yla olan aldka derecesini ve
hatta ¢ocuklara ne sekilde ders verdigini bile 6grenmisti.

Aksam yemeginden sonra iki adam Quacey'in kiiciik laboratuvarina
ciktilar. Garip bir yerdi burasi. Edgar Perry 6mriinde dyle bir oda gormemisti.
Biitiin yeni ve modern, aletlere ragmen burada eski satolar1 hatirlatan bir
koku vardi. Duvardaki bir rafin iistiinde muhtelif kafalar diziliydi. Her irka
mahsus, her tipte kafalar... Insan ¢ehresindeki her ifadeyi belirten maskeler...
Her renkte perukalar... Alcak masalarin ustiinde bir siirii kavanoz diziliydi.
Kremler, pudralar, boyalar. Bir tarafta biraz da dikis makinasini andiran bir
alet duruyordu. Bir koseye ise birkag satihli bir ayna yerlestirilmisti. Tavanda
koskocaman bir 1amba vardi... Odaya girer girmez Edgar Perry'nin de biitiin
nesesi kacivermisti. Gene endiseli ve miiteredditti.

Quacey o incecik sesiyle, "Liitfen soyunun Bay Perry," dedi.

Iki saat sonra, 'sahsiyet degistirme' tamamlanmist1..Bay Drury ayaga kalkt
ve Edgar Perry'nin gozleri dehsetle acildi. Karsisinda... Evet, karsisinda...
Kendisi vardi... Kendisi Edgar Perry... Lane agzmi agti... Dudaklar
Perry'ninki gibi kimildadi... Ve Perry'nin sesi duyuldu.

Ogretmenin yiizii bembeyaz kesilmisti. Birdenbire, "Yarabbi!" diye



haykirdi. "Aman Yarabbi!... Hayir! Olmaz! Olmaz! Buna miisaade edemem!"

Lane makiyaj ma ragmen eski halini aliverdi. Endiseyle, "Ne demek
istiyorsunuz?" dedi.

— "Tam manasiyle 'ben' oldunuz... Edgar Perry oldunuz... Buna miisaade
edemem!" Bir sandalyeye ¢oktii. Omuzlar1 oynuyor, elleri titriyordu.
"Miisaade edemem...V Barbara'y1 kandirmanizi istemiyorum! Olamaz!"

Lane'nin bakiglarinda miithis bir merhamet vardi. Bu isde muvaffak
olamayacagimi, ilk bakista her seyin anlasilacagini zannediyordunuz degil
mi?"

Perry ayaga firladi. "Evet, evet! Barbara o zaman beni bu hileye istirake
zorladiginizi da anliyacakti..." Dislerini sikarak ayaga firladi. "Eger beni
taklide kalkarsaniz, ben de o zaman siddete miiracaat etmek mecburiyetinde
kalacagim Bay Lane! Sizin... Sizin—" Bir an susarak diklesti. "Sevdigim
kadim1 aldatmaniza tahammiil edemem! Elbiselerimi verin, liitfen!"

Sirtindan robdésambriy1 firlatip attt ve Lane'ye dogru ilerledi. Gozlerinde
miithis bir hiddetin piriltilari, yliziinde ise meydan okurmus gibi bir ifade
vardi. Agz1 bir karis agik, onu seyretmekte olan Quacey birdenbire korkuyla
haykirarak masadan kocaman bir makas kapti. Sonra da bir maymun gibi
Perry'ye dogru atildi.

"

Lane onun Oniine gecerek omuzunu oksadi. "Hayir Quacey, hayir!...
Ogretmene dondii. "Haklisiniz Bay Perrv, ¢cok haklisiniz. Bu aksam misafirim
olur musunuz?"

Perry, "Affedersiniz," diye kekeledi. "Sizi tehdit etmek istemedim."

Aktor sakin bir tavirla, "Bir an," dedi, "hakikatleri géremez oldum...
Haklisiniz... Bayan Barbara Hatter'e de agilmadikca... Hayir, hayir, boylesi
daha 1yi... Quacey, ne bakinip duruyorsun?" Lane basindaki parukayi bir
hayli giicliikle ¢ikardiktan sonra hayretten adeta donmus olan Quacey'in eline
sikistirdi. "Al bunu... Benim budalaligimin ve bir erkegin centilmenliginin
hatiras1 olarak sakla!" Sonra Ogretmene donerek tebessiim etti. "Benim
tiyatroya gider misiniz? Bu aksam yeni bir piyes prova ediliyor da..."

Perry tekrar giyinip, usaklardan biriyle kii¢iik tiyatroya gider gitmez, Lane
de birdenbire o lakayt tavirlarindan vazgec verdi. 'Cabuk. Quacey! Hemen
Miifettis Thumm'a telefon et!" Korkmus olan Quacey deli gibi telefona dogru



atilip, pengeye benziyen elleriyle ahizeyi kaldirdi. Lane ise sabirsiz sabirsiz
bir asag1 bir yukar1 yiirimeye baslamisti. "Cabuk ol, dostum! Cabuk ol!"

Usak Thumm'u bir tirli bulamiyordu. Miifettis, Polis Miidiiriyeti'nden
ayrilmast.

— "0 halde evine telefon et!"

Telefona Miifettis'in karis1 ¢ikti. Quacey heyecandan biisbiitiin incelen
sesiyle konugsmaya basladi. Evet, Miifettis evdeydi... Fakat o anda koltuguna
yerlesmis, horluyordu... Onu uyandirmak dogru olacak miydi?

Quacey, "Fakat," diye haykirdi. "Lane Miifettis'le mutlaka konusmak
istiyor."

- HYa'H

Quacey'in kulaklarinda bir gok giirtiltiisii tesir1 birakan sesler birdenbire
kesildi, bir dakika sonra da Thumm' un homurtusu duyuldu.

Lane, "Ona sor," dedi. "Adamlar1 Hatter Malikanesinden ayrilmislar mi1?"

Quacey kekeliyerek istenileni yapti, dikkatle dinledi ve sonra, "Heniiz
ayrilmamislar Bay Lane," diye cevap verdi. "Bu gece siz malikdneye gider
gitmez, onlar da mu? diiriyete doneceklermis,"

"Oh, neyse! Gene sansimiz varmis! Miifettis'e fikm rimi degistirdigimi
sOyle. Perry'nin yerini almiyacagim. M Miifettisi'n adamlar1 da yarma kadar
evde kalsinlar. Faj kat ben 6gleye dogru malikaneye gider gitmez, onlar da j
oradan ayrilsinlar."

Thumm'un kiikremesi, Quacey'i sagir edecekti nereil deyse!

Usak, "Bunun sebebini bilmek istiyor," diye haber ver9 di. "Sey... 'Allah
kahretsin, bu da ne demek?' diyor."

"Simdi izah edemem! Miifettis'e en derin sevgive saygilarimi sun ve
telefonu da hemen kapa."

Aktor bir kiilot ve bir atletle odada bes asagi, bes yuM kar1 dolasiyordu.
Giyinik olmadigini unutmustu bile. "Quacey," dedi. "Simdi de Dr. Merriam'a
telefon et! Numa' rasini1 rehberden bulursun!"

Usak hemen numaralar1 cevirdi. "Dr. Merriam'la konusabilir miyim?
Kendisini Bay Drury Lane. artyor."



Karsidakinin verdigi cevabi dinlerken yliziinde de endiseli, sikintili bir
ifade belirmisti.

"Dr. Merriam evde degil... Hastabakicis1 onun hafta sonunu kirlarda
gecirmek iizere evden ayrildigim séyledi."

Drury Lane durakladi. "Ya?... Hafta sonu, ha? Belki boylesi daha iyi...
Telefonu kapa, Quacey. Bu is biisbiitiin karismaya basladi. Haydi Quacey, ne
bakmiyorsun? Hasta bakiciya tesekkiir et de telefonu kapa!"

Quacey hiddetle efendisini siizerek, sinirli sinirli, "E, ne olacak simdi?"
diye sordu.

Drury Lane omuzunu silkti. Bir iki adim atti. Sonra da durarak giildii.
"Aklima daha giizel bir fikir geldi!"

5. Oliim Odasi

CUMARTESI giinii on ikiye birka¢ dakika kala Drury Lane'nin arabasi
Hatter malikanesinin dniinde durdu. Edgar Perry ve aktor indiler. Ogretmenin
ylizii bembeyazdi, fakat buna ragmen azimli bir hali vardi. Hamlet'den New
York'a gelinceye kadar da Lane'ye tek kelime sdylememisti. Aktér de derin
derin bir seyler diislinen adami rahatsiz etmek istememis, onun i¢in
kendisiyle konugsmaya kalkmamusti.

Kapiy1 onlara bir memur acti. "Giinaydin Bay Lane... Demek doéndiiniiz
Bay Perry?" Ogretmenin hi¢ sesini ¢ikarmadan c¢abucak igeri girip,
koridordan kosarcasina gitmesi lizerine de aktore manali manali goz karptu.

Lane de holden gecerek evin arka tarafina gitti. Bir an miitereddit bir
tavirla durdu. Sonra da mutfaga girdi... Orada birka¢ dakika gecirdi...
Mutfaktan ¢iktig1 zaman grimsi yesil gozlerinde garip bir pirilt1 vardi.

Zehir miitehassist Dr. Dubin'i ve diger bir iki sivil polisi gormiis, onlara
bazi talimat vermisti. Agir agir koridordan ilerliyerek kiitiiphaneye girdi.
Conrad Hatter vardi burada. Masanin basina ge¢cmis, bir seyler yaziyordu.
Ickiye erkenden basladig1 da kolunun dibinde duran biiyiikce, bos kadehten
belliydi. Aktoriin igeriye girdigini farketmis olmasina ragmen, basini kaldirip



bakmadi bile. Lane'nin gelmis olmasindan da pek memnun kalmadigi
anlasiliyordu.

Aktor hig sesini ¢ikarmadan bir koltuga yerlesti. Sonra da neseli bir tavirla,
"E, Bay Hatter," dedi. "Anladigima gore dertleriniz sona eriyor artik!"

Conrad hayretle basini kaldirdi. "Nasi1?" Go6zlerinin altinda siyah halkalar
vardi geng adamin.

Lane bir koltuga yerlesti. "Polisler artik malikaneden ayriliyor."

Conrad Hatter, "Geg bile kaldilar," diye homurdandi. "Bir ise yarasalar
bari! Annem o6ldiiriileli tam iki hafta oldu, hala yerlerinde sayiyorlar."

Lane yiiziinii burusturdu. "Bizler de insaniz Bay Conrad... Iste onlar da
geldiler."

Kapida bes adam duruyordu. Dort sivil polis ve bir de zehir miitehassisi
Dr. Dubin.

Polislerden biri, "Biz artik gidiyoruz Bay Conrad Hatter," dedi. "Tam 06gle
vakti buradan ayrilacagiz. Kusura bakmayn."

Conrad, "Kusura m1 bakmiyayim?" diye tekrarladi. Ayaga firliyarak elini
kapiya dogru uzatti. "Cehenneme kadar yolunuz var! Allah topunuzun
belasini versin! Neyse artik biraz rahat edecegiz!"

Bir ses de hiddetle, "Kafamiz1 da dinliyecegiz," diye ilave etti. Jill Hatter
icer1 girmisti. "Conrad, demek artik bu adamlardan kurtuluyoruz?"

Memurun biri omuzunu silkerek dondii. "Haydi ¢ocuklar, gidelim. Benim
randevum var. Hah ha!" Sonra birdenbire boguluyormus gibi sustu. Gozleri
yerinden ugramis, Lane'nin oturdugu koltuga bakiyordu. Digerleri de
dondiiler. Aktoriin bas1 arkasina diismis, gozleri kapanmisti. Bayilmisti
anlasilan.

Dr. Dubin ileriye dogru firlarken, Lane'y1 ilk goren sivil polis de saskin
saskin, "Birdenbire yiizii mosmor oldu," diyordu. "Sonra nefes alamazmis
gibi agzin1 acti kapadi... Aman Yarabbi!"

Zehir miitehassis1 Lane'nin kiravatim ¢ikarip yakasini acti. Basini gégsiine
koyarak dinledi. Sonra dogrularak, "Su," dedi. "Su ve viski..." yiizii son
derecede ciddiydi. J



Jill koseye biiziilmis, korkuyla bakiyor, Conrad Hatter ise bir seyler
mirildantyordu. Sonra dolaptan telasla bir sise viski ¢ikardi. Polislerden biri
de mutfaga kosup bir bardak ve dolu bir silirahiyle donmiistii. Dr. Dubin,
Drury Lane'nin agzini zorla acarak viski doktii. Bu sirada memur da olanca
siddetiyle aktoriin yiiziine su carpti. Lane oksiirdii, gozlerinin aklarini gostere
gostere basimi salladi. Dr. Dubin hiddetle polise haykirdi. "Budala! Adami
oldiirecek misin?... Yardim edin de kaldiralim... Bay Conrad onu nereye
yatirabiliriz?... Muhakkak yatmasi 1azim... Kalb krizi bu..."

Jill, "Zehirlenmediginden emin misiniz?" diye inledi. Bu sirada Barbara,
Martha, ¢ocuklar ve hizmetciler de odaya kosusmuslardi.

Zehir mitehassisi haykirdi. "Yardim edin de yatiralim! Ne duruyorsunuz?"

On bes dakika sonra ev eski siiklinetine biirinmiistii. Hala baygin olan
Lane'yi soforiiniin yardimiyle ikinci kattaki misafir yatak odasina gotiiriip
yatirmislardi. Yarim saat sonra ise Dr. Dubin ciddi bir tavirla asagi inerek
Hatter'lere, "Muhakkak dinlenmesi, istirahat etmesi 1azim," dedi. "Vaziyet
vahim degil, fakat birka¢ giin yerinden kimildamamasi dogru olur. Liitfen
kendisini rahatsiz etmeyin. Sof6rii yaninda... Ona dikkatle bakacagindan
eminim... Ben de yarin gelirim."

Sonra Dr. Dubin, diger memurlarla birlikte evden ayrildu...

O giin Drury Lane'yi rahatsiz eden olmadi. Kapiya gelip nasil oldugunu
soranlara da soforii terbiyeli, fakat kati bir tavirla cevap veriyor, sonra da
kap1iy1 ylizlerine kapiyordu.

Aksam saat yedi bucukta Drury Lane yataktan kalkti. Kapiy1 araliyarak
disartya sOyle bir bakti. Koridorda kimsecikler yoktu. Aktér hemen disari
stiziilerek ilerledi ve Emily Hatter'in odasina daldi. Hi¢ tereddiit etmeden
elbise dolabini agarak i¢ine girdi...

Saat 7.50'de oda birdenbire aydmlaniverdi. Lane dolapdan usulca bakti.
Odaya Bayan Smith girmisti. ilerliyerek Louisa'nin bas ucundan Braille
kutusunu aldi. Kadinin yiizii yorgundu, derin derin nefes almaktaydi. Bir an
diisiinceli diistinceli durduktan sonra odadan ¢ikti.

Saat sekizi bes gece Oliim odasina ikinci bir ziyaret¢i geldi. Asc¢i1 kadin
Arbuck'du bu. Elinde bir fincan kakao ve ici pasta dolu bir tabak vardi.
Bunlar1 Louisa'nin bas ucundaki masaya birakarak cikti.



Tam dort dakika sonra pencerelerden birindeki perde hafifce oynadi.
Dolabin i¢inde ¢omelmis olan Drury Lane kapag: biraz daha itti, genisliyen
araliktan pencere ve Louisa'min karyolasim daha 1iyi gorebiliyordu.
Penceredeki perde birdenbire yukari kag¢ti ve Lane bekledigi kimsenin
pervazda oturmakta oldugunu gordii... Katil bir an orada bekledi, sonra odaya
atliyarak kapiya kostu. Esikte durdu, bakindi ve kapiy1 kapadi. Dondii... Bu
sefer de sOmineye dogru gitti... Biraz egilerek ocaktan iceri girdi. Simdi artik
sadece bacaklar1 goziikiiyordu. Sonra iki ocagi birbirinden ayiran duvara
tirmanarak gozden kayboldu. Lane, kalbi ¢arparak bekledi, bekledi... Biraz
sonra katil gene odaya donmiistii. Elinde aktoriin kovuga koydugu kiiciik tiip
ve bir de damlalik vardi. Karyolanin basucundaki masaya dogru kostu.
Gozleri piril pirill parlamaktaydi, bir elini de kakao fincanimma dogru
uzatmisti... Lane titredi... Ziyaretci bir an tereddiit etti. Sonra bir seye karar
vermis gibi tiiplin kapagini acarak i¢indeki mayii oldugu gibi kakaonun i¢ine
bosaltti. Damlalig1 kullanmaktan vazgegmisti...

Sonra tekrar pencereye kostu. Bir iki saniye bahgeye bakti... Pencerenin
oniindeki genis c¢ikintiya basti... Perdeyi arkasindan indirdi... Mamafih Lane
zlyaretcinin perdenin altinda bir agiklik biraktigini da farketmisti.

Aktor icini ¢ekerek, dolapta ayaklarini ileriye dogru uzatti. Cehresinin
hatlar1 takalls etmisti. Fosforlu saatine bakti... Eekizi on iki geciyordu.
Alninda biriken terleri sildi.

Sekizi ceyrek gece odaya Louisa Campion ile hastabakici girdiler. Kor kiz
dogrudan dogruya yatagina giderek oturdu. Sonra aligkan bir tavirla elini
kakao fincanina dogru uzatti. Bayan Smith nesesiz nesesiz tebessiim ederek
Louisa'nin yanagini oksadi. Sonra da doniip banyoya gitti. Lane ise gozlerini,
Louisa'ya degil, pencereye dikmis bekliyordu. Kiz kakao fincanim
dudaklarina gotiiriirken, Lane de perdenin altinda bir ¢ehrenin belirdigini
gordii. Katil Louisa'nin dliimiinii seyre gelmisti. Cehresi heyecanindan
sapsartydi, gozleri ise garip garip parliyordu... Fakat en korkuncu bu yiizdeki
memnun bekleyis ifadesiydi.

Louisa sakin bir tavirla kakaosunu igtikten sonra fincan1 masaya birakarak
ayaga kalktt ve soyunmaya basladi. Lane'nin katile dikili olan go6zleri ise
sarfettigi gayretten dolay1r agrimaya baslamisti. Aktor katilin ¢ehresinde bir
an feci bir hayret ifadesinin belirdigini gordii. Garip 151kli gozlerinde miithis



bir hiddet ve hosnutsuzluk vardi. Louisa'yt nefretle slizdiikten sonra
pencereden cekildi.

Bayan Smith banyoda sakir sakir yikanirken, Lane de dolaptan cikarak
ayaklarmin ucuna basa basa kapiya gitti. Louisa basini ondan tarafa
cevirmedi bile...

6. Laboratuvar

ERTESI GUNU Drury Lane'nn soforii, Hatter'lere aktoriin daha iyice
oldugunu, fakat aksam tlizerine kadar odasindan ¢ikmiyacagmi bildirdi. Saat
on birde gelerek "hastasini" muayene eden Dr. Dubin de herkese Lane'nin

iyilesmekte oldugunu miijdeledi... Sonra da neseli bir tavirla midiiriyete
dondii.

Ogleden biraz sonra Lane bu defa da gizlice laboratuvara girerek, York
Hatter'in kapinin obiir yaninda duran kiigiik elbise dolabinin igerisine
gizlendi. Aktorde dolaplarda gizlenme meraki baslamisti anlasilan. Fakat
adamin yiizii feci haldeydi, eger hakikaten hasta olsaydi ¢ehresi bu derece
sararmaz, agzinin kenarinda boyle derin ¢izgiler belirmezdi. Lane o kiictictik,
karanlik, havasiz dolapta saatlerce bekledi... Arada bogulacak gibi oluyor,
agzim1 araliga yaklastirarak derin bir nefes aliyordu. Saat dortte sabrinin
miikafatin1 gordii!... Birdenbire odada biri belirdi. Bir gece evvel Louisa' nin
odasini ziyaret eden kimseydi bu!... Dolaptan kap1 goziikmedigi icin Lane
onun odaya girdigini de farketmemisti. Katil dogru rafa kosarak kirmizi
etiketli zehir siselerinden birini aldi... Masanin iizerine yigili tiiplerden
kirilmamais birini se¢erek buna zehir doldurdu, agzini kapadi. Sonra da biiytik
siseyi raftaki yerine birakti. Dondii... Kapiya dogru yiiriidii... Tabii bu suretle
aktore dogru da gelmis oluyordu. Lane bir an o alev alev yanan gozlere
bakti...

Lane o daracik dolapta, ¢omelmis vaziyette bir iki dakika daha bekledi.
Sonra da agir agir ayaga kalkarak disar1 ¢ikti. Laboratuvarda kimse yoktu
artik. Kap1 da kapaliydi. Aktoriin, katilin hangi zehirden ¢aldigini bile
gormek istemiyordu anlasilan. Zira raflara giderek siselere bakmadi. Oldugu



yerde donmus kalmisti. Onda diinyanin en biiyiikk mesuliyeti omuzlarina
yliklenmis olan yasli, ¢ok yaslt bir adam hali vardr artik... Yzl 1stirapla
burusmustu. Sonra bu azap dolu dakikalar da gecti. Lane diklesti. Fakat yilizi
hala sapsariydi. Sonra kalb krizi gec¢irmis bir hastaya yarasacak bir sekilde
sendeliyerek disar1 ¢ikt1 ve koridordan ilerledi...

Polis miidiiriyeti derin bir sessizlige biirlinmiistii. Calisma giinii ¢oktan
sona ermisti. NOobet¢i memurlar ve koridorlardaki tiniformali polisler harig,
koca binada pek fazla kimse yoktu. Savci Bruno adeta kosarcasina kapisinda,
"Miifettis Thumm" yazili odaya dogru gitti. Nefes nefeseydi. Sonra kapiy1
acarak top gibi igeri daldi. Thumm masasinin basinda oturmus, bazi
sabikalilarin resimlerini dikkatle gozden gegiriyordu.

Bruno, "E, ne oldu?" diye haykird.

Miifettis basini bile kaldirmadi. "Kime ne oldu?"

— '"Lane'ye tabii! Haber var m1 ondan?"

— "Hayir... Bay Lane kisacik bir haber'bile gondermedi!"

Savciin kaslar1 catilmisti. "Endiseleniyorum... Thumm, ona misaade
etmemeliydiniz. Bu isin sonu feci sekilde neticelenebilir! Polisleri ¢ekmek,
evdekileri bas1 bos birakmak..."

Thumm, "Aman, rica ederim, bir de siz baglamaym!" diye homurdandi.
"Gidin celp filan yazin... Ne yaparsaniz yapin, fakat Lane'den bahsetmeyin!"

— "Fakat 1sin sonu kotiiye varabilir!"
— "Zannetmiyorum!"

"Zannetmiyorum'u var mi? Evde Lane'den baska Hatter'leri koruyacak
kimse yok... Hayir, onun bu istedigini yapmamaliydiniz!" s

Miifettis haykirdi. "Istedigini yapmakla ne kaybederdik ki? Lane ne
yaptigin1  biliyor gibi geldi bana... Bizse ne yapacagimizi sasirmis
vaziyetteyiz. Isin i¢inden nasil ¢ikacagimizi bilmiyoruz. Buldugumuz ipuglar
bir 1se yaramiyor." Miifettis sabikalilarin resimlerini bir kenara firlatarak
esnedi. "Lane'nin nasil oldugunu bilirsiniz... Emin olmadikca agzini acip tek
kelime soylemez. Onun i¢in birakin, istedigi gibi hareket etsin!"

Bruno baginmi salladi. "Ne olursa olsun, bence dogru yapmadiniz Thumm!
Bir sey oldugu takdirde—"



Thumm, "A, kafi!" diye kiikredi. Catik kaslarinin altinda goézleri hiddetle
parlamaya baslamisti. "Kaynanami gectiniz Bruno! Zaten endiseliyim—"
Dudagini 1sirarak sustu. Bir an iki erkek birbirlerine baktilar.

Sonra Bruno, "Dr. Ingalls'mm gonderdigi zehir neymis?" diye sordu.
Miifettis basini salladi. "Ona gelinceye kadar kendisine
— "E? Lane bunu nereden bulmug?"

Thumm omuzlarini kaldirdi. "Bilmem... Ingalls'a zehrin Hatter meselesi ile
alakali oldugunu, zehiri buraya gondermesini sdylemis, iste o kadar."

— "Peki ona bu isi sormadin mi1?"

Miifettis basini salladi. "Ona gelinceye kadar kendisine sormak istedigim
bir siirli sey var. Fakat benimle Hatter meselesini acgik¢a konugsmaya
yanasmiyor!"

Bruno igini ¢ekti. "E. ne yapacagiz?"

Thumm omuzunu silkti. "Ne isterseniz yapalim. Sonra ilave etti. "Onun
icin Lane'nin istegini yerine getirdim. Zira benim aklima yapacak hicbir sey
gelmiyordu...".

Bruno gozlerini kismig bir seyler diislinliyordu. Thumm bir an savciyi
siizdii. Tam ona bir sey soylemek iizereyken, birdenbire irkilerek dudagini
1sirdi. Masanin {istiindeki telefonlardan bir1 c¢almaya baglamisti. Bruno
nefesini tutmus. bekliyordu. Thumm ahizeyi adeta kaparcasma aldi. Boguk
bir sesle, "Alo," dedi.

Karsidan biri telash telash bir seyler sdylemekteydi... Thumm'un yiizii
evveld kizardi, sonra da mosmor kesildi. Miifettis tek kelime sdylemeden
telefonu "Giimmm!" diye kapadi ve kapiya dogru atildi. Ne oldugunu pek
anliyamiyan Savci Bruno da onun pesinden kosuyordu.

7. Yemek Odasi

GUNUN aksam iizeri Drury Lane sendeleye sendeleye evin iginde dolasmaya
baslamisti. Yorgun bir tavirla giiliiyor, evdekilerin hepsiyle ayr1 ayn



konusuyordu. Conrad Hatter'in ortagi Gormly erkenden malikaneye gelmisti.
Aktor geng adamla hi¢ de mithim olmiyan bazi seylerden uzun uzun bahsetti.
Kaptan Trivett de oradaydi. Fakat yaslh Kaptan aksam tizerini bah¢ede Louisa
ve Bayan Smith'le gecirmeyi tercih etti. Gene kor, sagir ve dilsiz kizin elini
tutmustu. Liizum oldugu zaman da ona Braille alfabesiyle bir seyler
yaziyordu.

Digerlerine gelince... Hepsinin sikintili, saskin bir hali vardi. Somurtkan
bir tavirla dolasiyor, birbirlerine pek de yaklagsmiyorlardi. Hatter'lerin her
seye ragmen hala birbirlerinden korktuklar1 o kadar belliydi ki...

Lane o aksam {lizeri katiyen oturmadi... Daima ayakta duruyor ve gozleriyle
etrafta olanlar1 takip ediyordu. Yediye c¢eyrek kala soforiinii bir yere
gonderdi. Adam dondiikten sonra da bir iki dakika onunla fisildasti. Sonra da
yemek salonuna gecti. Saat yediye geliyordu, asci sofray1 hazirlamisti bile...

Meshur aktor yorgun bir tavirla kosedeki koltuga ¢oktii. Hatter'ler de birer
ikiser yemek odasma girmeye baslamislardi. Yorgun, sikintili halleri hala
gecmemisti. Lane ise miusfik bir tavirla onlara giiliimsiiyor, kendisine bir sey
soran olursa yavasca cevaplar veriyordu. iste ayn1 anda Thumm'la Bruno da
malikaneden igeri daldilar. Yanlarinda da tam alt1 sivil polis varda.

Lane, Savci ile Miifettis't karsilamak icin ayaga kalktig1 zaman yiiziindeki
tebessiim de soniivermisti. Bir an hi¢ kimse kimildamadi. Louisa ile Bayan
Smith masadaki yerlerini almislardi... Martha Hatter'le Jackie ve Bill de
sofraya oturmak tlizereydiler. Thumm igeri daldig1 zamati1 Barbara da diger
kapinin esiginde belirmisti... Conrad gene kiitiiphanede kadeh kadeh icki
yuvarlamakla mesguldii... Jill evde degildi. Kimbilir kiminle geziyordu
gene?... Fakat yemege davet edilmis olan John Gormly ile Kaptan Trivett
salondaydilar. O anda da Louisa'min sandalyesinin arkasinda ayakta
duruyorlarda.

Lane, "Ah, Miifettis Thumm," diye mirildanmcaya kadar da hi¢biri bir tek
kelime soylemedi. Sonra yiizlerindeki saskin ifade birdenbire siliniverdi ve
lakayt tavirlarla sofradaki yerlerini almaya basladilar.

Thumm bir seyler homurdandi. Hatter'leri selamliyordu anlasilan. Sonra da
Bruno ile Lane'nin yanina kostu. Ug erkek bir kdseye cekildiler. Onlara
aldiran bile olmadi. Sofradakiler pecetelerini alarak kucaklarma yaydilar.
Asct Arbuck kapida belirdi. Arkasindan hizmetgi kiz elinde biiyiik bir kayik



tabagi ile gorlindii.
Thumm kendisinden umulmiyacak bir siik(inetle, "E?" dedi.

Lane'nin yiiziinde gene o istirap dolu ifade belirivermisti. "E, ne Bay
Thumm?" Aktér bundan baska bir sey sdylemedi. Bir an sustular.

Sonra Miifettis, "Soforiiniiz," diye homurdandi. "Sof6riiniiz bir az evvel
telefon etti... Bu isin i¢inden ¢ikamadiginizi, artik Hatter meselesini tahkik
etmek istemediginizi soyledi..."

Bruno boguk bir sesle sordu. "Muvaffak olamadiniz mi?"

Lane, "Olamadim," diye fisildadi. "Esrar1 ¢6zemedim... Ben bu isten
vazgeciyorum artik... Tecriibe muvaffakiyetsizlikle sona erdi..."

Ne Bruno ve ne de Thumm bir tek kelime sdyliyebildiler. Sadece donmus
gibi aktorii siiziiyorlardi. Thumm'un omuzunun iizerinden bir yere bakan
Lane'nin gozlerinden miithis bir azap icinde kivrandigi belliydi. "Artik bir sey
yapamam," dedi. "Yapacak bir sey yok... Sofériime size telefon etmesini
sOyledim, ¢iinki Hamlet'e donmek niyetindeyim. Eve tekrar adamlarimizi
yerlestirmeden buradan ayrilmak istemedim. Hatter'leri tekrar muhafaza
altina almak istersiniz diye diistindiim..."

Thumm'un sesi gariplesmisti. "Demek isin i¢inden siz de ¢ikamadimz Bay
Lane?"

— "Oyle... Maalesef dyle... Bu aksam iizeri biiyiik {imitlerim vardi. Fakat
simdi—" Omuzunu silkti. "Bay Thumm, ben de artik pek o kadar kabiliyetli
olmadigimi anlamaya basladim..." Aci aci1 giiliiyordu. "Anlasilan, bundan
evvelki hadiselerde sadece sansim yardim etti, aklim ve zekam degil..." »

"

Bruno icini ¢ekerek, "O kadar iiziilmeyin canim," diye mirildandi.
"Neticede bu iste biz de muvaffak olamadik. Bu kadar {izilmeniz i¢in hicbir
sebep yok."

Thumm da kafasini agir agir salladi. "Bruno hakli. Kendinizi bu kadar
tizmeyin! Neticede biz de—"

Birdenbire susarak iri bir kedi gibi dondii. Lane gozlerinde miithis bir
dehset ifadesiyle Thumm'un arkasinda bir seye bakmaktaydi. Salonda bir
facia cereyan ediyordu. Fakat bu o kadar ¢abuk, o kadar mani olunamiyacak
bir sekilde sona erdi ki... Daha bakanlar ne oldugunu anliyamadan her sey



olup bitti... Bir yildirimin ¢arpmasi, bir yilanin sokuvermesi gibi son derece
stiratli, ayn1 zamanda da aklin almiyacagi bir hadiseydi bu.

Hadise sOyle oldu: Buzlagsmis, soguk Hatter'ler misafirleriyle birlikte
sofrada oturmaktaydilar. Jackie kiiciiclik elleriyle masay1 yumrukluyor, daha
fazla ekmek istedigini haykiriyordu. Sonra da siit bardagina dogru uzanarak
bunu dudaklarina gotiirdii. Masada birkag siit bardag1 daha vardi. Bunlardan
biri Louisa'nin ve biri de Bill'in oniindeydi. Jackie yiiziinde gayet arsizca bir
ifadeyle bardagindaki siitiin yarisim1 bir yudumda i¢iverdi... Sonra bardak
birdenbire uyusuveren parmaklarindan siyrilip yere distii. Cocuk titredi,
bogazindan acayip, gargara yapityormus gibi bir ses ¢ikti... Viicudu kaskati
kesildi ve zavalli Jackie sandalyesine yigildi... Sonra da hafif bir giiriiltiiyle
oradan yere yuvarlandi.

Felce ugramis gibi hareketsiz duran ve yerlerinden ugramis gozlerle bu
hadiseyi seyretmekte olan li¢ erkek de ayni anda harekete gectiler. Thumm'la
Lane ileriye dogru atildi, Bruno da peslerinden segirtti... Digerleri ise
dehsetle donmuslardi adeta. Kimisinin agzi acikti, kimisi catali dudaklarina
gotiiriirken, kimisi ise elini tuzluga ve biberlige uzatirken kalakalmustu...
Sonra Bayan Martha Hatter aci1 aci1 haykirarak Jackie'nin {istiine atildi.
"Zehirlendi! Onu zehirlediler! Allahim! Allahim! Jackie bir sey sdyle!
Annecigine bir sey soyle Jackie!"

Thumm sert bir hareketle kadin1 yana iterek cocugun ¢enesini yakaladi,
zavallinin agz1 acilincaya kadar sikt1 sikti... Sonra da elini Jackie'nin agzina
daldirdi. Cocuk hafif¢e hirladi... Thumm, "Higbiriniz yerinizden
kimildamayin!" diye haykirdi. Kapida beliren adamlarindan birine emretti.
"Cabuk, Doktor ¢agir! Cocuk—" Sonra birdenbire susuverdi. Kucagindaki
kiiciik viicut bir titredi ve sonra da gevseyiverdi. Artik kiigiik Jackie bir
cuvaldan farksizdi. Annesi bile vaziyeti anlamisti. Jackie 6lmiistii...

Yukarida cocuklarin odasinda, faciadan bir saat evvel hafta tatilinden
donmiis olan Dr. Merriam bir asagi bir yukar1 dolasiyordu. Martha Hatter
hickira higckira aglamaktaydi. Cilgina donmiistii kadin. Tir tir titriyen Bill't
bagrina basiyor, onu oksamaya ¢alisiyordu. Fena halde korkmus olan Bill ise
agliyor, agabeysini istiyor ve siki siki annesine sariliyordu. Hatter'ler ise
yatagin tstiindeki kiigciik cesedin etrafina toplanmislardi. Hig¢ seslerini
cikarmiyor, birbirlerine de bakmiyorlardi. Kapida ise polisler beklemekteydi.



Asagida yemek salonunda iki kisi vardi: Miifettis Thumm ve Drury Lane.
Aktoriin gozleri 1stirap doluydu. Hasta gibi bir hali vardi. Bunu sanatiyle bile
ortemiyordu artik, iki erkek konusmuyorlardi. Lane masanin baginda
oturmus, ¢ocugun son siitiinli i¢tigi bardaga bakiyordu. Thumm ise bir agagi
bir yukar1 yiiriiyor, hiddetle bir seyler homurdamvordu. Yiizii ise gene
mosmor olmustu.

Kap1 agild1 ve igeriye Saver Bruno girdi. Adamcagiz adeta sendeliyordu.
"Ne rezalet!" dedi. "Ne biiyiik felaket!" Thumm hiddetle donlip Lane'ye
bakti. Fakat aktor basini bile kaldirmadi. Dalgin dalgin masanin ortiisiiyle
oynuyordu. Bruno, "Rezil olduk Thumm," diye inledi. "Artik bu isten
yliziimiiziin akiyle ¢ikmamiz imkansiz!"

Miifettis haykirdi. "Aman ne yapalim! Asil beni kizdiran Bay Lane'nin bu
isle biitiin aldkasin1 kesmeye kalkmasi! Hem de simdi! Vaziyet bu
merkezdeyken! Bay Lane, bu isten vazgecemezsiniz, tahkikatinizi boyle
yarida birakamazsimiz!"

Lane sadece, "Birakmaliyim Bay Thumm," dedi. "Birakmaliyim!"

Ayaga kalkarak masanin yaninda dimdik durdu. "Artik bu ise karismaya
hi¢ hakkim yok. Cocugun olimii...", Kupkuru kesilen dudaklarii yaladu.
"Evet... Benim ta isin bagindan tahkikata karismamam lazimdi. Bu meseleye
burnumu sokmamalivdim. Rica ederim, birakin gideyim."

Bruno yavasca, "Fakat Bay Lane—" diye basladh.

— "Kendimi miidafaa i¢in bir tek kelime bile bulamiyorum... isi berbat
ettim. Corbaya c¢evirdim... Cocugun Oliimiine de ben sebep oldum... Ben...
Hayir—"

Thumm, "Pekala," diye mirildandi. Hiddeti ge¢misti. "Madem
istiyorsunuz, gidebilirsiniz..."

Bu hadisede kabahatli arityacak olurlarsa, nasil olsa beni bulacaklardir...
Hatter meselesinin biitlin mesuliyetinin benim omuzlarimda oldugunu
biliyorsunuz. Eger bize hicbir izahat vermeden, ne {izerinde calistiginizi
sOylemeden ¢ikip gitmek istiyorsaniz..."

Lane'nin sesi son derecede cansiz ve ifadesizdi. "Soyledim 3ra... Soyledim
ya... Yanilmisim Bay Thumm... Bu meselede yanildim... Hem de feci surette
yanildim!"



Bruno, "Hayir," dedi. "Bu isten bu kadar kolaylikla siyrilamazsmiz Bay
Lane. Bunun pek girift, pek karisik bir mesele oldugu belli. Thumm'dan
adamlarim1 ¢ekmesini, Hatter'leri basibos birakmasini istediginiz zaman,
muhakkak ki belli bir maksadiniz vardi."

— "Oyle... Vardi..." Bruno birdenbire garip bir merhametle Lane'nin
gozlerinin etrafinin mosmor oldugunu farketti. Aktor mirildaniyordu. "Yeni
bir cinayete mani olacagimi zannediyordum. Fakat olamadim."

Thumm, "Biitiin bunlar 1af," diye homurdandi. "Zehirleme isinin bir
sasirtmaca oldugundan o kadar emindiniz ki! Katilin maksadi hani o degildi?
Hani biitin o zehirleme tesebblisleri sadece goz boyamak ic¢indi?"
Homurdanarak ellerini bas3in gotiirdii. "Yarabbi! Yarabbi! Artik katilin
Hatter'lerin hepsini ortadan kaldirmak istedigi anlasiliyor! Onlar birer birer
temizliyecek!"

Lane {iziintiiyle basim1 egdi, bir seyler sdylemek istedi sonra yutkunarak
sustu. Agir agir kapiya dogru yiiriidii. Sapkasini bile almamisti. Disarida bir
an tereddiitle durdu. Sanki geri donmek istermis gibi bir hali vardi. Sonra
omuzlarmi diklestirerek sokak kapisindan ¢ikti. Otomobili kaldirimin
kenarinda duruyordu. Alaca karanlikta disarida beklesen gazeteciler aktore
dogru kosustular. Fakat Drury Lane basini salliyarak arabasina bindi.
Otomobil hareket ederken o da elleriyle yliziinii kapamaisti...

BESINCI KISIM

1. Olanlar

ARADAN IKI AY GECTI... Drury Lane o feci geceden sonra bir daha Hatter
malikanesine adimim atmadi. Aktér, Hamlet'te inzivaya cekilmisti adeta.
Sehre bile inmiyordu. Miifettis Thumm'la Savci Bruno da onu aramadilar...

Gazeteler polise miithis surette ¢att1 tabii. Bilhassa Miifettis Thumm'a... Bir
ara Drury Lane'nin de tahkikatla alakasi oldugundan bahsettilerse de pek
malimatlar1 olmadigi i¢in bunun iizerinde fazla durmadilar. Miifettis



Thumm'un biitiin korkularinin aksine bagka bir cinayet de olmadi. Tabii Polis
Miidiiriyeti'nde, kapali kapilar arkasinda hususi bir tahkikat, bir sorusturma
da yapildi. Polisin bu Hatter meselesinde neden muvaffak olamadigi
anlasilmak isteniyordu. Thumm bu sorusturmadan kipkirmizi bir suratla ¢ikt.
Hiddetinden yumruklarim1i da sikmisti. Fakat amirleri tehditlerini yerine
getirmediler. Yani Miifettis Thumm'un isine son vermediler...

Tabii sonunda polis Hatter malikanesinden ¢ekilmek mecburiyetinde kaldi.
Gazetelerin alayl bir sekilde yazdiklar1 gibi, "Zabita sinsi, kindar fakat zeki
bir katile yenilmisti..."

Jackie Hatter'in gomiilmesinden birka¢ zaman sonra Emily Hatter'in demir
yumrugu sayesinde bir arada tutabildigi aile dagilmaya basladi... Jill Hatter,
John Gormly' yi, Chester Gigelov'u, son nisanlisin1 ve diger hayranlarini terk
ederek, ortadan kayboldu. Onun bu ani kacisina kimse bir mana veremedi...
Martha en sonunda isyan edebildi... Gururunun son kirintilarin1 da
kaybetmemek i¢in kocasiyle miicadeleye giristi ve Bill'i alarak Hatter
malikanesinden ayrildi... Haftalarca goz altinda tutulan Edgar Perry de New
York'tan uzaklasti. Fakat Bir miiddet sonra yeniden ortaya ¢ikti. Hem de
Barbara Hatter'le evlenmek icin. Tabii bu hadise gazeteciler ve edebiyatgilar
arasinda miithis bir heyecan uyandirdi. Yeni evliler Ingiltere'ye yerlesmek
lizere Amerika'dan ayrildilar... Hatter malikanesinde artik kimse kalmamusti...
Ev kapatildi, kapismn iistiine kocaman bir 'Satilik' levhas1 konuldu... Kaptan
Trivet kendi yerinden ayrilmamisti tabii.. Gene bahgesinde dolasip
duruyordu. Fakat o da bir hayli ¢6kmiistii artik...

Dr. Merriam ise gene diisiinceli bir tavirla hastalarima bakiyordu.
Hatter'leri, o cinayetleri hatirladig1 oluyor muydu? Kimbilir? Belki...

Hatter esrar1 artik eski cazibesini kaybetmeye baslamisti. Polis
Miidiiriyeti'nde ise Hatter dosyasi "Coziilmemis Cinayet"ler dolabina
kaldirildi. Evet, New York'un ¢6ziilmiyen esrarlarina bir yenisi daha ilave
edilmisti.

A, evet, bir hadise daha oldu... Gazetelerin yeniden Hatter'lerle
alakalanmasina sebep olan bir vaka. Barbara Hatter'le Edgar Perry'nin
nikdhindan ii¢ giin once Louisa Campion 6gle uykusu esnasinda oldii.
Mamafih, Dr. Merriam gibi Adli Tabip de onun kalb sektesinden 6ldiigiine
dair rapor verdi...



2. Hadiselerin icyiizii

AKTOR DRURY LANE yemyesil ¢imlere yiiziistii uzanmis, kiiciik golde
ylizen siyah kugularina ekmek atiyordu. Birdenbire ilerideki agaclikli yolda
tic kisi belirdi. Quacey, Savci Bruno ve Miifettis Thumm. Bruno ile Thumm
kabahatli c¢ocuklar gibi mahgup bir tavirla, agir agir usagin arkasinda
yuriiyorlardi. Quacey aktore yaklasarak omuzuna dokundu. Lane dondii.
Sonra da hayretle ayaga firliyarak, "Bay Thumm! Bay Bruno!" diye haykirdi.

Miifettis bir mektep ¢ocugu gibi ayaklarinm siirterek ileriye dogru bir iki
adim att1. "Sizi... Sizi ziyarete geldik Bay Lane."

Bruno. "Sey... Obhé... Evet," dedi.

Ikisi de ne yapacaklarin1 bilmezlermis gibi miitereddit bir tavirla
bekliyorlardi. Lane onlar1 dikkatle siizdii. Sonra da, "Hi¢ olmazsa oturun,"
diye mirildandi. Ayaginda sort, sirtinda da bir kazak vardi. Adaleli, saglam
bacaklar1 glineste 1yice bronzlasmisti. Tekrar ¢imenlerin {izerine oturarak bir
Kizilderili gibi bagdas kurdu.

Bruno ceketini ¢ikardi, gémleginin yakasini acti ve derin bir nefes alarak
yere ¢oktii. Miifettis bir an tereddiit ettikten sonra, ciissesiyle kendini otlarin
tizerine attl. Uzun miiddet hi¢ konusmadan sessiz sedasiz oturdular. Lane
gole dogru donmiis ekmek parcalarin1 kapmaya calisan siyah kugulari
seyrediyordu.

Nihayet Thumm', "Sey,'J dedi. "Biz... Sey!" Egilerek aktoriin koluna
dokundu. Lane ona bakti. "Bir sey soyliyecektim Bay Lane."

— "Sahi mi? O halde soyleyin Bay Thumm!"

Miifettis gozlerini kirpistirarak, "Sunu itiraf edelim," diye mirildandi.
"Bruno ile size bir sey sormak istiyorduk."

Lane giilimsedi. "Yani Louisa Campion'un bir cinayete kurban gidip
gitmedigini..."

Bruno ile Thumm sasalamislardi. Bir an birbirlerine baktilar. Sonra Savci
one dogru egilerek, "Evet," dedi. Birdenbire cesaretlenivermisti. "Gazeteleri



okudugunuz anlasiliyor Bay Lane. Biz tahkikata yeniden baglamay1
diisliniiyoruz. Ne dersiniz?"

Thumm bir sey soylemedi. Kalin kaslarinin altindan Lane'yi siiziiyordu.
Aktor, "Dr. Shilling'in de, Dr. Merriam'la aym fikirde oldugunu, Louisa
Campion'un kalbden o6ldiigiine dair rapor verdigini zannediyordum," diye
mirildandu.

Miifettis agir agir basini salladi. "Oras1 Oyle... Zaten Merriam, Louisa'nin
kalbinin zayif oldugunu daima sdéyledi durdu. Muayenehanesindeki dosyada
da gene bunu gosteren notlar vesaire var. Fakat... Bir tiirlii emin olamiyoruz."

Savci, "Bay Lane," dedi. "Belki Louisa'ya izi bulunmivan bir zehir
verilmistir... Veya kalbini durduracak bir igne yapilmistir. Ne dersiniz?"

Lane kugulara ekmek atarak yavasca, "Fakat," diye mirildand:. "Tkinize de
artik Hatter meselesiyle biitiin alakami kestigimi ta iki ay once soyledim."

Thumm homurdanmaya baslamisti, fakat Bruno onu susturmak istercesine
atildi.  "Maltim, malim... Fakat biz sizin baz1 seyler bildiginizi
zannediyoruz... Esrar1 ¢ozecek bazi hakikatler..."

Birdenbire sustu. Lane gene basini cevirmisti. Artik tebessiim etmiyor,
dalgin, lzintili gozlerle gole dogru bakiyordu. Diizgiin, masmavi suda
ylizen siyah kugulart da gormedigi o kadar belliydi ki. Dakikalar gegti ve
sonra Drury Lane i¢ini ¢gekerek misafirlerine dondii. "Bunda haklisiniz."

Thumm yerden bir avu¢ ot yolarak ileriye dogru hiddetle firlatti.
"Biliyordum," diye kiikriiyordu. "Oyle oldugunu biliyordum! Bruno, size
sOylemedim mi? Bildiklerini 6grendigimiz takdirde Hatter cinayetlerinin
esrarini da ¢ozebiliriz."

Lane sakin bir tavirla, "Hatter cinayetlerinin esrar1 ¢oktan ¢oziildii Bay
Thumm," dedi.

Savci'yla Miifettis irkildiler. Thumm, Lane'nin kolunu 6yle bir siddetle
sikt1 ki, aktor hafif¢e yiiziinii burusturdu. "Coziildii mii? Coziildii mii?" Sesi
iyice boguklagmisti. "Bay Lane! Kim? Ne? Neden? Ne zaman? Ne zaman
Bay Lane, ge¢en hafta mi?"

— "Iki ay 6nce Bay Thumm."

Thumm'la Bruno'nun nefesi kesilmisti adeta. Bir an konusamadilar. Sonra



Savci derin derin i¢ini ¢ekti, yiizii bembeyaz kesilmisti. Miifettis'in ise bir
cocuk gibi dudaklar titriyordu. Nihayet Thumm fisildadi. "Yani... Yani katil
iki aydir ortada dolasiyor da siz agzinizi acip bize tek bir kelime bile
sOylemiyorsunuz... Onun serbes kalmasina miisaade ettiniz..."

— "Katil ortada dolagmiyor."

Ipleri cekilen iki kukla gibi Miifettis'le Savci ayaga firladilar. "Yani?—"
Aktdr miithis hiiziinlii bir sesle, "Yani," dedi. "Katil... Oldii!..."
Kugulardan biri kuzguni siyah kanadlarini ¢irpt1, sular dalgalandi, karisti.

Lane ,"Rica ederim," dedi. "Ikiniz de oturun." Digerleri ses ¢ikarmadan,
uykudaymislar gibi saskin saskin tekrar yere ¢oktiiler. Lane mirildandi. "Bir
bakima bugiin geldiginize memnunum... Bir bakima da degilim... Bilmem
size hadisenin i¢yiiziinii aciklamakla dogru bir sey yapmis olacak miyim?..."

Thumm inledi.

Aktor ciddi bir tavirla, "Hayir," diye devam etti. "Bu sozleri size eziyet
etmek i¢in soylemiyorum. Sadist degilim, muhakkak ki sizleri tizmeyi de
istemem... Fakat bu 6yle mithim bir mesele ki..."

Bruno haykirdi. "Peki, ama bize sdylemeyi neden istemiyorsunuz?"

Lane, "Ciinki," dedi. "Bana inanmiyacaksmiz..." Bir ter tanesi Thumm'un
burnunun iizerinden kayarak iri ¢genesine damladi. Aktor sakin bir tavirla, "Bu
oyle inanilmiyacak bir sey ki," diye devam etti. "Bana inanmadiginiz, yalanci
diye tekmeleye tekmeleye su gole attiginiz takdirde, buna hi¢ sagsmiyacagim.
Sizi kabahatli de bulmiyacagim. Belki de benim—" Sesi titremeye baslamisti.
"Deli Hatter'ler gibi ¢ildirdigimi sanacaksiniz!"

Savct Bruno agir agir, "O halde," diye fisildadi. "Katil Louisa
Campion'du."
Lane dikkatle Savei'ya bakti. "Hayir."

Miifettis Thumm elini mavi gége dogru salladi. "Katil... Katil York
Hatter'di dyleyse..." Sesi boguklasmisti. "Bundan daima siliphe ettim zaten."

— "Hay1r!" Aktor icini ¢cekerek tekrar kugularina dondii, onlara ekmek atti.
Sonra Thumm'la Bruno onun sesini duydular. Hafif, istiraptan titriyen bir ses.
"Havir... Katil... Jackie'ydi."



Ani bir sessizlik her tarafi sardi. Her sey durmustu sanki... Riizgar, suda
kayan kugular... Koca malikanede ses ¢ikmiyordu... Sonra kugulardan biri
siyah kanadlarmi ¢irpt1 ve o sikici, bogucu sessizlik de bozuldu.

Lane iki arkadasina dogru dondii. "Bana inanmiyorsunuz degil mi?"

Thumm oksiirerek bogazini temizledi. Bir sey soylemek istedi. Muvaffak
olamadi, tekrar Oksiirdii. Sonra, "Hayir," dedi. "Size inanmiyorum...
Inanamam!"

Bruno havkirdi. "Inanilacak sey degil bu Bay Lane! Cilginlik bu!"™

Lane i¢ini ¢ekti. "Eger bu cevabimi bagka tiirlii karsilasaydmiz o zaman her
ikinizin de delirmis olduguna inanirdim! Fakat... Fakat s6zlerimi bitirdigim
zaman da katilin Jackie Hatter olduguna inanacaksiniz. O yasma gore ufak
tefek, heniliz biiliga bile ermemis cocugun Louisa'y1 iki defa zehirlemej'e
kalktigini, bliylikannesinin basina vurarak 6ldiirdiigiinii kabul edeceksiniz..."

Thumm boguk boguk, "Jackie Hatter," dedi. "Jackie

Hatter..." Sanki cocugun ismini tekrarladig1 takdirde, bu anlasilmaz isin
icinden ¢ikabilecekti. "Fakat on li¢ yasinda, siska bir velet 6yle bir plan nasil
yapabilir? O plan1 o kadar miikkemmel sekilde nasil tatbik eder? Bu... Bu
cilgilik! Delilik bu! Buna kimse inanamaz!"

Savct Bruno diisiinceli diisiinceli basini salladi. "Hemen heyecanlanmayin
Thumm. O kadar heyecanli olmasaydiniz, ilk sualinizi gene kendiniz
cevaplandirabilirdiniz. Neticede on {i¢ yasinda bir g¢ocuk baska birinin
hazirladig: bir plam dikkatle tatbik edebilir."

Lane hafif¢ce basmi salladi.

Miifettis cirpimiyordu. "York Hatter'in  plani...'Y'nin Esrar1! Simdi
anliyorum, simdi anliyorum! Aman Allahim! O korkung velet!... Ben de
katilin York Hatter oldugunu, onun 6lmedigini zannediyordum... Bir 6liiniin
pesine takilmistim..." Uziintii ve mahcubiyetini saklamaya calisarak bir
kahkaha att.

Lane, "Katil, 6li veya diri, York Hatter olamazdi," dedi. "Hi¢bir zaman
olamazdi. Tabii denizden ¢ikan cesedin ylizii taninmaz haldeydi... Parmak
izleri alinamamusti... Yani York Hatter sag olabilirdi... Fakat katil degildi o...
Katil olamazdi. Ciinki katil Jackie'ydi... Ta baslangictan beri Jackie'ydi...



Bunun neden ve ni¢inini anlatayim mi?"

Thumm'la, Bruno sessiz sedasiz baslarini salladilar. Drtiry Lane sirt iisti
uzanarak, ellerini baginin altina soktii. Artik o garip, korkung, inanilmiyacak
hikayesini mavi semaya anlatiyordu.

— "lkinci cinayetin tahkikat: ile basliyayim, daha iyi," dedi. "Yani Emily
Hatter'in 6liimiiyle. Isin basinda benim de sizin gibi higbir sey bilmedigimi
unutmayin. Daha sonralar1 bazi neticelere vardim tabii, fakat mantik yoluyla.
Size ¢ocugun katil oldugunu ve York Hatter'in cinai roman planmna gore
hareket ettigini nasil anladigimi, bu sonuca nasil vardigimi anlatacagim...

"Mesele ta basindan beri i¢cinden ¢ikilabilecek gibi degildi. Bir cinayet
islenmisti. Ve... Ve cinayetin bir sahidi de vardu... Fakat... Garip bir sahitti bu.
Ustelik bize faydali olabilecek bir insan da degildi. Ciinki kor, sagir ve
dilsizdi... Ne goriiyor, ne de isitiyordu... Ustelik konusamiyordu da. Buna
ragmen Louisa bize yardim edebildi. U¢ orgam saglamdi: Tat; koku ve
dokunma. Tat bu meselede bir rol oynamadi. Fakat koku ve dokunma? Hem
de nasil, hem de nasil! Louisa katile dokunmus ve bir de koku duymustu. Ve
iste ben bu iki sey sayesinde katil hakkinda fikir edinebildim. Simdi... O gece
olanlar diisiinelim... Katil odaya girmis, Emily Hatter'i 6ldiirmiistii... Sonra
ne oldu?" Lane basimi ¢cevirerek onlara bakti.

Thumm yavasca, "Louisa uyandi," dedi.

"Evet... Louisa uyandu... Bir his, belki de kizin altinci hissi odada fena.
bir sey oldugunu kendisine haber veriyordu. Dogruldu... Yataktan kalkti...
Ilerledi ve... One dogru uzatmis oldugu eli katilin yiiziine deydi... Boylece
Louisa bize dokunma hissiyle yerdim etmis oluyordu. Louisa ne anlatt1 bize?
Katilin yanaklarinin yumusak ve diizgiin oldugunu... Siz de bundan katilin
kadin olabilecegi neticesini ¢ikardimiz. Halbuki on iigiinde bir c¢ocugun
yanaklar1 da diizgiin ve yumusaktir..."

Miifettis, "Hay Allah kahretsin!" diye haykirdi.

Lane, "Sonra," dedi. "Eger dikkat ettiyseniz, Louisa eli 6ne dogru uzanmis
bir sekilde yiirliyor ve... Kolunu yere tam paralel sekilde tutuyordu. Tam
omuzunun hizasindan yere paralel... Siz, Bay Thumm orada bir ipucu
yakaladiniz."

Miifettis kipkirmizi kesilerek gozlerini kirpistirdi.



Bruno, "Anliyamiyorum," diye mirildandi.

Fakat gozlerini tekrar goge dikmis olan Lane onun dudaklarinin
kipirdayismi gérmedi tabii. "Bay Thumm," diye devam etti. "Louisa'nin eli
katilin yiiziine dokunduguna gore, bundan mechul caninin boyunun
hesaplanabilecegini sOylediniz. Ben o zaman hakikatin hemen oracikta
meydana ¢ikacagini zannettim... Fakat Bay Bruno buna itiraz etti 'Katil o
zaman belki de ¢omelmisti,' dedi. Zekice bir itirazdi bu. Tabii ki ¢dmelmis bir
katilin boyu hesaplanamazdi. Bunun iizerine siz bu ipucunu takipten
vazgecerek baska seylerle mesgul olmaya basladiniz. Eger o anda yere,
yerdeki ayak izlerine baksaydmiz hakikati hemen anlardiniz."

Bruno'nun kaglar1 catilmisti. Lane aci aci giilerek dogruldu. "Bay Thumm,
ayaga kalkin liitfen!"

Miifettis saskin saskin, "Ne?" dedi.

— "Liitfen ayaga kalkm."

Thumm hayretle istenileni yapti.

— "Simdi ayaklarinizin ucunda durun..."

Miifettis ayaklarimin ucunda yiikseldi, iri clissesiyle bir one bir arkaya
sallanip duruyordu.

Lane onu bir an siizdi. "Simdi de agir agir ¢omelin... Ama gene
ayaklarimizin ucunda... Ve yliriimeye ¢aligin."

Miifettis agir agir ¢oktii ve Lane'nin sdylediklerini yerine getirmeye calist.
Ancak i1ki adim atabildi, sonra da yere yuvarlandi. Bruno giilmeye baslamisti.
Miifettis o haliyle iri bir 6rdegi andirtyordu.

Lane tebessiim etti. "Bu tecriibenizden ne netice ¢ikardiniz Bay Thumm?"

Thumm bir ot kopararak agzina gdétiirdii. Bruno'ya ters ters bakarak, "Ne
giiliiyorsunuz yani?" diye homurdandi. "Pek mi komik buldunuz?" Sonra
aktore dondii. "Bu tecriibeden insanin ¢dmelmis vaziyette ayaklarinin ucuna
basa basa yiiriimesinin ¢ok gii¢ oldugu anlasiliyor!"

Lane, "Al4," dedi. "Evet, bu gii¢, lakin imkansiz degil. Fakat bir de katili
diisiinelim... Muhakkak ki cinayeti isledigi odadan c¢ikarken ayaklarinin
ucuna basmisti... Ama her halde ¢omelerek degil. Zira katilin siiratle hareket
etmesi, bir an evvel odadan c¢ikmasi lazimdi... O halde ne yapacakti?



Ayaklarinin ucunda kosacakti tabii. Yoksa isini biisbiitiin giliclestirmek i¢in
yere ¢Omelerek kazaska oynamaya kalkmiyacakti..." Bir an susarak
Thumm'la Bruno'ya bakt1 ."Yerdeki talk pudrali izleri hatirliyor musunuz?"

Bruno basini sallada.
Thumm, "Evet," diye homurdandi. "Neredeyse riiyalarima girecek!"

— "O 1zlerden, her izin arasindaki mesafeden de katilin kapiya kostugu
anlasiliyordu. Daha odaya girdikten biraz sonra bu neticeye varmistik.

"Oyle!" Thumm ac1 aci icini ¢ekti. "Yerde daha ziyade ayakkabimmn
burunlarinin 1zi vardi... Ve ben aptal gibi biitiin bunlar1 diisiinemedim..."

Lane, "O halde katil comelmemisti," dedi. "Ayakta ve ayaklarinin ucunda
duruyordu... Tamam mi1? Louisa'nin eli katilin yiiziine degmisti. Oyleyse katil
Louisa'dan kisaydi... Zira yiizii Louisa'nin omuzunun hizasmdaydi." Aktor
basini salladi. "Kizin kolunu yere tam manasiyle paralel tuttugunu
unutmayin... Evet, katil Louisa'dan daha kisaydi. Peki kim olabilirdi bu?...
Dr. Merriam'in dosyasina bakarken Louisa'nin boyunu 6grendim: 1.60. Yani
evdeki en kisa boylu insan, Martha hari¢, Louisa'ydi. Martha'nin ise boyu
hemen hemen Louisa'ninki kadardi. O halde evde Louisa'dan daha kisa kim
vard1? Kimdi bu ciice katil? Evde Louisa'dan daha kisa bir Jackie vardi, bir
de Bill... Onlardan baska herkes ya uzun, ya orta boyluydu. Hem Hatter'ler ve
hem de ahbaplari, hizmetcileri...

Bill'i hesaba katmamak tabii. Bir kere, daha dort yasindaydi o, akli bir seye
ermiyordu. Ustelik boyu, Louisa elini uzatti§1 zaman yiiziine degemiyecek
kadar kisaydi..." Lane bir an susarak i¢ini ¢ekti. Gozlerini kugulara dikmisti.
Tekrar dondiigli zaman yiiziinde gene o eski 1stirap vardi. Agir agir, "Katilin
Jackie olabilecegi aklima gelince ben de kendi kendime giildiim... On ii¢
yasinda bir ¢ocuk katil?... Sagmaydi bu... Ya yaniliyordum veya bir biiyiik
Jackie'yi masa gibi kullamiyordu. Hattd bir ara evde bir cilicenin
saklanabilecegini bile diisiindiim..."

Bruno mirldandi. "Simdi bir¢ok seyleri anlamaya basladim..."

Lane, "Anlayish bir insan oldugunuzu biliyorum," dedi. "Fakat daha
bilmediginiz Oyle seyler var ki... Neyse devam edelim... Louisa katilin
vanilya koktugunu soyledi... Bir cocuk da bdoyle kokabilirdi... Fakat sonradan
bu kokuya Peru Belsemi'nin sebep oldugunu 6grendim. Peki bu melhemi kim



kullamiyordu? York Hatter! Fakat York Hatter 6lmemis miydi?"
Thumm, "Iste ben orada ipin ucunu kagirdim," diye homurdandh.

Lane ona aldirmadan devam etti. "York Hatter sag olabilirdi. Neticede
denizden ¢ikarilan ceset taninmaz haldeydi. Fakat ya katilin boyu meselesi?
Hayir, olamazdi, zira York Hatter Louisa'dan uzun boyluydu... Peki o halde
Peru Belsemi neden kullanilmist1? Katil neden bunu kullanmak liizumunu
duymustu?... Bu sualin cevabini bulabilmek i¢in ldboratuvara gittim...
Melhemin kavanozu kaybolmustu. Onun yerine baskalarim dizdim,
kayinpederinin cilt hastaligin1 bilen Martha Hatter'i cagirttim... Ve kadin o
rafa yetisebilmek i¢in ayaklarmim ucunda yiikseldi... Iste bu mithimdi."

Thumm kaglarin1 ¢atti. "Ben de oradaydim, ama neden miithim oldugunu
anliyamadim dogrusu?"

— "Simdi anlarsimiz... Laboratuvara ilk gittigimiz zaman ikinci rafin
kenarinda iki leke, iki iz gormiistiik... Parmak i1zini andirtyordu bunlar. Fakat
izler cinayetle, zehirlemeyle alakasi olmiyan iki sisenin altindaydi. 69 ve 90
numarali siselerin... Bunlarin icinde de silfiirik asitle nitrik asit varda...
Dedigim gibi bizim hadiseyle hicbir ilgisi olmiyan iki asit... Fakat... Bunlarin
tam tistlindeki raflarda hizalarina gelen iki sise miihimdi ve bizim Hatter
esrar1 ile de alakaliydi. 9 ve 30 numarali sise ve kavanoz... Birinde striknin ve
birinde de Peru Belsemi vardi... Bu bir tesadiif olamazdi tabii... O zaman
aklima o {li¢ ayakl kii¢iik tabure geldi. Bu, tam raflarin 6niinde bulunmustu.
Halbuki yerdeki tozlardan taburenin aslinda iki ¢alisma masasinin arasinda
durdugu anlasilmaktaydi. Ustelik taburenin oturulacak yerinde cizikler,
lekeler vardi, tozlar dagilmisti, Biri oturarak yapmamisti bunu.,.. Otursaydi
toz tamamiyle silinmis olurdu,,., O halde? O halde biri taburenin iistiine
basmisti... Raflara yetismek ic¢in... Demek ki evvela rafa uzanmus,
yetisememis ve kenarda o iki parmak izini birakmisti. Onun tlizerine tabureyi
kullanmisti... Yani katil, Louisa'dan oldugu gibi, ayaklarinin lizerine basarak
rafa yetisebilen Martha Hatter'den de kisaydi... Ne kadar kisaydi? Sizden
mezurayt alip Ol¢tim Bay Thumm... Yani katil Martha'dan 20 santim
kisaydi... Yani boyu 1.40' di katilin... Yani Jackie..."

Kisa bir sessizlik oldu. Thumm, "Aklim almiyor," diye mirildandi.

Lane, "Haklisiniz," dedi. "Benim de aklim almadi... Sonra delilleri bir bir
gbziimiin 6nilinden gegirince, Jackie' nin katil oldugunu anladim. Bunu kabul



etmek mecburiyetinde kaldim. Fakat... Fakat on li¢ yasinda bir ¢ocuk boyle
miikemmel bir cinayet plani hazirlayip tatbik edebilir miydi? Edemezdi... Bu
imkansizdi... O halde geriye iki ihtimal kaliyordu... Bir: Mechul bir sahis
Jackie'yi masa olarak kullaniyor, ona istediklerini yaptirtiyordu. Fakat
diinyada en giivenilmiyecek sug ortagi bir cocuktur. Bir cocuk bdyle bir sirr
ya oviinmek icin veya vaziyeti idrak edemediginden agzindan kaciriverirdi.
Hele polisin karsisinda biilbiil kesilmesi imkan1 da vardi... O halde Jackie'nin
arkasinda ikinci bir sahis, baska biri yoktu... Ustelik hadiselerde dyle ¢ocukca
hatalar goze carpiyordu ki, muhakkak ki Jackie'nin arkasinda bir biiylik
olsaydi, onun boyle seyler yapmasina da meydan vermezdi. Bu c¢ocukca
hatalar1 biraz anlatacagim... ikinci ihtimale gelelim: Jackie bir biiyligiin sug
ortag1 degildi, fakat boyle biri tarafindan hazirlanmis bir plani tatbik
ediyordu. Ustelik bu biiyiigiin Jackie'nin bdyle bir seyler yaptigindan da
haberi yoktu. Aksi takdirde muhakkak ki hemen polise haber verirdi."

Bruno, "Demek York Hatter'in roman plan1 bu ylizden akliniza geldi,"
dedi.

— "Evet... Plam1 bir biiyiiglin hazirlamis olmasi kabil miydi? Tabii...
Bilhassa zehirlerin zekice ve rahatca kullanmilmasi akla York Hatter'i
getiriyordu. Barbara babasinin roman yazmaya kalktigin1 sdylemisti. Ustelik
Peru

Beisemi'ni de yalniz York Hatter kullaniyordu. Olii veya diri, bu cinayet
plan1 onun eseriydi..." Lane i¢ini ¢ekerek kollarii uzatti. "Size iki ipucu var
demistim. Biri Vanilya kokusuydu digeri ise bu cinayet plani... Barbara ile
konustum. Zira cinayet plan1 akla bir tek sey getiriyordu: Bir roman... Cinai
bir roman... Barbara babasinin romanin planini hazirladigini séyledi... Demek
ki, malikanede boyle bir plan vardi... Ve Jackie de bunu eline gegirmis ve
tatbike baslamisti... Acaba ¢ocuk Emily Hatter't 6ldiirdiikten sonra bu plani
yakmis miydi1? Zannetmiyordum... Zira ¢ocuk psikolojisini bilirim. Jackie
plan1 yirtmamis, sadece bir yere saklamisti... Onun laboratuvara nasil
girdigini 6grenmistim... Cocugun gizli yeri de sominenin i¢in de olabilirdi.
Hakikaten de oradaydi. Jackie'nin iki ocak arasindaki yolu o6grendigimizi
bilmedigi de asikardi. Jac kie orasini nasil kesfetmisti?... Her halde asi ve
serkes c¢ocuk bir canavar olan blyiik annesinin kendisini laboratuvara
girmekten menetmesi iizerine, oraya girmek icin yollar aramaya baglamisti.
Cocuklar tuhaftir... Evlerin girdisini ¢iktisin1 onlar kadar bilen yoktur. Iste



Jackie de iki sOmine arasindaki yolu kesfetti, laboratuvara girdi ve York
Hatter'in planim1 buldu... Her halde plan dosya dolabin, daydi.. O bos
dosyanin icinde zannederim. Cocuk plani okudu... Anliyamadigi yerleri
cozmeye calistt ve giiniin birinde... Planm tatbike karar verdi... Onun iizerine
bacadaki tuglalardan birini ¢ikararak kagitlar1 oraya sakladi... Ve ben de
onlar1 orada buldum... Plam aldigim takdirde Jackie siiphelenecekti, onun i¢in
oturup defterime kopye ettim... O kovukta, icinde beyaz bir mayi bulunan bir
tiip de vardi. Zehir oldugu da belliydi bunun. Isi emniyete almak igin baska
bir tiipe siit doldurarak kovuga koydum, digerini de aldim... Bunun sebebini
York'un planini okudugunuz zaman anliyacaksiniz..." Lane donerek ¢imlerin
lizerine atmis oldugu ceketinin cebinden eski bir defter ¢ikardi. "Sis evvela
bunu okuyun, ben sonra devam edeyim..." Thumm'la Bruno defteri adeta
kaparcasma aldilar ve kafa kafaya vererek York Hatter'in meshur ve mesum
planin1 okumaya basladilar. Lane sessiz sedasiz bekledi, okuma bitince gene
hi¢cbir sey soylemeden defteri alarak cebine koydu. Thumm'la Bruno'nun
yliziinden meseleyi daha etraflica kavramaya basladiklar1 anlasiliyordu.

Lane, "Cinayette bazi ¢ocukca seyler vardi demistim," diye basladi. "Simdi
bunlar1 sayayim... Jackie armutu disarida zehirleyip Louisa'nin meyvaligma
birakacagi yerde, bu isi 6liim odasinda yapmaya kalkmaisti... Hi¢ akli basinda
olan bir insan isi bu kadar uzatir, 6liim odasinda liizumundan fazla kalir
miyd1? Armutu zehirliyeyim derken, biri igeri girebilir ve Emily'yi 6ldiirdiigi
de ortaya cikardi... Jackie, York Hatter'in planin1 okumus, fakat armutun
nerede zehirlenecegini kavnyamamisti... Onun i¢in bu isi Emily Hatter'in
odasinda yapmaya kalkismistr... Ustelik zehire nazar1 dikkati ¢cekmek icin
enjektorii de orada birakmisti. Ikinci gocukluk: Jackie laboratuvann tozlu
yerlerindeki izleri silmeyi akil etmis, fakat miihim bir seyi unutmustu. O
karisik 1zlerin gizli yolun, séminenin 6niinde odugunu. Akl basinda bir insan
ilk 15 olarak, bilhassa kapinin Oniinde ayak izler1 birakir ve nazari dikkati
comineye ¢ekmezdi!"

Thumm, "Bunu bile goremedim," diye mirildandi. "Ben budalanin
biriyim."

"Ugiincii ¢ocukluga gelince..." Lane'nin godzleri bir an eskisi gibi
parladi. "Katil aleti... Mandolin... Katilin mandolini kullanmis olmasina ikiniz
de sagsmistiniz... Sasilacak bir seydi bu tabii. Peki Jackie neden mandolini
secmisti? Plant hatirlaym. York Hatter, 'Emily biiyiikce bir aletle oldiirtliir,'



diyor. Jackie'ye gore evde ne gibi aletler var... Bir miizik aleti wvar...
Mandolin... Dedigim gibi 'miizik aleti..." Ancak bir ¢ocuk York Hatter'in
sozlerini bu sekilde tefsir edebilirdi... Sonra, York Hatter'in 6lmiis olmasina
ragmen, Jackie plan1 gene korii koriine takip etmis ve detektife 'hakiki'
ipucunu vermek i¢in eline Peru Belsemi silirmiistii... Halbuki York ortada
olmadigi i¢in bu 'hakiki' ipucu sahte ipucu olmus ve sahte ipucu da hakiki
ipucu halini alivermisti... Conrad'in ayakkabilarindan bahsedeyim... Jackie
plan1 gene 1iyice kavriyamamis, iizerinde zehir damlalar1 olan pabucu
Conrad'in dolabina koyacagi yerde bunlart cinayet islerken giymisti. Talk
pudrasii da istemiyerek devirmis, bir de yerlerde ayak izleri birakmustu...
Biitiin bunlardan katilin kafaca gelismemis bir kimse oldugu anlasiliyordu...
Ya yangin meselesi? Plana gore bu siipheleri York Hatter'in iizerinden
uzaklastirmak i¢in diisiilmiis bir hileydi... Jackie ne yapt1? York Hatter 6lmiis
oldugu halde 1aboratuvar atese verdi..."

Thumm kisik bir sesle, "Ya," dedi, "Ilk defa Louisanin zehirli siitiinii
neden icti?"

"Dedigim gibi York Hatter'in planinm tatbike karar vermisti. Onun i¢in
kizin yumurtal1 siitiinii zehirledi, sonra da planda yazili oldugu gibi giiya
onun tadina bakti...

Tabii, bunlarin ¢ogunu York Hatter'in planini1 okuduktan sonra anladim..."

Thumm mirildandi. "Peki, ama biiyiikannesini neden o6ldiirdii? Nasil
oldiirebildi?"

Bruno, "O aileden her sey beklenebilir..." diye homurdandi.

Lane ac1 bir tebessiimle Savci'ya, "Demek siz de vaziyeti biliyorsunuz,"
dedi. Thumm'a bakti. "Onlarin kanindaki zehirden haberiniz var. Jackie de on
liclinde olmasmma ragmen damarlarinda biiylikannesinin ve babasinin
mikroplu kani dolasiyordu. Belki de dogdugu giin katil olmaya namzetti
Jackie... Ustelik diger cocuklardan ¢ok daha haindi... Kardesi Bill'le oyunlari
ne kadar da sertti. Sonra Jackie tahrip etmekten hoslaniyordu! Cicekleri
cignemek, kedileri suda bogmak! Ustelik cinayetten birka¢ zaman Once
bliyiikannesi onu Louisa'nin meyvasimi ¢aldigi i¢in dovmiis, ¢ocuk annesi
Martha'nin Emily'ye, 'gebersen de kurtulsak!' diye bagirdigini da duymustu...
Elinde miikemmel bir plan vardi, ona gore hareket edip miisterek diismanlari
'Biiylikanneyi' ortadan kaldiracakti..."



Lane’nin ylziindeki istirap ¢izgileri birdenbire derinlesiverdi... "Plani
muvafak oldukca Jackie'nin de ciireti artt1 tabii..."

Lane nefes almak i¢in durunca Bruno telasla atildi. "Peki, Edgar Perry'nin
bu isle ne alakasi vardi?"

Lane, "Hicbir alakasi yoktu," dedi. "Tabii evvela Hatter malikanesine
nefret ettigi iivey annesinden intikam almaya gelmisti... Fakan sonradan
bundan vazgecti. Cinayet isliyebilecek bir adam degildi o, iistelik iivey
annesinin kiz1 Barbara'ya da asik olmustu."

Thumm, "Peki mesele boyleydi de," diye sordu. "Katilin Jackie oldugunu
bize neden sdylemediniz? Bu haksizlikti dogrusu."

Lane uzun miiddet cevap vermedi. Konusmaya basladi§i zaman da
saklamak istemesine ragmen sesinde Oyle biiyiik bir istirap vardir ki,
Miifettisle Saver sasirdilar. "Cocugun katil olduguna i1yice kanaat getirdikten
sonra korkun¢ bir meseleyle karst karsiyaydim... O biiylikannesinin
gengliginde isledigi glinahlarin kurbaniydi. Ne yapacaktim? Suglu oldugunu
mu acikliyacaktim? Size hakikati sdyledigim takdirde ne olacakt1? Belki de
Jackie biiyiiylinceye kadar bir yere hapsedilecekti. Sonra resit oldugu zaman,
on Ui¢ yasindayken islemis oldugu bir cinayetten dolay1r dava edilecekti...
Tabii bunun neticesinde de ya hapse atilacakti, veya deliligine karar verilecek
ve Jackie'ye son bir sans vermeyi dogru buldum..." I¢ini ¢ekti. "Daha York
Hatter'in planin1 okumadan bile katilin tigiincii defa Louisa'y1 giiya
zehirlemeye tesebbiis edecegini biliyordum. Emily olmiistii. Tabii katil de
polisin alakasini Louisa'nin {izerine ¢ekmek i¢in bir gayret daha gosterecekti.
Plam1 bulduktan ve duvardaki kovukta zehiri gordiikten sonra bundan
biisbiitiin emin oldum. Zehirin yerine siitii iki sebepten koydum. Bir:
Jackie'ye bir sans daha vermek, iki: Louisa'min hayatini emniyete almak
i¢in..."

Bruno, "Fakat," diye basladi. "Jackie'ye nasil—"

Lane cabucak, "Iste onun i¢in size plan1 nerede buldugumu agiklamadim...
Her seyi bilseydiniz muhkkak ki tuzak kurar, Jackie'yi yakalardiniz."
Bruno'ya dondii. "Demin galiba Jackie'ye nasil bir sans daha verecegimi
soracaktiniz? Anlatayim... York Hatter'in planmma gore Louisa giiya
zehirlenmeye kalkilacakti. Fakat kiz asla oldiiriilmiyecekti. Katiyen



oldiiriilmiyecekti! Jackie'nin de York Hatter 'in planin1 takip edip, son
dakikada kizin kakaoyu i¢gmesine mani olacagindan emindim. Onun i¢in
Louisa'nin odasina saklanarak bekledim."

Thumm'la Bruno heyecanla 6ne dogru egilmislerdi. Savci, "Peki Jackie ne
yapt1?" diye fisildadi.

— "Pencereden igeri siiziildii. Bacadaki kovuktan i¢inde zehir oldugunu
zannettigi tiipii aldi. Hatirladigima gore, York Hatter'in planinda kakaoya
sadece on bes damla zehir konulacag1 yaziliydi. Fakat... Fakat Jackie zehirin
hepsini kakaonun i¢ine boca etti!" Lane susarak dislerini ' sikt1. "Bu hosuma
gitmemisti tabii. Clinki Jackie ilk defa, bilerek, istiyerek plana aykirihareket
ediyordu."

Thumm garip bir sesle, "Sonra?" dedi. "Sonra?"

Aktor yorgun bir tavirla Miifettis'e bakti. "Plana gore Louisa kakaoyu
icmeden evvel bir sey yapip kizin zehirlenmesine mani olacakti... Bunu da
yapmadi. Bilakis... Louisa'nin kakaoyu igisini pencerenin disindan seyretti.
Louisa yere y18ilip 6lmeyince de yliziinde bir hiddet belirdi."

Bruno haykirdi. "Aman Yarabbi!"

Lane agir agir, "Simdi biitiin mesele suydu," dedi. "Jackie ne yapacakt1?
Evet, sonlarda plana uymamisti. Fakat plan sona ermisti artik. Jackie de bu
zehirlerden, biitiin bu 6liim oyunlarindan vazgececek miydi?... Louisa'y1 veya
bagkalarini zehirlemeye kalkmadigi takdirde onu kurtarmak kabil olacakti.
'Oyle hareket ederse, ben de pnun katil oldugunu acgiklamam,' diye
diistindiim. Cocuk i¢indeki fenalig1 yenmek imkanini bulsun..."

Thumm rahatsiz rahatsiz kimldadi, Bruno ise gozlerini yerde siiratle
ilerliyen bir karincaya dikmisti. Lane cansiz bir sesle, "Gidip bu defa da
laboratuvarda pusu kurdum," diye devam etti. "Zira Jackie cinayetlere devam
etmek istedigi takdirde ancak laboratuvardan zehir alabilirdi,.." Aktor derin
derin nefes alarak sustu. "Ve Jackie hala adam oldiirmek istiyordu. Onun
laboratuvardan zehir caldigim gozlerimle gordim... Artik Jackie kendi
kendini mahkim etmisti. Adam 6ldiirmenin tiryakisi olmustu o... Plan bittigi
halde, kendi kendine harekete ge¢cmeye karar vermisti. Cinayet ona zevk
veriyordu artik. Onun 1slah olmiyacagimi anlamistim... Yasadigi takdirde
cemiyetin basina bir beld olacakti... Yasamaya layik degildi o. Fakat onu ele



verdigim takdirde de cemiyet heniiz on ii¢ yasinda olan bir ¢ocuktan intikam
almaya kalkacakti. Halbuki isin aslina bakarsaniz hakiki su¢lu da cemiyetti..."

Derin bir sessizlik oldu. Lane tekrar konusmaya basladigi zaman, "Isin
felaketi surada," dedi. "York Hatter bir roman yazmaya kalkti1 ve bilmeden
kendi torununu bir canavar haline soktu... "Y'nin Esrart'... Fakat Jackie plan
bittikten sonra bile durmadi, artik 6ldiirecek, oldiirecek, gene oldiirecekti...
Cocuk zehirlenip son nefesini verdigi zaman rol yaptim... Cok liziilmiisiim
gibi hareket ettim. Aslinda Jackie'nin ortadan kalkmis olmas1 kendisi i¢in de
daha 1y1ydi. Fakat size hakikati soylemedim. Zira gazeteler galeyana gelmisti.
Bunlar size anlatsaydim, siz de muhakkak ki hakikati onlara sdyliyecektiniz.
Halbuki Martha Hatter't ve daha da miihimmi kiiciik Bill't diisinmemiz
lazimdi. Kiigiigiin normal bir hayat yasivabilmesi i¢in kendisine de bir firsat
vermeliydik... Fakat sizin de bos yere 1stirap ¢ekmenizi istemiyordum. Eger
amirleriniz sizi 151 nizden uzaklastirsalardi o zaman mecburen her seyi
acikliyacaktim."

Thumm miistehzi bir tavirla, "Tesekkiir ederim." dedi.

— "Neyse ki boyle bir sey olmadi. Siz de isinizden uzaklastirilmadiniz..."
Icini ¢ekti. "Sizin de Jackie Hatter'in sirrin1 sakliyacagimzi umuyorum."

Bruno ile Thumm baglarim1 salladilar, ikisi de deri derin distiniiyorlardi.
Sonra Miifettis birdenbire dogrularak, "Yalmiz," dedi. "Meselenin son
kisminda anliyamai digim bir sey var." Bir ot kopararak 1sirdi. "Jackie sonu"
da neden hataya diistii? Louisa i¢in hazirladig1 zehirli siii tii yanhslikla nasil
icti? Kendi kendisini bilerek zehirl medi tabii... Muhakkak bir yanlislik eseri
Louisa'nin zehirli siitiinii i¢ti... Peki, ama nasil oldu bu?"

Lane cevap vermedi. Thumm'a arkasini donerek elini cebine soktu ve
cikardigl ekmek parcalarini siyah kugulara atmaya basladi.

Thumm egilerek biraz da hiddetle aktoriin omuzuna vurdu. "Bay Lane? Ne
sordugumu duymadiniz mi?"

Savci Bruno birdenbire ayaga firliyarak Thumm'un omuzuna bir yumruk
att1. Miifettis hayretle basini c¢evirdi. Bruno'nun ylizi bembeyaz kesilmis,
adeta takall(is etmisti. Gozlerinde her seyi anladigini belirten bir ifade vardi.

Lane agir agir Thumm'la Bruno'ya dogru dondii... Nasil bir ruhi iskenceyle
kivrandigi bakislarindan anlasiliyordu.



Bruno garip bir sesle, "Gel Thumm," dedi. "Drury Lane yorgun... Biz de
sehre donelim artik..."

SON
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